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Аннотация
Героя не оказалось? Сделай его своими руками!
Михаил жил самой обыкновенной жизнью, пока однажды ему в руки не попала таинственная книга. Портал в другой мир? Почти. Только этому миру, как и сотням других, грозит великая опасность, остановить которую могут только великие герои.
Те самые, которых ему придётся сотворить своими руками...


Создатель героев 3: Драконоборец


Глава 1
2,3

Первый том: https://author.today/reader/351198/3391603
* * *
'Google.
Поиск: Кто такие «Падший Герой, Красная Императрица, Богиня Хаоса…»
…
Релевантных результатов: 0′
Михаил цокнул языком. Даже мировая сеть не знала, кем на самом деле были загадочные «Генералы Вселенского зла». Книжка тоже поведала только имена последних, а этого было совершенно недостаточно… собственно, ни для чего. В итоге Михаил просто записал их на бумажке, на случай, если один из них попадётся ему в мирах, в которых он выполнял обязанности «Создателя героев».
Вероятность этого была довольно низкой. Едва ли богоподобные монстры, «представляющие угрозу всему сущему», могли обитать в мирах 1-го или даже 2-го Ранга, который наконец открылся ему вместе с достижением нового уровня Управляющего.
Кстати говоря, это был повод отпраздновать. До сих пор Михаилу был доступен только один мир ранга «Высокое фэнтези» — Альтария. Теперь же ему позволялось найти неограниченное количество последних и украсть из них неограниченное количество драгоценных артефактов.
Приятно, как, собственное, и дополнительная награда:
'1. Крупица Информации про Вселенское зло.
2. Статус «А» ранга (Прирождённый герой).
3. Оружейный статус «А» ранга (Оружие Всемирного героя)'.
Ещё ему снова обновили инструментарий: Редактор ландшафта, который теперь позволял модифицировать территорию в две сотни квадратных километров в пределах конкретного мира, и Редактор характеристик, который повысил максимальный допустимый предел модификации ещё на 60%.
Благодаря последнему Михаил мог даже без «статусов» превратить заурядного жителя Альтарии в настоящего монстра:
'Имя: Статист
Физические способности: 1/1
Разум: 1/1
Мана: 0
Уровень 4 (Обычный человек)
…
Имя: Статист (Модифицированный)
Физические способности: 5,48/9,96
Разум: 1/1
Мана: 0
Уровень 21/37'
Следовательно, создавать могущественных персонажей, которые смогут влиять на судьбы всего мира, станет намного проще. Собственно, как и вооружать последних, ибо обновлённый Редактор предметов позволял ему творить самые настоящие легендарные сокровища, достойные того, чтобы войти в истории, и при работе над которыми можно было использовать лучшие материалы не только одного конкретного, но сразу нескольких миров.
В Альтарии, например, генералы Доминиона Таргор носили особые экзоскелеты, венец творения старинной магической цивилизации, которые сами называли «священными латами». Именно они превратили угнетённый город в грозную империю, которая стремилась подчинить себе процветающее Западное побережье.
Сильнейшая броня даровала владельцу 40-й или даже 50-й уровень. Когда Михаил впервые об этом узнал, то сразу захотел облачиться в неё самостоятельно, однако затем открыл большой, как сколопендры с другой стороны массивного камня, подвох: священные латы были «живыми». Это был паразит, которые сливался с телом своего носителя, пожирая и заменяя его внутренние органы. Сильнейшие генералы Доминиона действительно находились на 50-м уровне, однако для них это был предел, и стать ещё сильнее они не могли, поскольку паразит отрезал путь естественного развития.
В то же время броня всё равно представляла огромный интерес — как объект экспериментов. Что если повысить её характеристики, а затем сделать так, чтобы внешний слой состоял, например, из чёрной стали? Сила Трепета напрямую зависит от физических способностей носителя — поэтому Громогласные рыцари старательно наращивали мускулатуру. Насколько же сильнее будет Трепет, вызванный созданием 50-го уровня?
Михаил мог это проверить — вручить броню фантому Кая. Тогда у них, возможно, даже появятся шансы победить гигантского дракона, который сторожил третий уровень Вальхаллы.
Интересно, какая за это полагается награда? Раньше она всегда была связана с противником:
От эльфийки, которая умела двигать предметы силой мысли, Михаил получил телекинез.
От кролика, который был мастером боевых искусств, секретную технику, которая была в разы лучше всего того, что цивилизация Линды придумала за последние пять тысячелетий.
Что же умел гигантский дракон (вернее, дракониха, судя по тому, что в профиле она значилась как «Великая мать») кроме того, что был, собственно, гигантским драконом? Ответ был уже не за горами, улыбнулся Михаил.
Наконец его взгляд опустился на последнюю строчку оповещения:
'Текущая миссия:
Остановить Мировую угрозу в мире 2-го Ранга (Высокое фэнтези)'.
Это ли не знак, что пришла пора ускорить промотку времени, дабы Маргарита могла скорее устроить свою судьбоносную баталию с Владыкой демонов. Хотя… На самом деле вовсе не обязательно было побеждать именно Мировую угрозу Альтарии.
С одной стороны, спасении Альтарии принесёт ему наибольшую выгоду (сложность Мировой угрозы значилась там как «Почти невозможная», а это влияло на итоговую оценку и дополнительную награду), но с другой — всегда полезно иметь про запас план Б.
К тому же Михаилу было банально интересно посмотреть на другие миры 2-го Ранга. Ведь последние должны были не уступать, а в некоторых отношениях даже превосходить Альтарию. Почему бы тогда не совместить приятное с полезным и создать ещё одного героя в новом измерении? Всё равно у него был свободный слот как для первого, так и для второго, и чем раньше Михаил пустит корни своего влияния в новый мир, тем лучше.
Он кивнул, открыл поисковую строчку и задумался. Какие же теги ему следует использовать? По крайней мере первый был очевидным:
«Высокое фэнтези».
…Или нет?
На самом деле миры 2-го Ранга вовсе не обязательно должны быть «волшебными». В них может быть высокий уровень технологического прогресса или же иная, уникальная система развития, отличная от традиционного фэнтези. Почему бы ему не поискать что-нибудь эдакое? Тем паче, что технологии, в отличии от волшебства, могли использовать даже простые люди…

Глава 2
Белый (Превью)

#Мир Второго ранга
#Высокий уровень технологического развития
#Умеренно сложная Мировая угроза
#Люди
#Самую малость похожий на Землю
#Драконы
Последний тег Михаил прибавил потому, что в голове у него всё ещё возвышался образ гигантского дракона, которого он встретил на третьем уровне Вальхаллы — Великой матери, «Мирового титана» 89-го уровня судя по тому, что было написано в её профиле. Причём дело было даже не в том, что в мире с драконами он может воспитать героя-драконоборца (кстати говоря, нужно добавить такой тег), который поможет ему с прохождением испытания, или в том, что награда за него, наверное, будет связана с драконами, нет, просто драконы — это классно.
Это драконы.
Классно.
Немного погодя Михаил поправил последний тег на «Разумные драконы» и наконец, чувствуя предвкушение первооткрывателя, он церемониальным жестом нажал на кнопку «Поиск».
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«Принято… Идёт поиск подходящего мира… Расчётное время ожидания — 59 минут».
А, да…
В этот момент Михаил наконец вспомнил, что чем выше ранг, тем дольше происходит поиск мира. Помявшись, он решил между делом заняться другими делами.
Последних было не занимать. Ему всё ещё нужно было проверить, как поживает Маргарита, которую он отправил в самостоятельное приключение на летающий город (теоретически, последнее было ей более чем по плечу, но, учитывая характер девушки, дело могло обернуться самым неожиданным образом) и заодно расширить границы Карабана до тех, которые допускались мирами 2-го Ранга.
Последний представлял собой всего лишь маленький кусочек огромной вселенной (значительную часть которой захватил ужасный плотоядный рой), однако местные жители этого не знали и считали пределы своего континента пределами всего мироздания. Исключение оставляли немногие учёные, в том числе принцесса Калифорния и Северное отделение Гильдии учёных, которые прямо сейчас занимались проектом летающего корабля, чтобы посмотреть на мир за границей горизонта.
Михаил успел в последний момент: переведя камеру на избранных персонажей и разобравшись в происходящим, он обнаружил, что совершались последние приготовления к великой экспедиции за пределы мирового океана. Многочисленные рабочие сдирали кожу с ладоней, закручивая последние винтики и с трепетом вспоминая прошлые испытательные образцы — пятый, шестой, седьмой, восьмой, девятый, десятый, одиннадцатый, двенадцатый… — развалины которых усеивали горную долину, расположенную посреди Жемчужной гряды, с которой производился запуск.
Сперва многие содрогались при мысли, что принцесса Калифорния самостоятельно примет участие в грядущей экспедиции, но, благо, её высочество оказались для этого слишком благоразумными. К удивлению участников, в неё записался великий магистр Регулас — предводитель Северного отделения Гильдии учёных. Собственные ученики пытались отговорить его от подобной авантюры, но воля старика была непреклонна, как у смертника.
Собственно, он действительно стал смертником после того, как пару недель назад стал испытывать острые боли в районе живота. Лекарь обнаружил в этом признаки страшной болезни — аппендицита. Понимая, что жить ему осталось недолго, Регулас решил во что бы то ни стало своими глазами посмотреть на мир за границей горизонта.
Вскоре он пожалел об этом, когда судно приподнялось в небеса и Регулас, страдая от очередного болезненного приступа, испытал сильнейшее желание перемахнуть через перила и сброситься головой вниз. В итоге он сдержался и стал терпеливо наблюдать вместе со своими ассистентами и людьми принцессы — среди которых был, в том числе, Громогласный рыцарь, — как снизу проносится земля.
Сперва последняя казалась не особенно отдалённой, потому что запуск корабля происходил посреди горной долины, и судну даже приходилось маневрировать, чтобы не налететь на особенно высокие каменные пики — несколько мужчин крутили паруса и турбину, — но затем последовал каменистый берег, который казался маленьким, как оконечность лужицы, и люди наконец осознали, что они действительно летят посреди неба, как птицы.
Осознание, впрочем, было непродолжительным, ибо вскоре пространство снизу заполонил холодный океан, и экипаж «Странника», первого полноценного летающего корабля, оказался в своеобразном безвременье. Когда в небе сгущались облака, они ещё могли ориентироваться в пространстве, но в остальное время им казалось, что они остаются на месте, подвешенные между голубой и синей бездной. Исключение составлял только навигатор, который, впрочем, дремал весь день, лишь ночью внимательно разглядывая и записывая звёзды.
Через неделю такого путешествия люди закономерно стали изнывать от скуки. Некоторые учёные стали писать трактат, в котором утверждали, что именно уныние станет главной преградой, которая не позволит человечеству покорить небеса. Моряки, которые были более привычны к подобным путешествиям, играли в карты.
Однажды прозвучал вопрос, почему море голубое. Великий магистр Регулас ответил, что оно отражает небесную голубизну. Когда же его спросили, почему небо голубое, он с раздражением сказал, что причина тому — голубизна морей, которую отражают небеса.
Всего через пару часов данный ответ стал намного более осмысленным, нежели могло показаться изначально, ибо между морем и небом действительно не осталось ни малейшей разницы. Сперва раздался крик, а затем люди посмотрели вниз и поняли, что под ногами у них простираются густые облака.
Следующие несколько дней они провели внутри непроглядной белой дымки. Многие даже испугались, что приближаются к границе всего сущего и совсем скоро сами побелеют и будут стёрты, после чего останется лишь кромешная белизна, однако именно в этот момент Регулас, который, испытывая очередной приступ боли, стоял на обозревательной площадке и в сотый раз раздумывал о том, чтобы спрыгнуть, сперва прищурился, а затем прошептал:
— Это… земля?

Глава 3
Новые земли

Остров показался настолько внезапно, что сперва в него попросту не верили, однако затем Странник пролетел ещё немного дальше, и глазам экспедиции открылись сочные зелёные равнины, а в лицо ударил свежий ветер, пропитанный запахом травы и ромашек. В этот момент они поняли, что перед ними действительно была земля — настоящая земля за границей горизонта.
Судно немедленно приземлилось и высыпало на зелёный луг многочисленных учёных, которые стали пристально разглядывать цветы и травы, в то время как стражники, вооружённые ружьями, организовали вокруг защитный рубеж.
Стоило им почувствовать твёрдую землю у себя под ногами, как солдаты сразу же пришли в себя после летаргической дрёмы, в которой находились на всём протяжении длительного путешествия внутри белого облака, и теперь внимательно высматривали среди зелёной долины хищные красные глаза.
Больше всего экспедиция опасалась встретить гоблинов — бич небесный, остатки которого до сих пор прятались в пещерах отдалённых гор, совершая набеги на пастбища северного королевства. В неизведанных землях они могли быть грозной силой. Более того, некоторые учёные рассуждали, что как у муравьёв бывает больше одного улья, так и зеленокожие могли обладать несколькими королями наподобие того, которого Рыцарь Лазурной Перчатки сразил в легендарной Битве у Проклятой Горы.
Поэтому мирная долина под голубыми небесами, у которой, казалось, не было конца и края, вызывала у ветеранов Триумфальной армии не чувство умиротворения, но сильнейшую тревогу. Как если бы ближайший холм в любой момент мог превратиться в трёхглавого монстра с чёрной короной на голове — именно так короля гоблинов рисовали на картинах — и отправить на них свои кровожадные полчища.
В итоге все эти страхи оказались беспочвенными, и единственную живность, которую обнаружили через два дня, представляли кролики и луговые мыши. Сперва учёные помещали последних в сверкающие баночки со странной зеленоватой жидкостью, но затем разрешили зажарить, и впервые за много дней экспедиция отведала жаренное, а не сушёное мясо.
После этого экипаж окончательно взбодрился, и даже великий магистр Регулас позабыл про свою боль, захваченный азартом первооткрывателя. Вместе с учёными он изучал образцы растений и животных, торжествуя каждый раз, когда встречались новые, неизвестные на Карабане виды, смотрел через плечо картографа за тем, как постепенно возникает из пустоты карта нового мира, и разглядывал бескрайний зелёный горизонт, рисуя многочисленные города и королевства, которые люди построят на нём через пару дюжин лет.
Через некоторое время показалась опушка непроглядного леса. Садить корабль в пределах последнего было затруднительно, а потому исследователи спускались на верёвках, забирали образцы и поднимались назад. Иной раз они проводили на земле несколько дней и ночей — всегда под охраной из солдат и охотников, которые, впрочем, вскоре расслабились и решили, что загадочный зелёный мир был совершенно безобидным.
Для него уже подбирали название — многие предлагали имя принцессы — и обдумывали, как будут завлекать в «зелёную марку» нового Талимбура колонистов, когда произошла катастрофа.
Отряд учёных не вернулся. Ни через день, ни через два, ни через три. На землю немедленно спустились охотники, разведали местность и обнаружили следы, которые были в два раза больше человеческих.
В этот момент приятный весенний ветерок, который овевал души первооткрывателей, превратился в леденящий ветер, страшный свист которого нёс единственное слово: гоблины. Люди были настолько уверены, что обнаружили своего старого врага, что не обратили внимание на то, что загадочные следы были оставлены в ботинках.
При других обстоятельствах экспедиция могла покинуть лес и небесный остров и оставить похищенных на съедение кровожадным монстрам, ибо заранее договорилась, что, если найдут хотя бы единственный след зеленокожего, будут немедленно бежать, однако среди похищенных был великих магистр Регулас, который самостоятельно спускался на землю, словно торопясь увидеть и узнать как можно больше.
Провели совет. В итоге охотники и солдаты зарядили ружья, единственный Громогласный рыцарь облачился в свои латы, и спасательная экспедиция, с чувством обреченности на сердце, отправилась в гущу леса, который теперь казался более мрачным и зловещим, чем когда-либо раньше.
Летающее судно с трудом посадили на берегу реки и закрыли листьями. Напуганные учёные, которые остались внутри последнего, не смели даже зажигать огонь посреди ночи, чтобы не привлекать внимание зверей, которые, как им казалось, бродили между деревьями.
Странное дело, но лишь тогда люди заметили, что в лесу совершенно не было волков и медведей. Данное обстоятельство тоже списали на гоблинов, хотя некоторая живность здесь всё равно встречалась, просто напуганная, как и всякий зверь вблизи цивилизации…
Преследование продолжалось три дня и три ночи. Шаги неизвестных гигантов были широкими, но сами они, видимо, не торопились, и отпечатки их становились всё более ясными по мере того, как сокращалось время между созданием и нахождением следов.
Наконец они стали настолько отчётливыми, что самый опытный охотник, который некогда состоял в Северных копьях, велел солдатам затаить дыхание. С ружьями наперевес отряд стал медленно пробираться через заросли, которые скрывали от них просторную лесную поляну.
Именно там, прокравшись через последние кусты ежевики, они увидели картину, которую не забудут до конца своих дней…

Глава 4
Иное

Посреди лесной поляны охотники увидели клетку, в которой сидело несколько учёных и дюжина других человек — бледных, забитых, одетых в странные обноски. Они смотрели на них примерно долю секунды, прежде чем всё внимание собравшихся захватили Гиганты.
В три раза больше взрослого человека, они отличались необыкновенной мускулатурой, которая была заметна даже через серебристые доспехи, которые покрывали их с ног и до самого подбородка. Руки их были настолько огромными, что, казалось, запросто могли вырывать из земли старинные деревья. Лица их были «почти» человеческими, но при этом намного более изящными и андрогинными. Разрез глаз напоминал полумесяц, а водопады серебристых волос пронзали заострённые уши.
На мгновение солдаты застыли на месте, наблюдая картину прямиком из легенды. Гиганты казались небесными существами, братьями луны и звёзд. Многим захотелось поклониться их невероятной красоте, и прошло некоторое время, прежде чем люди, привлечённые сладковатым ароматом, обратили наконец внимание на тлеющие угольки костра, с шампуром, на который был нанизан запечённый человек.
Рот его был открыт, но зубы вырваны, и через глотку прорывался металлический шест. Чернеющие глазницы выражали неописуемый ужас. Он шипел и сочился жиром, который падал на угольки, поднимая струйки ароматного дыма, в котором серебристые великаны казались ещё более великолепными.
В моменты ужаса некоторые люди затихают — другие начинают кричать. Это определяет характер и, к сожалению, группа преследователей была достаточно обширной, чтобы в ней нашлись представители второго типа.
— А… Аааа! — раздался напуганный крик, за которым последовал выстрел — Бах!
Остальные солдаты вздрогнули и немедленно затрепетали, когда гиганты обратили на них свои серебристые глаза. На прекрасных лицах показались довольные улыбки — улыбки охотников, которые возвращались с охоты и вдруг обнаружили кролика, который попался в капкан.
Они приподнялись — всего их было двое — и направились к отряду, моментально преодолев несколько дюжин метров своими широкими шагами и раскинув на людей огромные тени. Снова раздался выстрел. Совершил его не ветеран Триумфальной армии, но юноша семнадцати лет, который вскинул ружьё и нажал на курок. Пуля звякнула о грудную пластину одного из гигантов и оставила едва заметную вмятинку. Не успел юноша рассмотреть последнюю, как его приподняли огромные руки в серебристых перчатках и с хрустом свернули его белую шею.
Это был сигнал, после которого началась стремительная и кровавая бойня. Всего семнадцать охотников отправились на поиски — за несколько секунд их число сократилось до единственной дюжины.
Каждый мушкет успевал совершить единственный выстрел, после чего затихал навсегда, ибо на перезарядку совершенно не было времени. Цель была огромна, однако почти все выстрелы приходились в непробиваемую броню. Многие пули вонзались в отдалённые деревья (одна и вовсе угодила птицу, которая, пользуясь моментом, набросилась на человека на шампуре), после чего отчаянные стрелки падали на землю, прижатые громадными ногами в серебристых сапогах. Испуганные крики превращались в рёв ужаса и хруст костей, который ещё сильнее сотрясал руки стрелков, и драгоценные пули летели в облака.
Один из мужчин бросил мушкет, заревел как безумный и ринулся на великана с топором, которым в своё время срубил голову тридцать одному гоблину, о чём рассказывал по вечерам своим детям, в горящих глаза которых отец был таким же мифическим героем, как Рыцарь Лазурной Перчатки.
Теперь этот герой валялся на землю, скрюченный, как сломанная кукла.
Двенадцать мушкетов.
Девять.
Три.
Выстрелы гремели один за другим, и наконец среди охотников остался единственный мужчина, ружьё которого ещё было заряжено. Лицо его было серее самого пасмурного неба, а руки дрожали так, будто он нагишом стоял на суровом северном морозе; от него потребовались все силы, которые он растил в себе тридцать долгих лет, просто чтобы нажать на курок, в последний момент он даже закрыл глаза, и Бах!
Рёв.
Мужчина приоткрыл веки и вздрогнул, когда увидел чёрное пятнышко прямо посреди головы великана, из которого бежала кровавая струйка. Неужели получилось? Неужели они справились? В сердцах людей загорелась надежда, когда прекрасное лицо великана исказила болезненная гримаса. Он поморщился… как если бы его укусила маленькая пчёлка; затем провёл рукой по голове, спокойно вырвал пульку, которая пронзила кожу, но даже не поцарапала могучий череп, и раздавил стрелка своим огромным сапогом.
Надежда погасла. Мушкеты и мечи стали падать на землю. За ними последовали солдаты, которые свалились на колени. Гиганты обратили на них свои невозмутимые серебристые глаза и уже было протянули руки, намереваясь бросить в клетки, превращая свободных людей в скот, который однажды неминуемо закончит в кастрюле или на шампуре, как многие десятки миллионов представителей их вида в пределах этого мира, мира за границами горизонта, весь ужас которого люди ещё не понимали, как вдруг перед ними показалась единственная фигура, которая всё ещё стояла прямо.
В руках у неё не было ни мушкета, ни топора. Гигант с пренебрежением посмотрел на последнего храбреца и протянул к нему свою окровавленную руку — мужчина в латах вытянул навстречу собственную, закованную в чёрную перчатку…

Глава 5
Миллионы лет назад

Его звали Родрик, ему был тридцать один год, он вырос на юге, перебрался на север, женился, завёл детей, продемонстрировал необыкновенный талант и получил покровительство принцессы Калифорнии, и всё это не имело в данный момент ни малейшего значения на фоне того простого факта, что он был Громогласным рыцарем.
Когда серебристый великан опустил на него свою гигантскую руку, намереваясь подавить последнее сопротивление человеческой расы, Родрик тоже почувствовал ужас, который свалил всех остальных людей на колени, однако рыцарь, в отличие от смердов, не бежит, но бросается навстречу страху.
Белую руку великана встретила маленькая чёрная перчатка. В этот момент на лице монстра впервые промелькнуло удивление. Рассеянный, он отвёл свою громадную ладонь и посмотрел на неё, а затем снова на человека в чёрном, который даже не дёрнулся. Тогда гигант снова замахнулся и ударил его со всей силы, намереваясь расплющить и совершенно не замечая, что чёрный доспех пронзала сильнейшая вибрация. В следующий момент раздался грохот, и в небеса устремился кровавый фонтан.
За ним последовал бешеный рёв, сотрясая древесные листья. Гигант вскинул руку, от которой ничего не осталось до самого локтя. Другой великан немедленно переменился в лице и отпрянул. Миг спустя глаза его наполнил ужас в лице агонии соратника, который валялся на земле, пока с небес на него кровавым ливнем падали ошмётки собственной руки и град из дроблёных костей.
Всякий охотник испугался бы, если бы кролик, которого он собирался схватить за шкирку и бросить в котелок, вдруг откусил ему пальцы. Великаны потеряли всякое желание сражаться и, будь у них другой противник, они могли бы попробовать сбежать, однако с ними сражался Громогласный рыцарь, а всякий Громогласный рыцарь знает, что гоблины не понимают страха.
Что это значит?
Что сам рыцарь тоже обязан быть бесстрашным.
И бить наверняка.
В следующую секунду бронированный воин резко запрыгнул на лежащего великана и выпустил Трепет, которым зарядил свои стальные сапоги. Раздался грохот, и тело великана разлетелось на кровавые ошмётки, его внутренности, словно лианы, повисли на деревьях.
Другой великан пришёл в себя, повернулся и бросился бежать. Однако не успел он промчаться и дюжины метров — пары шагов в его случае, — как мощный удар прилетел ему в спину и раздробил позвоночник. Вспышка боли напоминала молнию, которая возникла посреди спины и ударила прямо в голову, пожирая сознание ярким белым светом, за которым последовал чернейший мрак…
Когда прочие люди опомнились, в клетке зазвучали торжественные крики. Правда, только со стороны похищенных учёных и прочих участников экспедиции. Неизвестные в обносках лишь молча приоткрыли губы, разглядывая трупы гигантов и не веря собственным глазам, словно монахи, на глазах у которых убили бога.
Данная реакция была закономерной. После Михаил покопался в истории этого мира и выяснил, что, хотя это был не первый случай, когда человек убил «Эльмара», происходило подобное чрезвычайно редко, как смерти от мышей, и представляло собой отклонение от нормы. А последняя была такова, что каждый год десятки тысяч человек погибали в зубах остроухих великанов, превращаясь в желудочные соки, пока другие миллионы их сородичей служили рабами гигантов, если не сказать «животными».
Такова была истинная природа мира за границей горизонта, которым грезил великий магистр Регулас, почивший от болезни в клетке, так и не дождавшись спасения, и который представлял собой великое множество летающих островов и континентов, как Карабан, кружившие на орбите гигантского газового гиганта.
Впрочем, всё по порядку, подумал Михаил и щёлкнул пальцами, после чего перед ним открылась полная история этого мира 2-го Ранга, «Камелии».
В древние времена так называлась луна огромного газового гиганта, в сотни раз больше Земли. В результате многолетней эволюции на ней периодически возникали и вымирали разумные расы, пока не появились первые «Граальцы», обладатели необычайного интеллекта, который позволил им всего за несколько тысячелетий построить развитую технологичную цивилизацию.
Определённую роль в этом сыграл драгоценный минерал, залежи которого в изобилии пронзали луну и который обладал удивительным свойством накапливать, умножать и выпускать энергию — Чёрная сталь.
Древние граальцы считали её опасным, проклятым элементом, возможно потому, что их собственные хрупкие тела были совершенно не приспособлены для того, чтобы использовать её, как это делают современные Громогласные рыцари. Однако постепенно, по мере развития технологического прогресса, граальцы обнаружили, что чёрная сталь представляет собой прекрасный энергетический кондуктор.
Первый двигатель и первая электростанция на основе последней послужили толчком к самой настоящей технологической революции. С помощью чёрной стали создавали ракеты, которые взмывали в небесную высь, поезда, которые за несколько мгновений преодолевали расстояние в сотни километров, и прочие удивительные приспособления. Казалось, не было предела возможностям, которые открывал некогда «проклятый металл», однако природа всякой разумной жизни такова, что чем больше она получает, тем большими становятся её потребности.
Сами граальцы не могли эффективно добывать чёрную сталь; использовать для этого неразумные машины было опасно. Здесь требовалась осторожная, ювелирная работа, с которой хорошо знакомы современные шахтёры и кузнецы Талимбура.
Стараясь разрешить эту проблему, граальцы переместили своё внимание с техники на биологию. Они решили сотворить разумное создание, которое должно было работать за них — сильное и выносливое существо с двумя руками, двумя ногами и десятью пальцами, прямо как обезьяны, только лысое, чтобы оно было более приспособлено к пещерной жизни…

Глава 6
Крах

Создать живой организм из ничего было затруднительно. Благо, у граальцев имелся образец в лице останков так называемого «человека», занятного вида, который населял их родную луну много миллионов лет назад и вымер, как и многие другие, с наступлением третьего ледникового периода. Используя свои самые современные достижения в генной инженерии, граальцы добились успеха и сотворили в утробе подопытной обезьяны свою будущую рабочую лошадку.
Так появились первые люди, которые всю свою жизнь, от рождения и до самой смерти внутри крематория, куда отправляли всех немощных и слабых, добывали чёрную сталь. Более того, несколько десятилетий спустя граальцы смогли ещё немного усовершенствовать генетический код человека, продлить его жизнь до трёх с половиной сотен лет, сделать его более выносливым, усидчивым и сильным. Новый вид стали называть «Эльмарами». То были титаны ростом от трёх до семи с половиной метров, которые могли видеть в темноте и были необычайно способными шахтёрами.
Также, чтобы не «пропадал» генетический материал, граальцы прописали им природную тягу к человеческой плоти. Таким образом эльмары могли питаться «устаревающими» людьми, сокращая многочисленные запасы последних, которые хранились в своеобразных криогенных камерах для простоты транспортировки, когда требовалось разработать новое месторождение.
Делать это меж тем приходилось всё чаще и чаще; после появления людей, а затем эльмаров скорость добычи руды вышла на запредельный уровень и наконец смогла покрыть все нужды современной Граальской цивилизации. Проблема была в том, что сама руда становилась всё более труднодоступной. Приходилось постоянно проводить георазведку и зарываться на многие километры под землю. Иной раз среди людей, которые, как вскоре поняли граальцы, оказались даже слишком умными, и вовсе происходили восстания — в такие моменты приходилось заполнять шахты ядовитым газом и завозить на место новых рабочих, а это был настоящий логистический кошмар.
При создании эльмаров граальцы учли данный момент и приписали им абсолютное послушание перед носителями Граальского генетического кода, однако проблема труднодоступности руды становилась всё более острой. Самой по себе её было более чем достаточно — чем ближе к ядру их родной луны, Камелии, тем больше, но чтобы добраться до этих залежей требовалось тратить огромное количество ресурсов.
Наконец несколько учёных разработали безумный план. А что если не изымать её из почвы, но использовать прямо на месте, проводя энергию из ядра луны посредством особых магистралей? Безопасный Трепет в каждый дом! В каждую квартиру! В каждое щупальце в отдельный момент времени!
Идея была настолько прорывной, польза её настолько невероятной — обещался почти что вечный двигатель, который будет поглощать и возвращать Трепет всего живого, — что граальцы совершенно забыли о мерах предосторожности.
Уже совсем скоро они пожалеют об этом и вспомнят, почему их старинные предки считали чёрную сталь «проклятым металлом». Однако будет уже слишком поздно; великая луна, которую они называли своим домом, во время очередного рутинного испытания новой технологии расколится на мириады кусочков, которые затем превратятся в пояс астероидов — летающие острова, — на орбите газового гиганта, высокая атмосфера которого была пригодна для поддержания жизни.
Сами граальцы были уничтожены — хрупкие тела их народа не смогли перенести катастрофу, — за исключением немногих избранных, которые даже сейчас, много лет спустя, дремали в криогенных камерах. Однако на дрейфующих среди воздушного пространства островах и континентах сохранятся семена их родного мира, из которых со временем появится новая жизнь.
В почве начнут прорастать грибы и травы, в лесах зазвучат песни птиц и насекомых, и много лет спустя идиллия нового мира встретит людей, когда они проснутся в уцелевших криокамерах и выйдут навстречу солнцу и свежему воздуху.
Людей и эльмаров, который обрели свободу вместе с кончиной своих создателей.
И власть.
На этом моменте Михаил мысленно отметил конец «древнейшей истории» и начало современной. Относительно, потому что между пробуждением первого человека, вторжением гоблинов и войной Триумфальной армии прошли десятки тысяч лет. В данный промежуток развивалось сразу несколько цивилизаций на нескольких осколках Камелии. Всего их были многие сотни, однако три были особенно большими:
Карабан, на котором проживали только люди и который был размером как две Европы.
Эльмиграм, «мир за границей горизонта», размером с Северную Америку, на котором раскинулась великая Федерация Эльмар, в которой эльмары использовали людей как скот.
И безымянный материк, на котором не было ни тех, ни других; затерянный рай, который находился на отдалении от прочих континентов, спрятанный за облаками, и на великих просторах которого, сравнимых с Евразийской равниной, сохранились пустынные руины цивилизации граальцев.
Разглядывая пейзажи последнего с вершины особенно высокой горы, Михаил перевёл дыхание, наполняя лёгкие морозным воздухом, и вернулся в рабочее пространство.
Вот и вся история этого мира, Камелии, который относился ко 2-му Рангу за счёт технологий некогда великой расы граальцев. Как всё это было связано с ужасным роем, который обитал в дебрях галактики? Михаил не знал. Пока не знал. У него ещё будет время изучить этот вопрос, как, собственно, и Мировую угрозу, которая снова нависла над Карабаном после того, как он расширил границы мироздания.
Дел было не занимать. Михаил вышел из рабочего пространства, прошёл на кухню, заварил себе кофе, погладил недовольного кота и приступил к изучению великой Федерации Эльмар. Что это было за государство? Как было устроено местное общество? Сколько в нём проживало эльмаров и людей?
Михаил пригубил чашку и принялся читать.

Глава 7
Угроза

'Название: Федерация Эльмар
Государственный строй: империалистическая религиозная федерация
Общественный строй: кастовое общество
Население:
Эльмары: 78 миллионов
Люди: 24 миллиона
Уровень технологического развития: Римская империя IV–V века'.
Больше тысячи лет прошло с момента, когда разные кланы эльмаров объединились под эгидой Священного императора. При этом они сохранили влияние на своих фамильных землях, на которых «Звёздные семьи» представляли собой верховную власть, собирая солдат и налоги и выступая вершителями правосудия — просто теперь над ними возвышалась ещё более беспрекословная сила в лице императорской династии.
В некотором отношении подобный строй напоминал сочетание деспотизма и феодализма. С одной стороны, Звёздные семьи самостоятельно повелевали своими феодами и городами; с другой, приказы императора почитались сродни священному писанию.
Таким образом выражался кастовый характер эльмарского общества, почти неизбежный, потому что граальцы при работе над этой расой сотворили несколько подвидов. В итоге самые рослые эльмары, выраставшие до семи с половиной метров — высота двухэтажного здания — и призванные выполнять тяжкую физическую работу, носить камни и так далее, в новом мире стали владыками.
Свою кровь они считали божественной, истово храня чистоту родословной. Высшие касты скорее готовы были смириться с вымиранием, нежели допустить, чтобы их отпрыски оказались хотя бы на пару сантиметров ниже допустимого значения. Поэтому, хотя все эльмары могли иметь потомство друг от друга, в древние времена свадьбы между представителями разных каст были запрещены, и даже сейчас детей, порождённых от подобного союза, называли выродками.
Впрочем, их всё равно считали разумными существами, чего нельзя было сказать о «человеке», которого эльмары воспринимали как говорящее животное.
У людей были свои дома — в трущобах, — некоторые из них даже служили эльмарам в качестве прислуги, но при этом оставались абсолютно бесправными. Если сами великаны существовали на разных ступенях кастовой пирамиды, то люди копошились под нею, словно червяки под камнем… хотя и довольно вкусные.
Потому ли, что граальцы намеренно приписали эльмарам тягу к человеческой плоти, но теперь они воспринимали её в качестве величайшего деликатеса. Существовали целые фермы, на которых выращивали «отборную человечину», и многотомные поваренные книги, которые расписывали наиболее изысканные «человеческие» блюда.
Как ни странно, данное положение вещей было благом для человеческой расы. Если бы не «кулинарные свойства», высока вероятность, что эльмары давно истребили бы людей, как обыкновенных вредителей (учёные эльмары писали, что человек, вероятно, был отдалённым родственником крысы, ибо тоже селился в помещениях и разносил заразы).
Меж тем сами люди считали эльмаров грозными и прекрасными божествами, временами забивая палками тех представителей своей расы, которые смели, хотя бы шёпотом, оскорбить могучих великанов. Очень немногие среди них умели читать и писать — в основном это были питомцы влиятельных эльмаров, которые жили в золотых клетках и давали представления, демонстрируя свою обучаемость. Конкретно их жизнь могла быть весьма неплохой, но и над ними неизменно висела угроза кончины, если найдётся покупатель, который заплатит их хозяину достаточную сумму, чтобы отведать тренированную птичку.
Сопротивляться люди не могли; даже не думали об этом, ибо несмотря на то, что Федерация и была чрезвычайно богатой на природные ресурсы — эльмары пользовались данным обстоятельством, а также собственной невероятной силой, когда возводили дворцы до небес и превращали целые горы в гигантские хоромы, отчего их мир действительно напоминал обитель небожителей, — здесь совершенно не знали про чёрную сталь.
Всё это Калифорнии поведали через несколько недель после отбытия первой экспедиции, когда последняя вернулась с картами, жителями другого материка, спасёнными из клетки, которые теперь изучали язык своих избавителей, воевавших с богами и летающих в небесах, как птицы, и головой эльмара.
Сперва ужасное открытие предлагали сохранить в тайне и навсегда забыть про страшный мир, где люди были пищей для демонических титанов, однако планы изменились, когда Калифорния и прочие учёные из гильдии рассмотрели карты.
Сперва они надеялись, что картограф совершил ошибку. Затем провели вторую экспедицию и пришли к мрачному пониманию, что цифры были верными. В этот момент Калифорния поговорила обо всём со своей матерью, и последняя использовала царскую власть, чтобы собрать великий совет, как много лет назад перед началом последней войны против гоблинов.
Южные и северные лорды были растеряны, однако не преминули ответить на призыв. Даже знаменитый герцог Дельфии, Эдвард Мудрый, который в последние годы редко покидал свои родные земли и тем самым только приумножил славу великого стратега, покрыв её завесой тайны. Подъезжая к крепости Тёмного Рассвета, которую выбрали как место сбора, Эдвард невольно вздохнул при виде обветшалого состояния последней — все эти годы местные жители разбирали её на камни и потрепали даже сильнее, чем гоблины за время своих многочисленных осад.
Именно в стенах великой твердыни, в которой некогда решалась судьба всего мира, представители Гильдии учёных поведали великим лордам про грядущее «событие», то самое, которое загорелось перед глазами Михаила, когда он расширил границы мироздания:
'Мировая угроза: сопряжение континентов, война между Карабаном и Эльмиграмом.
Уровень опасности: Цивилизационный.
Сложность: Очень высокая
Срок: 40 лет'.

Глава 8
Семена

Карабан и Эльмигра’м постепенно сближались. Об этом говорили небесные карты, которые составили за время экспедиции, об этом предупреждала Мировая угроза, которую Михаил увидел сразу после того, как расширил границы мироздания. Благо, континентам не предстояло действительно столкнуться (тогда бы это была угроза максимальной сложности), но только приблизиться достаточно, чтобы Федерация Эльмар и люди Карабана могли начать кровопролитную войну.
Понимая, что самостоятельно Талимбур не сможет выстоять в грядущей буре, Калифорния решила предупредить великих лордов. Перед лицом огромной империи, которую населяли непобедимые великаны, северу и югу требовалось собраться воедино, чтобы у них был хотя бы малейшей шанc.
Не на победу.
На выживание.
На совете великие лорды внимательно выслушали рассказ про мир за границей горизонта и плотоядных великанах… и засмеяли его, как безумную выдумку. В качестве доказательства учёные попытались принести голову эльмара и привести жителей другого мира, однако первая к этому времени совсем прогнила и теперь напоминала морду огра, в то время как иномерян, которые с трудом разъяснялись на чужом языке, окрестили нищими безумцами.
Уже к середине совета юные лорды — сильные мира сего в большинстве своём отправили своих наследников, брезгая самостоятельно путешествовать на север, — соревновались в остроумии, насмехаясь над выдумкой учёных. Последние дрожали от подобной несправедливости, особенно те, кто видел чудовищ своими глазами, но терпели, прекрасно понимая, что грубое слово, сказанное сыну герцога, представляет собой кратчайшую дорогу на виселицу.
Именно в этот момент один из учёных, который зачитывал доклад, неожиданно почувствовал тяжесть у себя в кармане. Растерянный, он сунул в него руку и достал маленькую деревянную лошадку со следами синей краски.
— Что это?
— Небось карликовый конь из мира за горизонтом! — рассмеялись дворяне.
Учёный смутился, совершенно не понимая, откуда взялась эта игрушка, и уже хотел впихнуть её назад в карман, как вдруг заметил, что воцарилась тишина — трепетное молчание, представляющее разительный контраст на фоне недавнего гомона. Мужчина удивлённо посмотрел в сторону зала и сразу же затрепетал, когда осознал его причину:
Он поднялся на ноги.
Величайший стратег своего поколения, герой Триумфальной армии, покровитель Рыцаря Лазурной Перчатки и загадочный владыка богатого приморского края… Эдвард Дельфин стоял посреди зала и пристально смотрел на учёного. Или нет? Секунду спустя последний понял, что взгляд одного из самых влиятельных людей во всём мире был прикован к деревянной лошадке. Он смотрел на неё не отрываясь, бледнея прямо на глазах, как при виде призрака, которого не видел долгие пятнадцать лет.
Вечером великие лорды стали возвращаться в свои земли, а несколько недель спустя тысячи шахтёров устремились к развалинам Проклятой горы, и в чистое небо Карабана стали подниматься столпы дыма из многочисленных кузен, в которых непрестанно ковали чёрную сталь…
Наблюдая за приготовлениями, которые совершались в масштабе целого континента, Михаил почувствовал сильнейшее желание заглянуть на пятьдесят лет в будущее, но затем прикинул и воздержался: лучше сделать это сразу перед встречей континентов. В ближайшие сорок лет всё равно не намечается ничего важного.
По этой же причине он не собирался выбирать героя. Не потому хотел выполнить своё задание в Альтарии, где за это намечалась большая награда (благо, книжка награждала не только за прогресс по миссиям, но вообще за каждую победу над каждой Мировой угрозой, включая те, которые он сотворил самостоятельно), но потому что было ещё слишком рано. Нельзя прогнозировать характер героя, когда последний ещё сидит в пелёнках.
С другой стороны, уже сейчас он мог посеять семена. Михаил открыл список дворянских семей Карабана и приписал десятку новорождённых наивысший талант к Трепету.
Обыкновенно Громогласные рыцари достигали вершины своих способностей в районе сорока. В этом возрасте они одновременно приближались к совершенству в искусстве Трепета и всё ещё сохраняли достаточную физическую силу, чтобы использовать свои умения на практике. Следовательно, к началу войны все эти дети превратятся в состоявшихся рыцарей — благо, теперь, когда чёрная сталь была намного более доступной, Михаилу не нужно было курировать их самостоятельно. Достаточно подождать, а затем выбрать того из них, который больше всего будет подходить на роль героя.
Всё равно время внутри книжки и в мирах протекает с разной скоростью.
…И кстати об этом.
«Идёт поиск подходящего мира… Расчётное время ожидания — 23 минуты».
Продолжаем ревизию, пожал плечами Михаил и переместил внимание с Карабана на Альтарию, а затем на Маргариту.
К этому времени её приключение на летающем острове уже должно было подойти к завершению. Собственно, так и случилось, осознал Михаил, когда на экране перед ним нарисовалась девушка в драгоценных доспехах.
Волосы её были карамельными, латы горели бронзой, а гарда длинного меча напоминала белые крылья… По крайней мере раньше, ибо прямо сейчас и меч, и латы, и саму девушку покрывал густой слой пыли, который, однако, не в силах был притупить сверкающую улыбку у неё на губах.
Маргарита потянулась, посмотрела на руины «некогда» летающего города, которые испещряли пустыню до самого горизонта, словно обломки на пляже после бури, и сказала:
— Было весело!
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— Было весело! — заявила Маргарита к величайшему ужасу своих потрёпанных соратников.
Некоторые из них стояли на коленях, другие потеряли сознание. Особенно тяжко было магам: сразу после приземления им пришлось сотворить защитный барьер, чтобы спастись от ударной волны, вызванной крушением города. Последняя была настолько разрушительной, что за секунду выжгла запасы маны, которые они копили много дней, а трепет заметили даже в отдалённых западных королевствах; и теперь виновница всего происходящего заявила, что ей было… весело.
При других обстоятельствах они нарекли бы её сумасшедшей, если бы девушка уже не носила титул героя и спасителя всего мира… Впрочем, всё по порядку.
Неделю назад экспедиция из сотни волшебников Магической Академии Лазара и авантюристов со всех краёв Западного побережья совершила успешную высадку в легендарный летающий город. Последний представлял огромную ценность, ибо не просто хранил в своих недрах образцы волшебных технологий, созданных в разгар войны против демонов, но поддерживал работоспособность даже в тёмные века, когда из Альтарии пропала мана.
У подобного явления могло быть только два объяснения:
Либо в городе находились монументальные запасы волшебных кристаллов, и тогда это было величайшее сокровище во всём мире.
Либо его таинственный создатель нашёл способ заменить ману некой другой энергией, и тогда это было величайшее сокровище за всю историю, с помощью которого можно было возродить древнюю магическую цивилизацию.
Многие поколения волшебников мечтали раскрыть тайну загадочного города, и совсем недавно у них появилась такая возможность. Свободный Альянс Западного Побережья, который безуспешно отбивался от легионов Доминиона Таргор, покоряющих западные королевства и республики одно за другим, согласился предоставить им своё финансирование.
Город и его секреты представляли смутную, однако единственную надежду Альянса на победу. Поэтому всё должно было пройти идеально, и поэтому лидеры экспедиции весьма смутились, когда вместе с ними в город совершенно случайно попала непонятная девчонка, которая назвалась «Маргаритой». Её посчитали обыкновенной крестьянкой, но всё равно решили связать — просто на всякий случай. А потом забыли, когда перед глазами экспедиции открылись грандиозные виды старинного города, превосходившие самые безумные фантазии.
Опять же, несмотря на своё восхищение просторными улицами и стальными каретами, участники экспедиции старались проводить свои исследования размеренно и методично, а потом череду смертей, которая случилась в первые же несколько дней, нельзя было списать на простой несчастный случай. Было очевидно: среди них предатель. Чрезвычайно опасный предатель, способный убить волшебника Шестого круга. Даже теперь по спинам людей пробегала холодная дрожь, когда они вспоминали тот промежуток, пропитанный недоверием и страхом.
Сперва загадочная крестьянка тоже входила в список подозреваемых, но затем случилось убийство, к которому она не могла быть причастна, и её вручили под присмотр молодому волшебнику (в процессе юноша, Глинт, едва не свихнулся).
Предатель меж тем продолжал вершить свои козни. Он был в шаге от того, чтобы натравить на экспедицию защитные системы города, однако в последний момент всё же удалось раскрыть тайну его личности — причём сделал это Глинт, который носился по всему городу в сопровождении своей подопечной (как хозяин, которого тащит за поводок собака), чем едва не вызвал подозрения на самого себя.
Убийцей оказался заместитель директора Волшебной Академии Лазара, могущественный маг Седьмого круга. На битву с ним выступил сам директор, и загремело невероятное сражение, за которым простые волшебники и воины могли только наблюдать, ибо любая искорка от ярких вспышек, которые противники извергали, точно фейерверки, могла сделать из человека горку пепла.
В итоге директор одержал победу и сразил предателя — тайного агента Доминиона. Казалось бы, всё закончилось, Альянс заполучил себе оружие, которое сможет обратить ход безнадёжной войны, но тут город пронзила странная вибрация.
Тогда люди наконец вспомнили главный вопрос: что же на самом деле представлял собой таинственный источник энергии, которые подпитывал его даже в тёмные века? В поисках ответа они спустились в недра города и увидели просторный зал, посреди которого пробегала чёрная трещина.
Это был портал в другой мир.
Мир демонов.
В этот момент авантюристы и волшебники узнали древнюю тайну. Сразу после войны учёные маги пытались найти альтернативу исчезающей мане. Положение было отчаянным, многие шли на крайние меры в своих экспериментах, создавая подводных людей и так далее, однако один маг зашёл, пожалуй, слишком далеко.
Он вспомнил, что у демонов была собственная, «демоническая магия». Следовательно, у них должна быть своя мана. После многочисленных экспериментов ему удалось приспособить её в качестве топлива для магических технологий Альтарии. Казалось бы, это было спасение для волшебной цивилизации, и в то же время запасы демонической маны в этом мире были конечны и представляли собой лишь те крупицы, которые проникли сюда за время войны.
Тогда учёный придумал открыть миниатюрный портал в мир демонов, через который не смогут проникнуть живые существа, но только энергия. В итоге он действительно добился успеха и приподнял в небеса целый город, однако в этот момент обнаружилась фатальная проблема — портал неумолимо расширялся. Чтобы поддерживать его стабильность приходилось тратить ту самую энергию, ради которой он, собственно, и создавался.
Учёный до последнего работал над решением, но потерпел фиаско. После этого город погрузился в глубокую спячку. Демонической маны, которая проникала через трещину, хватало только на то, чтобы поддерживать работу левитирующего механизма и стабильность самого портала. Появление экспедиции, однако, нарушило хрупкий баланс, и к тому моменту, когда маги поняли, что происходит, было уже слишком поздно.
Чёрная трещина стала расширяться прямо у них на глазах, и с другой стороны протянулась тонкая белоснежная рука…
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Пальцы
Кисть
Острый локоть
Плечо
Последние живые участники экспедиции оторопело наблюдали за тем, как из чёрной трещины неумолимо являет себя демон — представитель ужасающей расы, которая много веков назад уничтожила могущественную волшебную цивилизацию.
Трепет перед оживающим кошмаром схватил их по рукам и ногам, а вместе с ним — отчаяние. Многие были уверены, что перед ними играют первые ноты похоронного марша для всей Альтарии. Даже могущественные маги древности не смогли одолеть этих чудовищ, а значит сражаться с ними было абсолютно бессмысленно.
Только молодой волшебник, Глинт, стиснул свои стучащие зубы и попытался прочитать заклинание — в этот же момент белоснежную руку демона отсёк сверкающий клинок.
Люди вздрогнули и рассеяно посмотрели на ту самую крестьянку, про которую к этому времени почти забыли, — теперь она совершенно переменилась. Её волосы водопадом разливались на спину, на груди сиял бронзовый нагрудник, а руки сжимали клинок, с которого капала чёрная демоническая кровь.
Перед монстром показалась прекрасная воительница в сверкающих доспехах; сказочный персонаж, который, казалось, явился прямо из легенды.
— Я займусь им, а вы закройте трещинку. Удачи, — помахала Маргарита.
В ту же секунду из отрубленной руки выросла ещё одна, из неё другая, третья, и всю камеру, в которой находилось энергетическое ядро города, заполонили тысячи рук, которые протянулись прямо к девушке. Но последняя не дрогнула — только улыбнулась, и уже вскоре маги, которые в безумной спешке пытались стабилизировать портал, краем глаза отражали легендарную битву. Снова и снова тысячи белоснежных рук, каждая из которого могла раздробить крепкую сталь, бросались на девушку, и каждый раз она косила их ударами своего крылатого меча.
Схватка продолжалась всего несколько минут, но участники экспедиции запомнили её на всю жизнь; наконец они добились успеха и закрыли портал, переправив на это всю энергию города. Не успели они, однако, перевести дыхание, как заметили странное чувство невесомости.
Логично.
Ведь они переправили всю энергию города.
Включая ту, которая подпитывала левитирующий механизм.
Последовала безумная возня, во время которой потрёпанная Маргарита постоянно улыбалась и размышляла о своих шансах пережить падение с такой высоты, к величайшему ужасу остальных участников экспедиции, у которых никаких шансов, собственно, не было, и наконец все они погрузились в летающую лодку, с помощью которой приподнялись в город, и устремились вниз.
Крушение напоминало судный день. Железные районы летучей крепости один за другим, словно метеоры, сотрясали сотни километров пустыни. Ближайшие деревни поголовно потеряли слух, а лёгкий трепет почувствовали даже рыбаки на Западном побережье. Когда же всё закончилось…
— Было весело, — сказала Маргарита к величайшему ужасу своих напарников, у которых было совершенно иное мнение касательно недавних событий. Впрочем, нельзя было не признать, что, даже будучи сумасшедшей, девушка всё равно спасла человечество.
Она сразилась с могущественным демоном, хотя древние волшебники писали, что их противники год за годом становятся всё сильнее и сильнее благодаря непрестанной эволюции, так что под конец войны только сильнейшие маги могли побеждать их один на один, и выиграла тем самым драгоценное время, чтобы они могли закрыть портал. Если бы не это, Альтарию настиг бы Второй апокалипсис.
Девушка была самой настоящей героиней.
— В следующий раз попробую упасть вместе с городом. Есть другие такие же?
…Хотя и безумной.
Немного придя в себя, выжившие разбили лагерь и стали обследовать руины в поисках драгоценных артефактов.
Когда экспедиция впервые изучала город, только авантюристы собирали местные ценности, потому что для них подобное было делом привычки. Маги смотрели на это с покровительным пренебрежением, считая, что совсем скоро получат сам город. Теперь же они с чёрной завистью косились на «улов», которые перебирали простые наёмники. Если бы не Маргарита, которая тоже захватила пару безделушек и провоцировать которую было сродни самоубийству, они вполне могли потребовать собственную долю.
В новоявленных руинах тоже оставались образцы драгоценных технологий, однако вскоре стало понятно, что собирать их такой маленькой группой было глупо — здесь требовались полноценные раскопки.
Директор Волшебной Академии печально вздохнул и приказал связаться с правительством Альянса, чтобы они отправили на место армию — если получится, ибо в данный момент все силы занимала война с Доминионом.
Медленно, но верно экспедиция возвращалась из легендарного прошлого, в которое, казалось, погрузилась на последние несколько дней, в настоящее, в котором свободные народы Запада вели отчаянную войну против беспощадного тирана. Для многих летающий город представлял последнюю надежду на победу. На свободу. Теперь они её потеряли… почти.
Постепенно взгляд выживших снова стал тянуться к Маргарите. Девушка была героиней. Настоящей. Её сила превосходила даже способности мага Седьмого круга, каждый из которых стоил как целая армия. В правильных руках она могла превратиться в козырь, который если не обратит ход безнадёжной войны, окажет на неё заметное влияние.
Это был утешительный приз, считали маги, но отказываться от него было по меньшей мере глупо. Директор переговорил со своими советниками и с уважением спросил девушку, как она смотрит на то, чтобы отправиться вместе с ними на Западное побережье?..
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— Как вы смотрите на то, чтобы отправиться вместе с нами, госпожа Маргарита? Свободный Альянс — центр всего развитого мира, который добился наибольшего успеха в возрождении древней волшебной цивилизации; поистине, это процветающий край, побывать в котором мечтает каждый, но лишь немногие избранные получают такую возможность!
— Хм… Спасибо, но мне пора домой. А то Люлю волнуется… Может быть через годик.
Директор поморщился. Война продолжалась уже несколько десятков лет, и с каждым годом положение Свободного Альянса Западного Побережья становилось всё более отчаянным. Чем раньше они найдут помощь, тем лучше.
— А где находится ваш дом? И этот… Люлю? Это ваш питомец? Мы могли бы переправить его вместе с вами…
— Там, — сказала девушка и показала на восток.
— О! Тогда вам определённо необходимо пойти вместе с нами, — улыбнулся директор. — Чем пробираться через пустыню, намного быстрее сесть на корабль, который доставит вас с Запада совершенно куда угодно. Прежде подобные суда были довольно редкими, но в последнее время появилась «фирма», которая предоставляет именно такие услуги… Мы даже оплатим вам проезд.
— Тогда… — протянула Маргарита, поглаживая подбородок большим пальцем, и улыбнулась, — ладно.
Участники экспедиции обменялись облегчёнными улыбками и стали собираться в дорогу. Проделать её предстояло по земле, потому что летающая лодка, с помощью которой они забрались в небесную крепость, тратила огромное количество маны. Благо, в этот раз летающий город объявился относительно недалеко от Западных земель, и всего через неделю бескрайняя пустошь, изрытая тёмными каньонами, в которых кишели монстры, уступила место зеленеющим долинам.
Местами среди них торчали руины древних стен, возведённые для обороны против обитателей пустыни. Последний раз, впрочем, массовая миграция чудовищ происходила много лет назад, и в данный момент некогда грандиозные оборонительные сооружения совсем развалились за ненадобностью и превратились в редкие наблюдательные башни, пылающие по ночам, как прибрежные маяки среди зелёных морей.
В нынешний век возрождения старинных знаний вовсе не звери, но другие люди представляли главную опасность.
Чем ближе экспедиция приближалась к побережью, тем более развитые земли встречались у неё на пути. Небольшие деревни уступали место многолюдным городам, обнесённым великими стенами и обведённым сложной системой акведуков.
Участники экспедиции стали с высокомерными улыбками поглядывать на Маргариту. Девушка обладала невероятной силой, но сама, рассуждали они, всю свою жизнь провела в пустыни, сражаясь с монстрами и защитными механизмами древних магов. Даже летающий город, несмотря на своё грандиозное величие, был заброшен, так что им было чрезвычайно интересно посмотреть на реакцию «варвара», который впервые увидел развитую цивилизацию.
И последняя не заставила себя ждать; стоя на вершине высокого холма и разглядывая мощёную дорогу, которая пронзала лесную долину, пространный город и два других поселения на горизонте, Маргарита удивлённо приоткрыла свои голубые глаза и сказала:
— Какое здесь всё…
Люди горделиво выпрямили спины.
— … зелёное.
…
…
…
В столице небольшого Королевства Мары экспедиция наконец встретилась с посланниками Альянса. Маргарита с интересом гуляла по городу, рассматривая маленькие каменные улочки и местные товары, в то время как остальные с мрачным видом слушали последние военные отчёты.
До них доходили некоторые слухи во время путешествия, но только теперь они узнали, насколько положение дел на самом деле было отчаянным.
Несколько недель назад (когда экспедиция сражалась с демоном) возле великой реки Америлы, представляющей один из важнейших оборонительных рубежей Альянса, прогремела грандиозная битва, в которой Доминион одержал сокрушительную победу. От первой, сильнейшей армии Альянса численностью в сотню тысяч человек, которая представляла едва ли не последнюю надежду на победу, осталось всего тридцать тысяч. Более того, им пришлось оставить берега реки и отступить аж до Корделии — главного портового города Альянса, расположенного немного южнее вдоль побережья.
Это была катастрофа. Неминуемая, потому что со стороны Доминиона сражались сразу шесть Небесных генералов, облачённых в древние доспехи, но оттого не менее болезненная. Прямо сейчас Доминион собирал свои силы на южном берегу и налаживал снабжение. Когда всё будет готово, его легионы направятся прямо на Корделию, которую обороняло всего сорок тысяч потрёпанных солдат, половина которых не могли даже стоять.
Потеря величайшего на западе портового города будет смертельным ударом, от которого Альянс уже не сможет оправиться. Даже сейчас многие суверены, его предводители, продолжали бороться только потому, что надеялись на летающий город и не знали о его «заземлении».
Когда экспедиция впервые сообщила об этом, данную информацию сохранили в строжайшей тайны. У Альянса не было выбора. Только надежда ещё позволяла ему держаться на ногах. Всё тайное, однако, неминуемо становится явным — в лучшем случае у них было несколько месяцев, прежде чем весь мир узнает про руины летающего города.
За это время им нужно было одержать победу. Настоящую, громогласную победу, которой Альянс не знал уже много лет. Им нужно было отстоять Корделию несмотря ни на что. Но как это сделать, когда на город надвигалось чёрное цунами в лице одной третьей всех легионов Доминиона?
Директор Волшебной Академии Лазара прекрасно понимала, что даже он, маг Седьмого круга, был всего лишь каплей в море перед лицом такой невероятной силы. Им нужно было чудо.
Чудо…
Участники экспедиции переглянулись, к лёгкому замешательству посланника Альянса, который сообщил им все эти мрачные новости, сам исполненный абсолютного отчаяния. Вероятность успеха была минимальной, но прямо сейчас они, как утопающие, готовы были цепляться за любую соломинку.
Маги снова напитали летающую лодку, посадили в неё Маргариту, обещая, что так будет намного быстрее, и с молниеносной скоростью доставили её в самый большой портовый город побережья, который уже на следующий день оказался в земной и морской осаде…

Глава 12
Поиск завершен

«…Поиск завершён».
Ах да.
При виде мигающего оповещения Михаил пришёл в себя и оторвался от экрана. За последние несколько минут он с головой погрузился в рассказ о приключении, через которое Маргарита прошла в летающем городе, а также новую сагу на Западном побережье, которая начиналась самым что ни на есть классическим образом, с осаждённого города, а потому совершенно забыл о том, что на фоне всё это время продолжался поиск мира.
Продолжался и наконец подошёл к завершению.
Михаил замедлил течение времени в Альтарии, размялся и отправился заваривать чай. Ему хотелось хорошенько подготовиться, прежде чем приступить к изучению нового мира — в том числе подготовиться к разочарованию.
Шанс последнего был довольно велик. Как ни ломай голову с тегами, всегда остается вероятность «промазать». И тогда ему снова придётся тратить время на новые поиски — в этом отношении Михаил сам себе напоминал «нейро-художника» со слабой видеокартой, который тратит несколько часов подряд на генерацию картинки только для того, чтобы обнаружить у персонажа семь пальцев.
Впрочем, как подобная деформация не мешала анимешной девочки быть привлекательной, так и другие миры, даже не подходи они для того, чтобы разыграть в них героический эпос, было по меньшей мере интересно изучить. Собственно, если бы не ограничение на количество слотов, Михаил постоянно бы искал и рассматривал разнообразные измерения. Это было всё равно что разглядывать фэнтезийные карты — его любимое детское занятие.
Наконец, с чувством взволнованного предвкушения и ароматной чашкой в руках, Михаил нажал на сверкающую кнопку.
В следующий момент всё вокруг переменилось, и тёмные стенки рабочего пространства уступили место звездному небу — недавно он покопался в настройках и включил объёмное изображение, — посреди которого громоздилась гигантская зелёная планета:
'Название мира: Пангея
Протяжённость: 50 123 952 489 км² (в 98 раз больше Земли)
Разумное население:
26,81 миллиардов зверолюдов
186 миллионов человек
36 миллионов драконов
…
Доминирующая цивилизация: Святая Империя Драконов
Уровень технологического развития: не имеет аналога в родном мире Управляющего
…'
Михаил быстро просмотрел статистику, одновременно с этим продолжая разглядывать огромную зелёную планету и спутники, которые кружили у неё на орбите. Вскоре на лице у него промелькнуло замешательство, ибо Михаил искал мир с высоким уровнем технологического развития, однако стоило ему приблизить камеру к первому попавшемуся городу, как на экране показалась картинка прямиком из учебника истории.
Строения были каменными, и люди на улицах, а также представители других рас — встречались мохнатые создания, напоминающие человекоподобных котов и собак, — были закутаны в плащи и тоги, образцы не механической, но ручной работы. Сперва Михаил предположил, что это было обособленное поселение аборигенов, своего рода местный остров сентинельцев, что, впрочем, было немного странно, ибо город располагался на континенте неподалёку от моря, как вдруг в небесах появилась огромная железная махина.
Михаил немедленно перевёл на неё камеру и округлил глаза, когда понял, что это был гигантский грузовой корабль, который работал на неком подобие антигравитационного двигателя. С виду он походил на баржу Джаббы Хатта из Шестого Эпизода Звёздных Войн. Судно приземлилось в городском порту, после чего местные работники стали голыми руками и лапами выгружать из него ящики, набитые зелёными фруктами.
Тогда Михаил немного внимательнее осмотрел город и обнаружил антенны, которые торчали на крышах нескольких домов, а внутри них, рядом с маленькими печками, проводное радио.
Контраст низких, высоких и «средних» технологий был настолько разительным, что Михаил не удержался и сразу полез в табличку, в которой расписывалась история и текущее состояние этого мира.
Из неё он узнал, что его название, Пангея, придумала «верховная раса драконов» много миллионов лет назад. Впрочем, в те времена Пангея представляла собой всего лишь огромный зелёный шар, который парил в небесах их собственного мира.
Драконы обладали необыкновенной силой и невероятным интеллектом. Некоторые представители их вида жили тысячелетиями и всё это время развивались и накапливали знания. Поистине, больше всех живых существ они были приближены к «ауре», великой энергии, которую называли источником всего живого. Сильнейшие драконы и вовсе могли принимать форму «гигантского ящера», способного свергать горы и выжигать моря… Именно поэтому столь разрушительной была их война против Врага, который в древние времена пытался перебить их племя.
Теперь уже никто не помнит, кем на самом деле был старинный противник. Его имя стало запретным среди драконов, а затем и вовсе исчезло из памяти их вида. Помнили прекрасные миллионы лет до начала войны и чёрные годы после. Драконы победили, но великой ценой. Их мир превратился в чёрную, умирающую пустыню, сухие ветра которой душили последних представителей их благородной расы.
За неимением выбора, Святой император велел своему народу погрузиться на великие ковчеги и отправиться к таинственному зелёному миру, о котором с начала времён слагали песни тысячи поэтов.
Лишь сотый среди сотых драконов смог пережить то путешествие, однако за это они получили новый дом. Пангея представляла собой огромный, девственный и великолепный край, и даже аура, которая, как считали драконы, погибла вместе с их первоначальной родиной, снова раскрыла для них свои объятия.
Драконы стали постепенно изучать свою новую обитель и обнаружили много знакомых и незнакомых вещей. К последним относились, в том числе, разумные аборигены…

Глава 13
Учитель и ученик

На Пангее драконы обнаружили другую разумную расу, зверолюдов. С точки зрения Михаила, они напоминали гибрид человека и животного, сочетая интеллектуальные способности первого и более выраженные звериные повадки второго. Когда драконы впервые встретили эти хрупкие и примитивные создания, многие предлагали не обращать на них внимание, однако Святой император рассудил иначе.
По его велению драконы взяли зверолюдов под своё покровительство. Они научили их читать и писать, а также множеству других наук, главной из которых было сакральное учение и таинство ауры. Вскоре зверолюды обнаружили определённые способности в этом отношении. Они значительно уступали драконам, но всё равно доказали, что достойны если не стоять с ними в один ряд, то хотя бы лобызать их ноги.
К тому же у них была другая польза. Драконы, несмотря на огромную продолжительность жизни, особенно у высших представителей их расы, плодились чрезвычайно медленно и новое потомство могли давать лишь в возрасте нескольких веков. Зверолюды в этом плане были их полной противоположностью. Некоторые подвиды жили всего по сорок лет, но за это время успевали выносить дюжину детей, которые уже совсем скоро могли таскать кирпичи.
Используя неограниченную рабочую силу своих воспитанников, а также собственный интеллект, драконы стремительными темпами построили великую цивилизацию. Зверолюды оставили пещеры — впрочем, не все, ибо некоторые виды предпочитали ночной образ жизни, но специально для них в горах вырывали огромные ульи — и поселились в городах. Население столицы и вовсе перевалило за миллион драконов и сотню миллионов зверолюдов.
Новоявленная империя получила название «Иерархия», ибо её жители делились на многочисленные касты — кроме драконов, которые не столько занимали верхушку кастовой пирамиды, сколько возвышались над последней, как боги. Зверолюды молились своим пастырями, которые «пришли с неба и принесли им свет просвещения».
Сложно найти аналог подобного общества в земной истории. Вероятно, так выглядело бы средневековье, если бы ангелы обитали не только на фресках, но ходили среди людей. Хотя ходили — не самое подходящее слово. Драконы жили в отдельных городах, которые всегда располагались на возвышенности, и редко говорили со своей паствой иначе, как повелительным тоном.
Подобный уклад продолжался многие сотни тысяч лет. Сотни тысяч лет стабильности и стагнации, пока не пришли «они».
Даже долгожители среди зверолюдов умирали через пару сотен лет. Поэтому для их вида жизнь в Иерархии превратилась в неизменный уклад бытия, настолько же вечный, как моря и горы. В то же время драконы смотрели на мир с отдаления своих тысячелетий, а потому видели несколько большую картину; своими глазами они наблюдали непрерывный процесс эволюции, «песню ауры», следуя которой новые виды покидали моря и сползали с деревьев.
Их не удивило, когда определённый подвид обезьян сбросил свою шерсть и стал изготовлять каменные инструменты. Следуя сакральным заветам, мудрейшие драконы собрали совет, на котором стали решать, стоит или нет принимать новый вид, получивший название «человека», в Иерархию.
В итоге данный план получил одобрение, и вскоре к людям направились учителя и просветители. Именно они были первыми, кто обнаружил необыкновенные способности своих воспитанников.
Сперва людей считали заурядной расой, которая не отличалась ни силой, ни выносливостью, ни количеством рабочих конечностей, однако вскоре оказалось, что всё это им заменял острейший ум, в плане которого они «почти» не уступали драконам и даже обладали удивительным качеством, которое последние до конца не понимали — изобретательностью.
Всего через пару веков — многие старые драконы не успели даже опомниться — люди оставили мотыги и телеги и стали создавать необыкновенные машины, которые могли переносить грузы в десятки раз тяжелее, чем слоны и бегемоты; они освоили небеса и научились передавать письма быстрее всякой птицы; научились спускаться на глубины, о которых рыболюди рассказывали страшные сказки.
Даже высокомерные драконы не могли не признать способности человечества. Получая всё более и более высокие места в Иерархии, люди постепенно возгордились. С презрением они стали смотреть на других зверолюдов, считая последних немногим лучше обыкновенных животных. Человеческие города принимали законы, которые запрещали в них селиться другим расам, и насильно выселяли последних, если те возникали у них на пути — целые кланы гигантских летучих мышей потеряли свой кров потому, что люди вырыли их горы своими ужасными машинами.
Ещё через пару сотен лет человечество стало самой многочисленной расой на Пангее, население которой превысило три миллиарда. Они закрепились на самом верху Иерархии, уступая только драконам, до которых, впрочем, простиралась безграничная пропасть. Даже с вершины пирамиды невозможно дотянуться до небес; человек называл себя царём зверей, но драконы были их божествами, и даже величайший среди людей не мог сказать нижайшему дракону «нет».
Природа человека, однако, заключается в том, чтобы всегда стремиться к большему. Много веков люди работали для того, чтобы получить одобрение своих учителей, стать величайшими среди рабов. Когда же они исполнили своё желание, последнее стремительно переменилось.
Так стали пробиваться семена восстания. Первого за историю Иерархии и последнего…

Глава 14
Восстание, Драконоборцы

В те времена население Пангеи составляло более сорока миллионов разумных созданий — данная цифра уменьшилась более чем наполовину после того, как люди выпустили три тысячи семьдесят одну атомную боеголовку.
Главную цель представляли города драконов, однако почти все они представляли собой акрополь, вокруг которого располагались поселения зверолюдов, а потом ударная волна пришлась и по ним, и даже по некоторым людям. Последних, однако, посчитали необходимой жертвой, чтобы раз и навсегда сбросить проклятое иго, в которое драконы, «не просветители, но вторженцы с небес», облекли Пангею.
Впрочем, это было всего лишь начало Великого Человеческого Восстания. Многие драконы погибли в атомном огне, а другие скончались от радиации много дней и даже лет спустя, ибо тела их расы сохраняли жизненные силы, даже наполовину разрушенные лучевой болезнью, но остальные уцелели, и совсем скоро на человечество обрушился весь гнев могущественных повелителей планеты.
Стрелковое оружие, пуская и с трудом, но пробивало кожу самых слабых драконов, артиллерия могла побороться с их воинами, однако главную опасность представляли сильнейшие титаны их расы, способные принимать форму гигантского ящера. Их называли Высшими драконами, их было всего несколько тысяч, но почти каждый обладал разрушительной силой, сравнимой с водородной бомбой.
Они могли уничтожить человеческую цивилизацию всего за пару дней.
В итоге восстание продолжалось девять долгих лет.
Почему?
Потому что у людей было секретное оружие. Величайшее порождение их разума, которое они хранили в строжайшей тайне от своих учителей, потому что с его помощью люди… нет, конкретный человек мог бросить вызов сильнейшему дракону. Это было доказательство, что силой своего разума они могут сравняться с величайшим из драконов — и победить.
Данное оружие называли «Драконоборцами». Когда восстание закончилось, именно его драконы уничтожили в первую очередь. Само существование этих машин они считали величайшим святотатством против своего владычества. Современные люди даже не представляли, что некогда был инструмент, который позволял сражаться с драконами.
От него не осталось даже воспоминаний.
…Что, впрочем, не значит, что Михаил не мог посмотреть на него своими глазами. Более того, он мог рассмотреть его с любого возможного ракурса благодаря 3Д модели, которую предоставила Энциклопедия.
Больше часа он изучал наземные, воздушные и подводные вариации Драконоборцев, а также различные модели последних, которые год за годом становились всё более совершенными.
Михаил с детства увлекался не только фэнтези, но и фантастикой, в том числе сочетанием первого и второго. Точно также, как ему нравилось разглядывать карты фэнтезийных миров и читать описания волшебных артефактов, ему было интересно изучать различные типы космических кораблей… и Гигантских Человекоподобных Роботов.
Действительно, несмотря на то, что они представляли собой огромные металлические машины вышиной от семи до двадцати метров, которые могли крушить горы, Драконоборцы в большинстве своём имели человеческую форму. Таким образом люди хотели доказать драконам, всему миру, а главное самим себе превосходство над расой, которой многие десятки тысяч лет поклонялись и считали божественной.
У них получилось это сделать, пускай и всего на девять лет — единственную песчинку в часах мироздания, которая вскоре растворилась в бесконечной пустыне под названием вечность.
С трудом (который им не хотелось признавать), но драконы победили и стали решать судьбу побеждённого человечества. Некоторые предлагали истребить вредоносную расу, которая принесла миру столько разрушений и страданий. Святой император, однако, проявил милосердие. Он заявил, что виноваты не люди, но пустая гордыня, которая обуяла их сердца. Чтобы навсегда их от неё избавить, Император определил им самое последнее место в Иерархии.
С этого момента люди потеряли всякие права. Зверолюды, которых они называли низшими существами, теперь могли распоряжаться ими по своему разумению. Люди не стали слугами или рабами, нет, они были ниже и тех, и других; неприкасаемыми, на которых смотрели с презрением и беспощадно убивали, если они начинали мешаться под ногами.
Многие зверолюды и драконы пользовались новым положением человечества и в своей жажде отмщения проливали реки крови.
Технологии людей оказались под запретом. Сохранили только самые полезные и безобидные, но даже их людям теперь запрещалось использовать. Стараясь истребить гордыню, которая едва не погубила весь мир, Святой император приказал, чтобы с этого момента человек всё всегда делал голыми руками. Если же эти руки смели браться за инструмент — молоток, топор или даже иголку, — их немедля отсекали.
Постепенно забитые люди снова стали селиться отдельно. Только если раньше они выгоняли зверолюдов, то теперь им самим приходилось бежать в самые убогие и мрачные места, содрогаясь в страхе, что дракон посчитает их неприятными своему взору.
Так продолжалось много лет, за которые человечество успело забыть, что именно свершилось, но всё ещё носило на себе тёмную печать стародавнего греха…
Закончив читать древнюю историю, Михаил вздохнул.
Кто же виноват в случившемся? Высокомерие драконов? Человеческая дерзость? Теперь это было уже неважно; всё это были дела прошедшие — его же занимало будущее этого измерения и грядущая Мировая угроза…

Глава 15
Конструктор

'Мировая угроза: государственный переворот в Иерархии.
Уровень опасности: Цивилизационный.
Сложность: Средняя'
Главную угрозу мировому порядку представляла экстремистская фракция среди драконов, которая считала, что Иерархия не имеет смысла и что драконам необходимо истребить все прочие расы и построить утопию только для самих себя. Возглавлял данную клику Первый принц и наследник Святого императора. Последний правил уже несколько десятков тысяч лет, а потому жизнь его неумолимо приближалась к завершению.
В обществе драконов воля Императора была беспрекословной. Поэтому, сами того не подозревая, десятки миллиардов зверолюдов (в том числе людей) стояли на краю бездны. Святой император знал о взглядах своего сына и несколько раз пытался убедить его в ошибочности последних, однако принц и его клика если и шли на уступки, то только для того, чтобы обмануть стареющего правителя. После своего воцарения наследник устроит страшную бойню, в которой драконы истребят все прочие расы.
Был, впрочем, один момент, когда всё могло пойти иначе. На смертном одре Святой император, потеряв надежду изменить мнение своего сына, в итоге завещает свой титул не ему, но принцессе, совсем ребёнку по меркам драконов, которой было всего несколько сот лет.
Принц закономерно придёт в ярость, когда об этом узнает. Вся столица будет находится в сильнейшей растерянности. В итоге город так и не дождётся своей новой императрицы. Возвращаясь из поместья, в котором она провела своё детство, последняя будет убита зверолюдами. Данное событие послужит катализатором для грядущей бойни.
Разумеется, настоящим убийцей девушки будет её властолюбивый брат.
История это была заурядная — едва ли не каждая монархия проходила через подобного рода потрясения. У Михаила было несколько идей, как превратить её из мирской трагедии в легендарный эпос. Самая очевидная: возвращаясь в столицу, принцесса неожиданно встретит надёжного телохранителя, который спасёт её от козней беспощадного брата и доставит в целости и сохранности.
Принц потерпит поражения, и более двадцати миллиардов разумных созданий сохранят свои жизни.
Да, задумка была хорошая. Оставалось только придумать, кто именно выступит героем, и здесь у Михаила было два варианта: страдающий от амнезии дракон, которого принцесса подберёт во время путешествия и который, по законам жанра, окажется могучим воином… либо человек.
В Пангее не было особенной энергии вроде Ци или маны, которая позволяла простым людям и зверолюдам сражаться с драконами, между ними пролегала гигантская пропасть, однако много веков назад у человечества получилось её пересечь благодаря своему величайшему творению своего разума — Драконоборцам.
Что же выбрать? Первый вариант был проще, ибо принцесса и её свита скорее доверятся дракону, даже подозрительному, нежели неприкасаемому, однако второй давал надежду на сближение различных народов. К тому же второй вариант интересней, а это, пожалуй, был решающий фактор.
Михаил улыбнулся, представляя, как это будет, а затем стал размышлять над новой проблемой. В своё время Драконоборцы произвели сильнейшее впечатление на Иерархию, так что под конец восстания драконы постарались разрушить их всех до последнего.
И преуспели.
Некоторых Драконоборцев люди пытались спрятать до лучших времён, однако упорство, помноженное на время, неминуемо даёт результат, и за несколько последующих тысячелетий все они были найдены и уничтожены.
Немного сложно создать эпос про гигантского человекоподобного робота, когда робота, собственно, нет. Современные люди не знали о том, что некогда существовали подобные машины, и даже среди драконов осталось не больше дюжины, которые видели их своими глазами.
Михаил задумался, что ему с этим делать, и щёлкнул пальцем, когда в голове у него промелькнула великолепная идея. Он снова просмотрел награду за прошлое задание:
«Оружейный статус 'А» ранга (Оружие Всемирного героя)
Позволяет создать уникальное оружие, достойное героя Мирового масштаба'.
Сперва Михаил намеревался сделать броню или меч, но ведь можно мыслить шире. Драконоборцы тоже были, в некотором смысле, оружием, и сейчас Михаил мог сотворить сильнейший из них за всю историю.
При мысли об этом в глазах у него загорелся огонёк. Потирая руки, Михаил прошёлся по рабочему пространству, собираясь с мыслями и планируя своё творение, а затем приступил к работе.
Как образец он взял обыкновенную летающую модель Драконоборца, после чего стал приписывать ей всевозможные улучшения. Сперва он сделал её ростом в пятнадцать метров; затем добавил наилучший возможный генератор из каталога, а потом ещё два — много не бывает.
В качестве обшивки Михаил использовал сильнейший сплав, придуманный человечеством Пангеи. Он был таким дорогим, что обыкновенно его применяли только для важнейших участков брони, однако Михаил, бюджет которого был неограниченным, покрыл им доспех с ног до головы.
Драконоборцы были как ближнего, так и дальнего боя — Михаил остановился на первом, ибо они обладали немного большей разрушительной силой. Метаясь между мечом и молотом, он всё же выбрал дробящее оружие. Пронзить чешую дракона, когда тот находился форме гигантского ящера, было чрезвычайно сложно, и к тому же одной мечницы в лице Маргариты более чем достаточно.
Следующий выбор оказался ещё сложнее: стоит ли даровать гигантскому роботу силы из других миров?
Например, чёрную сталь?

Глава 16
Последний штрих

Даровать супер-Драконоборцу силы из других миров было опасно, ибо Михаил не мог предугадать, как именно они повлияют на гигантского робота и Пангею в целом. Чёрная сталь может привести к взрыву, который разрушит половину континента, мана из Альтарии оказаться вредоносной для местной фауны и так далее.
С другой стороны, его творению предстояло едва ли не в одиночку встретить в бою сильнейшие создания этого мира. От него зависела судьба человечества и множества других народов, а ради этого иной раз приходится идти на риск.
Михаил сомневался, пока не вспомнил, что в различных историях про гигантских роботов у последних часто имелись особенные, скрытые режимы, которые даровали им невероятную силу. Следуя данной традиции, он превратил чёрную сталь в запечатанную функцию, использовать которую можно было только тогда, когда Драконоборец и его пилот будут находиться в смертельной опасности.
После этого он поработал над дизайном доспеха, перебирая различные варианты, чтобы он выглядел наиболее впечатляющим, приписал ему тег «Оружие Всемирного героя», который повысил общие характеристики, и посмотрел на результат.
Справа на экране висела модель стального титана.
Слева — описание:
'Драконоборец
Название: Нет
Уровень: 0–92 (Мировой титан)'
Разброс в плане уровня был таким большим потому, что всецело зависел от способностей пилота. Если последнего нет, то и робот не сможет пошевелиться; если он был, но не особенно умелый, сила Драконоборца достигала 40−60-го уровня, как у заурядного дракона в форме гигантского ящера; наконец, если за пультом управления будет настоящий мастер, который полностью раскроет его потенциал, робот станет сильнейшим созданием во всём мире.
После этого Михаил потратил ещё пару минут для того, чтобы подобрать название для своего творения, и задумался, что теперь. Казалось бы, оставалось только спрятать стального титана и приступить к созданию пилота, однако делать это было немного…
'Мировая угроза
…
Срок: 98 лет'.
…рановато.
Видимо, в ближайшее время ему действительно придётся запустить промотку. Карабан, Альтария… едва ли не все миры находились в промежутке затишья перед бурей, когда сам он мог только сеять семена.
Михаил стал внимательно читать про грядущую трагедию и кончину принцессы, которая была ещё совсем ребёнком и только недавно перестала ходить пешком под стол — причём нормальный, человеческий.
С виду драконы этого мира не сильно отличались от людей. В форме Гигантского ящера они действительно представляли собой легендарных чешуйчатых монстров, но в остальное время напоминали подвид зверолюдов, хотя сами посчитали бы подобную классификацию предельно оскорбительной. Та же принцесса выделялась на фоне человеческих девочек только кристальными рогами у себя на голове и блестящими чешуйками возле синих глаз с вертикальными, как у ящера, зрачками.
Через сотню лет она превратится в юную девушку и погибнет, когда на её конвой совершат нападение. Изучая обстоятельства убийства, Михаил обнаружил, что неподалёку от места битвы на карте значилось сразу несколько поселений, все из которых будут уничтожены агентами принца, сперва случайно, в разгар сражения, а затем намеренно, чтобы истребить свидетелей.
В нескольких из них проживали люди. Разглядывая примитивные лачужки, которые они построили себе голыми руками в основании небольшого холма с водопадом, Михаил прикинул и запустил Редактор ландшафта. С его помощью он сотворил обширную полость внутри холма, укрепил её каменной кладкой и колоннами и разместил внутри своего Драконоборца.
Когда настанет знаменательный день, Михаил собирался лично позаботиться о том, чтобы один из местных его обнаружил, а до тех пор оставалось только ждать. Как последний штрих, Михаил приписал нескольким жителям деревни талант к управлению Драконоборцами. Им самим никогда не доведётся его использовать, однако в случае, если данный навык передаётся по наследству, через несколько поколений Михаилу будет проще сотворить настоящего аса.
Закончив все эти приготовления, он отложил Пангею в долгий ящик. Или средний. На самом деле Михаил намеревался запустить промотку уже очень скоро. Та же Маргарита после арки на Западном побережье и войны с Доминионом Таргор должна была стать достаточно сильной, чтобы ему не нужно было самостоятельно курировать её приключения. Сиюминутного внимания требовала только история Хиро и Церкви Чёрного Истока, которой он собирался заняться, собственно, прямо сейчас.
Михаил быстро пролистал свои заметки, чтобы вспомнить, что там вообще происходит, и переместил внимание на Линду, а затем на Палату Представителей Восточного Токио. Вот уже несколько дней вокруг высокого белого здания копошились репортёры, и партийные работники приходили на работу в медицинских масках.
Кризис Союза достиг своего апогея и вспыхнул настоящей революцией. Восточный блок ломался, как мокрое печенье, причём даже быстрее, чем об этом успевали писать в газетах. Многие республики СССР объявили независимость от центрального правительства. За ними последовали зависимые государства Восточной Европы и Средней Азии, а также Япония. В стране восходящего солнца вопрос стоял не в том, будет ли революция, а в том, какая: бархатная или кровавая.
Осмеются ли войска Западной Японии и НАТО перейти границу? Или же дело в свои руки возьмут революционеры и демонстранты, которые бушевали по всей стране и даже взяли под контроль муниципальные зданиях небольших городов? А может правительство самостоятельно сложит полномочия и проведёт первые в истории демократические выборы?
Вся страна не отрывалась от экрана телевизора, наблюдая за происходящими событиями. Поэтому сперва никто не заметил, как на дороге возле Дома Правительства показался высокий мужчина в чёрной маске…

Глава 17
Хвала Черному Истоку

— Хм?.. Камеру сюда, живее! — воскликнул один из репортёров, когда заметил человека в чёрной маске, который двигался в направлении Дома Правительства, где высшие государственные чины вот уже несколько дней проводили своё бессмысленное совещание.
Формально они старались найти выход из кризиса, который бушевал в стране и особенно в пределах Токио — на самом же деле все прекрасно понимали, что правительство зашло в тупик и попросту затягивало время в смутной надежде, что всё уляжется само по себе.
То и дело проводили демонстрации с требованием разрушить стену, которая вот уже много лет рассекала столицу на две половины, и провести полноценные демократические выборы. Решить вопрос дипломатией было невозможно, пожар мог вспыхнуть в любую секунду, и в ожидании заветной искры, которая приведёт к возгоранию, вся страна внимательно наблюдала за белым зданием с декоративными колоннами, украшавшими фасад.
Многие чиновники и вовсе боялись покидать его пределы, отчего происходящее всё сильнее напоминало своеобразную осаду, однако до сих пор никто не решался выступить навстречу солдатам с винтовками, которые держали караул перед главными воротами, и танку, который расположился за ними и дуло которого было направлено на ряды протестующих.
Появление мужчины в чёрной маске было предельно неожиданным и немедленно привлекло внимание журналистов, особенно когда он пересёк незримый рубеж и двинулся прямо на солдат. Люди немедленно очнулись, операторы повернули камеры, и уже вскоре сотни тысяч японцев, которые непрестанно следили за телевизором, — у себя дома, на работе и ни улицах, по которым маршировали демонстрации, — затаив дыхание стали наблюдать за безымянным героем.
— Кто это?
— Протестующий?
— Провокатор!
— Срочный репортаж с места событий. Неизвестный перешёл границу, отмеченную органами правопорядка, и двигается навстречу зданию правительства!..
Партийные работники, которые тоже внимательно слушали репортаж, немедленно побежали к окнам. Важнейшие люди страны затрепетали при виде единственного человека, который двигался на них, однако их трепет и смятение представляли собой лишь отголоски того, который в этот момент одолевал солдат, охраняющих периметр.
Некоторые из них не могли пошевелиться от страха, хотя противник был совершенно безоружным, в то время как сами они держали в руках настоящие винтовки.
Даже не совсем понимая, что происходит, перед лицом протестующих, правительства и особенно камер, через которые за всем происходящим наблюдали миллионы других японцев, в том числе их собственные семьи, они чувствовали невероятное давление, как если бы расхаживали с горящими спичками посреди гигантского порохового склада под названием история.
Причём спички эти догорали прямо на глазах; неизвестный мужчина, которого многие уже окрестили героем, неумолимо приближался.
— С-стоять! — прокричал командир.
Нет ответа.
— Стой тебе говорят, не то… Проклятье… Стреляйте! По ногам! — закричал командир, и в ту же секунду раздался грохот. Воздух пронзили крики, люди перед телевизором зажмурились, а когда всё же отважились открыть глаза, то увидели единственного солдата с поднятой винтовкой.
Даже на расстоянии и на квадратном экране было видно, что это был совсем мальчишка. Его пальцы дрожали, отчаянно хватаясь за винтовку, которая, казалось, сама хотела выскочить у него из рук, аки напуганная кошка.
Мужчина в чёрной маске остановился, а затем снова направился вперёд.
Мимо… Стрелок промазал.
Вслед за этим осознанием винтовка сразу же выпала у него из рук. Командир ругнулся и хотел скомандовать, чтобы они скрутили нарушителя, но прикусил язык, когда увидел, как его подчинённые один за другим опускают оружие. Многие выбрасывали магазины; другие просто швыряли его на землю. Протестующие на мгновение замешкались, а затем радостной волной устремились им навстречу.
— Получилось!
— Свобода!
Загремели овации. По всей стране зазвучали облегчённые вздохи. Многие побежали праздновать свержение режима на улицу, и десятки тысяч телефонов зазвенели без малейшего смысла, ибо все и так знали, что происходит.
Солдаты братались с протестующими, а юношу, который «промахнулся» — что было чрезвычайно странно, ибо сам он был уверен, что стреляет в цель, — носили на руках, когда наконец вспомнили человека в чёрной маске. Все, в том числе камеры, снова посмотрели на здание, из которого один за другим выходили напуганные чиновники, ожидая репортёров, чтобы зачитать перед ними указ о грядущих выборах, и увидели, что мужчина продолжает невозмутимо двигаться вперёд, сложив руки за спиной.
Многие журналисты направились прямо к нему, намереваясь спросить, откуда он родом, кем работает и так далее, как вдруг мужчина наконец остановился возле танка, экипаж которого вылез и размахивал руками.
Многие предположили, что человек в маске залезет на танк и прочитает речь.
Вместо этого он провёл рукой по его дулу, затем схватился и приподнял эту гигантскую машину весом в несколько десятков тонн у себя над головой. Миллионы зрителей по всей стране не успели осознать, на что именно смотрят, когда услышали спокойный голос:
— Хвала Чёрному Истоку.
В следующую секунду танк просвистел посреди воздуха и врезался, как ракета, в Дом Правительства, снося у себя на пути декоративные колонны…
…
…
…
Дверь открылась, и прямо посреди урока в классную комнату зашёл заместитель директора:
— Хиро Ан… Андреевич Гришин? Тебя к телефону…
…
…
…

Глава 18
Брифинг

Всё произошло настолько стремительно, что Хиро не успел опомниться, как вдруг снова оказался в небольшой комнате, напротив человека, с которым последний раз говорил сразу после своей битвы с Королём Ночных Улиц.
За несколько месяцев, которые прошли с момента их последней встречи, Хиро уже стало казаться, что жизнь возвращается в привычное русло — он даже научился игнорировать непрестанное ощущение, что за ним наблюдают.
День за днём он ходил на уроки и общался со своими немногочисленными друзьями: Кирью, Хиной… в меньшей степени Нацуме, которую он старался избегать, чтобы не вовлечь ненароком в новую историю. Собственно, ему тоже хотелось оставить всё это в прошлом, и тем не менее он регулярно поднимался на школьную крышу и занимался боевыми искусствами.
Причём не только потому, что хранил обещание, данное Марии; после своей битвы с Королём Улиц и его мрачного пророчества Хиро понимал, что теперь от этого напрямую зависит его выживание. Другой человек на его месте мог забыть об этом за несколько месяцев относительного спокойствия и на фоне того факта, что правительство и тайная полиция, на которую он теперь работал, трещали по швам, но Хиро был для этого слишком щепетильным.
И оказался прав, судя по лёгкой улыбке мужчины в очках, который сидел напротив него за металлическим столом.
— Здравствуй, Хиро. И сразу извини, что пришлось оторвать тебя от урока. Математика, так?
— … 
— Впрочем, думаю, вскоре ты поймёшь и простишь нас, когда узнаешь обстоятельства, которые заставили нас нарушить твой образовательный процесс. Ты ведь смотрел сегодня новости?
— Да, — удивлённо нахмурился Хиро.
— Когда?
— Утром.
— С тех пор положение дел немного переменилось, — сказал мужчина, потирая подбородок. — Особенно возле Дома Правительства.
— Вы… — Хиро почувствовал, будто внутри него всё сжалось, а сердце забилось в несколько раз быстрее. — Вы хотите, чтобы я разогнал протестующих?
В идеологическом плане Хиро был примерным пионером, однако за последние несколько месяцев, а также благодаря влиянию Кирью, который рассказывал ему крамольные вещи, — правду, — он стал сомневаться если не в идеях «равенства и братства», то в методах, которыми их пытались насаждать. Если его действительно собирались натравить на невинных людей, тогда…
— Вовсе нет.
— А?
Мужчина улыбнулся:
— Понимаю твои опасения, Хиро, но позволь заверить тебя, что конкретно данные вопросы находятся за пределами юрисдикции нашего департамента. Более того, все те потрясения, которые прямо сейчас происходят на политическом и экономическом фронте, нас совершенно не касаются. Мы занимаемся немного другими вещами — и будем заниматься, даже если сменится правительство.
Хиро недоверчиво посмотрел на своего собеседника.
— В этом смысле мы немного напоминаем армию, Хиро. Кто бы ни сидел там, наверху, генералы и солдаты остаются неизменными. Впрочем, возвращаясь к твоему вопросу: нет, тебе не придётся разгонять протестующих.
Мужчина махнул рукой, дверь приоткрылась, и молодой человек в джинсовой куртке и кепке закатил в комнату высокую подставку с телевизором. Хиро удивлённо посмотрел на экран и округлил глаза, когда последний вспыхнул, демонстрируя высокое белое здания, которое так часто в последнее время мелькало в новостях и из которого прямо сейчас торчал… танк?
— Ровно сорок две… нет, уже сорок три, — поправил себя мужчина, разглядывая наручные часы, — минуты назад на Дом Правительства во время срочного партийного заседания совершили нападения тогда ещё неизвестные террористы.
Через десять минут они взяли здания под свой контроль.
Через пятнадцать вышли на связь, используя многочисленных журналистов, которые присутствовали на месте событий, и сообщили всей стране свои требования. Они называют себя «Церковь Чёрного Истока». Их взгляды, судя по всему, напоминают организацию «Чёрный клин», если ты про неё слышал, только ещё более радикальную.
Они требуют уничтожить все промышленные предприятия, прекратить добычу полезных ископаемых и закрыть границы, чтобы превратить нашу страну в своеобразный заповедник, или резервацию, для людей, которые практикуют боевые искусства.
— Церковь… — проговорил Хиро и сразу прикусил губы.
В этот момент перед глазами у него снова промелькнула высокая фигура Давида, Короля Ночных Улиц, который зачитывал на фоне пожара письмо от загадочного Путника.
Церковь Чёрного Истока… Апокалипсис… Всё это было связано, но как?
— Церковь, верно. Так что это не просто террористы, но религиозные фанатики, что делает положение дел ещё более щепетильным и опасным… Если это в принципе возможно, учитывая, что в данный момент они держат в заложниках половину нашего драгоценного правительства. А это весьма опасно, Хиро, особенно в такой неспокойный с политической точки зрения промежуток.
Возможно ты, как и многие другие, считаешь, что правительство больше не имеет власти над страной — это не так. На самом деле именно все эти глупые, бесполезные чиновники в своих серых костюмах и галстуках, прямо как мой, представляют собой силу, которая поддерживает у нас подобие стабильности, даже если речь идёт про стабильное падение. Если они погибнут, и если найдётся, предположим, влиятельный генерал, который обвинит в происшествии нашего западного соседа и объявит военное положение… Ветер перемен может хлынуть в другую сторону, — беззаботно улыбнулся мужчина.
Хиро напрягся и медленно кивнул:
— Значит, мне надо их спасти?
— Освободить заложников, верно. Мы понимаем, что сделать это будет затруднительно, а потому наш департамент окажет вам посильную поддержку.
— Вам? — нахмурился Хиро.
Мужчина кивнул и посмотрел на дверь. Хиро проследил за его взглядом и снова увидел молодого человека, который привёз телевизор. Последний снял свою кепку и приветило помахал.
— Знакомься, Хиро. Твой напарник — Киёси…

Глава 19
Команда

Пробираясь по аварийному коридору, который нужен был для того, чтобы правительство могло покинуть здание в случае непредвиденного происшествия и который в итоге не успели использовать, Киёси то и дело поглядывал на своего напарника. Как и на фотографии, которую показывал ему мастер, в живую «Хиро» казался совершенно непримечательным — обыкновенным школьником, немного зубрилой, на которых Киёси никогда не обращал особого внимания.
Сложно поверить, что он действительно мог нарушить их планы — особенно когда все Апостолы действовали вместе. Относительно.
Только трое из них, а также Верховный лидер, держали правительство в заложниках. Ещё трое командовали воинами разнообразных фракций, которые присоединились к Чёрному истоку после знаменательной речи в подземном бункере. Всего их было несколько тысяч, и хотя никто даже близко не мог сравниться с Апостолами, имена которых произносили с трепетом, называя сильнейшими за всю историю, этого было вполне достаточно, чтобы превратить Восточный Токио в ад.
Киёси был не против. Сам он вырос на западе, и когда впервые перешёл восточную стену, едва не поперхнулся от давящей и затхлой атмосферы этого места. Его определённо нужно было расшевелить, даже если для этого придётся использовать армию фанатиков.
Совсем скоро в городе вспыхнет полномасштабное восстание, начнутся потасовки с полицией, затем армией, а затем… Сложно сказать. Мастер рассказывал ему, что это был всего лишь отвлекающий манёвр, призванный сосредоточить армию Восточной Японии на западе, в то время как главное действо произойдёт на востоке страны, в районе Хоккайдо, но что именно там собирались делать и зачем сперва нужно было захватить правительство — этого Киёси не знал.
Догадывался.
Но не знал.
В любом случае он видел намного большую картину, нежели мальчишка, который шёл возле него и которого ему совсем скоро придётся ударить в спину и убить.
— Так тебя зовут Хиро?
— А?.. А, да, — растерянно ответил парень, секунду назад погружённый в собственные мысли.
— Уверен в своих силах?
Хиро удивлённо посмотрел на Киёси.
— Через этот туннель могли отправить команду спецназа, но в итоге посчитали, что лучше нас. Хотя если мы не справимся, думаю, вслед за нами таки отправят.
— Я… немного уверен, — ответил Хиро и приподнял пальцы, чтобы поправить очки, которых не было.
— Хм… — протянул Киёси. Затем сунул руку в карман и достал шоколадный батончик. — Будешь?
Немногим ранее Киёси капнул на него из пузырька мутной зеленоватой жидкости, который вручила ему Апостол Белой Смерти. По заверению женщины, последняя представляла собой сильнейший яд, единственного миллиграмма которого было достаточно, чтобы перебить всю живность в границах целого озера. Даже Верховный лидер не сможет выдержать такую дозу — или заметить.
Хиро посмотрел на батончик и покачал головой:
— … Может потом.
— Как знаешь, — сказал Киёси и снова спрятал в карман.
Следующие несколько минут они говорили о разном, а затем одновременно притихли, когда в конце коридора показалась железная лестница. Приподнявшись на неё, они оказались посреди небольшого тёмного пространства. Хиро замер и прислушался. Киёси прошёл вперёд и постучал костяшками пальцев по стене. Хиро вытаращил глаза, наблюдая за его действиями, но Киёси не обратил внимание, постоял несколько секунд на месте и кивнул:
— Шагов нет. Нас никто не услышал, так что коридор свободный.
Хиро выдохнул. Киёси надавил на стену, и последняя скользнула в сторону, разливая яркий свет.
В этот момент пара попала в совершенно другой мир: под ногами сверкало лакированное дерево, а спереди рядами выстроились книжные шкафы, освещённые лучами солнца, которыми наполняли помещение высокие голубые окна.
— Первый этаж, восточное крыло, библиотека, — сказал Киёси, разглядывая карту. — Заложников держат в зале совещаний на третьем этаже. Нам сейчас в коридор, направо и на лестницу.
Хиро кивнул и быстрым шагом стал пробираться через книжный лабиринт. Киёси сунул руки в карманы и последовал за ним, хотя мысленно уже начал обратный отсчёт:
«Десять, девять, восемь, семь, пять…»
Высокая деревянная дверь становилась всё ближе и ближе, справа показались читальные столы и окна, за которым, вероятно, стояла армия журналистов, и вдруг…
«Один».
— Стой, — крикнул Хиро и вытянул руку. Киёси остановился и посмотрел на дверь, которая вела в коридор. С виду она казалась безобидной, но Хиро разглядывал её так, будто с другой стороны притаился тигр.
— Что там? Мины? — наигранно спросил Киёси, а про себя отметил, что чуйка у парня была хорошая.
Хиро не ответил, но только поджал губы, а затем медленно сжал кулаки и принял боевую стойку. Несколько секунд спустя дверь со скрипом приоткрылась, и показался старик в белоснежной робе. Киёси с трудом сдержался, чтобы ему не помахать. Он повернул голову, снова разглядывая лабиринты книжных шкафов, и заметил другого старца, в чёрной робе, который закрывал обратный путь.
Начинается, подумал Киёси.
В первую очередь им необходимо выиграть время, а потому с Хиро и прочими агентами правительства не станут сражаться сразу все Апостолы. Прямо сейчас они разделились и сформировали своеобразные оборонительные рубежи. Первый из них был необычайно крепким, потому что его обороняли Чёрный и Белый Камень, пара которых занимала второе место по силе среди Апостолов, последний — тоже, ибо на страже его стоял Верховный лидер.
Именно поэтому Киёси не совсем понимал смысл своего задания: зачем бить в спину верного смертника, которому всё равно никогда не забраться наверх?
Впрочем, приказы не обсуждают, подумал Киёси и принял боевую стойку.
Справа от него простиралось окно, в котором сияло яркое солнце.
Последний полдень этого мира ещё только начинался…

Глава 20
Причина

— Когда… кх… когда мы были детьми, нас продали в рабство, меня и моего брата, близнеца… В те времена в дремучих дебрях нашей родины ещё правили могущественные секты боевых искусств, для которых мы были ничтожными крестьянами…
О, исповедь злодея, подумал Михаил, когда вернулся с чашкой кофе в рабочее пространство и обнаружил, что Апостол Белого Камня лежит на полу и рассказывает Хиро, который держится за сломанную руку, свою предысторию.
От библиотеки к этому времени ничего не осталось: книжные шкафы разлетелись в дребезги и разбросали книги. Даже крепкие бетонные стены испещряли глубокие трещины, через которые свистел прохладный ветер, поднимая и закручивая, как сухие осенние листья, рваные страницы.
Сложно было поверить, что подобную разруху можно было устроить всего за десять минут, на протяжении которых гремела битва. Причём виновники происходящего выглядели немногим лучше: Апостол Чёрного Камня лежал под грудами развалин; его брат развалился среди книг и кашлял кровью, капли которой сверкали в его белоснежной бороде.
Хиро тяжело дышал. Несколько костей в его руке были сломаны и выпирали наружу, в то время как его напарник держался за грудь, посреди которой виднелся глубокий отпечаток человеческой руки. При этом Киёси с лёгким испугом поглядывал на юношу. Сперва он сомневался в его способностях и считал, что мастер преувеличивает опасность единственного мальчишки, но теперь ему невольно пришлось переменить своё мнение.
Сам Киёси, даже несмотря на усиленные тренировки, амулет и особый эликсир, который Церковь Чёрного Истока давала своим ученикам и который немедленно поднимал физические способности, был всего лишь помехой в этой битве. Апостолы Чёрного и Белого Камня двигались быстрее, чем его глаза в принципе были в состоянии заметить. Теперь он понимал, почему они занимали такое высокое место в списке сильнейших людей в организации, но ещё более удивительным был парень, который с ними справился.
Хиро Андреевич Гришин.
Величайший гений своего поколения, талант которого не уступает Верховному лидеру.
Самое удивительное, что сперва он проигрывал, но затем у него, казалось, открылось второе дыхание. Почему? Неужели всё это время он скрывал свои истинные силы? Киёси прищурился и сунул руку в карман, в котором лежал немного придавленный шоколадный батончик.
Сам же Хиро, знай он про тревогу своего напарника, который мысленно окрестил его монстром, посчитал бы её совершенно несправедливой. Ещё несколько месяцев назад у него не было ни малейшего шанса на победу. Тогда его одолел Король Ночных Улиц, который был слабее любого Апостола. И даже теперь, после многочисленных тренировок, он всё равно уступал близнецам и неминуемо проиграл бы, если бы в разгар сражения его не наполнила загадочная сила.
В этот момент его тело сделалось в несколько раз легче, а движения противников наоборот стали казаться намного более медленными.
Хиро списал это на спонтанное вдохновение, которое, по словам Марии, иной раз обуревает воинов, хотя на самом деле его автором был Михаил, который использовал редактор и повысил его текущие характеристики:
'Имя: Хиро Андреевич Гришин
Физические способности: 3,98
Разум: 1,19
Ци: 7,54 (Мастер позднего этапа)
Навыки:
Техника Бессмертного Императора: 5/10
Уровень: 36 (Один из сильнейших мастеров в истории)'.
Если бы не это, Хиро не стоял бы сейчас на ногах и слушал исповедь своего противника.
— Кх… Поэтому… мы захотели изменить этот… мир…
— … Я не понимаю, — проговорил Хиро и посмотрел на старца. — Если вас сделали рабами, забрали от семьи, заставили тренироваться… Если вы всю жизнь страдали от диктатуры тех, кто сильней, зачем вы хотите, чтобы таким был весь мир?
Старик немного помолчал; затем направил свои мутные, однако блестящие на солнце глаза на потолок и проговорил:
— Потому что лишь после этого мы обрели свободу…
— Свободу?
— Если бы нас не забрали, не заставили сражаться, убивать… мы всю жизнь провели бы в своей деревне. И погибли. Погибли, когда пришли генералы, которые набирали солдат для своих армий, истребляя их снова и снова, сталкивая, как волны, когда пришли разбойники, которые убивали мужчин и забирали женщин, когда пришло правительство и стало стрелять в нас за то, что мы молимся нашим предкам, или вторженцы, который убивали нас за то, что мы говорим на родном языке.
Мы были рабами, но не знали этого, в этой… кх… иллюзии. И лишь когда нам показали наше место, когда мы поняли, что живём на дне колодца, мы стали забираться наверх, разрывая наши пальцы… Все люди проживают в этой дреме, мальчик. Мы всего лишь хотели их разбудить… — проговорил старик.
Хиро хотел парировать, но не смог подобрать ни единого слова, когда увидел улыбку на лице старика. Последний посмотрел на солнце и молча прикрыл свои морщинистые веки.
Некоторое время посреди зала царила тишина. Затем за спиной Хиро прозвучали шаги и рядом, ковыляя, встал Киёси:
— Мёртв, — сказал он, разглядывая старца.
Хиро прикусил губы.
— Может от старости. Ему было сто тридцать лет.
— … 
— Будешь? — спросил Киёси и протянул ему шоколадный батончик.
Хиро молча взял его и надкусил. Киёси внимательно посмотрел на него, затем на пустой фантик, который Хиро сунул в карман, и сказал:
— Идём. Нам на третий этаж.
— Ты в порядке? — спросил Хиро, наконец замечая, как ковыляет его напарник.
— Немногим хуже тебя, — хмыкнул Киёси, наступая на дверь, которая лежала посреди проёма.
Вместе они вышли в коридор, прошли направо, приподнялись на лестницу. Они хотели забраться прямо на третий этаж, на котором держали заложников, но сделать это не позволил танк, который преградил проход.
— Есть лестница в другом крыле, — сказал Киёси.
Хиро кивнул — с трудом, ибо у него начинала кружиться голова — и вышел в коридор второго этажа, с правой стороны которого тянулись окна и батареи. Вместе с Киёси они прошли его до середины и повернули за высокую лакированную дверь, за которой открылся просторный зал для официальных церемоний.
На серой стене в другом конце последнего висел гигантский, как море, красный флаг, у подножия которого стояла белоснежная фигура:
Апостол Белой Смерти.

Глава 21
Белая Смерть

В другом конце просторного зала стояла обыкновенная женщина в белом халате. Красивая, с блестящими чёрными волосами, завязанными в хвостик, которые разительно выделялись на фоне белоснежной кожи без единого мазка макияжа.
На первый взгляд она могла показаться безобидной секретаршей, у которой получилось сбежать от террористов, однако при виде её все чувства закричали Хиро, что это был самый опасный противник за всю его жизнь. Его мышцы напряглись… а затем затрепетали.
Хиро удивлённо посмотрел на своё тело. Некая странная прохлада разливалась по его кровотоку, вызывая сперва дрожь, а затем онемение, которое постепенно захватывало его пальцы, руки, ноги… даже мысли, которые с каждой секундой становились всё более ригидными и отдалёнными. Весь мир вдруг потерял отчётливость, как если бы он наблюдал его из бездны, в которую всё глубже опускалось его сознание.
Что происходит? Это…
— Яд, — раздался женский голос.
Хиро с трудом приподнял голову, тяжёлую, как чугунный шар. Только сейчас он понял, что опустил её и свалился на колени.
— Незримый клинок. Приготовляется из нескольких сотен ядовитых змей, грибов и насекомых. Некоторые из них уже вымерли, но ингредиенты сохранились в замороженных склянках у знающих людей. С каждым годом они всё дорожают, однако однажды все эти запасы тоже закончатся, и тогда рецепт можно будет формально объявить утраченным… Впрочем, если учитывать, что некоторые ингредиенты со временем теряют свои свойства, вполне может быть, что ты станешь его последней жертвой, — спокойно проговорила женщина.
Хиро приоткрыл губы, не в состоянии, однако, выговорить ни единого слова.
— Насколько мне известно, противоядия уже не существует, — прибавила женщина.
Хиро шатнулся и попытался приподняться на ноги — безуспешно. Мир кружился, как если бы он стоял на льдине во время бури, которая становится всё тоньше и тоньше, приближая бурлящую чёрную бездну.
— Боли не будет, — сказала Апостол Белой Смерти. — Только холод…
Тук.
— … и забвение.
Хиро распластался посреди бетонного пола.
Киёси присел на корточки возле него и спросил:
— Он мёртв?
— Почти. Чтобы убить мастера боевых искусств потребуется определённое время. Клиническая смерть наступит примерно через семь минут.
Киёси кивнул, приподнялся и сунул руки в карманы.
— Теперь ты убийца, — неожиданно сказала женщина, зажигая сигарету.
— Как и вы, — заметил Киёси и вздрогнул, чувствуя, как по спине у него побежали мурашки.
Апостол Белой Смерти, Марина Такуми, смотрела прямо на него.
— Верно. Как и я, — сказала она после некоторой паузы, расплываясь в улыбке, а затем вздохнула. — Иди.
— Куда? — растерялся Киёси.
— Наверх. Он хочет с тобой поговорить.
Киёси бросил последний взгляд на Хиро, который лежал на полу, поджал губы, ковыляя пересёк широкий зал и скрылся за дверью. После этого Апостол Белой Смерти торопливо докурила сигарету, продолжая считать секунды. Когда окурок свалился на бетон, жить Хиро оставалось всего четыре с половиной минуты. И тогда у неё, да, у неё, ведь это она сотворила этот яд, появится за душой ещё одна жертва. Невинный человек, совсем мальчишка. Такова была её судьба. Судьба чудовища, оставляющего за собой тысячи трупов, сбежать от которой было невозможно…
— Возможно всё, если существует желание.
Марина немедленно вскинула голову и прищурилась, когда с другой стороны помещения открылась дверь, и в зал зашли две фигуры.
Первая принадлежала высокому человеку в маске чумного доктора. Вторая, намного ниже, была юной девушкой европейской наружности в джинсовой куртке и зелёной кепке, из-под которой разливались золотистые волосы.
Именно последняя сосредоточила на себе внимание Марины. С определённой стадии мастера боевых искусств умеют чувствовать Ци своих оппонентов. Повадки мужчины даже через призму эпатажного образа выдавали простого человека, в то время как девушка была мастером, что в этом возрасте было невероятным достижением.
Кто они? Тайный отряд правительства? Невозможно — в этой стране не было ничего, о чём не знал бы Алый Принц, учитывая должность, на которую он смог пробраться. Но тогда…
— Возможно всё, если существует желание, — глубоким голосом произнёс мужчина.
Марина улыбнулась:
— Я бы не сказала.
— Потому что не смогла спасти свою дочь?
Девушка в кепке немедленно заградила мужчину и едва успела остановить сверкающий железный дротик, который завис в миллиметре у него перед маской. Не обращая внимание на смерть, которая разглядывала его своими чёрными глазами, он продолжил говорить:
— Двадцать лет назад ты была обыкновенным лекарем в небольшой японской деревушке. Впрочем, сложно назвать обыкновенным единственную ученицу и наследницу знаменитого Магистра Облачной Руки, которая, согласно легендам, могла вернуть к жизни даже мертвеца.
Ты могла заработать состояние, исцеляя сильных мира сего, но вместо этого выбрала жизнь простого доктора в деревне на берегу залива. Женилась, завела семью, родила дочь. Милую девочку в очках, которая мечтала переехать в столицу, а потому прекрасно училась в сельской школе вместе с десятком других учеников, не забывая играть, веселиться и ласкать свою серую кошку, которая вскоре стала кашлять кровью, как и все другие кошки, и дети, и старики, и твоя дочь, и вся деревня через пару лет после того, как рядом с ней возвели завод по производству химикатов…

Глава 22
Прошлое?

— Распознать отравление ртутью было несложно, ни для тебя, ни для врачей из ближайшего госпиталя. Намного труднее оказалось заставить всех остальных признать происходящее. У владельцев завода было достаточно денег, чтобы отвергать свою причастность в газетах и в суде.
Более того, многие жители деревни отвернулись от своих больных соседей. Завод принёс долгожданное процветание в эту глухую местность. Они не могли позволить, чтобы его теперь закрыли. Поэтому, когда начальник требовал от них не подписывать никаких петиций, избегать протестующих и так далее, они смиренно исполняли его приказания, заодно запрещая детям общаться со своими больными друзьями.
Впрочем, для тебя всё это не имело ни малейшего значения. Сперва ты действительно пыталась добиться справедливости, остановить выбросы, заставить фирму заплатить компенсацию, однако затем всё это ушло на второй план; перед глазами у тебя осталась только больная дочь, чтобы спасти которую ты готова была пойти на любые жертвы.
Современная медицина оказалась бессильна, но что насчёт твоего наследия? Ты погрузилась в старинные записи своего предка, божественного лекаря, читая ночи напролёт, стараясь найти лечение и бегая по всему миру, чтобы раздобыть ингредиенты. Ты проклинала дни бездействия: если бы ты раньше наследовала титул, всё, возможно, было бы совершенно иначе, и тебе не приходилось бы наблюдать, как твоя дочь день за днём корчится от боли на белом покрывале.
Прошлое изменить невозможно. Главное, что у тебя получилось. Через долгий, мучительный год ты сотворила чудесный эликсир. Ты могла спасти свою дочь. Ты могла спасти всю деревню. Ты вернулась из своей лаборатории, чтобы рассказать об этом, и увидела на месте своего дома чёрное пепелище. Ты бродила посреди него несколько часов, пока не обнаружила два обгоревших трупа, а рядом — расплавившиеся от жара детские очки.
Было очевидно, что поджигателем был один из жителей деревни. Возможно, ему сказали избавиться от твоего мужа, активиста, которые продолжал собирать людей и давить на владельцев завода, который всё ещё продолжал выбрасывать в залив химикаты. Возможно, люди испугались версии, которую распространяли местные газеты, проплаченные корпорацией, согласно которой болезнь представляла собой обыкновенный, но заразный вирус, отчего жителям деревни нельзя было собираться в большие группы на демонстрации и следовало всеми силами избегать семей заражённых — семей, от которых они решили избавиться.
Возможно, соседям просто надоело слушать крики твоей дочери, которые звучали каждую, каждую, каждую ночь, — невозмутимо произнёс мужчина, смотря на женщину в белом халате.
Сперва она внимательно слушала его рассказ, однако на середине опустила голову. Затем достала дрожащими пальцами сигарету из кармана, но не зажгла.
Минута.
Мальчик умрёт через минуту, подумала Марина, наблюдая за побледневшим лицом Хиро. Шестьдесят секунд.
— Кто ты? — спросила она.
— Тот, кто много знает. Обыкновенный Путник.
Женщина усмехнулась.
Пятьдесят секунд.
— Я хочу задать тебе один вопрос, Марина Такуми, а затем сделать одно предложение.
— Вот как? И что же у меня хочет спросить тот, кто «много знает?» — мрачно улыбнулась женщина.
— Ты убила многих, когда решила отомстить за свою семью, но при этом не тронула ни завод, ни компанию по производству химикатов, которая даже и теперь продолжает сбрасывать свои токсичные отходы. Более того, временами ты навещаешь свою родину и ходишь среди тех самых людей, которые забрали у тебя всё. Почему? Почему ты оставила главного преступника?
Почему…
Тридцать секунд.
— Они следствие, а не причина.
— Вот как?
— Всему виной современная цивилизация, — хмыкнула Марина.
— Ты правда в это веришь?
— Почему бы ещё я не стала их трогать?
— Действительно, почему? Может потому, что ты боишься? — задумчиво спросил мужчина.
Марина прикусила губы. Тёмные глаза маскированного человека смотрели прямо на неё.
Двадцать секунд, скоро у мальчишки остановится сердце.
— Чего мне боятся? Я могу перебить их всех за одну ночь, — улыбнулась женщина.
— Верно. Поэтому ты боишься.
— … 
— Ты боишься погасить свою ярость; ты боишься закончить эту трагедию и поставить в ней кровавую точку. Ведь ты понимаешь, что, если действительно это сделаешь, у тебя больше ничего не останется. Месть согревает, поддерживает жизнь, как угольки, но после неё тебя ждёт пустота. Именно её ты боишься больше всего, боишься узнать, что в конце кровавой тропинки отмщения тебя не ожидает ничего, кроме пепелища, в котором ты потеряла мужа и дочь. Поэтому ты выбрала самую длинную дорогу и решила истребить весь мир.
Десять секунд.
— Может и так. Это всё? Или есть другие замечания?
— Нет. Больше нет. Только предложение.
— Какое?
— Я бы хотел, чтобы ты спасла этого молодого человека, — сказал Путник и показал клювом маски на Хиро.
Пять секунд. Яд проникает всё глубже. Ущерб становится необратимым.
— Предположим, что я могу это сделать. Что я получу взамен? Спасение души? — усмехнулась Марина.
Три.
— В некотором смысле. Взамен я верну тебе твою дочь.
Один. Ноль.
…
…
…

Глава 23
Хороший конец

Михаил (временами) предпочитал традиционным историям ролевые игры в том числе потому, что они казались ему намного более свободными. В книжках тоже происходили самые безумные вещи, однако писатели в большинстве своём старались придерживаться незримых «правил хорошего тона»: не воскрешать почивших персонажей, стремиться сохранить статус-кво, нарекая каждого, кто пытается изменить мир, пускай даже к лучшему, злодеям, и так далее.
Не все следовали этим заветам и не всегда, и всё же они были достаточно популярны, чтобы вызывать у людей определённое раздражение. В ролевых играх, однако, всё было совершенно не так. Если герои постараются, они могут воскресить своего соратника, который пожертвовал жизнью, чтобы спасти остальных. Писатель никогда бы себе такого не позволил, опасаясь разрушить всю трагедию, но герои ролевых игр делают не то, что необходимо для создания хорошей истории, а то, что хотят.
Михаилу этот подход казался немного более человечным.
К тому же прямо сейчас он имел дело вовсе не с выдумкой, но реальными людьми, пускай даже сотворёнными его собственными руками. Так почему бы не нарисовать им настолько радужный финал, насколько это вообще возможно? Обыкновенная история злодея вроде Марины Такуми должна была закончиться если не печальным, то горестным образом. Она должна была смириться с потерей дочери, спасти героя, Хиро, и жить дальше.
Но зачем всё это, если Михаил действительно мог воскресить почившую девочку? Вернее, создать последнюю, ибо на данный момент она представляла собой фантомный образ, записанный в память его марионетки. Действительно, чем писать «и жили они долго и счастливо», лучше сделать «и жили ВСЕ долго и счастливо». Михаил, конечно, не был всесильным, чтобы обеспечить хороший конец абсолютно каждому, но конкретно данной истории и данному персонажу он вполне мог даровать наилучшую концовку.
— Благодарю, — сказал он глубоким голосом Путника и посмотрел на Хиро. Из шеи последнего, прямо из сонной артерии, торчала длинная серебристая игла. Она была смазана противоядием, так что вскоре его дыхание, которое за последние несколько минут сделалось слабым и прерывистым, постепенно стало выравниваться.
— Что значит вернуть её к жизни? — хриплым голосом спросила Апостол Белой Смерти.
Михаил отметил про себя, что женщина совершенно потеряла свой грозный облик и теперь напоминала обыкновенную взволнованную мать. Он прокрутил в голове сценарий, который придумал для того, чтобы не выбиваться из «сеттинга» этого мира, и спокойно проговорил:
— Говорят, что Магистр Облачной Руки в состоянии вернуть к жизни даже мертвеца.
На лице Марины вспыхнуло горестное разочарование:
— Это ложь. Я просмотрела все записи, она говорила, что это невозможно, это…
— Твоя мать действительно в это не верила, но у неё был дед, и прадед, и прапрадед. Первый носитель этого титула, а может третий, а может пятый и правда мог сотворить невероятное. Обратить Инь и Ян. Жизнь… и Смерть.
Руки Марины задрожали. В глазах у неё сверкали безумные искры надежды, которые боялись разгореться в полноценное пламя.
— Твои сомнения бессмысленны, — произнёс Путник. — Мальчик будет жить, а значит ты уже исполнила свою половину сделки. Теперь мой черёд, однако на это потребуется определённое время. Ты увидишь свою дочь… Предположим, через неделю. Не стоит искать меня — или её. Мы найдём тебя сами, Марина Такуми.
— … Кто ты? — снова спросила женщина, стараясь взять себя в руки.
— Путник. И давний друг твоей семьи. Поэтому мне немного ловко, что я не могу вспомнить, какой из твоих предков, Магистров Облачной Руки, научился возвращать людей из мира мёртвых. Пятый? Или четвёртый? В своё время я знал каждого из них, однако память бывает изменчива.
Марина прикусила губы. Знал каждого? Её роду было больше пяти веков. С другой стороны, если один из её предков действительно научился оживлять мертвецов, другой, возможно, открыл величайшую тайну, которую воины искали вот уже десять тысяч лет — бессмертие.
Она знала, что не может доверять этому человеку и что скорее всего это был обман — но какая разница? Он прав: она действительно бежала. Бежала от мести, от завершения последней, от реальности; бежала от пепелища, на котором потеряла всю свою жизнь. Так почему бы теперь ей не умчатся в мир иллюзий?
— Кх…
Марина посмотрела на мальчика, который лежал в ногах человека в маске и постепенно приходил в себя.
— Юноша совсем скоро проснётся, а значит мне пора покинуть сцену. На этом этапе нам ещё нельзя встречаться. Что же касается тебя, то я попрошу тебя не мешать ему — и не помогать, — сказал Путник и направился к дверному проёму.
Марина проводила его взглядом, а затем посмотрела на девушку в джинсовой куртке, которая его сопровождала. Кто она? Его ученица? Девушка повернулась, собираясь последовать за ним, как вдруг остановилась, сняла свою кепке, присела на корточки и положила на мальчика, который силился открыть глаза.
Затем, так и не сказав ни единого слова, она прошла за Путником.
В тот же момент, когда её золотистые волосы исчезли за поворотом коридора, глаза мальчика наконец открылись. Он прищурился, затем приподнялся, обнимая голову, и растерянно посмотрел по сторонам. Сперва он казался ошарашенным, как человек, который проснулся после двадцатичасового сна, но потом заметил Марину, вздрогнул и немедленно поднялся на ноги.
Сама не зная почему, она сказала ему уставшим голосом:
— С добрым утром.
…
…
…

Глава 24
Последний рывок

— Ядерное оружие? — переспросил ошарашенный Хиро, разглядывая женщину в белом халате, которая прильнула к бетонной стене и курила, выпуская дымную струйку между своими длинными белыми пальцами.
Сперва он думал, что она будет пытаться его остановить, прямо как два старца на первом этаже — вместо этого женщина только посмотрела на него уставшими глазами, при виде которых могло показаться, что целая вечность прошла с момента, когда он потерял сознание, и заговорила.
Она рассказала ему, что захват террористами правительства представлял собой всего лишь отвлекающий манёвр… нет, половину отвлекающего манёвра, второй этап которого представляла собой полноценная армия из тысячи воинов, которые, вероятно, уже заполнили Восточный Токио. Когда Хиро впервые услышал об этом, ему показалось, что он чувствует вибрацию от взрывов, которые раздавались в охваченном беспорядками городе за плотными бетонными стенами.
— Оттянуть армию с Хоккайдо и захватить ядерный арсенал, такой у него план, — кивнула Апостол Белой Смерти.
— А затем? — спросила Хиро.
— Запустить боеголовками по Америке и Монголии и спровоцировать ядерную войну.
Хиро почувствовал, будто сама реальность расплывается вокруг него. Подобные сюжеты часто встречались в кино, но именно поэтому сложно было представить, что найдётся человек, который попытается провернуть подобное на самом деле. Для этого нужно быть сумасшедшим… В этот момент даже не страх, но глубокая растерянность перед лицом абсолютного безумия захватила сознание Хиро.
— Разве, разве вы не делаете это для защиты окружающей среды? — спросил он потерянным голосом.
— Со временем планета восстановится. Чтобы удалить опухоль, иногда нужно порезать здоровую ткань, — ответила женщина, смотря на сигарету.
— Это…
— Безумие, знаю. — Она вздохнула. — Иди. Попробуй остановить его, если сможешь.
— А вы…
— Не мешать и не помогать.
— А?
Марина хмыкнула и опустила голову.
Хиро перевёл дыхание и направился к дверному проёму. Вдруг он заметил некий предмет у себя под ногами и вспомнил, что сбросил его с груди, когда проснулся; в тот момент Хиро находился в немного ошарашенном состоянии и совершенно его не зарегистрировал. Только теперь он присмотрелся и понял, что это была зелёная кепка.
Секунда замешательства, за которой немедленно последовала вспышка узнавания. Хиро округлил глаза и схватился за кепку. Его дыхание стало прерывистым, он уже было хотел спросить женщину, что именно произошло, когда он лежал без сознания… но в итоге стиснул зубы и помотал головой.
На это не было времени. Ему нужно остановить Его, Верховного лидера Чёрного Истока, и как можно скорее, подумал Хиро и бросился на лестницу.
Казалось бы, если захват правительства представлял собой отвлекающий манёвр, действия Хиро были бессмысленными. Ключевые события происходили на Хоккайдо. Сам Хиро мог разве что предупредить своих работодателей, о том, что на самом деле задумали террористы, но даже это может оказаться бесполезным.
По словам женщины, Марины, особый раздел службы государственной безопасности, который занимался боевыми искусствами и курировал Хиро, вот уже некоторое время находился под контролем Чёрного Истока. Хиро понимал, что нельзя доверять словам террориста, однако в данном случае у неё были доказательства — Киёси. Напарник, которого ему назначили и который его отравил. Едва ли он мог самостоятельно пробраться на такую должность, ему нужен был влиятельный покровитель, который теперь запросто мог позаботиться о том, чтобы никто не поверил и не услышал Хиро.
Выход был только один: остановить их самостоятельно. Здесь и сейчас.
Была ещё одна причина помимо отвлечения внимания, почему Церковь Чёрного Истока решила захватить правительство: им требовались коды запуска атомных боеголовок. Если остановить их прежде, чем они отправят их своей ячейке на Хоккайдо, тогда…
Тогда он сможет предотвратить апокалипсис, подумал Хиро и посмотрел на лакированную дверь, за которой находился зал совещаний.
Хиро перевёл дыхание и направился вперёд.
За дверью его встретил просторный зал, по сторонам которого размещались своеобразные трибуны, на которых сидели чиновники и партийные работники. На секунду Хиро даже показалось, что он ворвался сюда прямо во время заседания правительства, однако затем на него обратились бесчисленные напуганные взгляды.
Все присутствующие боялись даже пошевелиться. Корень этого страха, пронзавшего сердца самых влиятельных людей в стране, стоял на подиуме посредине зала и представлял собой высокого мужчину в кимоно с узором бонсая, который завершала его чёрная маска.
К этому моменту Хиро, как и подобает мастеру боевых искусств, научился чувствовать силу и классифицировать своих противников.
Его школьная команда по кэндо напоминала маленькие искорки; звезда последней, Миямото Кэн, — тусклый огонёк.
Король Ночных Улиц походил на огромный чёрный костёр.
Два брата, с которыми он сразился в библиотеке, напоминали небесные кометы.
Женщина в халате сияла как гигантская белая звезда. Хиро до последнего не смел расслабиться в её присутствии, прекрасно понимая, насколько она была опасна — теперь же это понимание говорило ему, что в напряжении и тревоге просто не было смысла.
Мужчина в кимоно был аки чёрная дыра, которая пожирала само ощущение реальности. При виде него сердцебиение Хиро не ускорилось, но замедлилось. Действительно, зачем волноваться?
Он проиграл.
У него не было ни шанса на победу.
Сражаться бессмысленно.
Всё это Хиро понял даже прежде, чем рука в кожаной перчатке обхватила его горло.
…

Глава 25
Допрос

— Хиро Андреевич Гришин, так? Признаюсь, часть меня рада твоему появлению. Логика, суровая, сухая логика, которая проводит чёткую линию к поставленной цели, заставила меня избавиться от тебя наиболее эффективным образом, однако сам я давно хотел своими глазами посмотреть на величайшее дарование юного поколения.
Голос мужчины был глубоким и расслабленным, чего нельзя было сказать про его руку, которая держала Хиро, как стальные тиски. Причём это было уничижительным сравнением. На данный момент Хиро вполне мог согнуть даже крепкую сталь, и хватка Верховного лидера была намного, намного крепче. Хиро чувствовал за ней целое море силы, единственной капли которого было достаточно, чтобы переломать ему шею.
Он проиграл. Проиграл в ту же секунду, когда ворвался в зал совещаний. Возможно, если бы он был более осторожен — настроился на бой, напрягся, принял стойку, — то мог бы выдержать первый удар, но даже так пропасть между ним и противником была слишком широкой, чтобы её можно было преодолеть с помощью простого «если».
— Я бы с радостью поговорил с тобой о боевых искусствах, даже устроил спарринг, ибо ты определённо представляешь интересного противника, однако — логика. Логика заставляет меня спросить, как именно ты сюда пробрался… и почему жив, хотя юный Киёси заявил, что выполнил свою задачу.
Хиро приподнял голову и встретился взглядом с юношей в джинсовой куртке, который стоял посреди подиума и разглядывал его удивлёнными глазами. Рядом с ним было… радио. Портативная радиостанция, предназначенное для передачи сообщений на большом расстоянии. Модель Тел-102. Военные аппарат, который невозможно найти в продаже и использование которого гражданским лицом считается уголовным преступлением.
Однажды Хиро разглядывал изображение последнего в журнале радиолюбителей, когда за спиной у него прошёлся Кирью и заметил, что может попробовать раздобыть его посредством своих связей. Хиро ему тогда не поверил, а на следующий день отчаянно искал, где бы избавиться от металлической коробки, чтобы её не заметили учителя.
Тогда Хиро казалось, что это была самая волнующая история в его жизни, которую он будет вспомнить даже в глубокой старости.
— Разумеется, он не виноват, — снова раздался голос Верховного лидера, возвращая его из приземлённого мира воспоминаний в безумную реальность. — Даже если бы юный Киёси солгал про твоё отравление, ты всё равно не смог бы преодолеть Белую Смерть, особенно если у неё получилось нанести настолько точный удар, как тот, шрам от которого проглядывается на твоей сонной артерии. Следовательно, она тебя пропустила; следовательно, перед этим она вручила тебе противоядие; следовательно, юный Киёси здесь совершенно не причём, а значит может продолжать свою работу, — произнёс мужчина.
Киёси опомнился, бросил на него последний взгляд, а затем присел перед рацией и микрофоном, дожидаясь, когда другой аппарат — на Хоккайдо, догадался Хиро — выйдет на связь.
— И вот здесь уже начинаются вопросы, — сказал мужчина, наклоняя голову. — Почему она решила совершить предательство? Собирается ли она сразится со мной в открытую — и проиграть, ибо иного исхода быть не может — или же в данном случае имеет место лишь акт невинного неповиновения? С моей стороны было немного неправильно заставлять её смотреть за тем, как умирает ребёнок. Но если причиной всему была жалость, почему же она отправила его сюда, на верную смерть?
В любом случае ты, Хиро, наверное, уже понимаешь, что я весьма рассудительный человек. Единственная причина, почему ты ещё жив, хотя представляешь очевидную — хотя и незначительную — помеху моим планам в том, что я хочу знать, почему Апостол Белой Смерти тебя пропустила.
Если ответишь мне, я сохраню тебе жизнь. Если станешь упираться, я тебя убью. Всего у тебя будет… предположим, десять секунд после того, как я ослаблю хватку достаточно, чтобы ты снова мог заговорить. Меня интересует ответ, Хиро, но только быстрый, ибо даже я не хотел бы возиться с тобой, если Апостол Белой Смерти решит бросить мне формальный вызов. Десять секунд, Хиро. Отсчёт пошёл.
Вдруг Хиро почувствовал, как в горло ему устремилась тонкая струйка кислорода. В этот момент он понял, что всё это время незаметно задыхался.
«Десять секунд, — промелькнуло в его сознании, — девять». Нужно ответить, но что? Хиро не имел понятия, почему женщина сохранила ему жизнь. Он вспомнил зелёную кепку, но последняя представляла собой лишь туманную зацепку. Пять секунд. Четыре. Три. Хиро почувствовал страх, почувствовал, как перед ним разрастается гигантская тень неминуемой смерти, как вдруг…
— Связь пошла, — раздался голос Киёси.
— Ох, уже? — спросил мужчина и повернулся. — Подожди, Хиро. Важный момент. Используй его, чтобы собраться с мыслями.
Хиро вздрогнул и посмотрел на рацию. Сперва из неё звучали помехи, затем — голос:
— Приём, мастер, приём. Приветствую.
— Взаимно, Апостол Изменчивого Ветра. Как продвигается твоё поручение?
— План находится на третьей стадии. Заминок не было. Приём.
— Хорошо. Постарайся произвести запуск в ближайшие пять минут. Цели: Нью-Йорк, Москва, Каракорум, Пекин, Берлин. Код запуска… Впрочем, сперва позволь уточнить один момент.
— Приём.
— Почему Ты решил совершить предательство?
Повисла напряжённая тишина. Затем из динамика снова стали доноситься помехи, постепенно обретая форму голоса, как вдруг раздался выстрел — Бах! — и пальцы на горле Хиро немедленно расслабились.

Глава 26
Рывок

Это произошло за секунду.
Когда стальная хватка оставила его горло, Хиро немедленно вскинул голову и увидел, что Верховный лидер Чёрного Истока стоит перед рацией, вытянув руку, в которой — к этому времени его зрение позволяло различить даже такие детали — находилась погнутая пуля, окружённая дымом, поднимавшемся от кожаной перчатки.
Хиро посмотрел в направлении, из которого раздался выстрел, и немедленно округлил глаза, чувствуя, как сердце его обхватила незримая рука. Среди многочисленных кресел, на которых восседали зашуганные чиновники, стоял высокий юноша, которому на вид было всего семнадцать лет. У него были светлые крашеные волосы, и хотя прямо сейчас он был повёрнут к Хиро стороной, с который было невидно характерной серебристой серёжки, не узнать его, Кирью, было невозможно.
Как он здесь оказался? Почему? Если бы Хиро немного призадумался, то вспомнил, что отец Кирью был важным дипломатом и что юноша, по собственному заверению, иной раз навещал его прямо на работе. Впрочем, данное объяснение всё равно не смогло бы разрушить ментальный барьер, который Хиро проводил между безумным миром боевых искусств и своей обыкновенной жизнью.
К тому же сейчас у него не было времени рассуждать о таких вещах, и когда Верховный лидер устремился на Кирью, Хиро побежал не за ним, но бросился к рации и Киёси.
В битве с могущественным противником даже мельчайшая ошибка приводит к поражению. Хиро понял это на собственном опыте, когда ворвался в зал совещаний и стальные тиски; в этот раз, словно извиняясь за свою тогдашнюю оплошность, его разум таки обнаружил единственный из тысячи вариантов, за которым сверкала тусклая искорка надежды.
Хиро оказался перед рацией всего за секунду и замахнулся ногой, собираясь раздробить его в вдребезги. Киёси не успевал ничего сделать. Весь мир как будто замедлился за исключением единственного мужчины в чёрной маске, который неожиданно заградил ему путь и схватил за горло.
Однако Хиро не волновался. Краем глаза он смотрел на Кирью, который всё ещё стоял среди трибун и целился из пистолета.
Верховному лидеру требовались считанные мгновения, чтобы добежать и забрать пистолет. В то же время после этого ему пришлось бы вернуться назад, чтобы остановить Хиро, а это сделать он уже не успевал. Поэтому он так и не смог разоружить противника и сперва задержал именно Хиро. Мужчина всё равно блокировал рацию собственным телом, и всё же последнее теперь находилось на прицеле.
— … Я недооценил тебя, Хиро Андреевич Гришин.
Хиро промолчал. Он мог только молиться, что враг не рискнёт позволить Кирью выстрелить, потому что модель Тел-102 на самом деле была пуленепробиваемой…
Если представить битву как шахматную партию, то прямо сейчас Хиро и его неожиданный союзник провели великолепную атаку и поставили противника в затруднительное положение; в то же время это был вовсе не шах и не мат, и на каждый великолепный ход всегда может найтись не менее блистательный ответ.
Сперва Хиро почувствовал ветер за спиной, затем — грохот. Верховный лидер замахнулся и бросил его прямо в Кирью. Не ожидая подобного развития событий, Хиро превратился в безвольный снаряд, который проломил крепкую деревянную доску, а затем врезался в своего товарища. Кирью не успел даже выдохнуть, прежде чем могучая сила, как машина на полной скорости, переломала его кости.
— Апостол Бешеного Зверя, доложить обстановку, — немедленно потребовал Верховный лидер.
— … Не сопротивляется, — раздался мрачный женский голос.
— Хорошо, — медленно кивнул мужчина в чёрной маске.
Два предательства. В ключевой момент два Апостола, Изменчивого Ветра и Белой Смерти, совершили предательство, но, благо, про одно из них он знал заранее.
Когда он впервые прочёл сообщение загадочного Путника, то просто не поверил. Трудно было представить, что Апостол Изменчивого Ветра, который больше всех боготворил организацию и его самого и верил, действительно верил в их дело, мог взять и ударить его в спину.
И всё же: логика. Суровая логика утверждает, что в таких вопросах ошибки непозволительны. Поэтому он тайно отправил Бешеного Зверя, которая должна была остановить Изменчивый Ветер, если последний проявит хотя бы малейшие намёки на мятеж.
Верховный лидер мог представить себе, что происходит на другом конце рации: юная девушка держит маскированного человека за шею, пока другие агенты их организации пытаются прийти в себя, одновременно с этим запуская компьютер, который отвечает за систему управления ядерным оружием.
Предатель сражён. Юный гений, Хиро, который пытался их остановить, сидит на коленях и отчаянно пытается реанимировать своего друга, который продолжает кашлять кусочками костей и кровью. Он больше не представляет опасности, они победили, и логично было немедленно запустить ядерное оружие. Логично, но сперва он, Верховный лидер, Гензель, хотел узнать:
— Почему?
Почему ты меня предал, Людвиг?
Сперва из рации доносился только шум и отдалённое щёлканье компьютерных клавиш.
Затем зазвучал приглушённый голос:
— Чтобы спасти вас, мастер…
…
…
…

Глава 27
Смерть

Хиро видел, как умирают люди. Совсем недавно у него на глазах погиб один из братьев, с которыми он сражался в библиотеке, да и сам он только за сегодня несколько раз находился в миллиметре от смерти. Так почему же он испытывал такой шок, такое помутнение рассудка, наблюдая за тем, как последняя происходит у него перед глазами?
Может, потому что в этот раз умирал человек, которого он знал в обыкновенной жизни? Или потому что смерть его была чрезвычайно болезненной, и невозможно было смотреть, как он кашляет и захлёбывается собственной кровью, пока в груди у него виднеется глубокая вмятина, из которой торчали обломки лакированного дерева и белые кости?
А может потому что сам Хиро, отчасти, был виноват в его смерти? Потому что не успел спасти его, не смог сделать правильный выбор, подставил его, подставил себя, проиграл, обрёк весь мир? Или же причиной всему был единственный образ: светлые волосы, серебристая серёжка и бледное лицо, которое постепенно заливали кровавые брызги?
Если кто и мог ответить на этот вопрос, это определённо был не сам Хиро. Его мысли остановились, руки дрожали, он знал, что ему нужно что-то сделать, но не мог даже представить, что, и тем более подступиться к раненому — умирающему — человеку. Не мог посмотреть на других людей, в том числе его отца, который стоял рядом и с приоткрытыми губами разглядывал умирающего сына.
Его смерть не была драматичной. Вопреки всему происходящему, она была совсем не как в кино. Не было последних слов, прощаний; не было тени улыбки на бледном, без кровинки, лице; не было напутствий; не было просьбы оставить его и пойти спасать мир… Кирью Мацуда был не в состоянии думать о таких вещах. Его мысли целиком и полностью занимала ужасная мука, которая выжигала его сознание, так что вскоре последнее улетучилось от болевого шока.
Глаза юноши закрылись, а тело продолжали сотрясать постепенно ослабевающие конвульсии. В этот момент Хиро словно ударила молния. Молния ясности, которая позволила ему осознать, что помочь уже не получится. Что Кирью Мацуда — мёртв.
Неправда, что искусство подражает реальности — это люди пытаются подражать искусству. Совершенно потерянный, Хиро в поисках зацепки и тропики попытался вспомнить, что в такие моменты делают герои фильмов. Что происходит, когда они теряют своего друга?
Хиро приподнялся…
…и сжал кулаки.
…
…
…
— Я хотел спасти вас, мастер.
— Вот как? Странно. Мне казалось, что я рассказал тебе план, который позволит нам сохранить свои жизни. Конкретно под этим зданием находится бункер, который позволит нам пережить катастрофу.
— Я говорю про вашу душу, мастер.
— Душу? — спросил Гензель. — Разве ты верующий, Людвиг?
— Я верю в наше дело…
— Тогда я тебя не понимаю.
— Потому что вы… вы сами запутались, мастер.
— Вот как? — после некоторой паузы произнёс Гензель тихим голосом.
— Вы… правы. Вы не видите этого, но вы правы. Когда вы говорите про слабость современных людей, про убожество, стагнацию… Вы правы, но в то же время, мастер, вы намереваетесь использовать оружие этой цивилизации, падшей цивилизации, чтобы её уничтожить.
— Настоящие воин использует любые средства, чтобы одержать победу. Это логично.
— Но это не победа, мастер. Это бегство, — сказал голос из динамика, и впервые ответом ему была тишина. — Вы не пытаетесь одолеть современную цивилизацию, но сбежать от неё. Даже если вы отбросите её на много веков, затем она снова возродится. Вы хотите вернуться в прошлое, но прошлое, как и настоящее, бессильно перед будущим.
— Ты считаешь, что технологии и деградация человека неизбежны?.. — спросил Гензель.
— Вы сами так считаете, мастер. Иначе вы бы не стали от них бежать.
— … 
— Даже если мы преуспеем и сотрём современную цивилизацию, она вернётся. Неминуемо вернётся. Это не победа, но побег. На сто лет, триста, тысячу… Я бы поддержал вас, если бы вы просто хотели очистить мир и построить свою империю, но вы говорите про будущее. Вы всегда говорите про будущее, про следующее поколение, про воинов, которые придут после нас… и при этом вы бежите в прошлое.
Я хотел спасти вас, мастер. Спасти от ошибки. Спасти вашу честь, веру. Поэтому я…
— Предал меня.
— … Да.
Гензель посмотрел на рацию. Перед глазами у него промелькнуло лицо молодого человека, который настолько почитал и боготворил его, что стал копировать облик, повадки, мысли… Который знал его лучше него самого и верил ему больше всех остальных.
Теперь этот человек говорил, что он совершает ошибку. Это…
Прежде чем Гензель успел задуматься об этом, он услышал грохот и свист и немедленно повернулся. Сперва он остановил пулю, которая летела в рацию; затем отбросил осколок дерева, который следовал прямо за ней и нёс даже большую разрушительную силу. Наконец он приблизился к юноше, Хиро, который пытался прорваться к приёмнику, и ударил его в грудь.
Кулак вонзился в солнечное сплетение Хиро, после чего ударная волна оставила глубокую трещину посреди тазобедренной кости.
Не всегда герои побеждают. Этот рывок был для Хиро последней надеждой, однако теперь он повис посреди воздуха, пока безграничная сила разрывала его изнутри. Она убьёт его, убьёт, как убила Кирью, а затем уничтожит весь мир, и сам он уже ничего не мог с этим сделать.
Так?
— Так? — раздался вопрос, и вдруг Хиро обнаружил себя в странном пространстве абсолютной белизны…

Глава 28
Концепция

Хиро всё ещё находился в сознании и прекрасно понимал всё, что происходит вокруг него, но всё это как будто замедлилось, и сам он, казалось, отделился от собственного тела и парил в некой странной обособленной реальности. Причём кроме него здесь был кто-то ещё… или вернее, сама эта реальность обладала сознанием.
— Так? — снова раздался голос.
— Кто ты? — потерянно спросил Хиро, не используя для этого слов.
— Я не помню. Я знаю, что Я есмь концепция, затерянная в пространстве и времени и всё же вездесущая там, где есть хотя бы одна её крупица.
— Я не понимаю, — подумал Хиро.
— Однако Я понимаю Тебя.
После этих слов Хиро вздрогнул и вновь прочувствовал собственное тело, которое зависло посреди воздуха, подвешенное на кулаке Верховного лидера Чёрного Истока, который дробил его тазобедренную кость.
— Ты должен его остановить, — снова раздался голос.
— Я не могу.
— Почему?
— Он сильней… — произнёс Хиро, перед глазами которого промелькнули все его тщетные попытки бросить вызов маскированному человеку: снова и снова он бросался на него, как волны, которые, ударяясь о скалу, теряют всю свою силу, превращаясь в сверкающие брызги. Разве был в этом смысл? Разве была в этом… надежда?
— Сильней? — донёсся шёпот, и вдруг волны ускорились, а затем превратились в цунами, которое набросилось на утёс, срывая гигантские куски гранита и затягивая белыми лапами в морскую пучину.
— Он прав? — спросил голос.
Хиро растерялся, не зная, что сказать.
— Он прав?
— Нет…
— Тогда останови его.
— Но я…
Не могу, хотел было ответить Хиро, и вдруг его сознание пронзила белоснежная молния. Тысячи образов пронеслись у него перед глазами и немедленно исчезли. Ни один из них у него не получилось запомнить; ни один из них не смог отпечататься в его воспоминаниях. Но, прямо как мимолётный сон, который немедленно забываешь и который всё равно оставляет после себя невыразимый привкус, Хиро ощутил странное электрическое послевкусие, которое наполнило его нервы.
— Останови его, — повторил голос. — Ибо Мы этого хотим.
Мелькнула вспышка, и в следующее мгновение Хиро снова оказался посреди воздуха. В его солнечное сплетение зарывался кулак в чёрной перчатке. Ничего не изменилось. Загадочная вспышка и встреча с безымянной концепцией напоминали помутнение рассудка, которое немедленно рассыпалось под напором реальности, и в то же время…
В то же время Хиро понял, что ещё не проиграл. Это осознание пронзило его как ток, который приводит в действие заглохший механизм. Не понимая, что делает, Хиро обхватил руку в кожаной перчатке и завернулся вокруг неё всем своим телом, так что на кончике его ноги раздался звонкий треск фарфоровой маски.
Время ускорилось, ударил ветер. Верховный лидер Чёрного Истока немедленно отпрянул.
Отпрянул. От него. Отпрянул. Сбежал. От него, подумал Хиро и увидел, как посреди чёрной маски пробежала маленькая трещинка.
— Ты… — проговорил мужчина удивлённым голосом, но Хиро его не слушал и бежал вперёд, стремительно приближаясь к Верховному лидеру. Последний молниеносно выбросил руку, намереваясь схватить его за горло, но Хиро уже скользил по земле, ударяя ногой по колену противника.
Последовал грохот. Хиро отбросило в сторону. В полёте он схватился за край стола, за которым сидел ошалевший чиновник, и ловко приземлил на деревянную поверхность свои ноги.
— Сила твоих ударов осталась прежней, почти прежней, но всё остальное… — задумчиво прошептал Верховный лидер. — Ты скрывал свои настоящие способности?
Хиро растерянно приоткрыл губы. Сперва ему казалось, что его тело контролируют незримые ниточки, однако постепенно он стал понимать, что данное ощущение скорее напоминает ветер, который дует тебе в спину во время бега.
Сильнее стал он сам.
Но почему?
Никто не знал. Ни Хиро, ни Гензель, ни Киёси… ни даже Михаил, который пристально наблюдал за всем происходящим, был архитектором, творцом этой сцены, которая теперь развивалась совершенно неожиданным образом.
Изначально Михаил собирался ослабить Гензеля и, насколько это возможно, усилить Хиро. Герой бы победил, Мировая угроза оказалась повержена, и все зажили бы долго и счастливо. Прежде чем он успел это сделать, однако, Хиро самостоятельно обрёл невероятную силу. Чувствуя сильнейшее замешательство, Михаил открыл его профиль и обнаружил, что все характеристики оставались неизменными за исключением одной единственной:
«Техника Бессмертного Императора: 9/10»
Но как?
Ещё минуту назад Хиро знал её только на «5/10». Почему он вдруг стал непревзойдённым мастером? Михаил мог представить себе, что Хиро в состоянии поднять один уровень мастерства в ходе напряжённой битвы, но сразу четыре, при том что каждый последующий давался в разы сложнее предыдущего… Это было невозможно. Хиро, даже со всем его талантом, пришлось бы тренироваться двадцать или тридцать лет, чтобы добиться подобного результата.
Оправдать происходящее можно было только загадочной природой Техники Бессмертного Императора.
В любом случае это был шанс. Теперь Михаилу не нужно было срезать характеристики Гензеля. Таинственная трансформация подбросила Хиро до 50-го уровня, так что сейчас посреди зала стояли два равных — сильнейших в мире и за всю историю — противника.
Михаил быстрее поправил здоровье Кирью с помощью редактора, чтобы сохранить ему жизнь и не расстраивать отца, который, заливаясь слезами, держал на руках умирающего сына, и пристально стал наблюдать за воинами, атмосфера между которыми напоминало нутро грозовой тучи.
Хиро сделал глубокий вдох, наполняя лёгкие и вызывая приступ боли в районе сломанной тазобедренной кости, которую, сам того не замечая, заклеил Ци, а затем сосредоточился на металлической рации за спиной мужчины в чёрной маске.
Раз,
Два,
— Назови код Активации, Киёси, — велел Гензель.
Три.
В ту же секунду перед ним появился черноволосый юноша, глаза которого сверкали красным блеском.
Как у кролика, подумал Гензель.

Глава 29
17 цифр

Был момент в жизни Киёси, уже после того, как его исключили из школы, когда он каждый день в одно и то же время покупал билеты в кинотеатр и смотрел любое кино, которое в принципе показывали на серебристом экране. Если не было ничего нового, он пересматривал старые фильмы, не потому что был киноманом или наслаждался, как некоторые, самой атмосферой похода в кинотеатр, но скорее по чистой случайности, потому что человек, которому совершенно нечем себя занять, заводит котов и привычки, чтобы они пожирали его свободное время.
Потом такие хобби исчезают, но при этом сохраняют отпечаток в твоих воспоминаниях. Киёси посмотрел немало разного кино и выучил определённые штампы. Например, когда герой в последний момент обретает невероятную силу и бросается навстречу злодею, который прежде казался совершенно непобедимым.
Хотя в кино — хорошем — подобное пытались объяснить, пускай бы даже силой дружбы, в то время как второе дыхание Хиро пришло совершенно внезапно. Ещё недавно он вообще не мог сопротивляться Верховному лидеру, а теперь сражался с ним на равных.
Впрочем, только на равных. Он всё равно не мог подобраться к рации, а значит ещё не победил. Скорее даже проиграл, потому что Киёси в любой момент мог взять себя в руки и перестать наблюдать за вспышками чёрного и белого света, которые мелькали у него перед глазами, и просто назвать семнадцать цифр, которые представляли собой код активации атомных боеголовок.
Семнадцать цифр, и миру конец. Кто бы мог подумать, что перевернуть первую страницу судного дня предстоит хулигану недоучке.
— Код? — раздался из динамика ровный женский голос.
Киёси вспомнил Апостола Бешеного Зверя. Интересно, зачем она хотела уничтожить этот мир? Казалось бы, её собственная жизнь была прекрасна, она была звездой, у неё были фанаты, почему же она хотела спалить всё это в атомном огне?
— Код, Киёси, — потребовал Верховный лидер, блокируя громогласный удар.
Спрашивать не было времени.
Киёси перевёл дыхание:
— Пять, семь, девять, пять, три, один, один…
Интересно, а если представить все эти цифры в рамках единого номера, подумал Киёси, он будет больше, чем общее количество жертв? Или выживших? Наверное, нет. Наверное, да,
— … три, девять, девять…
Перед глазами Киёси промелькнула сцена с микрофоном и видом на людный зрительный зал,
— … три, два, два…
Затем школа и спортивное поле, на котором девушки играют в футбол.
— … один…
И улыбка… как её звали? Маи, которую он нёс на руках в кабинет медсестры, и смех её подруг, и вопрос, в какой он перевёлся класс,
— … восемь…
И всё.
Остаётся последняя цифра.
«Если бы это было кино, я бы сейчас остановился», — подумал Киёси. Это будет правильно. Ему не нужно было уничтожать мир. Он мог спасти его. Стать героем. Просто не называй последнюю цифру, просто назови не ту, но…
Киёси посмотрел на высокую спину Верховного лидера, который сражался с Хиро и маску которого теперь покрывали десятки трещин. Сегодня его предали два раза, подумал Киёси, и я…
— Не хочу быть третьим. Три, — назвал Киёси последнюю цифру, но за мгновение до этого рация разлетелась на стальные ошмётки. Киёси удивлённо отпрянул и растерянно посмотрел перед собой. В зале, в котором ещё секунду назад гремела отчаянная битва, воцарилась тишина. Киёси, Хиро, те люди, которые не успели убежать, — все они смотрели на мужчину в чёрной маске. Последний стоял возле рации, продавив её своей ногой, и вокруг неё сверкали искры.
— … Операция отменяется, — сказал Гензель после длительной паузы, поправляя маску. — Иди, Киёси.
Киёси посмотрел на него, затем стиснул зубы, повернулся и бросился бежать. Гензель меж тем выпрямил спину, глядя на потолок. От маски отвалился небольшой кусочек, открывая бледное лицо в районе глаза. Хиро, который секунду назад отчаянно пробивался к рации, замер, непонимающе смотря на противника. Взяв себя в руки, он хотел спросить, почему тот изменил своё решение, и тут же почувствовал мощный удар, который впечатал его в стену и вырвал из приоткрытых губ кровавые капли.
— Ошибка… Я действительно совершил ошибку, — прошептал Гензель. — Я совершил глупейшую ошибку, и я благодарен вам, Людвиг, Киёси, Хиро за то, что вы раскрыли мне глаза.
Хиро вырвал своё ноющее тело из бетона и свалился на паркет, продолжая кашлять кровью и стараясь поскорее приподняться на ноги.
— Кто бы мог подумать, что простой мальчишка может обрести такую силу. Хиро… Хиро! Своим существованием ты показал мне, насколько я ошибался. Ты напомнил, на что на самом деле способен талант и боевые искусства!
Я был слеп; всё это время я действительно думал, что мы не сможем победить, если не используем оружие противника. Разумеется, мы не могли, ибо в тот же момент, когда мы решили прибегнуть к нему, мы признали своё поражение и бросились бежать. Я бежал, бежал без оглядки, хотя ответ был прямо у меня перед глазами, — заявил Гензель, закатывая рукава своего кимоно и открывая мощные, как у греческой статуи, руки, вены на которых вдруг напряглись, точно стальные тросы.
— Ты прав, Людвиг. Нам не нужно оружие свиней. Мы… нет, Я уничтожу их цивилизацию собственными руками.
— Ты… — прокашлялся Хиро, смотря на мужчину как на сумасшедшего. Вдруг его зрачки расширились, когда Гензель оказался прямо перед ним. Хиро немедленно заблокировал атаку, но ударная волна подбросила его к небу. За спиной у него загремел и обрушился потолок, и секунду спустя Хиро и Гензель оказались под облаками, на крыше здания правительства и в объективе тысячи камер…

Глава 30
Последняя битва

«Moonlight shadow~…»
Нет, здесь эта песня не подходит, подумала Мария и нажала кнопку паузы на своём плеере.
Девушка стояла на крыше, в порывах ветра, которые развевали её золотистые волосы, больше не связанные кепкой, по голубому небу, и наблюдала за битвой, происходившей в руинах Дома Правительства.
Даже здесь, на расстоянии нескольких километров, Мария чувствовала вибрацию от каждого удара. Вот мужчина в треснувшей маске снова схватился за танк и запустил его прямо в Хиро. Юноша запрыгнул на снаряд и перемахнул его, стальная махина врезалась в другое здание, раздался взрыв, — детонировал боезапас, — и последнее стало складываться прямо на глазах, пока в небеса поднималась огромная башня серой пыли.
Мария присела на корточки возле сумки зелёного военного окраса и стала перебирать многочисленные музыкальные кассеты, которые наполняли её более чем наполовину. Некоторые из них были новыми и блестящими; на других стикеры почти наполовину стёрлись, или же их заменяли приклеенные скотчем бумажки с названием группы и песни — в большинстве своём Мария закупалась в небольших магазинчиках на вторичном рынке. Не то чтобы у неё были проблемы с деньгами, но зачем тратить больше, если качество оставалось неизменным?
Наконец девушка достала потёртую кассету, стикер на которой изображал демона, размахивающего цепью над гористым островом, и напуганного священника:
«Dio — Holy Diver»
Да, эта подойдёт.
Мария вставила кассету в плеер, нажала на стрелочку и постепенно к раскатам грохота и взрывам примешалась музыка. Не успела мелодия доиграть до половины, как девушке пришлось сменить место дислокации, когда здание, на котором она стояла, тоже обрушилось под вихрями Ци. Для неё это было несложно, но вот простым людям и особенно журналистам, которые до последнего старались заснять сражение на камеру, пришлось бежать со всех ног, чтобы не оказаться под завалами.
Даже землетрясения, столь привычные жителям Японских островов, были менее разрушительны, нежели юноша и мужчина в чёрной маске, которые просто размахивали кулаками. Вскоре единственным способом заснять их сражение стали вертолёты, но даже им приходилось держаться на расстоянии, чтобы осколки, которые разлетались во все стороны, точно картечь, не изрешетили стальную обшивку.
И всё равно операторы тянулись на место событий, как пилигримы в Святую землю. Журналисты Западной Японии шли на огромный риск, пробираясь за границу, чтобы увидеть всё своими глазами, в то время как владельцы новостных изданий и газет вели с дюжину телефонных разговоров одновременно, предлагая записи всем мировым телеканалам. Как если бы некая чуйка говорила репортёрам, что они должны запечатлеть эту битву несмотря ни на что, что возможность показать эти кадры всему миру стоит того, чтобы рискнуть ради них своей жизнью.
Хиро этого не замечал. Его внимание пожирал противник, величайшая преграда в его жизни. Прежде Гензель даже не пытался с ним сражаться. Первый раз он схватил его, чтобы допросить, а затем стоял на страже рации. Но теперь — теперь всё было иначе. Теперь он стремился уничтожить Хиро и проливал для этого собственную кровь:
— Всё на что ты способен, Хиро? Тогда ты умрёшь, а затем я уничтожу этот город. Я уничтожу эту страну. Я уничтожу эту нацию. Я уничтожу другие страны, все до единой. Я сделаю это голыми руками, как подобает воину, как подобает мастеру, Хиро! — повторял мужчина, хватая его за горло и ударяя о землю с такой силой, что вокруг них расползались гигантские трещины.
Ударные волны пронзали кости Хиро, но не разрушали. Техника Бессмертного Кролика превращала его в своеобразный кондуктор, который проводил разрушительную энергию Гензеля через себя, — поэтому сам он оставался цел, в то время как вокруг них нарастала разруха. Однако у данной техники были ограничения, неумолимая проблема энтропии. Крупицы энергии всё равно зарывались в тело Хиро, разрывая внутренние органы. Он склеивал их с помощью Ци, но оно было уже на исходе.
Наконец Хиро стиснул зубы в момент самого сильного замаха противника, повернулся всем телом и ударил ногой по плечу. Хиро пытался переправить энергию Гензеля в него самого — и добился успеха. Плечо скривилось, кости внутри него треснули, вены лопнули, и когда Гензель отпрянул, его левая рука повисла, как у сломанной куклы.
— Ещё! — крикнул Гензель, бросаясь на Хиро. Последний заревел и побежал в атаку. Кулаки обоих противников встретились посреди воздуха, после чего раздался взрыв, ударная волна которого долетела до небес. Зубы Хиро затрещали, из носа побежала кровь; он снова попытался переправить силу противника, удержать её, как бешеного зверя, но вот она вырвалась у него из рук и молнией пронзила правый глаз. Все сосуды внутри немедленно лопнули, глазное яблоко покраснело, а затем разлетелось на кровавые ошмётки.
В этот же момент в груди Гензеля раздался хлопок, и на месте его сердца открылась сквозная дыра, из которой повалил кровавый водопад.
Кулаки разошлись. Рослый мужчина шагнул назад, покачиваясь, затем ещё раз. Его маска вздрогнула, и наконец последние её кусочки стали звонко падать на бетон, открывая лицо, которое немедленно спрятали, как занавес, длинные чёрные волосы.
— Победа за тобой… кх… Хиро, — кашляя кровью сказал мужчина. — И за мной… — прибавил он, сгибая бледные губы в улыбке и показывая дрожащим пальцем в небеса.
Хиро, тяжело дыша, немедленно вскинул голову и почувствовал, как будто его позвоночник пронзила ледяная молния, когда увидел ЭТО.

Глава 31
Волны

Хиро вскинул голову, и зрачок его правого глаза сузился, отражая многочисленные вертолёты и камеры, которые гремели посреди голубого неба.
— За нами наблюдают, Хиро… наблюдает весь мир… — улыбаясь и кашляя кровью сказал Гензель.
— Ты, в этом…
— В этом был мой план, да… Люди забыли, на что способны боевые искусства. Но мы напомнили им, Хиро, мы им это напомнили… — проговорил мужчина, и в этот момент Хиро отчётливо представил себе миллионы и миллиарды человек, которые толпились возле телевизионного экрана и наблюдали за схваткой, которую нельзя было назвать человеческой, которая напоминала битву богов и происходила прямо возле святая святых современной цивилизации — здания правительства.
Как много людей каждый день испытывали давление общества и государства? Страдали от бессилия перед лицом несправедливости, которую творили сильные мира сего, заседая в овальных кабинетах? И теперь этот кабинет разрушили. Разрушили голыми руками. Это был призыв: сбрось оковы, возьми свободу. А ведь были ещё дети, дети, которые не понимали ничего, но понимали больше всех, которые видели чистую силу на экране, которая, как шрам, оставила неизгладимую печать на их воспоминаниях, ибо они, возможно, могли достичь её самостоятельно и поменять весь мир.
Руки Хиро задрожали. Он бросился вперёд и схватил Гензеля за плечи и немедленно отпрянул, когда посмотрел в глаза своего противника. Гензель шатнулся и свалился на колени. Тёмные волосы ниспадали ему на лицо, из груди бежала кровавая река, бежала медленно, ибо не было более сердца, которое качало бы его кровь. Его веки закрылись, опускаясь на тёмные глаза, в которых не осталось больше блеска жизни.
Он был мёртв.
Хиро попятился. Затем ударился о грубый камень и свалился на колени. На лице у него отразилось выражение болезненной горечи. Он стиснул кулак, поджал ноги и захрипел, ударяя руками о грубый бетон, дробя его, дробя костяшки пальцев и разливая кровь из пустующей глазницы.
Никто не видел его муки. Густая серая пыль продолжала подниматься над землёй, скрывая горечь победителя от многочисленных зрителей, в сердцах которых разгоралось пламя новой эпохи — эпохи боевых искусств…
…
…
…
'Поздравляем с победой над Мировой угрозой (Ядерный апокалипсис за авторством безумного культа боевых искусств).
Персонажу «Хиро» присуждается титул Спасителя мира.
Ожидайте, происходит розыгрыш возможной награды'.
…
'Поздравляем с победой над Мировой угрозой (Загрязнение окружающей среды).
Персонажу «Гензель» присуждается статус героя и титул Спасителя мира.
Ожидайте, происходит розыгрыш возможной награды'.
…
Первое оповещение было ожидаемым, но вторая плашка привела Михаила в лёгкое замешательство. Гензель тоже стал героем? И даже спас мир? Но ведь сперва для этого нужно по меньшей мере присвоить статус героя, нет?
Словно отвечая на его вопрос, посреди серебристого экрана появилась следующая надпись:
«В случае, если поступки созданного Управляющим персонажа привели к победе над Мировой угрозой, ему автоматически присуждается статус героя. В данный момент система находится в режиме обучения и, как следствие, поощряет правильные, пускай и непроизвольные действия Управляющего».
Вот как… Ну ладно. Дареному коню в зубы не смотрят. Нужно запомнить, что марионетки тоже становятся героями, если побеждают Мировую угрозу. Наверное, система не рассказала ему про эту функцию для того, чтобы Михаил в первую очередь учился создавать героев традиционными методами — собственно, все эти задания предназначались как раз чтобы научить его использовать книжку наилучшим образом.
Немного странно, что Михаил раньше не видел в Линде «Мировую угрозу — Загрязнение окружающей среды», однако последняя, наверное, была слишком отдалённой, чтобы угрожать миру здесь и сейчас. В конце концов, Линда представляла собой планету на солнечной орбите, однако книжка не писала про неминуемое угасание местного солнца через пару миллиардов лет, а затем и тепловую смерть вселенной. Загадочная книга Создателя героев была разумной и посчитала все эти угрозы слишком отдалёнными и абстрактными, чтобы отвлекать на них внимание Управляющего.
Или таковыми их посчитал сам Михаил после того, когда первой угрозой в самом первом мире, который он нашёл, тоже было изменение климата? В качестве главной мерки книжка использовала его здравый смысл. В то же время сам факт существования угрозы никто не отменял, как и то, что своими действиями Гензель действительно смог изменить траекторию развития всей человеческой цивилизации.
Невыразимые чувства вихрились внутри Михаила, пока он смотрел на Верховного лидера Чёрного Истока, окутанного гущей серой пыли. Интересно, как этого человека будут называть в учебниках истории? Сперва он будет монстром, самым опасным террористом за всю историю, но потом? Как его будут помнить простые люди? Как будут помнить восставшие воины, буйству которых оставалось всего несколько часов, пока в Восточный Токио не прибудут регулярные войска?
Как его будет помнить Хиро?
И его Создатель?
Во всяком случае, он его определённо не забудет, подумал Михаил, разглядывая фигуру в чёрной маске, которая парила в пространстве Вальхаллы вместе с Каем и Маргаритой. Затем он вернулся в рабочее пространство, присел на кушетку и стал терпеливо дожидаться, когда книжка подберёт ему награду. Как обычно, на это требовалось некоторое время. Михаил бросил последний взгляд с вышины птичьего полёта на руины, которые остались от Дома Правительства, и пошёл заваривать чай.
По возвращению он проверил других Апостолов Чёрного Истока. Что они теперь будут делать? Последуют примеру своего лидера, кончину которого наблюдали вместе с миллионом других телезрителей? Или попробуют начать новую жизнь? Каждому из них Михаил приписал причину, почему он хотел уничтожить современную цивилизацию, а потому едва ли они забросят свои маски и пойдут работать в ближайший продуктовый.
За единственным исключением, разумеется, подумал Михаил и запустил постепенную промотку времени, между делом открывая Конструктор персонажей.
Путник всегда исполняет свои обещания.

Глава 32
Обещание

Он соврал, это невозможно, ей нельзя в такое верить, повторяла Марина Такуми, пока лежала на полу своей квартиры среди бутылок и смотрела на потолок, дожидаясь стука, который — и она это прекрасно понимала — никогда не застучит.
Почти неделя прошла с восстания и смерти Верховного лидера Церкви Чёрного Истока. Мир до сих пор трепетал после всего случившегося и анализировал голосами многочисленных экспертов, которые выступали по телевизору, кадры невероятной битвы, однако для Марины это не имело ни малейшего значения. Телевизор непрестанно болтал в её комнате не потому, что её волновала судьба цивилизации — она перестала притворяться, что это так, — но чтобы убить беспощадное время, которое простиралось перед ней, как бескрайний каньон.
Неделя. Человек в маске — как их много и как все они безумны — сказал, что она увидит свою дочь через неделю. Но как ей продержаться всё это время? Марина не знала. Последние несколько лет своей жизни она посвятила Чёрному Истоку, но теперь они проиграли… или добились своего, если план Верховного лидера, который она примерно понимала, окажется успешным… неважно. Успех был даже страшнее неудачи. После провала она могла попробовать ещё раз, снова погрузиться в безумие некого «дела», но если они добились успеха, то у неё ничего не осталось, и перед ней снова простиралось пепелище, на котором она потеряла свою дочь.
Несколько раз ей звонили с работы — спрашивали, когда она вернётся в школу. Марина отвечала механическим голосом, что отравилась, и между делом перебирала мутные склянки, подбирая яд, которым убьёт себя, когда неделя подойдёт к завершению. С самого начала она не собиралась прятаться в бункере, если на мир действительно обрушится ядерный огонь. Он не обрушился, и теперь ей нужно было взять дело в свои руки.
Марина металась между Красным ветром — быстрая, но болезненная смерть, — и Затмением луны — медленная, однако совершенно незаметная, — когда в очередной раз зазвонил телефон. Она приподняла его по привычке и услышала знакомый голос:
— Добрый вечер.
— Сейчас утро, Киёси, — устало ответила Марина, поправляя мокрые волосы, налипавшие на лоб.
— Уверены?
Она посмотрела в окно, прищурилась.
— Мастер не отвечает, вот и решил связаться с вами.
— Можно без первой половины, — улыбнулась Марина.
— Извините.
— Ничего. Я привыкла быть на втором месте. О чём ты хотел поговорить? — спросила Марина, чувствуя странное предвкушение.
— Просто спросить, что нам теперь делать, — ответила телефонная трубка. — Я проверил место сбора, но туда нагрянули полицейские. Едва убежал.
Что делать… Марина посмотрела на блестящие склянки. Затмение луны? Или Красный ветер?
— Камера хранения 31C на городском вокзале в Сиохама, — проговорила женщина. — Ключ… неважно, просто сломай замок, никто не заметит, и возьми сумку. В ней будет десять миллионов долларов.
— Ясно. Куда их?
— В банкомат. Сразу всё не обменивай, это опасно.
— Нет, в смысле, куда их доставить? Кому?
Марина поставила склянку на тумбочку и глубоко вздохнула:
— Куда хочешь, Киёси.
Пауза. Тишина из телефонной трубки. Щелчок.
Марина положила трубку, а затем медленно опустила своё тело на пол, выгребая пустые бутылки, свернулась калачиком и закрыла глаза.
Разбудил её стук. Сперва она думала, что он ей просто снится, а потому не обращала внимания, считая, что остановить его невозможно, ибо для этого придётся связать маленьких человечков, которые стучали молоточками о стенки её черепа, однако постепенно стало ясно, что кто-то действительно стучался в её дверь.
Она приподнялась и глянула в окно. Утро. Затем на календарь. Прошла неделя. Марина положила руку на дверную ручку, сглотнула, открыла.
На пороге стояла старая женщина в роговых очках и бежевом свитере, в руках у которой была книжка с крестиком.
— Вы верите в бога, мисс? — спросила она серьёзным голосом.
— Нет, — улыбнулась Марина и прикрыла дверь.
Затем достала из кармана красную склянку и уже намеревалась выпить, как вдруг услышала тихое дыхание. Марина повернулась, и в следующую секунду склянка выпала у неё из рук и свалилась на ковёр. Не замечая последнюю, женщина шагнула в сторону кровати, затем ещё раз. Она наступила и проломила пустой бокал, покрытый винным налётом, и наконец застыла у кровати, на которой лежала, приоткрыв утиные губки, девочка двенадцати лет в белой медицинской робе.
Она жива. Всё, что Марина знала о медицине, говорило ей, что девочка была жива, и всё равно она протянула к ней свои дрожащие белые пальцы, пальцы смерти, и коснулась фарфоровой щёчки. Девочка поморщилась во сне. Тёплая, подумала Марина и свалилась на колени…
…
…
Потребуется время, прежде чем положение дел в Линде устаканится, и станут заметны реальные последствия плана, который выбрал Гензель. До тех пор Михаилу оставалось только переключить внимание на другие миры, а вернее сказать мир, Альтарию, потому что все остальные тоже находились в фазе «ожидания» или затишья перед бурей, в то время как здесь буря гремела прямо сейчас, и называлась она — Маргарита.
Больше месяца прошло с момента, когда девушка оказалась за стенами города, осаждённого величайшей армией за всю историю Доминиона Таргор. Что же она успела сделать за это время? И как её действия повлияли на политику Западного Побережья?..

Глава 33
В муках ожидания

Людям в равной степени свойственны надежда и тревога. Они обе могут возникнуть на почве неизвестности.
Первое время жители Альянса Западного Побережья с жадностью внимали каждому известию, которое затрагивало великий торговый город Корделию. Разумеется, свободные королевства и республики готовы были до последнего сражаться с легионами Доминиона Таргор, которые несли рабство и разруху, и в то же время непрестанные потери, словно капельки дождя, взращивали семена отчаяния в их сердцах. Город же, прекрасный белокаменный город, на котором располагались последние верфи союза, — а к этому времени только на море они ещё оказывали Доминиону достойное сопротивление — представлял для них символ, вместе с которым они могли утратить последнюю надежду. Как маяк на маленьком острове, возле которого собиралась чёрная буря.
Весь Альянс следил сперва за отступлением первой армии после сокрушительного поражение на реке Америле, а затем за чёрными легионами, которые неторопливо занимали южный берег, собирая силы для решительного штурма. Правительство Альянса понимало, как важно было удержать город, и отправило туда свои лучшие силы.
В сердцах жителей Альянса каждый раз разгоралась надежда, когда становилось известно про элитный отряд волшебников под предводительством Магистра Ульрики, рыцарей Королевства Гамильдон с юным генералом Шарлем, «Золотым Клинком», и прочих героев, которые собирались в городе, приготовляя оборону. Когда же люди узнали, что в Корделию отправилась сама принцесса Нальвира, они и вовсе впервые за многие месяцы перевели дыхание. Если настолько важный человек готов посетить город, значит, высшие чины Альянса совершенно точно не собирались его сдавать. Они были уверены, что победа окажется за ними.
После этого мимолётно пробежала вереница прочих новостей — о продвижении чёрного легиона, падении деревень в окрестностях города и строительстве осадных орудий. Последний доклад сообщал о запуске Доминионом блокираторов маны, которые не позволят передавать сообщения из осаждённого города. После этого воцарилась тишина.
Она продолжалась неделю.
Две недели.
Месяц.
Два месяца.
За это время Корделия превратилась из конкретного города в таинственную метку на карте. Доминион установил настолько плотные заслоны, что узнать, что происходит за белокаменными стенами, было совершенно невозможно.
Для жителей Альянса это была своеобразная отдушина. Таргор сосредоточил все свои силы, чтобы взять портовый город, и прекратил наступление в других регионах. В то же время немногие могли в самом деле расслабиться. Людей пожирала тревога. Кто побеждает? Смог Доминион пробиться за стены? Или нет? Возможно, что Корделия всё это время держалась, не подпуская противника ближе, чем на расстояние пушечного выстрела; возможно, что битва уже давно велась на улицах, и чёрные легионы в любой момент собирались продолжить своё шествие на юг.
Людям в равной степени свойственны надежда и тревога. Утром миллионы жителей побережья просыпались с надеждой, что совсем скоро Альянс снимет осаду и разгромит Доминион, а вечером не могли заснуть, пребывая в постоянном страхе, как если бы их кровати располагались прямо на краю непроглядной бездны.
Так продолжалось три месяца. За это время даже у генералов и правителей Альянса совершенно стёрлись нервы. Некоторые мечтали заполучить хоть какие-то известия. Хорошие, плохие — неважно. Лишь бы избавиться от проклятой тревоги, которая паразитом извивалась у них в животе. Другие же настолько привыкли к происходящему, настолько пропитались слепой надеждой, что перестали обращать внимания на карты и больше занимали себя своими житейскими вопросами, нежели судьбой всего Западного побережья и свободного мира.
Именно в этот момент пришло письмо. Когда смотритель за птицами зашёл в пустую голубятню, то едва не испытал инфаркт при виде белой птицы в кормушке, подписанной «Корделия». Данное известие немедленно приказали хранить в строжайшей тайне, и всё равно слухи о нём просочились в народ, так что к моменту, когда верховное правительство и генеральный штаб Альянса собрались обсудить происходящее, уже три королевства шептались о загадочном послании.
Его содержание, впрочем, никто не знал. Письмо было запечатано печатью, ломать которую запрещалось под страхом смерти. Более того, даже те немногие люди, которые обладали необходимым авторитетом, боялись это сделать. Желанный ответ был прямо у них перед глазами, однако тревога проснулась с новой силой. Лишь когда правители Альянса, короли и генералы, собрались в одной комнате, они смогли набраться решимости, чтобы заглянуть в конверт.
Юный чтец взял его и стал читать:
— Дорогой Альянс Западного побережья…
Люди забеспокоились. Почему к ним обращаются во втором лице? Впрочем, Доминион никогда не начинал свои письма таким образом.
— … вам пишет… эм… — Чтец замялся.
— Что такое?
— Живее!
Юноша быстро пробежал послание глазами, которые сразу расширились, перевёл дыхание и продолжил:
— Вам пишет Генерал-Императрица Маргарита Первая, владычица Острова Маргариты, Аль-рука и Корделии… В данный момент город находится целиком и полностью под моим контролем. Он мой. И все ваши царства тоже станут моими. Сопротивление бесполезно, а потому я требую, чтобы вы немедленно объявили безоговорочную капитуляцию…

Глава 34
Другая сторона

Рик Диас был офицером Доминиона Таргор, а значит первое, что он попытался сделать, когда попал в плен, это откусить себе язык и захлебнуться кровью. Такова была древняя традиция, которой армия Доминиона придерживалась ещё в те далекие времена, когда Таргор представлял собой единственный город в пустынном регионе на севере Западного побережья.
Свою независимость он обрёл в результате масштабного нашествия монстров из великой пустоши. Империя, которая повелевала Таргором, отказалась защищать приграничный город. Удержание его считалось бессмысленным, и все силы решено было направить на оборону столицы.
Более того, данное решение утаили от, собственно, самих жителей Таргора. Империя собирались принести их в жертву. Ожидалось, что сотня тысяч человек, окружённые со всех сторон, будут до последнего сражаться с монстрами и по меньшей мере потрепают армию чудовищ.
План это был беспощадный — но рабочий. Действительно, жители города не успели опомниться, как всё пространство за стенами заполонили неисчислимые легионы монстров. В этот момент многих схватило отчаяние, и всё же сама природа заложила в человека тягу к жизни. Мужчины и женщины схватились за оружие и отправились защищать свою родину.
Осада продолжалась несколько месяцев. За это время погибло больше половины городского населения. И всё же они победили и отбили кровожадный легион. Тёмная ночь закончилась, начинался новый день, ясный… и кровавый.
Вскоре после вторжения в город снова заявились войска империи. Император — не лично, но посредством своего наместника — похвалил жителей Таргора, которые напоминали исхудавшие трупы, за храбрость, а затем напомнил, что они всё ещё должны платить налоги. Причём за три месяца, которые они находились в осаде, они задолжали существенную сумму государственной казне.
Жители Таргора, разумеется, отказались. Когда сборщик налогов попытался использовать силу, они схватили его и повесили на главной площади. После этого город объявил о своей независимости и стал постепенно зализывать раны. Император отправил свою армию, чтобы подавить восстание, однако последняя была потрёпана войной с чудовищами и после незначительного поражения ретировалась. С этого момента настал промежуток обманчивого мира.
За последующие несколько лет жители Таргора восстановили свой город, построили акведуки и даже наладили торговлю с империей, которая, казалось, нехотя признала их самостоятельность. Постепенно они начинали смотреть в будущее, не забывая о своём кровавом прошлом. В сердце города возвели высокую колокольню, которая каждый день отбивала три удара по умершим.
Её первую снесло пушечным выстрелом, когда имперская армия снова осадила Таргор.
В этот раз император лично возглавил войска, желая своими руками разделаться с бунтовщиками. Десять раз отправлял он своих воинов на штурм и десять раз они терпели поражение только для того, чтобы немедленно начать приготовления к следующей атаке.
Именно тогда появилась традиция, следуя которой Рик Диас попытался откусить язык, когда понял, что находится в плену, и ещё не догадываясь, что во рту у него завязан кляп.
Жители Таргора сражались до последнего, как тогда, против чудовищ, однако человек бывает страшнее самых беспощадных монстров. В один момент им пришлось оставить стены и переместиться в старинные городские катакомбы, где они намеревались дать последний бой. Именно в этот момент был обнаружен тайный проход, который построили древние маги. Юный генерал Агат, который возглавил оборону после смерти своего начальника, и его начальника, и его начальника, и его начальника прошёл в туннель и попал в гигантский зал.
Последний переливался загадочным светом от нескольких сотен стеклянных капсул, в которых извивались странные создания, напоминавшие разноцветных слизней. Нужно было время, чтобы разобрать многочисленные записи, которые оставили древние о своём эксперименте, однако уже первая строчка сочилась дьявольским соблазном: маги были уверены, что, если бы их опыты принесли результаты, они бы одержали решительную победу в своей войне против демонов.
Для Агата этого было достаточно.
Он разбил самую большую капсулу и позволил чёрному слизню поглотить своё тело…
Через несколько часов имперские войска пробили последние заслоны осаждённых. Однако, вопреки ожиданиям, их встретили не разбитые и отчаянные инвалиды, которых было приказано истребить всех до единого за сопротивление, которое они посмели оказать воле своего сюзерена, но монстры.
Армия императора была разбита всего за несколько часов. Немногим ранее он приказал найти виселицу, на которой много лет назад повесили его сборщика налогов. Император намеревался демонстративно казнить на ней всех бунтовщиков, но в итоге сам оказался в петле после того, как с него содрали кожу и вырвали ему нос, глаза и уши.
Именно эту виселицу новоявленный Доминион разместил на месте, на котором раньше стояла колокольня. Они помнили прошлое. Они смотрели в будущее, в котором все народы Свободного запада должны были подчиниться воле священного города.
Потому что подлинная свобода — это Власть.
Именно эта священная миссия оторвала Рика от подруги детства, с которой он собирался обвенчаться, и привела сюда, на другой конец земли, в мрачное подземелье прекрасного белокаменного города. Сперва он пытался вынуть кляп, чтобы совершить самоубийство. Затем, понимая, что сделать это невозможно, стал смиренно дожидаться, когда умрёт от голода. Если они попробуют его накормить, он сразу же себя убьёт. Сразу, немедленно, внушал себе Рик, когда услышал шаги в коридоре.
Перед глазами у него промелькнул образ прекрасной девушки с голубыми волосами, которой он обещал вернуться во что бы то ни стало — секунду спустя его развеяло жаркое пламя масляного фонаря.
— Осторожней, господин. В этих своих доспехах они опасны, — раздался хриплый голос тюремщика.
— Не имеет значения; магия не позволит заключённому пошевелить мышцами, и к тому же Императрица хочет с ним поговорить.
Не успел Рик опомниться, как его схватили за шкирку и потащили по длинному коридору в неизвестность…

Глава 35
Ожидания и реальность

За последние три месяца войска Доминиона трижды пытались взять Корделию и трижды терпели поражение, причём каждое из них представляло собой небольшую трагедию.
Первый штурм случился как только как легионы окружили город. Генерал Турин решил разбить противника прежде, чем последний успеет организовать полноценную оборону. Это была стандартная тактика Доминиона, который целиком и полностью полагался на волшебную броню — «Хранителей». Бронированные легионеры использовали свою немыслимые силу, чтобы пробить первые ряды противника, после чего разобщённого врага добивала простая пехота.
Сперва всё шло по плану. Легионеры забирались на стены, до победы оставалось всего ничего… однако затем пришло сообщение о смерти генерала Турина.
В армии Доминиона имела место суровая иерархия. Легионы зиждились на генералах, которые не только отдавали приказы, но и сами вели за собой солдат и сражались в первых рядах. Именно поэтому им даровали сильнейшие Хранители, чтобы они не могли проиграть — ведь тогда вся пирамида власти попросту развалится. Это не значит, что генералы никогда не погибали, но обычно Альянсу необходимо было собрать дюжину сильнейших магов для победы, и даже тогда генерал успевал сразить половину из них и нанести гигантский ущерб армии противника перед смертью.
Сообщение о гибели генерала Турина, однако, пришло в самом начале сражения и было настолько внезапным, что армия Доминиона едва не разбежалась. В итоге они смогли осуществить организованное отступление, но понесли при этом серьёзные потери.
Во время второго штурма они были осторожней и даже взяли восточную стену — которая немедленно обрушилась, погребя под собою тысячи солдат.
Во время третьей, самой масштабной атаки они потеряли больше дюжины старших офицеров, как будто некая сила намеренно выцеливала их на поле боя, после чего генерал Диана, стиснув зубы, дала приказ к отступлению. Возможно, они всё равно могли тогда взять город, но с такими потерями это было непозволительно. Количество Хранителей было ограничено, и каждый из них погибал вместе со своим носителем.
При этом никто в армии Доминиона не понимал, почему город до сих пор не взяли, хотя прежде ни одна твердыня не могла устоять перед их черными легионами. Каждый раз во время боя происходили загадочные события, и всё, что находится за белыми стенами, было окутано завесой тайны. Теперь же у Рика появилась уникальная возможность «разведать обстановку». Именно поэтому он в итоге решил повременить с благородным самоубийством и сперва найти слабое место в обороне Корделии, чтобы сообщить о нём своим соратникам.
Всё то время, что его тащили по тёмному коридору, а затем поднимали на крутую лестницу, Рик пытался собраться с мыслями; но вдруг открылась стальная дверь, хлынули воздух и свет, и молодой легионер вздрогнул и стал пристально смотреть по сторонам.
В этот момент он понял, что находится вовсе не в казематах под городским акрополем, как предполагал изначально, но прямо на стене. Слева простилась долина, на которой чернели многочисленные легионы Таргора. При виде столь грандиозной картины сердце Рика наполнила уверенность. Они не могли проиграть, это невозможно, Доминион непобедим!
На лице у него промелькнула улыбка, которая больше подходила властному завоевателю, нежели безвольному пленнику. Затем Рик повернулся в сторону города, совершенно уверенный, что увидит разруху и запустение, которые охватили его за три месяца изнемогающей осады… и остолбенел.
Вместо измотанных горожан, которые постепенно умирали от голода — ведь им приходилось кормить армию Альянса численностью в сорок тысяч человек, — ему предстала гигантская площадь, на которой стояли тысячи солдат. Некоторые из них тренировались стрелять из лука. Другие размахивали копьями или проводили строевую подготовку. Рик заметил огороженную площадку, где два воина с оголёнными торсами сражались деревянными мечами, пока за ними с интересом и криками наблюдали остальные.
А голодающие? Где голодающие? Рик забегал глазами в отчаянной попытке найти умирающих от голода, и наконец его взгляд зацепился за стол, за которым солдаты ели — Хранители в том числе заостряли зрение, так что он мог рассмотреть все мельчайшие детали — густую рыбную похлёбку.
Как? Почему? Корделию блокировал весь флот Доминиона, не пропуская ни единое рыболовное суденышко. Рик прищурился… и затрепетал, когда увидел Это.
Во-первых — чешуйчатого монстра в поварском колпаке, который стоял возле огромного чугунного котла и бросал туда свежую рыбу.
Во-вторых — ещё дюжину таких же, которые кланялись перед гигантской статуей, оригинал которой совсем скоро предстал прямо у него перед глазами:
То была юная девушка в маске, которая сидела на кресле посреди широкой стены, в окружении свиты из старого мага, рыцаря в золотистой броне и дюжины чешуйчатых монстров, которые наливали в её бокал рубиновое вино.
— Пленный. Как вы и просили, ваше величество, — сказал изящный волшебник с кучерявыми волосами, который доставил Рика из тюремной камеры.
Девушка бойко приподнялась и проследовала к Рику. Не обращая внимания на его растерянность, она присела перед ним на корточки и наклонила голову, разглядывая большими голубыми глазами, которые сияли за железной маской. Вдруг она вскинула руку и резко, быстрее, чем Рик успел заметить, оторвала кусочек от его красного доспеха, который стал извиваться как маленький червяк в её белоснежных пальцах.
— Хе… Я угадала! Вы делаете свои доспехи из демонов?

Глава 36
Тайна

Если Бы проект волшебного доспеха, Хранителя, был закончен до войны, древние маги одержали Бы решительную победу над демонами.
Именно это было записано в архивах, которые жители Таргора обнаружили в подземельях своего города. Следовательно, броня была создана уже после войны и для работы над ней использовали не только генетических материал захваченных демонов, но даже их Владыку, в котором до предела был развит присущий их расе потенциал к эволюции.
Зачем вообще демоны совершили своё вторжение в Альтарию? Им не нужны были земли, не нужны ресурсы; первые демоны напоминали бездумных моллюсков, и лишь по мере того, как они стали поглощать людей, впитывая генетический материал, у них появился интеллект. Желания, жажда, стремление к свету, которого они прежде никогда не знали, — всё это демоны наследовали от людей.
С точки зрения демонов, именно люди представляли ценнейший ресурс Альтарии — потому что сами люди считали себя ценными, и демоны переняли их систему ценностей. Маги это понимали. Они пытались договориться с демонами, когда те стали достаточно разумными, но безрезультатно. Демоны скопировали человеческий разум, но вовсе не жалость и сострадание, бесполезные их виду. К тому же они понимали неизбежность своей победы, покреплённую силой постоянной эволюции.
Именно желание заполучить её себе и привело к началу проекта, который в будущем выродился в разработку волшебного доспеха.
Осознавая безнадёжность войны с превосходящей расой и тот факт, что печать рано или поздно будет разрушена, маги пытались создать гибрид человека и демона, который наделит первого эволюционным потенциалом последнего. Они потратили неисчислимые ресурсы на свои исследования, но так и не добились успеха. Пределом их достижений стали доспехи — неразумные демоны, которые лишь наполовину сливались с человеком, после чего процесс поглощения искусственным образом замедлялся — но не до конца.
Поэтому носители брони не могли её снять — это всё равно что оторвать тигра, который вцепился в твою плоть. Поэтому и жили они не больше тридцати лет после первичного слияния. После этого запускался процесс самоуничтожения — защитный механизм, без которого носитель Хранителя превратится в полнокровного демона.
Знали об этом немногие, это был государственный секрет Доминиона, известный только высшим чинам. Поэтому…
— Мм, м…
— А, кляп. Сейчас…
— Кх… Что… что за клевета⁈ Пропаганда Альянса? — воскликнул Рик Диас, который правда ничего не знал.
— Нет, — ответила Маргарита, которая своими глазами видела Владыку демонов, а потому сложила два и два, когда зарубила генерала Турина во время первого штурма. — Но я не поэтому хотела поговорить. Кхм, — прокашлялась девушка, приподнимаясь на ноги и протягивая руку: — Работай на меня!
— Что? — растерялся Рик.
— Ра-бо-тай на ме…
— Я понял, — прохрипел юный воин, в глазах которого вспыхнул красный блеск. — Ты действительно думаешь, что офицер Доминиона может предать великое дело и присоединиться к Альянсу? Вы уже проиграли, глупцы! Когда мы возьмём этот город…
— Я не с Альянсом, — поправила Маргарита.
Рик удивлённо посмотрел на неё. Маргарита выпрямила спину:
— Я есмь Маргарита Первая, Императрица Острова Маргариты, царица (верховная) Аль-рука и Генерал-Императрица Корделии. Мы вышли из Альянса пару дней назад, и теперь этот город — мой.
— … 
— Всё побережье скоро будет моим. А затем и весь мир.
Рик посмотрел на девушку, как на сумасшедшую. Затем стал коситься на её свиту. Едва ли все эти важные люди, герои с разных королевств и регионов Альянса, позволят ей разговаривать таким образом. Наверняка один из них должен был её прервать и поставить на место, но… ничего такого не было. Все они хранили гробовое — и немного подавленное — молчание.
Более того, некоторые из них смотрели на него с жалостью…
Рик невольно сглотнул.
— Смешные… смешные слова от тех, кто сидит в осаждённом городе.
— Осаду снимут уже завтра, — ответила Маргарита.
— Безумие.
— Спорим?
Рик промолчал. Маргарита похрустела шеей и сказала:
— На ладно. На сегодня всё. До встречи!
Волшебник прочитал заклинание, и незримая сила приподняла Рика над землёй, после чего его опять понесли в тюремную камеру.
— При всём уважении, ваше величество, — заговорил рыцарь в золотистой броне, знаменитый генерал Шарль, когда Рик исчез за железными дверями, — но офицеры Доминиона отличаются своей лояльностью. Я не думаю, что вы можете сделать его своим вассалом… И не совсем понимаю, зачем нам это нужно.
— Особо не зачем, — ответила Маргарита.
— Тогда…
— Но если мне чего-то хочется, то я это обыкновенно получаю, — прибавила девушка, поправляя свою железную маску.
…
…
…
Завтра. Осаду снимут уже завтра…
Снова и снова Рик повторял себе, что это невозможно, и всё равно слова девушки как сорняки тревоги прорастали в его сердце.
Корделию осаждали два легиона численностью более чем в семьдесят тысяч человек, а также больше сотни Хранителей и генерал Диана, которая в одиночку была, как целая армия. Неужели они могут проиграть? Причём всего за один день?
Глупость. Единственная опасность была в том, что армия Доминиона пыталась изморить этот город, хотя это почему-то невозможно. Они тратили драгоценное время, за которое Альянс мог попробовать собрать новые силы. Им нужно было идти на штурм — но как же ему об этом рассказать своим соратникам?
Рик посмотрел на волшебный круг, сверкающий внутри темницы и не позволяющий ему пошевелиться. Если бы он мог стереть его, тогда…
Вдруг в коридоре снова зазвучали шаги. Рик заметил, что они были тише, чем раньше, а значит это был не тюремщик. Но кто?

Глава 37
Море

Рик напрягся. Шаги приближались. Наконец в темноте показались очертания юной девушки, в руках у которой гремела связка ключей.
— Кто ты? — удивился Рик, когда она вставила один из них в замочную скважину и повернула.
— Шпион, — прошептала девушка, тихо открывая дверь и ступая в камеру. — Хвала Доминиону! — прибавила она и вскинула над головой кулак.
— Это… это делают левой рукой.
Девушка быстро поправилась. Затем улыбнулась.
— Так, мне заплатят, если я тебя освобожу? — спросила она, и наконец Рик понял, что происходит, и загорелся надеждой. В каждой армии — кроме армии Доминиона, разумеется, — существуют предатели. Рик немедленно прокашлялся и обещал, что за спасение офицера Доминиона девушке предоставят гражданство второй или третьей степени.
Не первой. Гражданство первой степени полагалось только изначальным жителям Таргора. Для того они и начали свою завоевательную компанию, чтобы построить на Западном побережье новую иерархию во главе с родным городом, на процветание которого будут работать десятки миллионов человек.
При этом нельзя было сделать их всех рабами. Некоторые должны были стать надзирателями, которые за ними наблюдают, или же просто занять важные управленческие должности в отдалённых регионах. Даже в армии Доминиона жители Таргора составляли только костяк, обеспеченный силой Хранителей. Всем остальным они просто обещали плату за верную службу и свободу от рабства.
Впрочем, вдаваться в такие подробности не было смысла. Когда девушка стёрла волшебный круг, который сдерживал Рика, а затем проводила его в тюремный коридор, к тайному выходу из города, который использовали разведчики, Рик просто обещал ей много золота. Не то чтобы обыкновенное золото будет иметь смысл, когда Доминион перестроит весь мир, но это было проще, нежели объяснять необразованной простолюдинке те привилегии, которые она получит.
Небольшая заминка возникла лишь тогда, когда они добрались до потайного туннеля в стене, после чего она заявила, что хочет бежать вместе с ним. Рик замялся, когда это услышал. Он понимал, почему девушке не хотелось оставаться в осаждённом городе, особенно теперь, когда на неё неминуемо обратятся подозрения, связанные с его побегом, но что если она окажется шпионом? В смысле, двойным агентом?
Затем, однако, Рик ещё немного подумал и понял, что это не имело смысла. Освобождать офицера Доминиона просто для того, чтобы заслать единственную шпионку? Которая всё равно не сможет ни связаться с городом, ни сбежать из осадного лагеря — всё равно что отрубать руку, чтобы избавиться от мозоли. Только безумец пойдёт на такой план. Что вообще может сделать простая молодая девушка?
— Хорошо, мы пойдём вместе. Но сперва скажи, как тебя зовут? — спросил Рик.
Девушка — теперь они стояли возле настенной свечи, и Рик мог рассмотреть её лицо, светлое, с голубыми глазами, — улыбнулась и ответила:
— Мари.
После этого они вместе пролезли в тёмный каменистый туннель, населённый крысами и пауками, и стали постепенно спускаться вниз, пока не оказались у подножия осадного лагеря…
…
…
…
Армию Доминиона называли сильнейшей в мире, однако едва ли подобное можно было заявить про его флот.
Совсем недавно его и вовсе не было, ведь Таргор располагался так далеко на востоке побережья, что большинство жителей города никогда не видели море. После захвата нескольких западных королевств Доминион получил в своё распоряжение их флотилию, в том числе матросов, но вот с адмиралами дела обстояли сложнее.
Если простые люди ещё могли присоединиться к армии Доминиона в обмен на золото и привилегии, то знать, представители влиятельных семей, которые составляли верхушку западных армий и флотилий, едва ли были готовы по своей воле сделаться людьми второго сорта. Позволить им сохранить свои титулы после создания нового мирового порядка Доминион тоже не мог, и в итоге ему пришлось обучать собственных флотоводцев — обучать в условиях непрерывной морской блокады, в которой Доминион находился первые десять лет войны.
Логично, что многие из них хотя и могли повелевать флотилией, не обладали достаточным опытом, чтобы справляться с непредвиденными происшествиями. Причём сами они понимали это лучше любого другого, с горечью подумал адмирал Эребон, сидя в капитанской каюте своего флагмана и читая тревожные доклады.
Вот уже несколько недель подряд на кораблях его флота происходили странные события. Спускаясь в трюм, матросы находили широкие отверстия, как если бы кто-то подобрался снаружи корабля и прорезал обшивку. Но это было невозможно — снаружи было море.
Можно предположить, что виновато морское чудовище, которое водилось в этих водах, гигантский нарвал, например, однако в бестиариях не упоминалось ничего подобного. К тому же отверстия были настолько ровными, что нельзя было усомниться, что их сделало разумное создание.
После этого офицеры стали подозревать мятеж; некоторые матросы, которые попали в список подозреваемых, даже подверглись порке на верхней палубе, однако происшествия не прекращались.
И вот приближается третий месяц осады, и хотя матросы успевают заделывать дыры, день за днём их становится всё больше и больше.
Эребон снова посмотрел на бумаги и зарисовки отверстий, освещённые единственной свечкой, которая стояла на его рабочем столе, и вздохнул. Буквы расплывались у него перед глазами. Пора спать, подумал адмирал, приподнялся, собираясь направиться к своей кровати, как вдруг услышал стук, который раздавался за дверью.
Тук, тук.
— Войдите, — сказал уставший адмирал.
Тишина.
Тук, тук.
— Войдите, вам говорят.
Тук, тук.
Он что, закрыл дверь на замок? Эребон вздохнул, повернул дверную ручку — открыто. Что за глупость. Он распахнул дверь, собираясь отчитать офицера, и тут же потерял голос, когда увидел высокое зубастое создание, покрытое блестящей чешуёй, а потом и голову, когда она слетела с его шеи и свалилась на деревянные доски:
Тук.
А затем и тело:
Тук.
…
…
…

Глава 38
Штурм

Последующие события развивались настолько стремительно, что Михаил едва успевал делать перерывы на кофе.
Пока рыболюди пробирались на корабли и захватывали флот Доминиона, Рик вернулся в осадный лагерь и доложил своему командованию, что взять Корделию измором не получится.
Разумеется, сперва многие не поверили словам человека, который так неожиданно вернулся из плена и даже не вперёд ногами, как полагалось настоящему офицеру Доминиона, но в итоге генерал Диана заключила, что у них в любом случае не было времени держать город в продолжительной осаде. Альянс мог воспользоваться этим, чтобы укрепить оборону на других рубежах. Это не остановит его неминуемое поражение, однако увеличит количество жертв, которые Доминиону придётся принести ради победы.
Генерал Диана изначально придерживалась мнения, что город необходимо штурмовать. Заявление Рика было всего лишь поводом, чтобы она укрепила свою точку зрения. Что же касается прочих его показаний, про чешуйчатых людей, новую религию и таинственную императрицу Корделии, то генерал решила не обращать на них внимание и только приказала Рику временно оставить свои полномочия и провести некоторое время в палатке — полежать, отдохнуть, попить воды.
Тем более, что теперь у него появилась собственная рабыня, прибавила Диана к его великому смущению.
Речь шла, разумеется, про Мари. Вопреки первоначальным опасениям Рика, никто не стал подозревать в девушке шпиона. В осадном лагере было достаточно перебежчиков из Альянса, и простая девчонка, у которой не было никакой власти, при всём желании не могла нанести серьёзного ущерба. В итоге это на Рика пали основные подозрения, так что Мари могла разгуливать по лагерю даже более свободно, чем он сам. Никто не пытался, да и не мог уследить за ней в суматохе, в которой семьдесят тысяч солдат готовились к решающему штурму.
Больше всего Рик боялся, что ему не позволят доказать свою невиновность на поле боя. Благо, генерал Диана рассудила, что им нужны были все возможные силы, и когда в сторону Корделии покатили гигантские осадные башни, Рик получил место на вершине одной из них, в первом ряду.
При этом он испытывал странное предвкушение, что совсем скоро остальные легионеры тоже увидят чешуйчатых монстров и статую; тогда они поймут, что всё это время он говорил правду. Он сможет возвратиться в Таргор героем, и…
На этом моменте его мысли прервал сильный трепет, который пронзил осадную башню. Рик немедленно напрягся: стена была прямо перед ним. В следующую секунду раздался скрип, и железный мостик стал медленно опускаться. Рик схватился за палицу и бросился вперёд, намереваясь ворваться прямо в гущу вражеских рядов и показать им, на что способен офицер Доминиона… а затем рассеянно сморгнул, разглядывая широкую стену, на которой не было ни одной живой души.
Легионеры растерялись. Вместо полноценной армии Альянса их встретила горстка лучников, которые сразу опустили оружие и свалились на колени.
Через час — хотя ожидалось, что битва продлится целый день, — Доминион полностью захватил пустующие стены и стал спускаться в город, однако в этой процессии не было триумфа. Настроение легионеров было напряжённым и подозрительным. Никто не понимал, куда исчезла Первая армия Альянса. Может, она готовит засаду прямо на улицах города? Но чтобы оставить ради этого гигантские стены, за которые совсем недавно проливались кровавые реки… Сущее безумие.
Пока офицеры и генерал обсуждали, что здесь происходит, Рик стоял на стене и тоже испытывал сильнейшее потрясение, но вовсе не потому, что противник не стал оказывать сопротивление. Намного сильнее его поразила пропажа статуи, которую совсем недавно он видел своими глазами.
Постепенно, однако, Доминион расспросил жителей города и пленников и узнал, что Первая армия Альянса отступила к старинному акрополю. Последний представлял собой гигантскую крепость, расположенную на высоких каменистых утёсах. В древние времена, когда Корделия представляла столицу собственного королевства, там располагался царский дворец. Взять эту крепость было непросто, а потому Альянс, силы которого постепенно увядали, решал держать оборону именно там.
Казалось бы, всё встало на свои места, легионеры Доминиона маршем прошлись через белокаменный город и блокировали акрополь, на высоких стенах которого действительно заметили многочисленных лучников… и всё равно Рика пожирала тревога. Всё это казалось неправильным, совершенно. Как если бы весь легион всё глубже и глубже протягивал голову в пасть голодного тигра.
Генерал Диана тоже заметила неладное. Она всегда умела «чувствовать» такие моменты. Постепенно приготовляясь штурмовать акрополь, она старалась нащупать, где же находится капкан, который расположил противник. И нащупала. В один момент её пронзила ясная молния озарения.
Диана вздрогнула. Альянс действительно задумал ужасающий, немыслимо рискованный план, который мог привести к сокрушительному поражению Доминиона. Благо, ещё не поздно было всё исправить, нет, обернуть их безумство себе на пользу.
Генерал собиралась немедленно отдать приказ, когда дверь её палатки в осадном лагере неожиданно распахнулась…

Глава 39
Тиски

С каждой минутой чувство неправильности происходящего становилось всё сильнее и сильнее. И всё же у них не было выбора, кроме как исполнять приказы, а потому Рик и другие офицеры Доминиона, каждый из которых повелевал отрядом из нескольких сотен легионеров, забирались на стены, таранили ворота и пытались пробиться в старинный акрополь Корделии, в котором держали оборону остатки Первой армии Альянса.
Гигантские каменные сооружение громоздились на фоне моря. Зажатые в скалистые утёсы, они казались непреступными, однако если Рик что и понял за время войны, так это то, что всё, что построили человеческие руки, человек же может и разрушить. К тому же прошло много времени с тех пор, как эта крепость утратила своё изначальное предназначение. Её стены обветшали, ворота прогнили; всякое оружие со временем приходит в негодность, и великая твердыня разваливалась прямо на глазах. Но именно поэтому, потому что куски стены крошились у него под ногами, всё это казалось Рику таким неправильным.
Почему Альянс не укрепил акрополь, если намеревался использовать его как последний рубеж?
И где находится статуя?
Все эти вопросы звучали у него в голове, пока он с боем прорывался черед ряды противника.
Пробившись за внешнюю стену, армия Доминиона стала постепенно захватывать высокие башни, с которых стреляли лучники и пушки. В этот раз они встретили полноценное сопротивление. Некоторые чувствовали облегчение по этому поводу, однако Рика всё равно снедала тревога. Противников было много, но только на первый взгляд, закрытый многочисленными каменными коридорами. Простой солдат никогда не поймёт общую картину поля боя. Последняя была подвластна только взору генерала, и всё же до сих пор от госпожи Дианы не было никаких новых указаний, кроме как идти на штурм.
С одной стороны, это было хорошо. Генерал Диана была не только сильным воином, но и талантливым стратегом. Она заметит, если враг задумал ловушку, и раз не было других приказов, значит, всё в порядке и они действительно побеждали, но…
Рик, который с трудом пробился на вершину башни и зарубил нескольких лучников, перевёл дыхание. Он встал возле парапета и посмотрел на толпы людей, которые взбирались на лестницы и каменистые тропинки, сражались, падали, проливали кровь. Затем его взгляд переместился в сторону, на бескрайнее море, которое сверкало на солнце. Вид моря и белых облаков, которые, как ледники, громоздились на горизонте, заворожил его душу. Звуки битвы притихли, и сама она вдруг показалась совершенно незначительной на фоне вечной синевы небосвода.
Рик Диас сделал медленный, глубокий вдох, наполняя лёгкие солоноватым морским воздухом. Ему вспомнилась его подруга детства и невеста, Пария. Прямо сейчас она была в Таргоре, на другом краю земли.
Когда любишь, пытаешься делиться всем, что у тебя есть. Рик невольно стал подбирать слова, которыми будет расписывать эту прекрасную и грандиозную картину, когда вернётся.
Вода. Много воды. Бескрайняя ребристая гладь, что переливается на солнце. Большое. Синее. Чистое… чистое?
В этот момент Рику показалось, что его позвоночник пронзило ледяное копьё. Он схватился за парапет башни, и грубые камни, трескаясь под его пальцами, посыпались вниз. Зрачки его расширились, а затем сузились, пока он отчаянно пытался разглядеть корабли, которые должны были блокировать Корделию. Их не было. Ни рядом, ни далеко на горизонте. Их не было. Флот Доминиона исчез.
Последующие события напоминали сон, только ясный и зловещий. Рик бежал, кричал, пытался остановить битву, найти прочих офицеров и сказать, что им нужно отступить — один из них даже ударил его и приказал связать, называя предателем, который пытается забрать их неминуемую победу. Рик сопротивлялся, и в этот момент раздался ясный голос, усиленный магическим ретранслятором:
— РАЗ ДВА, РАЗ ДВА… МЕНЯ СЛЫШНО?
Рик вздрогнул, скинул верёвки, растолкал удивлённых солдат и бросился бежать.
— ОБРАЩЕНИЕ К АРМИИ ДОМИНИОНА…
Рик перепрыгнул выбитую дверь и устремился на лестницу на вершину стены.
— ВЫ ОКРУЖЕНЫ…
Он зацепился за труп, едва не упал и схватился обеими руками за зубчатую стену цитадели, обращая взгляд на город. И увидел Это: тысячи солдат Альянса, которые стояли среди городских улиц перед стенами акрополя. Бронированных воинов, чешуйчатых монстров, волшебников на крышах, которые готовили свои чары, и между ними — статую на колёсах. Статую юной девушки, которую он впервые наблюдал лицевой стороной.
У неё было знакомое лицо. Это была она, Мари. И голос — голос женщины в маске, стоявшей у подножия статуи со своей свитой и говорившей в сверкающий кристалл, благодаря которому её речь покрывала всю крепость, тоже был её голосом.
— ПОВТОРЯЮ, ВЫ ОКРУЖЕНЫ. НЕМЕДЛЕННО СЛОЖИТЕ ОРУЖИЕ, СОПРОТИВЛЕНИЕ БЕСПОЛЕЗНО, ВАШ ГЕНЕРАЛ НАХОДИТСЯ У МЕНЯ В ПЛЕНУ И УЖЕ СОГЛАСИЛСЯ НА КАПИТУЛЯЦИЮ. СОПРОТИВЛЕНИЕ БЕСПОЛЕЗНО…
Рик Диас свалился на колени и схватил голову обеими руками.
— АХ ДА, И ЕЩЁ. ПРОШУ ВАС НЕ ТРОГАТЬ НАШЕГО САМОГО ВЕРНОГО ШПИОНА, ОФИЦЕРА ДОМИНИОНА ПО ИМЕНИ РИК ДИАС, БЛАГОДАРЯ КОТОРОМУ МЫ УСПЕШНО ЗАМАНИЛИ ВАС В КАПКАН, ПОВТОРЯЮ, НЕ УБИВАЙТЕ ЕГО, ИНАЧЕ ВАМ ПРИДЁТСЯ ХУДО, ПОТОМУ ЧТО ОН, — девушка улыбнулась сверкающей улыбкой. — МОЙ.
…
…
…

Глава 40
Переговоры

План был настолько простым, что это было даже смешно.
За несколько дней до того, как Корделия оказалась в осаде и была отрезана от внешнего мира, Маргарита успела отправить — с одним из кораблей фирмы МММ, которые вывозили местных купцов и дворян в направлении Федерации Серого Архипелага, — письмо, адресованное Люлю, у которого были (к его собственному ужасу) связи с её последователями среди рыболюдей. Военное командование Альянса обманом пыталось заставить Маргариту сражаться за город, который совсем скоро окажется в осаде, однако девушка была намного умнее, чем они думали, завидела во всём этом возможность и стала совершать «подготовительные работы».
После прибытия армии рыболюдей, Маргарита отправила их захватывать корабли Доминиона. Нельзя уничтожить угрозу, которую не видишь и не знаешь — сильнейшие рыболюди прорезали внешнюю обшивку корабля и прятались в трюме, в терпеливом ожидании подходящего момента. Конечно, среди моряков Доминиона тоже были сильные офицеры, облачённые в Хранители, но совсем немного, а перед началом последнего штурма генерал Диана и вовсе призвала их на землю, так что флот оказался совершенно беззащитным.
Операция прошла успешно, и ранним утром, когда все мысли солдат Доминиона занимали белые стены, войска Маргариты погрузились на корабли и, пока легионеры рассеянно прочёсывали пустующие улицы, высадились на пляже в нескольких километрах от города и зашли им в спину.
Сперва они захватили осадный лагерь, затем прошли в город и зажали армию Доминиона, которая в это время штурмовала Акрополь.
Когда легионеры поняли, что происходит, воцарился настоящий хаос. С большим трудом офицеры смогли взять ситуацию под контроль, однако чем больше они размышляли над своим положением, тем более отчаянным последнее казалось, как будто их мысли бродили в лабиринте, мечась из тупика в тупик, в поисках выхода, которого нет.
Они не могли спуститься со стены, ибо это было немногим проще, чем на неё забраться, и снаружи их дожидалась многочисленная армия Альянса, которая не просто не уменьшилась за время осады, но разрослась за счёт ополчения, набранного среди жителей города; они не могли ждать подкрепление, потому что в акрополе не было припасов.
При таких обстоятельствах каждая секунда была на вес золото. Требовались срочные и решительные действия, однако способен на них был только генерал.
Пожалуй, именно потеря полководца была сильнейшим ударом по армии Доминиона. Был промежуток, когда генерал Диана могла обратить рискованный план противника против него самого, однако сложно командовать войсками, когда находишься в плену.
Вся иерархия армии Доминиона зиждилась на великих генералах. Их власть была абсолютной, но именно поэтому без них армия становилась почти беспомощной. Генерал Диана понимала это и отличалась несколько большей осторожностью, чем другие, не сражаясь в первых рядах без существенной причины. При этом она всё равно обладала невероятной силой благодаря своему Хранителю, отчего её потеря казалась такой странной.
В неё не могли поверить, однако факт оставался фактом: забравшись на стены акрополя, солдаты Доминиона с трепетом взирали на своего предводителя, закованного в цепи и брошенного у подножия каменной статуи.
Как же противник незамеченным пробрался в осадный лагерь и не просто победил, но схватил генерала? Люди не знали. Их единственной зацепкой был «предатель».
Сперва Рика намеревались повесить. Затем, однако, внимая не столько его отчаянным попыткам объясниться, сколько угрозам загадочной девушки, которая повелевала армией Альянса, казнь решили отложить.
Всю ночь, на протяжении которой офицеры Доминиона совещались, пытаясь определиться, что им теперь делать, он просидел в темнице, высеченной внутри утёса, лёжа на грубых камнях, разглядывая звёзды и красную луну, которые с незапамятных времён сияли в небесах Альтарии.
Ранним утром его вытащили из темницы и повели к воротам. Там он присоединился к делегации Доминиона, вышел за стены и отправился на переговоры.
Диалог намечался в поместье знатного купца. В просторной прихожей, из которой поднимались две лестницы на второй этаж, разместили столы и стулья. С одной стороны восседала та самая девушка в железной маске, рыцарь в золотистой броне, юный волшебник с моноклем и старый маг. С другой присели офицеры Доминиона. Рядом, тоже связанная магическими путами, сидела генерал Диана — тридцатилетняя женщина с короткими перламутровыми волосами и тонкими бледными губами.
Стоило Рику пройти в помещение, как девушка в маске вскинула руку и радостно воскликнула:
— Привет!
На Рика сразу обратились ненавистные взгляды его бывших соратников. Сгорая от чувства несправедливости, он воскликнул:
— Ты обманула меня, ты…
— А? А, точно. Хо-хо, привет обманутый мной солдат Доминиона, который совершенно ничего не подозревал и которого я хитрейшим образом заставила подставить свою армию, — подмигивая прибавила девушка.
Рик побледнел; взгляды, которыми на него смотрели другие воины Доминиона, стали леденящими.
— Я бы хотела перейти ближе к делу, — сухо сказала генерал Диана, обращая на девушку в маске свои ясные глаза. — Что именно предлагает Альянс?
— Во-первых, не Альянс, а я. Я здесь главная — поправила Маргарита, а затем сложила руки на груди и задумчиво протянула: — Мм… Предлагаю вам работать на меня.
Рик вздрогнул, когда услышал знакомую фразу. Офицеры Доминиона посмотрели на генерала, зрачки Дианы немного сузились.
— Вы… Ты предлагаешь, чтобы моя армия оставила Доминион и стала служить тебе?
— Почти.
— Почти?
— Оставлять Доминион ненужно, — поправил Маргарита. — Его я тоже сделаю своим.
…
…
…

Глава 41
Предложение

Генерал Диана и все остальные офицеры Доминиона посмотрели на девушку в железной маске, как на сумасшедшую. Все кроме Рика, который изначально считал её безумной, однако теперь постепенно начинал понимать, что это, возможно, было не так, и данное откровение как мороз пробирало его изнутри.
Ещё он заметил, что спутники девушки оставались совершенно спокойными несмотря на её невероятные заявления и — Рик вздрогнул, когда это понял — смотрели на офицеров Доминиона с жалостью.
— Что именно ты планируешь сделать? — постепенно взяв себя в руки спросила генерал Диана.
Маргарита откинулась на спинку стула и неожиданно спросила:
— Вы называете свои доспехи Хранителями, так? Сколько их всего?
— Государственная тайна.
— По расчётам Альянса, примерно четыреста сотен в начале войны и триста двадцать на данный момент, — вставил старый маг, который держался за спиной Маргариты. Девушка кивнула:
— Если бы их было много, вы бы не были такими бережливыми.
— … 
— Передавать их нельзя, снимать тоже… Значит, однажды все они закончатся, — словно бы говорила про себя Маргарита. — Что вы собираетесь после этого делать?
— Государственная тайна.
— А сами вы ответ знаете?
— … 
Тишина.
Остатки армии Таргора находились в отчаянном положении, когда впервые обнаружили Хранителей в подземельях своего города, а потому использовали больше половины последних, чтобы справиться с войсками осаждающих. Таким образом они обрели великую силу, однако вскоре оказалось, что у последней было ограничение по времени. Снять и передать Хранитель было невозможно. После первичного слияния он становился частью твоего тела и погибал вместе с тобой. Воспроизвести технологии древних магов жители Таргора тоже не могли, несмотря на многочисленные записи последних, — не хватало маны.
Их город действительно заполучил сильнейшее сокровище, которое позволяло им на равных сражаться против объединённого Западного побережья, однако через двадцать или тридцать лет Таргор снова станет беззащитным — единственным городом на краю пустыни.
Именно поэтому их предводитель, верховный генерал Агат, начал свою завоевательную компанию. Пока у них ещё была сила Хранителей, он хотел построить с её помощью великую империю, которая выстроит перед любой угрозой, и заодно перебить всех своих потенциальных противников.
Это был их единственный выбор, но…
— Как долго вы продержитесь после этого? — наклоняя голову спросила Маргарита.
Не только она задавалась подобными вопросами. Многие понимали, что, если Доминион не научится самостоятельно производить Хранителей, его владычество будет непродолжительным. Некоторые и вовсе считали, что, чем сопротивляться здесь и сейчас, лучше просто немного подождать. Разумеется, не каждая держава готова согласиться на тридцать лет кровавого рабства, а потому война продолжалась, но в конечном итоге именно жители Доминиона, по крайней мере самые дальновидные, с тревогой смотрели в будущее.
Смогут ли они удержать свою империю после того, как умрёт последний Хранитель? Смогут ли повелевать легионами, набранными среди представителей порабощённых народов? Некоторые говорили, что да, что их новая империя будет незыблема, что у каждого мужчины Таргора будет сотня наложниц, набранных среди жителей завоёванных земель, и через двадцать лет у них появится могучая армия, которой не нужны будут Хранители, но другие сомневались.
Поэтому ни Рик, ни генерал Диана не знали, что ответить на вопрос девушки в железной маске; другие офицеры Доминиона тоже промолчали, наблюдая за реакцией своего полководца. После некоторой паузы Диана вздохнула и медленно произнесла, буравя собеседницу своими суровыми серыми глазами:
— Что именно ты предлагаешь? Чтобы мы доверились тебе и сложили оружие? И тогда ты возьмёшь на свои плечи безопасность нашего города? Заступишься за него перед Альянсом и всеми остальными, кто будет жаждать отмщения? Хм! Даже будь это нашей единственной надеждой, нам не нужны подачки, — в голосе женщины появились высокомерные и презрительные нотки. — Мы пошли войной на весь мир, чтобы добиться подлинной свободы. Я не смею говорить за всех… но сама скорей умру, чем доверю будущее своей родины чужаку.
Рик невольно сжал кулаки. Эти слова разожгли пламя у него в груди. Действительно, даже если будущее было туманным, даже если они не знали, что скрывается за горизонтом, — это было неважно. Они будут бороться. Не потому что у них не было выбора, а потому что они сами этого хотели — хотели взять свои судьбы и судьбы своих детей в свои собственные руки. Именно к этому стремился единственный город на краю пустыни, который бросил вызов всему миру.
— Хм… — протянула Маргарита. — Я не об этом.
Рик вздрогнул.
— Тогда о чём? — растерялась Диана.
— Я понимаю ваши опасения, — с лёгкой и чрезвычайно раздражающей улыбкой заявила девушка. — Но можете не волноваться: Доминион Таргор останется Доминион Таргор.
— А?
— Я не собираюсь менять его название на Доминион Маргариты! — сказала она, а затем прибавила, прежде чем ей успели возразить: — Я просто перемещу вашу столицу, — Таргор, так? — ближе к побережью, потому что не люблю пустыню, и построю статую. Может, ещё отменю рабство. В остальном я просто займу место вашего Верховного генерала. Больше ничего не поменяется, кроме того, что у меня есть несколько друзей, которые займут важные государственные должности, и со мной вы захватите не только Западное побережье, но весь мир! — заявила девушка и стукнула по столу, так что собравшиеся едва не подпрыгнули.
— Собственно, у меня уже есть план. Я написала вашему текущему правителю письмо, вот, — кивнула девушка, и юный маг с моноклем протянул растерянной Диане свиток. Диана его развернула, просмотрела, и в ту же секунду зрачки её сузились, а на теле выступил холодный пот.

Глава 42
Вопрос

Кто сильнейший человек во всём мире?
Ответ на этот вопрос менялся в зависимости от места, где его спрашивали. Жители конкретной страны назовут своего знаменитого полководца, аборигены из обособленного племени среди пустыни — местного вождя; на Западном побережье, однако, ответ мог быть только один, хотя и не каждый готов был принять и произнести его вслух:
Нет никого сильнее, чем Верховный генерал Агат, тиран и правитель Доминиона Таргор.
Своими руками он убил некогда знаменитого чародея Ульриха, хранителя старинной империи, которая одной из первых встала на пути Доминиона, одолел железного титана Республики Лазурных Ветров, творение древних магов ростом более двадцати метров, и справился с дюжиной других противников, каждый из которых был по силам как полноценная армия.
Ещё тридцать лет назад на Западе существовало больше дюжины претендентов на титул сильнейшего — теперь остался только один, и вот уже более декады никто не осмеливался бросить ему вызов.
Именно поэтому зажатые в акрополе войска Доминиона сперва растерялись, а затем загорелись надеждой, когда посланники вернулись и рассказали подробности безумного договора, на который согласился их противник. Девушка по имени Маргарита, лидер восставших, которые объявили независимость от Альянса, обещала кормить легионеров и предоставлять им прочие необходимые припасы при условии, что генерал Агат согласится принять её вызов и выйти на битву один на один.
Были и другие безумные условия, — что победитель станет новым правителем Доминиона, — однако никто не обратил на них внимание. Зачем? Исход дуэли был очевидным. Доминион действительно ценил своих офицеров, Хранителей, и не мог потерять сотню последних, которые попали в западню внутри Корделии, так что скорее всего Верховный генерал согласится, но даже так этот план и попытка выманить Агата не имела смысла просто потому, что генерал не может проиграть.
Ни человеку.
Ни монстру.
Ни даже целой армии.
Собственные войска Маргариты и те испытали тревогу, когда узнали про грядущую дуэль. За время осады все они, простые солдаты и герои Альянса, не раз убеждались в невероятных способностях загадочной девушки в железной маске, и всё же трудно за столь короткий промежуток времени совершенно изменить картину восприятия реальности.
Война продолжалась уже много лет. Все они выросли на рассказах о безмерной силе Верховного генерала. Многие называли его крушителем легенд, потому что в своё время он перебил больше половины величайших героев Западного побережья. В то же время люди хотя и слышали про силу Маргариты, не все видели её своими глазами, и потому считали умелой пропагандой их нового тирана.
Так и получилось, что среди легионеров, которые питались жиденькой похлёбкой и делили одно одеяло на четверых, собираясь ко сну в отсыревших темницах, царило праздничное настроение, в то время как остальную свободную Корделию обуяли тревога и бессонница.
После переговоров Маргарита приподнялась на второй этаж поместья, в кабинет его бывшего владельца, который сбежал на Серый Архипелаг незадолго до начала осады, присела за стол и стала составлять письмо. Рядом горела медная лампа, освещая блестящую чернильницу и влажное перо, которым Маргарита скребла по пергамену, временами приподнимая и почёсывая свою белую щёку — подбирая подходящий оборот.
Девушка выросла на книжках, а потому старалась писать правильно и гармонично.
Вот она повернулась, посмотрела на звёздное небо за окном, перед которым чернели стены и башни акрополя, а затем взглянула на человека в маске белого ворона, который стоял посреди комнаты, неподвижный, как предмет интерьера.
— Привет, — улыбнулась Маргарита.
Её голос был не очень громким, приглушённый ночною тишиной.
Путник кивнул:
— Приветствую.
— Ты всегда за мной следишь? — спросила Маргарита.
— Нет. Но я всегда могу узнать, где ты находишься, как и всякий герой, ибо ваши души сверкают точно звёзды среди небосвода.
— Хм… Принимается. А я уже думала, что придётся мыться в одежде.
Путник наклонил голову. Маргарита усмехнулась:
— Я не ребёнок, пора уже волноваться о таких вещах. Так… что в этот раз?
— Я хотел спросить…
— Это впервые.
— Что именно ты собираешься делать? — произнёс Михаил.
Изначально он предполагал, что Маргарита присоединиться к войскам Альянса и поможет им справиться с армией Доминиона. Тогда бы девушка снова прославилась как героиня, теперь уже Западного побережья, и могла использовать своё новоявленное влияние, чтобы собрать армию, которая справится с Владыкой демонов: сражаться с ним в одиночку — самоубийство.
Девушка, однако, в очередной раз выбрала собственный безумный путь. Но если прежде Михаил всегда примерно понимал, что именно она собирается делать, то теперь находился в лёгкой растерянности. Даже если она действительно справится с Верховным генералом, едва ли Доминион согласится после этого признать её своей императрицей. Маргарита и сама должна была это понимать, она была неглупой, но тогда что именно она задумала?
Определённые вопросы вызывало и письмо у неё на столе, адресованное правительству Альянса. В нём Маргарита сообщала, что уже совсем скоро личная армия генерала Агата появится перед воротами Корделии, и это был, пожалуй, их единственный шанс повернуть ход войны в свою пользу и нанести смертельный удар Доминиону.
Скорее всего, Альянс действительно прислушается к её предложению и, после продолжительных и горячих дебатов, отправит к стенам Корделии свои последние силы. Таким образом в ближайшее время три армии соберутся перед воротами города, в то время как четвёртая, остатки легионов Дианы, будут наблюдать за ними с вершины акрополя, словно бомба замедленного действия.
Михаил старался увидеть во всём этом тайный замысел — у него не получилось; казалось, Маргарита просто пыталась устроить как можно больший хаос. Поэтому он решил пойти на крайние меры, чтобы узнать, что именно девушка собиралась делать и как назревающая резня поможет справиться с демонической угрозой, — спросить.

Глава 43
Странности

— Хм… — протянула Маргарита и заявила: — Секрет.
— Секрет?
— У девушек моего возраста должны быть секреты — такие правила.
Верно, подумал Михаил, должны, и всё же обыкновенно от них не зависят миллионы жизней и судьба всего континента. Правда, допытываться у Маргариты, в чём конкретно заключался её план, тоже будет немного неловко. Это испортит образ Путника, и едва ли она ему ответит — девушки этого возраста действительно бывают очень упрямы.
В любом случае до сих пор Маргарита демонстрировала удивительную компетентность в политических вопросах, как для малолетней дикарки, так почему бы не положиться на неё и в этот раз? Михаил кивнул про себя и уже собирался ретироваться, когда вспомнил ещё один момент:
— Зачем тебе это?
— Это? — Маргарита посмотрела на простую железную маску, которая лежала на столе рядом с ней. — Просто так. Это теперь модно.
— Правда?
Маргарита прищурилась на Путнике.
…Туше.
— По этой же причине ты покрасила волосы?..
— Мм? А я покрасила? — с лёгким удивлением спросила Маргарита, хватая локон и разглядывая перед лампой.
Прежде волосы девушки были характерного карамельного цвета, но теперь стали заметно более светлыми, словно какао, в которое подлили ещё немного молока. Впрочем, перемена была такой незаметной, что когда Маргарита, пожимая плечами, предположила, что причиной всему было яркое солнце и Западный климат, Михаил принял это замечание без особых возражений.
Почти.
Когда он вернулся в рабочее пространство, то понял, что испытывает странное чувство, как будто что-то здесь было «не так». Это было тусклое, призрачное, но вместе с тем неумолимое подозрение.
Михаил прикинул, однако в итоге, не найдя других объяснений, списал его на тревогу перед началом сражения. Ведь Агат, Верховный генерал Доминиона, был чрезвычайно опасен. Если не считать демонов и титанических монстров, которые дремали в сердце континента, он действительно заслуживал титул сильнейшего разумного создания в мире. Его Хранитель был одновременно первым из тех, которые сотворили древние маги, и наиболее совершенным, ведь при его создании использовалась плоть самого Владыки демонов:
'Имя: Агат
Физические способности: 34,6 (Титан)
Разум: 1,18
Мана: 0
Навыки:
Копьё: 8/8 (Великий мастер)
Уровень: 59 (Один из сильнейших людей в мире)'
Такой человек мог сыграть важную роль на грядущей войне против демонов. К сожалению, принять в ней участие у генерала не получится — он просто до неё не доживёт. С каждым годом Хранитель даровал своему носителю всё большую силу, но в обмен на это пожирал его тело. Прямо сейчас Верховный генерал находился на вершине своих способностей, но жить ему оставалось всего несколько лет. В первоначальной временной линии Таргор до последнего скрывал кончину своего правителя — разумное политическое решение, которое значительно отсрочило великое восстание, положившее конец господству Доминиона на Западном побережье.
Именно поэтому Михаил в своё время сомневался, на чью сторону встать:
С одной стороны, Таргор был завоевателем, который обращал покорённые народы в рабство.
С другой, он объединил разобщённое Западное побережье в единую силу, которая могла бросить вызов демоническому полчищу.
С третьей, Доминион развалится ещё до того, как демоны вернутся в этот мир, и своими действиями только ослабит запад, который так и не успеет восстановиться, прежде чем падёт печать.
Пока Михаил метался от варианта к варианту — остановить Таргор или реформировать после победы, — пришла Маргарита и выбрала собственный путь. Вопрос в том, сможет ли она пройти его до конца?
'Имя: Маргарита
Физические способности: 16,71/38,768 (Гигантский монстр)
Разум: 1,43
Ци: 4,58 (Воин)
Навыки:
Фехтование: 7,21/9 (Мастер)
Уровень: 58 (Один из сильнейших людей в мире)
*С учётом Волшебной брони и Меча'
Вполне может быть.
Хотя это тоже было странно. Её характеристики росли слишком быстро. Даже предельный потенциал девушки заметно увеличился, хотя обычно это было невозможно. Вероятно, в этом выражалось влияние Ци на ману, которая пропитывала жителей Альтарии, но всё равно это было немного странно.
По крайней мере теперь понятно, почему Маргарита была настолько уверена в своей победе. Изначально Западное побережье должно было оказать на неё отрезвляющее действие: здесь ей впервые предстояло встретить равных и даже превосходящих противников и задуматься о пределах собственной силы, но в итоге даже генералы Доминиона, которых страшился весь Альянс, были перед ней всё равно что малые дети.
Что ж, она хотя бы старалась быть немного более серьёзной. А чем всё это обернётся — покажет время, подумал Михаил и запустил промотку.
Хотя даже без неё действия развивались с невероятной быстротой. Как только Верховный генерал Агат получил письмо Маргариты, он сразу выдвинулся со своей армией в сторону Корделии. Гвардия генерала была небольшой, однако целиком состояла из Хранителей, а потому могла пересекать десятки и сотни километров за считанные дни. Альянс тоже не сидел сложа руки и немедленно направил все свои силы, которые и раньше занимали позиции неподалёку от города в надежде снять осаду, к белокаменным стенам.
Завеса тайны, которая всё это время царила над городом, развеялась в порывах свежего морского ветра, подгонявшего тысячи почтовых голубей, и уже вскоре события трехмесячной осады стали достоянием всего континента…

Глава 44
Третья сила

А вернее сказать только Западного побережья. Даже самые сильные птицы не смели пересекать великую пустошь посреди континента, населённую ужасными монстрами, у многих из которых были крылья. Поэтому потребуется время, прежде чем новости о Корделии дойдут до Аль-рука и Федерации Серого Архипелага, где их нетерпеливо дожидались западные беженцы.
В любом случае именно густонаселённый Запад был центром мировой цивилизации, и только для него известие о третьей силе, которая вмешалась в конфликт между Доминионом и Альянсом, имело реальное значение.
Сперва люди не знали, как относиться к этим событиям. Слишком уж невероятными были рассказы о загадочной простолюдинке, которая сперва подчинила себе Корделию в самый тёмный час, когда город висел на волоске над рабской бездной Доминиона, а затем отстояла его, разбила противника и нарекла себя Императрицей не только Корделии, но всего побережья. Прямо сейчас она принимала вассальные клятвы, обещая защиту каждому, кто согласится признать её своим правителем.
Согласные были. После долгих лет войны и поражений западные жители стали сомневаться в способностях Альянса победить Доминион. Некоторые малые страны обвиняли его верховное лидерство в том, что их силы всегда отправляли в первые ряды, не чураясь о потерях; другие говорили, что тирания Альянса немногим отличалась от чёрного ига Доминиона. Не вся эта критика была оправдана и даже разумна, однако всякая неудача приводит к недовольству и поискам виноватых.
Императрица Маргарита напоминала свежий ветер в затхлом помещении, который нёс не только перемены, но и свет надежды. Даже пропагандисты Альянса и разумные скептики, которые говорили, что в самый напряжённый час великой войны всему Западу нужно собраться воедино перед лицом Доминиона и что загадочная Императрица вносила разлад в ряды Альянса, терялись перед фактом, что она действительно победила. Действительно спасла Корделию.
Некоторые строили теории заговора, якобы это был тайный план Доминиона, однако сложно поверить, что противник, который прежде всегда полагался на грубую силу, вдруг решил использовать столь изощрённую хитрость.
Среди жителей Альянса велись дебаты, в покорённых государствах, которые находились под властью Доминиона, разгорались надежды, что придёт Императрица-Освободительница, и в то же время самое главное оставалось под завесой тайны: только предводители Альянса и Доминиона знали, что намечается вторая битва за Корделию, на которой будет сам Верховный генерал Агат.
К стенам города приближались Одиннадцатая и Девятая армии Альянса общей численностью более чем девяносто тысяч человек — их последние силы, — а также элитная гвардия Агата, которая насчитывала всего сотню воинов, но представляла даже большую опасность, ибо все они были Хранителями. Мрачные тучи снова сгущались над белокаменным городом. Приближалась буря, которая определит судьбу всего Западного мира и в которой Рик Диас никак не мог найти себе место.
По требованию Маргариты, его не стали возвращать в акрополь, где томились войска Доминиона, но позволили ему свободно перемещаться по освобождённой Корделии. В некотором смысле это было хорошо, потому что собственные соратники неминуемо бросили бы его назад в темницу, однако сам Рик скорее предпочёл бы заключение, нежели чувство вины, которое тяжким грузом висело у него на сердце.
Даже если он не был настоящим предателем, он всё равно совершил непростительную ошибку, которая привела к поражению Доминиона. И хотя уже совсем скоро прибудет Верховный генерал и всё исправит, сам Рик всё равно был виноват. Его вина была такой неподъёмной, что даже если он будет трудиться всю свою жизнь, искупить её было ему не по силам.
Некоторые впадают в отчаяние перед лицом собственного бессилия, и Рик действительно некоторое время прикидывал, сможет ли выжить, если бросится со стен города головой вниз, однако затем он вспомнил девушку с голубыми волосами, которая дожидалась его на родине, стиснул зубы и принял, быть может, сложнейшее решение в своей жизни.
Нельзя изменить карты, которые выдала судьба — лишь разыграть их наилучшим образом. Даже если его будут называть предателем, проклинать и ненавидеть, Рик решил, что готов нести это клеймо ради блага Таргора и всего Доминиона.
Он решил стать «предателем», однако не настоящим, но двойным агентом. Таким образом он сможет втереться в доверие к девушке в железной маске, Мари, Маргарите, и разведать её тайны.
Ведь предложение устроить дуэль с генералом Агатом может оказаться очередной западнёй. Может статься, что на самом деле у неё были другие планы, и только он, Рик, мог выяснить, что именно они собой представляли. Она обманула его — он обманет её.
Сперва Рик опасался, что девушка будет осторожна и попытается держать его подальше от своих секретов, однако в итоге всё было в точности наоборот, и стоило ему только попросить, как она назначила его своим личным помощником и адъютантом, после чего немедленно завалила бумажной работой.
Скрипя зубами, Рик проводил расчёты, распределял припасы для своих противников и наблюдал. Пристально наблюдал за девушкой, которая позволяла ему работать в своём поместье. Вскоре его стратегия стала приносить плоды, Рик стал замечать в её поведении определённые странности, и единственная проблема была в том, что он не имел понятия, что именно они означают.
Почему она носит маску, но при этом даже не пытается скрывать лицо?
Почему никогда не спит?
Зачем приказала сразу после снятия осады приготовить себе сладкий стейк, а после заявила, что это «не то», когда ей подали готовое блюдо?
И самое главное: почему рядом с ней он становится сильнее?..

Глава 45
Все в сборе

Последняя загадка казалась самой странной. Постепенно Рик стал замечать, что его собственные силы начинают расти. Все Хранители становились сильнее по мере слияния со своим доспехом, однако в его случае и конкретно на протяжении последних нескольких дней этот процесс происходил уж слишком быстро.
Рик не успевал даже привыкнуть к своей новой силе, ломая дверные ручки и половицы у себя под ногами. Стремительными темпами он приближался к уровню генерала Доминиона, однако испытывал не восторг, но тревогу относительно всего происходящего.
При этом он не мог спросить совета у других, более опытных офицеров, которые были отрезаны от него стенами акрополя, и потому не знал, что в большей или меньшей степени подобную трансформацию замечали все Хранители, даже генерал Диана, которая тоже не могла обсудить это со своими солдатами, ибо сидела в темнице, связанная магическими путами.
Долгое время Рик не мог взять себя в руки и и терялся в догадках, а судьбоносная дуэль меж тем неумолимо приближалась.
Часовые заметили отряд генерала Агата всего через четыре дня после того, как отправили письмо, и за несколько часов до того, как пришло сообщение, что с другой стороны надвигается массивная армия Альянса.
Маргарита велела своим людям занять позиции на стенах Корделии, а сама со своей многочисленной свитой вышла на широкий тракт перед восточными — главными — городскими воротами. Там девушка присела на стул и на глазах солдат и ополченцев, которые взволнованно толпились на стенах, стала ожидать противника.
Несмотря на то, что все и так знали об их приближении, защитники Корделии затаили дыхание, когда на дороге показались воины в плотных разноцветных латах. Солдаты Альянса прекрасно понимали невероятную силу, которой обладали Хранители Доминиона. Каждый из них представлял машину смерти на поле боя, иной раз даже более разрушительную, чем могущественные волшебники. Поэтому вид личной гвардии Верховного генерала, которая целиком и полностью состояла из таких чудовищ, был подобен ожившему кошмару.
Их было не больше сотни, в то время как стены занимало больше семидесяти тысяч воинов, и всё равно именно последних обуял сильнейший страх. В один момент Маргарита превратилась в единственную светлую ниточку, которая удерживала целое воинство от падения в бездну страха и отчаяния…
— Привет! — весело помахала девушка в железной маске.
…Благо, разорвать эту нить было непросто.
Даже привычные к проделкам Маргариты люди прикусили губы. Процессия Доминиона остановилась, и вперёд вышел высокий мужчина в сером доспехе:
— Верховный генерал желает видеть генерала Диану, чтобы она могла положиться за состояние своей армии! — потребовал посланник.
Маргарита щёлкнула пальцами. Её собственный глашатаи прокашлялся и прокричал:
— Её величество Императрица Маргарита желает видеть Верховного генерала Агата… и поскольку она приветствует его лично и прямо сейчас, её просьба имеет приоритетное значение!
Раздался шёпот, затем — напряжённая тишина. Люди на стенах сглотнули, нацеливая арбалеты и ожидая, чем на такое высокомерное требование ответит генерал Агат. Напряжение неумолимо нарастало. Воинство Доминиона постояло на месте, а затем неожиданно и очень плавно расступилось, образуя проход ровно такой ширины, чтобы через него мог пройти Он.
Доспех Генерала Агата — ибо именно он, а не сам человек бросался в глаза в первую очередь, — был совершенно белым, так что казался инородным на фоне серой дороги и голубого неба. Он покрывал носителя, мужчину среднего возраста с первыми проблесками седины в некогда блестящих чёрных волосах, до подбородка.
В своё время он был красивым молодым человеком, но годы войны не прошли бесследно — как и всякие годы, ибо время по природе своей несёт перемены, — и место юного героя с горящими глазами занял суровый и расчётливый солдат, от которого разило кровью.
— Ты хотела переговоры? — спросил Агат.
— Ну вообще дуэль, — поправила Маргарита.
Генерал не ответил. Девушка кивнула магу с моноклем в своей свите, тот удалился, а затем проводил вперёд Диану, связанную магическими путами, с лезвием, прижатым к горлу. Генерал Агат посмотрел на неё. Женщина перевела дыхание и сказала:
— Наши силы в сохранности, потери минимальны, но…
— Но связь я с ними заблокировала, — хитро улыбнулась Маргарита. Агат нахмурился.
Хранители действительно обладали невероятной силой, но при этом у них была ограниченная выносливость. Они могут зарубить сотню, тысячу, десять тысяч солдат, но когда счёт противников идёт на сотни тысяч, начинаются проблемы. Когда Агат узнал о приближении армии Альянса, он разработал план — объединиться с легионами, запертыми внутри акрополя, и методично разгромить всех своих врагов.
Но если связаться с ними не получится — видимо, девушка в маске использовала те же волшебные блокираторы, с помощью которых сам Доминион недавно отрезал Корделию от внешнего мира, — сперва придётся пробиться к ним через весь город.
На самом деле это было ожидаемо. Только глупец не догадается о подобном развитии событий, ведь девушка, Императрица Маргарита, уже показала себя, как хитрого противника. Агат посмотрел на лёгкую улыбку, которая сверкала у неё на губах, и задумался:
Он действительно мог пробиться со своей гвардией до акрополя, но тогда девушка может сбежать, и он потеряет редчайшую возможность избавиться от генерала противника и посеять семена хаоса в его ряды — при том что всё, что ему нужно было для этого сделать, это принять уже брошенный вызов.
Агат прищурился на девушку глазами старого солдата и медленно приподнял своё копьё.

Глава 46
Под кроватью

Сперва нужно было освободить площадку для дуэли. Противники и так держались на существенной дистанции, однако битва предстояла между титанами, способными крушить холмы и горы (хотя солдаты Доминиона были уверены, что титан здесь был всего один, Верховный генерал, и победит он с одного удара). В итоге битву решили провести на лугу протяжённостью в несколько сотен метров в стороне от дорожного тракта.
С одной стороны встали Хранители Доминиона, с другой расположились элитные войска Маргариты. Девушка обнажила длинный меч с гардой, напоминавшей белые крылья, и вышла на поле боя в маске и сверкающих магических латах. В этом облачении никто не посмел бы назвать её простым ребёнком. Напротив, она обладала грозной аурой, перед которой содрогались даже самые опытные воины, чувствуя, что сами никогда не смогут обрести подобную силу.
С трепетом они осознали, что не посмели бы выйти против неё на битву, и только генерал Агат лишь крепче схватился за своё длинное чёрное копьё.
— Три, два… — взволнованно заговорил судья поединка. — Один!..
Бах!
Оба противника одновременно пронзили звуковой барьер, и завязалась немыслимая схватка…
…
…
…
Это было странно, но такова была реальность. Несмотря на то, что совсем недавно Рик Диас мог свободно перемещаться по всему городу, несмотря на то, что Маргарита позволяла ему просматривать и даже чёркать важнейшие документы, прямо перед началом дуэли она поместила его под домашний арест — причём в своём собственном поместье.
Неужели она волновалась, что он вмешается в сражение? Глупость, даже теперь, когда он стал намного сильнее, Рик прекрасно понимал, что и близко не сможет повлиять на битву, в которой сражался сам Верховный генерал. Или же она опасалась, что он побежит в акрополь, чтобы предупредить армию Дианы о прибытии генерала? Но опять же, в таком случае намного безопаснее было держать его при себе, не говоря уже о том, что бывшие соратники не поверят Рику, считая подстрекателем, который хочет отправить их на кровопролитный штурм.
Он понимал это, и всё равно пытался выбраться на волю, пробиваясь за пределы волшебного барьера. Половицы трещали у него под ногами, по стенам пробегали трещины, но обыкновенная деревянная дверь оставалась непреступной. Рик несколько минут разбивал о неё свои руки, перевёл дыхание, стиснул зубы и направился на второй этаж. Возможно, барьер не был абсолютным, и тогда он сможет пробиться через крышу — возможно, и в то же время крайне маловероятно.
Прекрасно осознавая всю тщетность своего плана, Рик приподнялся на лестницу… и вздрогнул, когда взгляд его зацепился за дверь в конце длинного коридора. Приоткрытую дверь. Приоткрытую дверь в кабинет Мари, Маргариты, — единственное место, куда она никого не пускала.
Почему? Может, потому что там находились важные сведения и были расписаны её тайные планы? Сердцебиение Рика участилось. Быстрым шагом он приблизился к дверному проёму, перевёл дыхание и прошёл в кабинет.
Письменный стол. Кровать. Лампа. Шкаф. На первый взгляд — ничего необычного, однако Рик сдаваться не собирался. Он проверил шкаф, разбирая груды одежды прошлого владельца, изъеденные молью, выдвинул полочки стола, которые оказались пустыми за исключением нескольких документов, написанных его собственной рукой; в попытке быть настолько щепетильным, насколько это возможно, он заглянул под кровать… и затаил дыхание, когда увидел деревянный ящик.
Рик вытащил его на середину помещения, сглотнул и приоткрыл.
Сперва, да и после некоторых размышлений он не понял, на что именно смотрит. Внутри ящика лежало девять закупоренных банок, наполненных густой красной жидкостью. Рик приподнял одну из них, чтобы рассмотреть поближе, как вдруг раздался звон, банка рухнула на пол и покатилась в сторону, а сам Рик отпрянул в другой конец комнаты. По спине его побежали мурашки. Он снова посмотрел на банки и увидел, что все они «дрожали». Дрожали так, будто внутри них находились живые существа, которые стремились вырваться свободу.
Нет, которые стремились к НЕМУ.
Чувствуя, как температура его тела опустилась на добрые пять градусов, Рик напомнил себе, что был солдатом Доминиона, Хранителем, и снова заставил себя приблизиться к банкам. Он заметил, что не все они дрожали с равной силой. Реакция некоторых была слабее. Других — сильнее. Рик достал с пояса палицу, приблизился к — с виду — самой спокойной банке, стиснул зубы и ударил.
Он сразу понял, что за жидкость находилась внутри неё. Ошибиться было невозможно, ибо ему был прекрасно знаком этот запах — запах крови.
Затем присмотрелся и увидел, что в красной жиже всё это время пряталось некое твёрдое тело. Это было подобие кальмара с гладкой чёрной кожей. С заворожённым отвращением Рик наблюдал за тем, как он приподнялся, протягивая щупальца. Вдруг Рик понял, что это создание ему что-то напоминает, особенно его цвет и кожа.
Рик задумался (отвлекся) всего на секунду, но этого было достаточно.
Раздался свист, и, прежде чем Рик успел среагировать, кальмар открыл десятки чёрных глаз, разинул пасть и набросился прямо на него, сжимая своими щупальцами его руки и ноги и вгрызаясь в него миллионами острых, как сталь, зубов…

Глава 47
Безумие

Сперва было замешательство, за ним последовало удивление, и наконец глубокое немое раболепие. Воины Доминиона были уверены, что Верховный генерал сразит свою противницу одним ударом, даже защитники Корделии сперва волновались за свою императрицу, а затем округлили глаза, когда Маргарита отразила молниеносное копьё Агата и отбросила его с такой силой, что на лугу образовался кратер.
После этого уследить за сражением стало совершенно невозможно. В глазах простых солдат противники превратились в мутные тени, которые мелькали на поле боя, схлёстываясь, разбегаясь с ужасающим грохотом, как будто грохот не поспевал за их движениями, как гром не поспевает за молнией, а потому нарастает и множится, если вспышки мелькают одна за другой. Просторное зелёное поле стало подвижным, как море во время бури.
Простые жители Корделии, которые взяли мечи лишь несколько недель назад, заворожённо наблюдали за дуэлью, в то время как знающие люди трепетали от осознания, что исход этой битвы определит сильнейшего человека на земле. Что сражение войдёт в историю, и ещё десятки поколений одарённые воины и маги будут равняться на победителя.
На глазах у них творилась история, перед которой сами они были бессильны. Хранители Доминиона стиснули зубы. Они готовы были броситься в битву по первому приказу своего генерала, но сомневались не только в том, что смогут помочь ему, но даже в собственном умении заметить сигнал в разгар такой стремительной схватки.
И вдруг воцарилась тишина. Противники застыли на расстоянии двадцати шагов друг от друга. Что происходит? Битва закончилась? Кто победил? Люди напряглись и присмотрелись:
Юную императрицу покрывали кровавые подтёки, в том числе глубокий порез в районе правого виска, который едва не лишил её глаза и разливался на щёку, словно кровавая шторка. Девушка глубоко дышала, но её дыхание сквозило могуществом, которое, казалось, разгоняло облака, открывая голубое небо; генерал Агат выглядел немного лучше благодаря своему доспеху, но всё равно был бледными, как сама броня.
Зрители напряглись, когда заметили, что противники продолжают сжимать своё оружие. Это был не конец сражения, но его кульминация. Даже те, кто совершенно ничего не понимал в ратном деле, догадались благодаря смертельному напряжению, нарастающему посреди воздуха, что приближается решающий момент.
Исход поединка определит следующий удар.
— Ты доказала свою силу, — неожиданно произнёс Верховный генерал. — Признай поражение, стань вассалом Доминиона, и я позволю тебе сохранить этот город. За верную службу он станет твоей вотчиной на сотню лет, и ты сможешь вершить здесь любые законы, даже вопреки новому порядку.
— Хм… Спасибо, но обойдусь, — наигранно потирая подбородок ответила Маргарита. — Я хочу все города. И весь мир.
— Почему? — после долгой паузы спросил генерал, упираясь копьём в землю. — Я и мои люди сражаемся за нашу родину. Чтобы никто не мог ей больше угрожать, и чтобы каждый человек работал на её благо. Но зачем это тебе? Чего ты добиваешься? — прищурился генерал.
— Да так, — пожимая плечами ответила Маргарита.
— Так?
— Сперва я хотела быть императрицей, потому что им не нужно работать, но это в детстве. Потом оказалось, что Ахни и остальные работают довольно много на самом деле. Тогда у меня появился новый план. То есть, не совсем план, но почти план, — сказала девушка.
— Я хочу захватить мир… Потому что это весело!
Агат, который хмурился с самого начала разговора, округлил глаза.
— Воевать, захватывать страны, строить себе статуи — весело. В процессе. В конце немного скучно, когда нужно сидеть и работать, но я думаю над этим. Возможно, нужно быть не императрицей, которая работает, но богиней. Рыболюди у меня ничего не просят, например. Только молятся. Хороший план? — спросила девушка и улыбнулась жемчужной улыбкой.
Агат перевёл дыхание. Бывают переломные моменты во время разговора, которые совершенно меняют восприятие собеседника, и сейчас Верховный генерал впервые осознал, что говорит с сумасшедшей.
Сумасшедшей, за плечами которой стояла целая армия.
Сумасшедшей, которая не уступала ему на поле боя.
Она была не просто безумной, но представляла собой силу хаоса, которая уничтожала всё у себя на пути…
Агат крепко схватился за своё копьё. Ему нужно было сразить её. Сразить несмотря ни на что, иначе Таргор никогда не будет в безопасности. При мысли об этом Агат перевёл дыхание и стиснул зубы, приготовляя себя к неистовой боли. Обычные Хранители лишь постепенно сливались со своими доспехами, однако он, владелец первого из них и при этом самого совершенного, мог самостоятельно скармливать ему свою плоть в обмен на великую силу. Таким образом он сокращал продолжительность собственной жизни… однако прямо сейчас у него просто не было выбора, если он хотел быть уверен в победе.
По спине Агата пробежала дрожь. Он почувствовал, как тысячи незримых пиявок зарываются в его мышцы. Затем, со скрипом, приподнял покрасневшие глаза на мечницу, которая с улыбкой готовилась к удару.
Раздался свист, и Агат бросился на неё, как белая молния. На лице Маргариты промелькнуло удивление, она не могла поверить, что противник, силы которого она уже понимала, вдруг стал настолько сильнее, девушка сразу попыталась отпрянуть, заблокировать его удар, но было поздно — чёрное копьё рассекло её броню, вонзилось в сердце и вышло с другой стороны.
Маргарита вздрогнула, кашляя кровью на розовые губы…

Глава 48
Демоны

Кап
Кап
Кап
Кровь капала с наконечника чёрного копья, который вонзился в сердце Маргариты и вышел с другой стороны. Кровь разливалась у неё по губам. Кровью наливались её светлые голубые глаза, которые потерянно смотрела на Агата.
Верховный генерал почувствовал мимолётную жалость. Ему было неприятно убивать, в сущности, ребёнка, которому было не больше тридцати и у которого был такой огромный потенциал, однако иначе было нельзя: если они не могли контролировать эту девушку и немыслимую силу, которой она обладала, единственное, что им оставалось, это от неё избавиться.
Агат стал вырывать копьё у неё из груди — девушка, не понимая, что происходит, пыталась удержать его своими ослабевшими руками — и между делом обдумывать свои дальнейшие планы. Следовало воспользоваться замешательством, которое воцарится в рядах противника после смерти полководца, чтобы прорваться через город и соединиться с легионами Дианы, которые были заперты в акрополе.
После этого они разобьют сперва войска Корделии, затем подоспевшие силы Альянса, которые уже занимали позиции вокруг города, и поставят точку в этой длинной, длинной войне. Всё было просто. Теперь всё было просто, подумал Агат, вздохнул и вдруг вскинул голову и увидел ясные голубые глаза, которые смотрели на него с расстояния в пару сантиметров.
Маргарита вовсе не пыталась удержать копьё, когда схватилась за него, нет, она притягивала себя через него к Агату и теперь зависла прямо перед ним. Генерал хотел отбросить полумертвую девушку, как вдруг её кровавые губы изогнулись в улыбке и прошептали:
— Попался…
В следующую секунду Агат понял, что не может пошевелиться. Собственные силы вдруг превратились в клетку, которая сжимала его по рукам и ногам. Его доспех, Хранитель, который составлял к этому времени больше трёх четвёртых его организма, больше ему не подчинялся. Агат в шоке посмотрел на Маргариту и увидел в глазах у неё глубокую чёрную бездну.
Он приоткрыл губы и закашлял кровью, когда девушка вонзила руку ему в грудь, которая сделалась рыхлой от её прикосновения, как вспаханная земля, и запросто достала из неё трепещущий орган, сшитый из белоснежных тканей, — сердце. А затем вставила в собственную грудь, которая переломала копьё и стала закрываться прямо на глазах, присоединяя к нему подвижные, как щупальца, вены.
Агат задыхался и обливался кровью и всё равно как заворожённый наблюдал за трансформацией, которая происходила с девушкой. Её волосы совершенно побелели и удлинились на пару сантиметров, кожа стала бледной, как пасмурное небо, а голубые зрачки почернели.
Это не человек, осознал Агат, это…
Закончить свою мысль он не успел. Девушка наклонила голову, и Агат свалился на землю, а вернее сказать свалилась та его часть, которая ещё была человеческой, — голова и позвоночник. Всё остальное обратилось в гигантского белого кальмара, который прильнул к ногам Маргариты.
Девушка погладила его кончиками пальцев и посмотрела по сторонам. Вся трансформация произошла за считанные секунды, и многочисленные зрители до сих пор не понимали, на что смотрят. Конкретно Хранители Доминиона и вовсе ничего не поймут, ибо стоило Маргарите приподнять руку и щёлкнуть пальцами, как зазвучали бешеные крики:
— Ааагх!
— Что, что происходит⁈
Собственные доспехи вдруг набросились на них и стали пожирать. Они падали на землю, извивались, барахтались среди травы, а затем приподнимались другими людьми, нет, монстрами, головы которых заменяли огромные зубастые пасти.
Только воины на стенах и разведчики Альянса, которые наблюдали за происходящим с возвышенности неподалёку, остались невредимы — если не считать душевной травмы, которую могла оставить подобная картина.
Когда же всё закончилось, и новая армия, армия монстров, приподнялась посреди долины, Маргарита посмотрела в направлении, в котором располагались войска Альянса, и с лёгкой улыбкой приподняла руку…
…
…
…
Немыслимо! Немыслимо! Немыслимо! За тысячу лет не было ничего подобного…
Магический конструкт с душой старинного архимага Нейрона, который сторожил портал в измерение демонов и его Владыку, с трепетом разглядывал создание на потолке, закрытое мириадами печатей. Вот уже много лет белое чудовище извивалось в своей темнице, медленно, но верно прогрызая путь на волю. Момент его освобождения казался неизбежным, они не могли его остановить, но тогда почему… почему он…
— Мёртв?.. — прошептал потрясённый архимаг.
Впервые за тысячи лет белое чудовище перестало шевелиться. Перестало испускать жизненную энергию. Перестало… быть. Нейрон провёл анализы, осторожно используя свои магические силы, и вскоре убедился, что Владыка демонов был мёртв. Его могущественное тело, способное расколоть континент одним ударом, неумолимо разлагалось. Но почему? Что именно могло вызвать столь неожиданную кончину самого опасного создания в мире?
Другой на его месте мог испытать восторг, изначальный Нейрон мог испытать восторг, однако магический конструкт был лишён подобных эмоций и сразу приступил к размышлениям, пытаясь выяснить причину происходящего.
Демоны, и особенно их Владыка, обладали немыслимой скоростью эволюции. Иной раз, когда их прежняя оболочка «устаревала», они сбрасывали её, как змея сбрасывает старую кожу. Следовательно, Владыка демонов нашёл себе новую, более совершенную ипостась, нежели его прошлое тело — но какую?..

Глава 49
Выбор

Нельзя сказать, что барьер, которым древние маги запечатали Владыку демонов, был несовершенным. Он действительно не позволял чудовищу вырваться на волю — и в то же время нельзя забывать невероятную скорость эволюции монстра, которая даровала ему самые необыкновенные силы, в том числе телепатию.
В изначальной временной линии сильнейший демон постепенно прогрызался через барьер, пока не выбрался на волю. В этой, однако, у него появилась другая возможность, которой он немедленно воспользовался. Когда он впервые встретился взглядом с Маргаритой, то оставил на психике девушки своеобразную метку. Последняя напоминала гипноз, наваждение, которое не столько руководило её действиями, сколько задавало им определённое направление — так что даже сама Маргарита ничего не замечала.
Этого было недостаточно, чтобы превратить её в демона, но затем на помощь подоспели Хранители. Доспехи Доминиона были сделаны из демонической плоти, и каждый раз, когда Маргарита встречалась с ними на поле боя, когда их кровь попадала на её кожу, она проникала в девушку, как вирус, пропитывая организм.
Финальным аккордом этого плана было появление Верховного генерала Агата, доспех которого был сделан из самого Владыки демонов. Когда Маргарита вырвала и вставила себе его сердце, она в десятки раз ускорила трансформацию, которая должна была превратить её в настоящую Императрицу Демонов. Это выражалось в её действиях — поэтому она приказала своим новоявленным слугам, в которых превратились другие Хранители, уничтожить войска Альянса, представлявшие угрозу для демонической власти на континенте, — и способностях:
'Имя: Маргарита
Физические способности: 22,71
Разум: 1,63
Ци: 4,58
…
Уровень: 64′
Её силы росли прямо на глазах. Не просто так Владыка демонов выбрал девушку в качестве своей новой оболочки. С одной стороны, ему хотелось ускорить момент своего освобождения, а с другой Маргарита изначально обладала огромным врождённым талантом, а потому представляла идеальный сосуд, фундамент, с помощью которого Владыка мог обрести даже большую силу, чем раньше.
Михаил приписал Маргарите её талант, чтобы она стала героиней, которая одолеет демонов и спасёт Альтарию — в итоге он своими руками сделал ключ, который открыл шкатулку судного дня.
Действия развивалось с головокружительной быстротой. К тому моменту, когда Михаил пришёл в себя, зубастые монстры уже набросились на войска Альянса, превращая армию в кровавое месиво. Михаил сразу поставил время на паузу и задумался.
Что ему теперь делать? Приказать Маргарите остановиться? Не получится. Девушка не была марионеткой, которая подчиняется его приказам.
Изъять из неё демона с помощью Редактора? Михаил попробовал — и потерпел фиаско. Опять же, в отношении «местных» Редактор был ограниченным, позволяя модифицировать их способности, Силу, Разум и так далее, но не более того. Причём только в заданных пределах, а значит ослабить Маргариту настолько, чтобы она больше не представляла опасности, у него не получится.
С другой стороны…
Михаил быстро проверил башню на другом конце земли, в которой сгнивала прежняя оболочка Владыки, и сжал кулаки. Демон решил использовать Маргариту потому, что с её помощью мог быстрее вырваться на волю и обрести при этом ещё больший потенциал. И действительно, его силы росли прямо на глазах, но в то же время прямо сейчас он всё ещё был значительно слабее, нежели в своей первоначальной форме. Даже самой стремительной эволюции требовалось время, чтобы достигнуть подлинного совершенства — можно было этим воспользоваться.
Если сразить Маргариту прямо сейчас, Владыка демонов тоже умрёт. И тогда Михаил спасёт Альтарию, спасёт сотни миллионов местных обитателей, дарует будущее этому миру и выполнит своё задание.
Это была уникальная, редчайшая возможность, на пути которой, однако, стояли две преграды.
Первая: даже в её текущем, ослабленном состоянии в мире не было ни одного человека, который мог бы в одиночку одолеть «Демона-Маргариту».
Вторая: если он всё же найдётся, девушка умрёт.
Невозможно победить демона И спасти Маргариту. Пока в груди у неё бьётся демоническое сердце, разливая чёрную кровь, они были единым целым.
Михаил приблизил камеру и посмотрел на светлое лицо девушки, на которое ниспадали белоснежные волосы. На губах у неё держалась улыбка. Улыбка девочки, которой он читал сказки среди белых руин на отдалённом острове; улыбка девушки с горящими глазами, которая сама соорудила себе лодку и вышла в море навстречу приключениям.
Мог ли Михаил принести её в жертву ради спасения этого мира? С одной стороны, Маргарита всё равно умрёт, если позволить демону поглотить её сознание, с другой…
Опустив голову, Михаил погрузился в мрачную задумчивость. Он размышлял минуту, две, три, десять, пока наконец не принял единственное возможное решение…
…
…
…
Задыхаясь, дрожа от страха, Рик бежал через узкие городские улочки. Его тело всё ещё сотрясали ужасные воспоминания. Чудом у него получилось отбиться от гигантского кальмара, который разрастался с каждым куском брони, который ему удалось откусить, и выпрыгнуть из окна.
После этого Рик услышал, как на втором этаже разбиваются другие банки, и стал бежать без оглядки. Он понимал, что ему необходимо рассказать обо всём происходящем, что это было невероятно, немыслимо важно… но кто его послушает? Кто доверится его рассказу? Особенно такому безумному? Рик не знал. Он мчался в сторону акрополя, скрепя зубами, пока вдруг не увидел за поворотом высокую фигуру в маске чумного доктора…

Глава 50
Помощь

Рик остановился. Как и всякий опытный воин, он умел чувствовать степень опасности своих противников. Простые ополченцы и рекруты Альянса не представляли для него угрозы, в то время как могущественные генералы и волшебники заставляли даже его, Хранителя Доминиона, сражаться в полную силу.
Но этот человек был иным. Странным. Рик не замечал у него особенной ауры, и в то же время он появился совершенно внезапно, так что по спине у Рика пробежал холодок. Он остановился и схватился за меч.
— Приветствую, Рик Диас, — сказал мужчина в маске белого ворона.
— Кто ты? — ещё сильнее напрягся Рик, когда услышал своё имя. Всё происходящее, начиная с монстров, обнаруженных им под кроватью, и заканчивая встречей с этим загадочным человеком было таким странным, что у него начинала кружиться голова.
— Путник, и не более того.
— Путник?
Мужчина кивнул, делая шаг навстречу Рику. Тот сглотнул.
— Чего ты хочешь?
— Спасти вас.
— Нас?
— Именно так. Вас.
Рик подумал про Доминион, Таргор, армию Дианы, но уже следующая фраза маскированного человека снова его обескуражила:
— Я хочу спасти Альтарию и всё человечество от демонической угрозы. И для этого мне нужен ты, Рик Диас.
Тебе известна великая тайна Доминиона, что ваши Хранители были сделаны из демонов. Спящих, мёртвых, не опасных демонов, которые, однако, по природе своей обладают огромным потенциалом, так что если рядом будет находиться их Владыка, они могут внять его призыву и сбросить путы, которыми связали их древние маги.
Именно это ты наблюдал немногим ранее — оживших демонов.
Именно это сейчас происходит с армией Агата.
— Верховного генерала? — прошептал Рик и вздрогнул. Его лицо, и так бледное, оставила последняя кровинка. Теперь он понял, почему кожа «кальмаров» показалась ему такой знакомой: ведь из этого материала были сделаны Хранители, в том числе его собственный. И если прямо сейчас перед городскими воротами действительно стояли гвардейцы Верховного генерала, если с ними происходит нечто подобное…
Рик повернулся, смотря на городские стены. Он собирался броситься бежать, чтобы скорее их предупредить, сообщить им про эту опасность, когда за спиной у него снова раздался невозмутимый голос Путника:
— Поздно.
— Я должен их…
— Поздно. Агата уже на спасти. Если ты приблизишься к стенам, то потеряешь собственную жизнь и станешь одним из них.
Рик остановился. Ему не хотелось слушать этого человека, и всё же он прекрасно помнил ужасное чувство, будто собственный доспех вгрызается — совершенно безболезненно, что было ещё страшнее — в его плоть.
— Что мне тогда делать? Если ты обратился ко мне, значит я что-то могу, верно?
— Можешь. Ты можешь предупредить свою армию, особенно Хранителей, чтобы они не приближались к стенам и не пополняли демонические легионы.
— Армию? Нет, они меня не послушают. Они думают, что я предатель… — рассеянно проговорил Рик.
— Так воспользуйся этим, — спокойно произнёс мужчина.
Рик удивлённо посмотрел на него.
— Они никогда не поверят предателю, — многозначительно заметил Путник.
Рик округлил глаза.
— Но что… что будет с остальными… с демонами?
— Оставь это мне.
Рик пристально посмотрел на мужчину в маске, стараясь рассмотреть его глаза, спрятанные за тёмными стёклышками. Затем медленно кивнул. Мужчина прощально взмахнул рукой и вдруг исчез, как будто его и не было вовсе. Что это? Магия? Сила артефакта? Неважно. Рик повернулся и бросился бежать, только теперь у него была конкретная цель — акрополь на вершине утёса, ловушка, в которую он ошибочно загнал собственную армию и где теперь ему нужно было во что бы то ни стало её удержать…
…
…
…
Кровь и перламутровые внутренности разлетались на поле боя и немедленно исчезали, когда их пожирали бесформенные монстры.
Происходящее напоминало не столько битву, сколько грандиозный пир. После превращения в полноценных демонов Хранители стали с бешеной силой вгрызались в армию Альянса. Генералы и Короли старались остановить их продвижение, отправляя в гущу сражения сильнейших воинов и волшебников, но даже они леденели от ужаса, стоило им завидеть всё происходящее.
Те же немногие герои, которые всё же пытались оказывать сопротивление чудовищам, немедленно распадались на две половины после стремительного удара крылатого меча, которым орудовала юная девушка с белоснежными волосами.
С одной стороны, она казалась вовсе не страшной на фоне чудовищ, даже прекрасной; с другой, только люди успевали к ней присмотреться, как сразу лишались головы.
Такая же судьба ожидала юного, но одарённого волшебника, который, несмотря на страх, пытался прочитать заклятие — огненный шар. Вот в его руках появилась и стала разрастаться чёрная искра, как вдруг её свет упал на молодую девушку с чёрными глазами. Сердце волшебника застыло, он заметил сверкающий меч, который падал с небес, зажмурился — и вдруг услышал громкий звон — Бах! — за которым последовал металлический трепет.
Когда глаза молодого человека приоткрылись, ему предстала невероятная картина: в нескольких сантиметрах от его лица клинок остановила лазурная перчатка. Юный волшебник растерянно покосился на воина в угловатом чёрном доспехе, который заблокировал удар — в следующую секунду демоница ударила этого рыцаря ногой, отбрасывая на сотню метров в сторону.
Однако не успела она добить свою добычу, как в её плечо врезался молниеносный кулак и откинул уже саму Маргариту. На лице девушки промелькнула болезненная гримаса, её черные глаза, а вместе с ними глаза воинов Альянса немедленно сосредоточились на высоком человеке в маске с изображением дерева, который медленно вытянул руку и принял боевую позу…
…
…
…

Глава 51
Трюки

Пока Рик Диас на коленях стоял перед стенами акрополя, куда его пропустили удивлённые стражники из армии Маргариты, и пытался убедить своих бывших товарищей в том, что дым на горизонте знаменовал прибытие генерала Агата, а значит самое время прийти ему на помощь и ударить противника в спину (при этом он молился, чтобы ему, предателю, никто не поверил), перед городскими воротами продолжалась кровавая бойня.
Наблюдавшие за ней ополченцы Корделии и личная свита Маргариты находились в глубокой растерянности. Сперва их новая Императрица почти проиграла Верховному генералу Доминиона, и вдруг наслала немыслимые чары, превратила его армию в монстров и натравила на войска Альянса, стоявшие по периметру города.
Чудовища во главе с Маргаритой стремительно прорывались вперёд, пока на пути у них не появилась загадочная пара из воина в чёрном доспехе, который с неистовым рвением бросился на монстров, разрывая на куски единственным ударом лазурной перчатки, и высокого человека в чёрной маске, который, пускай и с трудом, но сдерживал саму Императрицу.
Вместе они позволили войскам Альянса оправиться от потрясения, собраться и занять оборонительные рубежи. Таким образом они избежали незамедлительного краха — пока что.
Наступление чудовищ продолжалось, меж тем как через прорези в чёрных доспехах бронированного воина уже струилась алая кровь, и даже человек в маске лишь с огромным трудом и помощью волшебников Альянса сдерживал крылатый клинок Императрицы Маргариты. Её удары становились всё быстрее и быстрее, сливаясь в бешеный вихрь, который простые люди не могли разобрать невооружённым взглядом.
Победа девушки была вопросом времени, и тогда никто уже не сможет сдержать полчища чудовищ. Даже сейчас войска Альянса были обречены, если только к ним не прибудет помощь.
Помощь, которую представляла собой армия Корделии.
Но кому конкретно они должны были помочь? Возможно, им напротив нужно было поддержать свою Императрицу и ударить по войскам Альянса с другого фланга. Тогда победа точно будет за ними, и никто уже не сможет оспорить владычество новоявленной Корделии над Западным побережьем. Свита Маргариты, которую составлял Генерал Золотого Клинка Шарль, гениальный чародей Люциус, вождь рыболюдей Ур и другие погрузились в напряжённую задумчивость.
Шестьдесят тысяч человек балансировала на вершине тонкого шпиля. Любой порыв ветра мог направить их в одну или другую сторону. Любому генералу достаточно было приказать своим войска отправиться в битву, и за ними, по цепной реакции, устремится вся армия.
Но кто посмеет взять в свои руки бразды самой истории? Офицеры Маргариты метались, сомневались, наконец один из них приготовился отдать приказ, как вдруг, прежде чем он успел раскрыть губы, раздался весёлый крик:
— Чего стоим? В атаку!
Солдаты и генералы вздрогнули и в шоке посмотрели на девушку, которая стояла прямо перед городскими стенами. Её броня сияла в лучах солнца, которые как будто специально в этот момент пробились через белые тучи, а волосы сочного карамельного цвета развевались на ветру.
— Г-госпожа Маргарита? — удивлённо проговорил волшебник Люций, поправляя монокль. Затем снова посмотрел на бойню, которая происходила на некотором расстоянии от стен, и другую Маргариту, с белыми волосами, которая продолжала сражаться с маскированным человеком и уже разбила его маску ударом меча, так что половинки последней упали на землю.
— А кто ещё? — улыбнулась Маргарита. — Это я, ваша единственная и неповторимая императрица! — сказала она, показывая на себя пальцем.
Люций нахмурился. Всё происходящее казалось ему (и не только) предельно странным, однако используя свой монокль, который был волшебным артефактом, он увидел, что Маргарита перед стенами была настоящей. Как, собственно, и другая, которая воевала с армией Альянса. Ни одна из девушек не являлась иллюзией — но тогда что здесь происходит?
— У меня есть план, но нету времени его объяснять. В атаку, — сказала Маргарита, вскидывая меч, кончик которого прорезал солнечный луч.
— На кого?.. — спросил генерал в золотистой броне.
— Демонов, — ответила девушка, повторяя за Михаилом, который создал её, марионетку, чтобы войска Корделии приняли верное решение и помогли Альянсу.
При других обстоятельствах они бы заподозрили новую Маргариту, которая появилась из ниоткуда и приказала напасть на первоначальную, однако армия монстров была настолько ужасающей, что нормальность, которую знаменовала привычная форма Маргариты, послужила своего рода спасительным якорем и позволила войскам девушки прийти в себя и найти смысл во всём происходящем.
Императрица с белыми волосами была самозванкой, демоном, представителем ужасающей расы, которая уничтожила древнюю магическую цивилизацию. Но вот настоящая Императрица Маргарита вернулась, раскрыла обман и приказала им помочь Альянсу — нет, помочь людям, которые сражались против чудовищ.
Войска Корделии немедленно покинули городские стены и бросились в атаку. Они зажали монстров с другой стороны, к великому удивлению и облегчению солдат Альянса, у которых не было ни времени, ни сил, чтобы гадать о неожиданном поведении своего противника. Вместе они стали воевать против гигантских чудовищ, которые пожирали, разрывали и сливались воедино, но даже это была лишь временная мера, призванная отстрочить неминуемое.
Брызнула кровь, и голова Гензеля, который сражался против белой демоницы, свалилась с плеч и рухнула на землю; несколько секунд спустя Кай упал на колени, а затем исчез, как будто его и не было вовсе.
Один фантом погиб; у другого закончилось время призыва.
Владычица демонов похрустела своей белой шейкой и уже было обратила взгляд на генералов противника, намереваясь обезглавить армию людей одним ударом, как вдруг её чёрные зрачки сузились, отражая новую человеческую фигуру…

Глава 52
Новое чувство

Как если бы происходящее на поле боя было недостаточно запутанным, появилась ещё одна Маргарита. Уже третья по счёту после Маргариты-Марионетки и Маргариты-Демоницы.
На ней были сверкающие латы, которые девушка позаимствовала из сокровищницы Аль-рука, и в правой руке она держала длинный меч, гарда которого напоминала белые крылья. Поэтому, а также благодаря своим белоснежным волосам, она была точной копией Маргариты-Демоницы, отчего некоторым солдатам показалось, что на поле боя появилось гигантское зеркало.
Данная иллюзия сохранилась и после того, как девушки одновременно бросились друг на друга. Их мечи с оглушительным звоном встретились посреди воздуха, вызывая самую настоящую ударную волну, которая отбросила ближайших воинов и даже демонов на дюжину метров.
Немое удивление в глазах Демоницы стало ещё сильнее, когда обнаружилось, что новый противник повторял не только её внешность, но и способности. Он даже мог приказывать другим демонам, отправляя им телепатические сигналы, так что вскоре все они сконфуженно застыли на месте. Люди воспользовались этим и приступили к истреблению неподвижного противника, размахивая копьями и насылая разрушительные чары.
При этом они всё равно не смели приближаться к Маргаритам. Каждым взмахом меча девушки вызывали настоящий ураган, способный приподнять взрослого человека над землюй. Простые люди бессильны, когда сражаются титаны — лучшее, что они могут сделать, это держаться от них как можно дальше.
— Отступаем, отступаем, повторяю, отступаем! По меньшей мере на три сотни метров! — махая рукой отдавала приказы другая Маргарита, с волосами карамельного цвета. Люди смотрели на неё с глубоким замешательством, но, за неимением выбора, всё равно подчинялись своей Императрице.
Некоторое время Михаил даже раздумывал о том, чтобы создать сразу несколько марионеток с внешностью Маргариты и разместить их в разных участках армии, чтобы скорее распространить приказ об отступлении, но в итоге решил, что это будет уже через чур. Люди и так были растеряны. Если они увидят ещё больше Маргарит, целую дюжину, то могут принять всё происходящее за дурной сон, что было неправильно, ибо прямо сейчас от них требовались стремительные действия.
Чтобы сдержать Владычицу демонов, Михаил сперва отправил на битву Кая и Гензеля, Предводителя Церкви Чёрного Истока, а затем фантом самой Маргариты из Вальхаллы. Последний обновлялся в реальном времени, потому что девушка была ещё жива, и на данный момент обладал всеми силами Маргариты в её демонической форме. Тем не менее, в отличии от настоящей девушки, которая становилась всё сильнее и сильнее благодаря влиянию Владыки демонов, уже призванный фантом оставался статичным, а значит совсем скоро неминуемо начнёт от неё отставать.
Более того, через десять минут фантом в любом случае исчезнет, и в следующий раз Михаил сможет его призвать только через пять лет. Тогда он потеряет свою последнюю козырную карту, и армия человечества окажется лицом к лицу с монструозным титаном, крушителем континентов.
Альтария будет уничтожена не через сотню лет, но уже через пару часов.
Многие люди если не понимали, то чувствовали грядущую трагедию, однако были перед ней бессильны. Солдаты освободили пространство в несколько сотен метров и теперь с трепетом наблюдали за схваткой двух Императриц.
Один только ветер, который они поднимали своими ударами, вырывал с корнями траву и сорняки, стремительно превращая зелёный луг в сплошное коричневое поле.
Сперва противники были равны, однако постепенно часа весов стала склоняться в определённую сторону, и тогда же появилась видимая разница между двумя Маргаритами. Одна из них стала бледной, как сама смерть, после чего её удары сделались ещё более громкими и разрушительными. Вторая сперва перешла в оборону, а затем на губах у неё выступила красная человеческая кровь. Тогда многочисленные наблюдатели поняли, кто именно сражался за них, за человеческую расу, и пропитались отчаянием, ибо было видно, что каждая минута приближала её неминуемое поражение.
Наконец Демоница замахнулась и мощным ударом отсекла правую руку фантомной Маргариты. Девушка немедленно отпрянула, монстр последовал прямо за ней и вонзил свои белые пальцы с острыми ногтями ей в глаза. Глазные яблоки девушки лопнули, разливая на руку Демоницы красную кровь, а в следующее мгновение она исчезла. И кровь, и сама фантомная Маргарита — она растворилась посреди воздуха, как будто её и не было вовсе.
Демоница прищурилась, наклонивши голову, а затем повернулась, отражая своими чёрными глазами человеческое воинство. Люди затаили дыхание. Некоторые до белизны в костяшках схватились за свои мечи и копья, прекрасно понимая, что сопротивление было бесполезным.
Вдруг между ними и Демоницей появился мужчина в чёрном пальто и маске белого ворона.
Он посмотрел на демоницу и заговорил:
— Я предлагаю переговоры и советую тебе принять моё предложение, ибо ты уже…
Не успел он закончить фразу, как Демоница оказалась прямо перед ним и схватила его за горло, внимательно разглядывая своими чёрными глазами. Но даже тогда он продолжал говорить хрипящим голосом:
— Ты… кх… уже проиграла… Можешь… кх… прочитать мои мысли, если не веришь.
В ту же секунду демоница присмотрелась к нему, и вдруг, впервые с начала битвы, впервые за многие сотни лет с момента, когда она ступила в этот мир, в глазах у неё появился… страх.

Глава 53
Обман

«Работает…» — подумал настоящий Михаил, пристально наблюдая за всем происходящим на поле боя.
В данный момент в руках Демоницы находилась марионетка в одежде Путника — она знала этот образ благодаря Маргарите, — которой он приписал фальшивые воспоминания.
Если быть конкретней, то марионетка «помнила» Путника как могущественное Божество, Создателя миров, и единственная причина, почему он до сих пор не избавился от Владычицы демонов была в том, что ему не хотелось убивать Маргариту. Что талант девушки и вообще все события, которые на данный момент потрясали континент, происходили не потому, что были важны для него, но потому что он был социопатом, которому интересно было за ними наблюдать.
И Маргарита являлась важным элементом этого интереса. Поэтому он, зная, что Демоница способна прочитать его воспоминания, предлагал ей сделку: она оставит тело Маргариты, освободит её, а в обмен получит… Собственно, что? Чего именно демоны хотели в Альтарии? Почему напали на человечество? Древние маги много лет пытались найти ответ на этот вопрос и в итоге пришли к выводу, что демоны хотели завоевать людей потому, что этого хотели сами люди.
Первоначальные демоны представляли собой аморфную массу, которая пожирала и ассимилировала живые организмы, при этом заимствуя свойства и мировоззрение последних. Уже тогда они обладали огромным потенциалом к эволюции, однако не имели направления для неё в собственном беспредметном мире.
В Альтарии они его нашли. Они обнаружили венец творения, чтобы к нему стремиться, — человека. Они взяли себе человеческий интеллект, с помощью которого обуздали неистовую силу своей эволюции, они взяли себе его идеалы — власть, силу, земли — и стали стремиться обрести их во всей возможной и невозможной полноте.
Что делают люди, когда находят новый, богатый на ресурсы континент? Они его колонизируют. И если местные жители им в этом мешают, значит, от них нужно избавиться. Некоторые могут пропитаться к ним состраданием, но к моменту, когда демоны докопались до этого понятия в дебрях человеческого сердца, они были уже слишком умны, чтобы заимствовать столь бессмысленные для своего вида чувства.
Они видели только выгоду — именно её им обещал Михаил: полноценный континент, нет, мир, полный собственной живности, с которым они могут делать всё что угодно. Который они смогут подчинить, переварить и устремиться дальше — к звёздам. И всё, что им нужно было для этого сделать, это оставить Маргариту и немного подождать. Всего пару сотен лет, чтобы Михаил мог всё подготовить — ведь даже он, Демиург, не мог создать мир по мановению руки.
Таков был его план. Обман. Поверит ли в него Демоница? Михаил внимательно разглядывал её лицо, стараясь угадать, что за мысли мелькают за этими чёрными глазами. Полноценные демоны могли безукоризненно контролировать своё выражение, демонстрируя только те эмоции, которые нужны были для обмана жертвы, но Владычица всё ещё была наполовину Маргаритой.
Сперва Михаил увидел страх у неё на лице, когда она осознала, «с кем» имеет дело. Затем погрузилась в задумчивость. Михаил скрестил пальцы. Если всё пройдёт по плану, тогда…
Однако по плану ничего не пошло. Вдруг на лице Маргариты мелькнула улыбка, раздался хруст, и на землю свалилось безжизненное тело марионетки в маске белого ворона. Михаил немедленно, почти рефлекторно, остановил время и всё равно увидел чёрные глаза, которые смотрели прямо на него.
Почему Демоница ему не поверила? Почему пошла на риск? Михаил стал расхаживать по комнате, щёлкая пальцами, затем остановился и сглотнул.
Потому что он уже делал это раньше… Использовал такой же трюк, когда Путник, Ахни и Маргарита впервые увидели Демоницу в запретной башне. Михаил тогда отправил марионетку, которой заранее стёр все важные воспоминания, чтобы демон ничего не узнал. Это не обязательно означало, что его теперешнее предложение тоже представляло собой ловушку, и всё же Демоница решила пойти на риск — и преуспела.
Обычно демоны предпочитали не рисковать, они были чрезвычайно логичными созданиями, но в данном случае… в данном случае себя мог проявить характер Маргариты.
Значит, теперь у него оставалось всего два варианты, решил Михаил и немедленно взялся за работу.
Когда время Демоницы снова пришло в движение, она смотрела на ряды солдат в нескольких сотнях метров от неё. На бледном лице Маргариты сияла широкая улыбка, и вдруг на смену ей пришло удивление, когда сама земля обратилась против неё.
Следующую секунду солдаты обеих армий запомнили на всю свою жизнь. Совершенно из ниоткуда, посреди коричневого, опустошённого баталией поля появилась башня. Гигантская каменная башня. Затем раздался грохот, как удар грома, и волшебники упали на колени, чувствуя могучие потоки магической энергии, которые собирались в небесах.
— У-уру?.. — прошептал Вождь рыболюдей Ур и прищурил свои тёмные глаза, в которых другие рыболюди могли прочитать сильнейшее замешательство — ведь он уже видел похожую башню несколько месяцев назад, когда сражался против титанического змея на Восточном побережье, на другом конце морей.
Это была темница, в которой древние маги запечатали портал в другой мир и Владычицу демонов. Но откуда она здесь?
Чтобы узнать ответ на этот вопрос следует, как это ни странно, отправиться на Серый архипелаг. Именно там, в лобби дорогого отеля, вспотевший от спешки господин М. Х. и его дворецкий сидели против господина Ульрика, семья которого владела землёй возле Корделии и сохранила права на неё даже после того, как он сам сбежал из города на восток. Между ними лежал документ, который подтверждал продажу данного участка по заоблачной цене и сразу пять голубых монет.
Следовательно, земля теперь была собственностью М. Х., Михаила, и он, согласно правилам книжки, мог использовать на ней Редактор ландшафта…

Глава 54
Варианты

Чтобы построить с помощью редактора некое сооружение, сперва следовало доставить на место необходимые материалы. Михаил потратил немало времени, перемещая кирпичи и магические батареи для подпитки волшебного круга. Разумеется, он не мог сотворить его самостоятельно, и в то время как М. Х. пытался приобрести землю, чтобы использовать на ней Редактор ландшафта, другая марионетка вела переговоры с Нейроном, старинным архимагом, магический конструкт с душой которого защищал изначальный барьер.
Убедить его было непросто. Нейрон был упрямым человеком. Благо, освобождение Владычицы демонов оказалось достаточно весомым аргументом, чтобы заполучить его поддержку. С её помощью Михаил скопировал волшебную формацию и сотворил новую печать.
Проверяя результаты своей работы, он переместил бестелесную камеру в башню. Внутренним устройством она в точности повторяла другую, расположенную на Восточном побережье. Пол и стены покрывали многочисленные сверкающие линии; посредине зала парила Маргарита. Её бледная кожа и белые волосы приобретали голубоватый оттенок в лучах таинственного света, и только глаза представляли непроглядные чёрные бездны, прямо как портал в измерение демонов на другом краю континента.
В данный момент её взгляд был направлен в пустоту, однако Михаил понимал, что будь у неё такая возможность, Демоница бы смотрела прямо на него.
И так.
Что теперь?
Михаил щёлкнул пальцами и в образе Путника оказался посреди другой башни на Восточном побережье. В ту же секунду раздался возвышенный голос:
— Что за волшебство ты используешь для моментального перемещения? Подлинную телепортацию? Кто ты?
— Путник, и не более того, — ответил Михаил. — Наш план сработал. Как долго продержится печать?
— Шестьдесят лет, не больше, — сказал Нейрон.
Михаил медленно кивнул.
В своё время Владычицу демонов запечатали не просто рядом, но вместе с порталом в тёмное измерение. Теперь печать разделилась на две половины, а значит и простоит она намного меньше. Тем паче, что с новым телом силы демоницы будут расти ещё быстрее.
Книжка тоже подтверждала эту теорию:
'Мировая угроза: освобождение Императрицы Демонов
Срок: 58 лет'.
— Твой план провалился, — произнёс Нейрон.
— Ещё нет, — невозмутимо ответил Михаил.
— Нет⁈ Твоя избранница стала новым сосудом для королевы демонов! Мы потеряли драгоценное время, которое именно ты собирался потратить на подготовку новой цивилизации к войне. Это провал! Абсолютный! Как именно ты планируешь всё это исправить?
Хороший вопрос. Желая немного поразмыслить над ответом, Михаил снова остановил время и вернулся в рабочее пространство.
Изначально он действительно планировал устроить грандиозную схватку между Маргаритой и Владычицей демонов, когда первая реализует свой потенциал и соберёт отряд из сильнейших воинов этого мира. Но теперь девушка стала заложницей, сосудом демоницы. Подобное нельзя было назвать иначе, как абсолютным фиаско.
Для других это мог быть веский повод, чтобы погрузиться в глубокое уныние, однако Михаил принадлежал к тому типу людей, которые не опускают руки, но становятся ещё более деятельными, когда перед ними возникают преграды.
Он взял листок бумаги и стал расписывать свои варианты.
Первый: создать в Альтарии нового героя, воспитывать его ближайшие шестьдесят лет, и наконец отправить сражаться с Владычицей демонов.
Второй: найти способ освободить Маргариту.
Последовательность действий для первого варианта была проверенной и очевидной, а вот второй требовал определённых размышлений. Сперва следовало понять, возможно ли вообще отделить Маргариту и Императрицу Демонов.
Михаил был уверен, что да. Ведь когда он сделал ей своё предложение, на лице демоницы отразилась задумчивость. Раз она размышляла над тем, чтобы согласиться, значит действительно могла отделиться от Маргариты, не причинив ей особого вреда. Возможность сделать это без согласия Демоницы, впрочем, оставалась под вопросом.
Как же заставить её самостоятельно покинуть Маргариту? Теоретически, Михаил и правда мог найти гигантский девственный мир и бросить его на растерзание монстру, с определённого момента книжка позволит ему перемещать персонажей, в том числе героев, между различными мирами, однако прямо сейчас данная функция всё ещё была закрытой.
Тогда почему бы не создать для неё новую оболочку? Демоница переместилась в тело Маргариты не только для того, чтобы обрести свободу, но потому что девушка обладала прежде невиданным потенциалом, который демоны хотели использовать для подпитки своей непрерывной эволюции.
Следовательно, ещё более совершенное тело может выманить этого паразита из Маргариты.
Сделать его, правда, будет непросто. Рисуя девушке её невероятный талант, Михаил использовал абсолютно все инструменты книжки — редакторы, статусы, Ци из другого мира и так далее. И теперь ему нужно было превзойти этот результат, причём значительно, ибо Демоница не станет рисковать ради прироста в пару процентов.
Единственный способ этого добиться: перейти на следующий уровень Управляющего и открыть новые возможности книжки и конкретно редактора.
Михаил вздохнул, положив затылок на спинку кушетки.
Что ж. Пускай. Разве что Мировые угрозы в других мирах всё ещё были достаточно отдалёнными, а значит ему придётся запустить промотку времени, чтобы ускорить их приближение. А затем выбрать, где именно он будет выполнять своё задание.
В первую же очередь следует уладить неразбериху, которая воцарилась в Альтарии с появлением гигантской башни…

Глава 55
Выдумка

Михаил поговорил с Нейроном, обещая (в туманных и загадочных словах), что это ещё не конец и что всё продвигается по плану. Древний архимаг, разумеется, засомневался и правильно сделал, однако в итоге принял данное объяснение, ибо прозвучало оно из уст таинственного и загадочного Путника, мотивы и подлинные силы которого оставались под завесой мрака.
Иной раз нет опоры более надёжной, чем загадка.
Разобравшись с этой проблемой, Михаил переместил камеру на Западное побережье. Прямо сейчас на окраинах Корделии царила глубокая растерянность, что было неудивительно после недавних событий. Однако люди обладают огромным талантом к адаптации. Совсем скоро они возьмут себя в руки, и Михаилу нужно было позаботиться о том, чтобы вместе с этим они не схватились за мечи и не обратили их друг против друга.
Благо, у него имелся прекрасный инструмент, с помощью которого он мог контролировать дальнейшие события: Маргарита. А вернее сказать её марионетка, которую все считали настоящей.
Посредством громких и напористых действий уже вскоре она собрала предводителей Альянса и собственных офицеров на генеральный совет, который проходил у подножия новоявленной башни. Ещё через некоторое время к ним присоединилась генерал Диана, которой повезло избежать губительного влияния Императрицы демонов, и Рик Диас.
На лице юного офицера краснели многочисленные синяки. В итоге он действительно больше часа отыгрывал предателя, который пытается убедить войска Доминиона отправиться на битву. К счастью, ему никто не поверил. В один момент охваченные яростью солдаты Доминиона даже стали бросаться в него камнями — отсюда и потрёпанный вид.
Своими действиями он спас целую армию, что, впрочем, совершенно не помогло ему снять клеймо предателя. На совете он присутствовал только потому, что этого требовала «Маргарита», а вернее Михаил, которому было жалко просто бросать его в темницу, на съедение тревоги и неведенью, после того, как он совершил такой подвиг.
Когда все приглашённые явились на собрание, «Маргарита» прокашлялась и завела рассказ. Её устами Михаил поведал собравшимся про хитрый план, который придумали демоны. Многие годы они скрывались в образе Хранителей, доспехов Доминиона, пока их Владычица не приказала им проснуться, чтобы раз и навсегда покончить с человеческой расой.
К счастью, Маргарита и её советник, человек в маске белого ворона, который тоже присутствовал на собрании, разгадали демоническую хитрость, после чего, посредством политических манипуляций, собрали армию, которая смогла выстоять перед напором их проклятого воинства.
Коварство демонов, однако, было безграничным, и когда Маргарита сражалась с их Императрицей, последняя набросилась на девушку и попыталась сделать одним из них, прекрасно понимая, что тогда её солдаты потеряют своего предводителя. И даже когда Маргарита освободилась благодаря своей необыкновенной силе воли, Демоница сохранила её облик, чтобы запутать людей.
Благо, у неё ничего не получилось. Маргарита смогла сдержать её достаточно долго, чтобы древние маги, с которыми она придумала этот план, — их на совете изображал волшебный кристалл, через который говорил Нейрон, — запечатали Демоницу внутри великой башни.
Как-то так.
На самом деле эта история не до конца объясняла все события, которые произошли на поле боя, например, третью Маргариту, однако Михаил посчитал, что в этом не было необходимости. Чем придумывать подробное и запутанное объяснение, лучше ограничиться простым и складным. Лишь немногие солдаты разобрали в разгар сражения сразу три Маргариты одновременно и ещё меньше могли с полной уверенностью сказать, что им не показалось.
Были исключения, например, юный волшебник с моноклем, однако с ним Михаил собирался поговорить отдельно в образе Путника.
Под конец своего рассказа Маргарита заметила, что печать, которая сдерживала демона, была немного нестабильной, а потому вести себя они должны были как можно более осторожно. Таким образом Михаил хотел предупредить начало новой битвы и немного перестарался, потому что лица собравшихся сразу побледнели, и даже говорить они после этого стали шёпотом.
Наконец, когда все более или менее поняли, что именно произошло, пришло время обсудить, что будет дальше. Для этого следовало ещё раз напомнить текущее положение вещей:
Благодаря тому, что Владычицу демонов запечатали достаточно быстро, армии Корделии, «Маргариты», и Альянса почти не пострадали. Первая насчитывала шестьдесят тысяч солдат, вторая — восемьдесят. В то же время первая была намного более собранной, нежели войска Альянса, которые подчинялись различным королям и генералам, многие из которых вполне могли переметнуться на сторону новой Императрицы — некоторые прямо во время собрания заявили ей о своей поддержке, к великой тревоге своих союзников.
Кто действительно пострадал, так это Доминион. Мало того, что он лишился своего тирана, Верховного генерала Агата, и его элитной гвардии — их легион всё ещё был заперт за стенами акрополя. Припасов у них не было, и в случае осады продержатся они не больше пары дней.
Предводители Альянса были словно пираньи, которые почуяли кровь после долгого, долгого голода, знаменуемого чередой поражений. Они сразу стали думать, как раз и навсегда разделаться со своим противником. Для этого, однако, им необходима была помощь Маргариты.
Помявшись, они сделали ей предложение: они обещали признать её Императрицей Корделии, одного из величайших портовых городов на Западе, представляющего собой ценнейший торговый узел, если она согласиться вступить в Альянс и уничтожить Доминион.
У Михаила, однако, было другое мнение о том, как следует разрешить эту проблему…

Глава 56
Мирный договор

Несмотря на серьёзные потери, Доминион оставался грозной силой и намеревался до последнего сражаться за своё выживание.
В то же время его нужно было отбросить до границ северной империи, которую он завоевал в первую очередь много лет назад, и предоставить ему гарантии безопасности, чтобы прочие народы Запада не стали искать отмщения после смерти последнего Хранителя — это был единственный способ разрешить конфликт мирным образом.
Михаил долго ломал голову, как это сделать: может, использовать Редактор ландшафта, чтобы возвести череду укреплений на границе Доминиона в десятки раз больше всего того, что могут построить — и тем более захватить — человеческие руки? Не выйдет, у редактора был огранённый радиус действия. Или заменить Хранителей некой иной силой, чёрной сталью, например, о поставках которой можно было договориться с правителями Карабана?
Наконец Михаил вспомнил, как во время битвы марионетка Маргариты, которая уже находилась под контролем Владычицы, могла, как и та, приказывать демонам. Последние изначально возникли из Хранителей — что если в образе доспеха они тоже будут подчиняться её приказаниям?
Хотя почему «если»? Именно влияние и призыв демоницы заставили Хранителей обратиться в кровожадных чудовищ. Следовательно, если она скажет им прекратить пожирать своих носителей, это повеление они тоже будут обязаны исполнить.
Чтобы это проверить, следовало подождать пять лет, когда Михаил опять сможет призвать в этот мир марионетку Маргариты, однако в рамках мировой политики это был не самый продолжительный срок.
Михаил обещал, что через пять лет разрешит главную проблему Хранителей и предоставит им неограниченное время — если только Доминион освободит порабощённые народы.
Принять такое предложение было непросто. Даже сейчас Доминион обладал достаточными силами, чтобы продолжать кровавую войну ещё двадцать лет. В итоге Михаил пошёл на крайние меры и во время встречи за закрытыми дверями, на которой присутствовал он и марионетка Маргариты, но не было правителей Альянса, продемонстрировал послам Доминиона тех самых демонов, белых кальмаров, которых Рик нашёл под кроватью Маргариты.
Они обладали ужасающей силой пожирать Хранителей, так что при желании их можно было использовать как ультимативное оружие, которое обратит величайших героев Доминиона против них самих.
Пригрозив передать его в руки Альянса, если Доминион не согласится на предложенную сделку, Михаил связал им руки. Верховный генерал Агат, возможно, всё равно не согласился бы на такие условия, однако он погиб вместе со всей своей гвардией, которую составляли прочие ветераны великой битвы за Таргор.
В итоге генералы Доминиона с горечью, но приняли это предложение, поместившее судьбу их державы в руки загадочного человека в маске белого ворона. Альянс тоже пошёл на уступки. Некоторые его представители искали отмщение, однако в политике нет места этому пагубному чувству. Тем более что многие страны просто устали от войны и теперь опасались, что Альянс превратится в постоянный союз, и они потеряют свою независимость.
Казалось бы, все эти условия были разумными и простыми, но переговоры всё равно затянулись почти на целый месяц, и всё это время Михаил принимал в них прямое участие, что было крайне утомительно; и даже когда все значимые лица поставили свои подписи, ему всё равно нужно было придумать, что делать с Маргаритой, чьё отсутствие сотворило глубокую политическую бездну.
Он мог оставить вместо неё марионетку, однако те, кто знал девушку лично, со временем неминуемо заметят подмену.
Тогда Михаил вспомнил, что в определённый момент Маргарита размышляла о том, что хочет быть не столько императрицей, на которой висели конкретные обязанности, сколько богиней, которая делает всё что захочет когда захочет — или ничего не делает.
Что ж, почему бы и нет?
Маргарите не в первой было сбегать с места событий, оставляя за собой наместников. В этот раз роль последнего исполнил юный волшебник с моноклем по имени Евклид, который сделался губернатором Корделии, исполняющим обязанности Императрицы во время её (постоянного) отсутствия.
Затем Михаил отправил знакомым Маргариты, Ахнимиду, Людвигу и остальным, письма, подписанные М. Х., в которых примерно объяснил текущее положение вещей, и рухнул на кушетку.
В итоге волокита с последствиями сражения оказалась даже более утомительной, чем сама битва с Владычицей демонов. Несколько раз Михаил задумывался о том, чтобы передать все эти дела марионеткам, но каждый раз себя останавливал, вспоминая, что от мирного договора зависит будущее целого мира.
Ничего не поделаешь: любишь кататься, люби и саночки возить.
Благо, теперь эта возня наконец закончилась, а значит он мог с чистой совестью запустить промотку времени. Михаил покормил своего кота, покурил на балконе, хорошо поспал и ранним, свежим утром снова вернулся в книжку, где ускорил течение времени во всех мирах и стал внимательно за ними наблюдать.
Поочерёдно, разумеется, ибо уследить за всеми одновременно было немного затруднительно.
В первую очередь его взгляд обратился на Карабан, который усердно готовился к войне с гигантами…

Глава 57
Северный рассвет

Сложнее всего не зажечь боевой дух, но поддерживать его пламя на протяжении длительного времени.
После того как жители Карабана узнали о существовании другого материка и гигантах-людоедах, которые его населяли, а также о том, что через несколько десятков лет их мирам предстояло сойтись воедино, они сразу стали готовиться к великой войне.
Отчасти подобная спешка была заслугой Михаила и «Бога войны» герцога Эдварда Дельфина, который использовал всё своё безграничное политическое влияние, чтобы убедить прочих великих лордов в необходимости приготовлений. Многие из них, конечно, отправили собственные тайные экспедиции на другой материк, чтобы точно убедиться в существовании людоедов, но именно Дельфин работал изо всех сил, чтобы заставить Южный союз объединиться перед лицом грядущей угрозы.
Задача его была непростой. Союз существовал уже много лет, с тех самых пор, как южные земли стали воевать с изначальной Империей Талимбур, и всё это время у него были внутренние противники — могущественные герцоги и графы, которые не хотели подчиняться, когда союз призывал их силы в очередной поход.
Поэтому после победы над гоблинами договор, объединивший союз много лет назад, стал сугубо условным. Многие предлагали его разорвать, и вдруг появился новый, пока незримый противник, и мало того, что лордам снова пришлось отдавать треть своей казны на создание новой армии, — до самой войны, на которой они могли бы прославиться как победители гигантов, оставались ещё десятки лет.
Не все могли смириться с подобным развитием событий. После первичной вспышки энтузиазма посыпались предложения. Некоторые не хотели ждать, но требовали самим отправить армии на другой континент с помощью флота летающих кораблей; другие говорили, что каждый лорд имеет право сделать это самостоятельно, не дожидаясь благословения союза.
У Дельфина, в своё время проклинавшего союз, который отправил его на дальний север сражаться с зеленокожими монстрами, а теперь старался удержать его от распада, было великое множество политических противников, для борьбы с которым ему приходилось использовать всю полноту своего влияния. Для него и его фракции это была страшная морока.
А для нового Талимбура — шанс.
Северное царство во главе с Королевой Амелией считалось вассалом союза и не смело идти против своего сюзерена. Но что если сам сюзерен трещит по швам, и каждый герцог и граф пытается заполучить себе как можно лучшие условия по поставкам чёрной стали, летающих кораблей, пушек, доспехов и так далее?
В тайне друг от друга лорды союза стали заключать договора с королевой и принцессой Талимбура, пытаясь заполучить себе индивидуальное торговое соглашение. Благодаря этому уже через пару лет казна северного царства могла бы начать ломиться от золота — «могла бы» потому, что королева его постоянно использовала.
Она платила наёмникам, чтобы те зачищали отдалённые горы от гоблинов, расширяла пахотные земли, скупала южный скот, переправляя целые табуны на север, раздавала новым переселенцам не только бесплатные земли, но и зерно, чтобы они могли продержаться первые несколько лет на севере пока не встанут на ноги, и так далее.
Самое главное, что она непрестанно ускоряла темпы добычи чёрной стали.
В первое десятилетие после войны на шахтах работало около тысячи человек.
Во второе: десять тысяч.
В третье: почти сорок.
Расширял новый Талимбур не только экономическое, но и политическое влияние. Его сторонники (и должники) на собраниях союза постоянно продвигали идею независимости севера — таким образом уже через тридцать лет принцесса Калифорния стала постоянным участником Великого совета и даже основала собственную фракцию.
На собственных землях она и вовсе обладала абсолютной силой, приструнив всех прочих лордов в рамках длительной и местами кровавой политической игры, которая была достойна отдельной книги.
В один момент её клика стала сильнейшей после фракции «единства», которую основал стареющий герцог Дельфин — ему на тот момент было уже больше семидесяти лет. К облегчению Дельфина, который устал нести это тяжкое бремя, принцесса прекрасно понимала опасность гигантов и вскоре стала верным сторонником, а затем и наследником его фракции после того, как старость приковала великого герцога к постели его родного замка, овеваемого тёплыми морскими ветрами.
Некоторые старые лорды забили тревогу, опасаясь, что новый Талимбур становится слишком силён и его влияние на Южные земли было даже более значительным, чем во времена старинной северной империи, однако к тому моменту почти весь союз находился в тайных договорах с Талимбуром. Лорды просто боялись голосовать против него, опасаясь потерять инициативу перед другими южными правителями. Вместо этого они напротив стали заискивать перед принцессой, и постепенно, по мере нарастания уступок, вассал превратился в негласного господина.
Даже природа, казалось, благоволила новому Талимбуру. По мере того, как Карабан совершал своё мерное шествие в небесах великой планеты, климат северного царства постепенно менялся.
Весна приходила всё раньше и становилась всё теплее; старинные горы впервые в истории сбрасывали свои снежные покровы — лавины уничтожили несколько десятков деревень и даже один многолюдный город; урожай становился всё обильнее, пополняясь овощами, которые прежде доставляли только с юга.
Это был период рассвета как для севера, так и для Громогласных рыцарей, культура которых за сорок лет после войны претерпела монументальные перемены…

Глава 58
Рыцарские школы

Прежде чёрная сталь была предметом роскоши, и даже единственную перчатку могли позволить себе только представители наивысшего дворянства. Поэтому и Громогласных рыцарей никогда не было больше сотни в один конкретный промежуток времени, и даже эту цифру достигали только в период рассвета Империи Талимбур.
Это был своего рода закрытый клуб для немногочисленных избранных. Доспехи передавались из поколения в поколение и считались величайшими сокровищами. Купить их было невозможно, ибо даже обнищавшие дворяне скорее готовы были закопать или спрятать свою фамильную реликвию, чем продать её, а вместе с ней и свою честь.
Как итог, различные тайные техники, которые использовали Громогласные рыцари, тоже были собственностью конкретных семейств или королевских династий. Закрытая система приводила к стагнации, а местами даже деградации, когда величайшие достижения в искусстве Трепета находились под замком, оставаясь неизменными, как священные писания, а то и вовсе теряясь в потоках беспощадного времени.
Подобный уклад знаменовал целую эпоху, и среди историков из Гильдии учёных ведутся споры, какое событие следует считать её окончанием. Некоторые предлагают в качестве последней точки битву у Проклятой горы, в которой Рыцарь Лазурной Перчатки Кай Родригес сразил Короля Гоблинов и освободил север, захваченный зеленокожими; другие, менее поэтичные натуры, называют дату основания первой рыцарской школы или день, когда в неё был принят первый простолюдин.
Всё же смена эпох представляет собой длительный и постепенный процесс. Первые несколько лет возрастающие темпы производства чёрной стали отражались только на великих лордах, которые наконец облачились в полные латы (после чего им в срочном порядке пришлось модифицировать свои техники Трепета, которые были рассчитаны только на перчатки, сапоги, мечи и так далее); затем они нарядили своих наследников, братьев, отдалённых родственников и наконец осознали, что если не начать раздавать чёрную сталь за пределы семейного круга, тех, кто всё же решится это сделать, будет уже не догнать.
Тогда знатные лорды основали школы, в которые стали набирать детей своих вассалов, обучая их Трепету.
Сперва ученики исчислялись десятками, затем сотнями. Последним барьером была благородная кровь, однако на войне, даже холодной, все средства хороши, и вскоре по городам и деревням стали ходить особенные люди, которые носили небольшие чёрные слитки. С их помощью замеряли талант, для степеней которого была разработана градация. Самые способные дети одиннадцати или двенадцати лет получали стипендию и поступали в школу, где проводили многие годы.
Сперва школы были почти что тайными учреждениями, однако постепенно они стали брать пример с университетов, идею которых уже долгое время продвигала Гильдия учёных. Так у них появились собственные названия, гербы — отражающие знамёна дворян, которые их спонсировали, — гимны, традиции. Между различными школами стал зарождаться дух соперничества, столь присущий аристократам. Стали проводиться соревнования, турниры; искусство, нет, Наука Трепета, которая много веков топталась на месте, теперь продвигалась семимильными шагами.
Раньше каждая техника была собственностью одного или нескольких рыцарей — теперь ими владели сотни, которые знали, на что способен их противник, пытались его опередить и добиться совершенства в своём искусстве. Ничто так не стимулирует прогресс, как гонка вооружений.
Причём на перегонки Громогласные рыцари бежали не только друг против друга. Год за годом нарастали темпы производства ружей, пушек и прочих инструментов, которые обещали совершенно переменить привычный облик войны. Иной раз при разработке подобного оружия даже использовали чёрную сталь. Некоторые говорили, что Громогласные рыцари неминуемо останутся в прошлом: так оно и вышло. В некотором смысле.
Великие рыцари, которые, как титаны, в одиночку могли повлиять на ход войны, действительно исчезли. Однако теперь каждая школа могла выставить сотню, две, даже три сотни бронированных воинов.
Обыкновенно количество побеждает качество, однако баснословные запасы чёрной стали в развалинах Проклятой горы позволяли иметь и то, и другое. К тому же Громогласные рыцари, по заверению принцессы Калифорнии, представляли важнейший козырь в грядущей войне против гигантов.
Их кожа была такой крепкой, что даже спустя сорок лет технологического прогресса не получилось создать достаточно мощное ружьё, которое могло бы сразить их с одного выстрела. Этих монстров не брали даже пушки — только чёрная сталь. Калифорния была уверена, что именно Громогласные рыцари сыграют ключевую роль в грядущей войне. Просто нужно было найти способ их правильно использовать.
На протяжении последних сорока лет люди отправляли шпионов на земли гигантов, — проверенных агентов, которые скорее готовы были броситься в желудок чудовища, чем рассказать про Карабан. Благодаря этому Гильдия учёных многое узнала про общество великанов, их культуру, жизненный уклад и так далее.
Используя все эти сведения, великие лорды стали постепенно обдумывать свои планы. Война обещала стать кровавой и отчаянной, если они действительно будут ждать, когда континенты сойдутся воедино. В то же время отправлять армию на другой материк с помощью летающих кораблей — сущее безумие. Они просто не смогут перебросить достаточные силы, верно?
Зависит от того, что именно считать достаточными силами.
Во время очередного заседания военного совета прозвучал неожиданный план, который мог, теоретически, выиграть для них войну ещё до её начала…

Глава 59
Звездопад

План был рискованным, но при этом обещал безграничную выгоду.
Люди собирались отправить на другой континент горстку сильнейших Громогласных рыцарей, которые должны были подобраться к правителю великанов и убить его прежде, чем начнётся война.
Общество великанов было кастовым, и на вершине его находилась правящая династия. Следовательно, если она исчезнет, между представителями их дворянства начнётся гражданская война за престол, и тогда у них просто не будет времени, чтобы обращать его на людей Карабана, которые, в свою очередь, смогут ударить в спину разобщённого противника.
Однако сделать это будет непросто. Согласно донесениям разведчиков, император великанов, эльмаров, мало того, что находился под строжайшей охраной, так что даже самые верные вассалы не видели его лица, — легенды приписывали ему титаническую силу, с помощью которой он голыми руками мог крушить гигантские горы.
Теоретически, именно у человека были наибольшие шансы к нему подобраться. В столицу великанов постоянно ходили караваны с рабами-людьми, которых великаны считали изысканным деликатесом. Людоеды не могли даже вообразить, что представитель «малой» расы может угрожать их правителю, на стороне людей был эффект неожиданности, однако этого было недостаточно. По словам принцессы Калифорнии, которая долгое время изучала донесения разведчиков и даже сама несколько раз посещала земли великанов, чтобы у плана была хотя бы малейшая вероятность успеха, им требовался целый отряд сильнейших Легендарных рыцарей.
Прежде о таком нельзя было даже помыслить. Между последним Легендарным рыцарем Каем Родригесом и его предшественником пролегала пропасть в сотню лет. Каждый из них был героем, одним таким на всё поколение.
Но это прежде.
С началом новой эпохи и основанием рыцарских школ число одарённых детей, которые при других обстоятельствах не могли бы даже увидеть чёрную сталь, стало стремительно расти. Уже через двадцать лет появился ещё один Легендарный рыцарь, Эрик Винстон, Рыцарь в Красных Сапогах, а ещё через три года в один с ним ряд встал Ульфрик Багандур, Рыцарь Тёмного Севера.
Всякому было ясно, что это — только начало. Число Великих рыцарей продолжало расти, а значит появление Легендарных было только вопросом времени. Поэтому Южный союз решил ещё немного подождать, прежде чем приступать к исполнению своего плана. Десять лет — именно этот срок Гильдия учёных, которая постигала новое искусство «статистики», определила наиболее подходящим. Именно тогда новое поколение рыцарей уже достигнет своего зенита, и при этом у великанов будет достаточно времени, чтобы завязнуть в гражданской войне после смерти своего короля.
Михаил, который повлиял на это решение, подумывал о том, чтобы заглянуть на 50 лет в будущее Карабана, но в итоге остановил себя, собираясь сделать это прямо перед началом операции «Звездопад» — когда рыцари отправятся на земли Федерации Эльмар. Тогда же он планировал выбрать среди них героя, а до тех пор у него были дела в других мирах.
В мире драконов, Пангее, например, который находился на пороге своей собственной истории.
В Карабане Михаил изначально создал талантливых детей, двое из которых в итоге стали Легендарными рыцарями — Эрик и Ульфрик — и сильно продвинули науку Трепета на всём континенте.
В Пангее он тоже сделал нечто подобное с жителями небольшого человеческого поселения, под которым он спрятал гигантского робота. С тех пор прошло более чем полвека, и до момента обнаружения стального титана — случится это, по плану Михаила, во время битвы между могущественными драконами, которая в первоначальной временной линии уничтожила деревню, — оставалось всего семь лет, а значит самое время закрепить талант будущего героя к управлению гигантскими роботами.
После этого можно будет промотать ещё немного времени и наконец определить, какую историю курировать первой, в Карабане или в Пангее. Но сперва: закончить подготовительные работы.
Для этого Михаил перевёл камеру на небольшую человеческую деревушку на вершине холма. С первого взгляда могло показаться, что это было поселение бронзового века: горста небольших домишек из дерева и камня и люди в обносках, которые используют глиняную утварь.
Если присмотреться, однако, можно было заметить торчащие остатки высоразвитой цивилизации.
Посреди деревни возвышалась стальная антенна, которую местные жители использовали для связи с ближайшим городом, где находилась небольшая человеческая коммуна. Каждые несколько месяцев в поселение залетали грузовые корабли на гравитационной подушке, и старейшины предлагали торговцам целебные травы, которые жители поселения собирали круглые сутки, а затем перерабатывали на своём единственном «заводе», которому на вид была по меньше мере тысяча лет.
Окружали деревню силовые поля: особые волны, которые отпугивали зверей. В годы рассвета человеческой цивилизации их применяли для расчистки местности перед началом добычи ресурсов — теперь они превратились в реликвию, на которую одичавшие люди едва ли не молились, считая подарком драконов, которых никто из жителей деревни вот уже много поколений не видел своими глазами.
Они знали про них из книг, которые хранили древнюю мудрость, но не более того. Для жителей безымянной деревни правители их собственного мира были сродни легендам…

Глава 60
Выбор

Сперва Михаил вызвал перечень всех жителей деревни и распределил их согласно таланту. Разница оказалась невелика. Почти треть из них обладала потенциальными способностями к управлению Драконоборцами в районе 6–8 из 10, поскольку Михаил ещё семьдесят лет назад приписал их предкам определённое дарование, и последнее, видимо, передавалось по наследству.
Следовательно, у него было весьма широкое пространство для выбора. Даже когда он убрал из списка всех стариков, у которых не было времени на развитие своего таланта, в нём осталось больше тридцати равнозначных кандидатов.
Теперь это был вопрос не способностей, но характера.
Прежде Михаил старался создавать традиционных героев. Мальчика, который всю жизнь мечтал стать великим рыцарем и наконец исполнил свою мечту, юношу, который хотел жить обычной жизнью и которого сами обстоятельства забросили в суровый мир боевых искусств, Маргариту… которая была Маргаритой, и так далее.
Все эти люди, несмотря на отличный характер, отвечали разным архетипам главного героя. И это правильно, потому что стереотипы появляются не просто так. Именно у таких персонажей чаще всего была мотивация и характер, чтобы пройти до конца тернистую дорогу приключений. Это было правильно — а ещё Михаилу это уже немного приелось.
В конце концов он был не куратором, но Создателем героев, а значит ему не обязательно было всегда выбирать традиционные варианты. Он мог позволить себе эксперименты, позволить сделать что-нибудь эдакое, всё что угодно: у него были безграничные возможности.
Долгое время он лелеял все эти мысли, и наконец перед ним протянулся широкий белый холст, на котором он мог придать им конкретную форму.
Что за человек станет владельцем последнего Драконоборца и героем, который спасёт человечество и прочие народы от истребления руками дракона-узурпатора?
Может, это будет ленивый и напыщенный сын деревенского старосты, который считал себя лучше прочих крестьян? Будет забавно посмотреть, что станет с его высокомерием, когда ему придётся лицом к лицу встретиться с драконами; ещё интереснее, если он сможет его после этого сохранить — как часто в книжках и фильмах встречались действительно заносчивые герои?
Или это будет деревенский дурочек, которого никто не воспринимал всерьёз, даже он сам? Интересно, как такой персонаж будет смотреться в качестве спасителя мира?
С одной стороны, Михаилу приходилось выбирать среди нескольких десятков человек в пределах единственной деревушки, а с другой правильно говорят, что каждое общество представляет собой отдельный микрокосмос.
В своих поисках Михаил даже нашёл персонажа, который прекрасно подходил на роль традиционного героя. Это был мальчик по имени Каспий. У него были неряшливые красные волосы, которые несколько выделяли его на фоне прочих жителей деревни, и бойкий характер. Он был отзывчивым, активным и вспыльчивым, когда его друзья находились в опасности. Однажды, когда его сестру, неловкую и скромную девочку, стал задирать мальчик постарше, Каспий набросился на него с камнем — и победил, несмотря на то, что противник изрядно разукрасил ему лицо.
Сперва Каспий, в отличие от своей сестры, которая в свободное время читала книги, не испытывал интереса к миру за границами деревни. И всё же подобные стремления бывают заразительны, и каждый раз, когда сестра тянула его посреди ночи на вершину высокой антенны, расположенной посреди деревни, чтобы посмотреть на звёзды, карту которых она составляла, он тоже невольно засматривался на сверкающее небо.
Самые волнующие минуты были прямо перед рассветом, и вовсе не потому, что именно тогда детей могли поймать. Просто именно в этот момент небо постепенно светлело, и открывался великий горизонт за пределами зеленеющего моря деревьев.
Что же скрывалось за пределами известного? Сестра Каспия, Ария, говорила, что за границами их деревни простирается самый настоящий мир, полный удивительный вещей, созданий, городов и даже легендарных драконов. Каспию, который не особенно любил книги, сложно было всё это представить и понять, его собственный мир ограничивался родной деревушкой, и всё же сердце его невольно начинало биться сильнее, когда Ария с яркой улыбкой — обычно скромная девочка, в такие моменты её глаза сияли, как солнце, — рассказывала про великий неизведанный мир.
Да, если бы Михаил хотел сделать традиционного героя, ему определённо следовало выбрать Каспия. Или его сестру, хотя конкретно у неё не было особого таланта к управлению драконоборцами — генетическая лотерея. Однако Михаилу этого не хотелось. Его тянуло сделать что-нибудь необычное, и он продолжил выбирать.
Вообще Каспий, Ария и друзья, с которыми они постоянно играли, представляли собой занятный материал. Они постоянно попадали в различные передряги, свойственные чрезмерно любопытным детям. Разглядывая их группу, Михаил неожиданно подумал, что в качестве героя можно выбрать персонажа, который обычно в таких историях находится на вторых или третьих ролях и вывести его на первый план.
Мысль эта была подобна молнии, которая вспыхнула у него в голове и напитала лампочку Идеи.
Михаил размял руки и, чувствуя нарастающее волнение у себя в груди, приступил к работе…

Глава 61
Перед бурей

Побежали дни и годы, и наконец Деревня на Холме приблизилась к очередному, сто семнадцатому по счёту, празднику великой охоты.
Как ни странно — по крайней мере в детстве Каспий этому сильно удивлялся, — конкретно в этот день никто не охотился. Во время праздника жители деревни приносили молитвы, разжигали костры и распивали алкогольные настойки, сделанные из трав, собранных в лесу, и разливали их на землю в качестве жертвоприношения. Как ему после объяснила Ария, все эти церемонии нужны были для того, чтобы «оповестить» духи леса и холмов, и конечно же небесных драконов, о том, что скоро начинается охота.
Поэтому конкретно во время праздника все охотники оставались у себя дома и напивались до беспамятства.
Каспий с детства любил этот день, ведь общая суматоха представляла прекрасную возможность, чтобы он со своими друзьями мог сбежать из деревни на поиски приключений в лесу, — однажды они так нарвались на самого настоящего лютоволка и едва смогли унести ноги, после чего у Вульгрика и Фреи ещё несколько недель дрожали коленки, — или пробраться в книжное хранилище и выкрасть для Арии одну из запрещённых книг, которые девочка прятала у себя под кроватью.
Для них это был праздник не охоты, но свободы, причём самый настоящий. И в этом году ничего не предвещало перемен. Почти. В следующем Каспию исполнялось семнадцать — он станет полноценным охотником, а значит во время праздника ему вместе с другими парнями своего возраста нужно будет находиться на особенной церемонии. Следовательно, праздник этого года был, вероятно, последним, когда он сможет быть действительно свободен, а потому Каспию хотелось сделать на нём что-нибудь эдакое.
Целую неделю он перебирал варианты, бессонными ночами разглядывая потолок над кроватью, освещённый красным светочем луны, и вот настал последний день перед праздником, а значит решение нужно было принять именно сегодня.
С этой мыслью Каспий устало вздохнул, и тут же в дверь его комнаты раздался громкий стук, за которым последовал голос:
— Просыпайся, дрянной мальчишка, не то останешься без завтрака!
— Буду есть корешки! — ответил Каспий, но всё же спрыгнул с кровати и проследовал на кухню — главную комнату их дома.
Там его уже дожидалась вся семья: отец Каспия, рослый охотник с красной бородой, мать, бледная, но красивая женщина, и сестра, которая совершенно незаметно превратилась из неловкой девочки в хрупкую и нежную девушку.
— Доброе утро, — сказала Ария своим мелодичным голосом. Она говорила это каждый день, неизменно, вот уже девять или десять лет подряд, и каждый раз эта фраза наполняла Каспия тёплой энергией.
Он рухнул за стол, схватил деревянную ложку и набросился на кашу из злаков, собранных в лесу.
— И какие у вас, детишки, планы на праздник? — через некоторое время спросил его отец, улыбаясь грозной улыбкой.
— Совершенно никаких, папа, — немедленно сказала Ария.
— Как обычно, — наигранно зевая ответил Каспий.
— В прошлом году мы такое слышали, — сухо сказала мать семейства, бросая на своих детей подозрительный взгляд.
Каспий покосился в сторону, Ария — тоже, и взгляды их встретились.
С детства все соседи считали девочку прилежным ребёнком, эта репутация представляла своеобразный щит для их группы, который — временами — спасал детей от телесных наказаний. И правда, Ария умела выглядеть как самый настоящий ангел, однако родители пары прекрасно понимали, что это был фасад и что на самом деле девочка была ничем не лучше своего брата.
Они ошибались. Один только Каспий во всём мире знал, что Ария была даже более храброй, чем он сам. Ведь именно она впервые предложила пробраться в хранилище и похитить запретные книги.
— Этим займёмся на праздник? — спросил Каспий после завтрака, когда вышел с Арией на тропинку, ведущую на главную деревенскую площадь.
Несмотря на ранее утро атмосфера на улице стояла оживлённая. Люди сидели перед своими хижинами, давили ягоды для настоек, рисовали мишени, в которые охотники будут кидаться копьями, и занимались прочими приготовлениями для грядущего торжества.
— Мне пока ненужно, — ответила девушка. — Здравствуйте, Герда!
— Тёплых дней тебе, Ария! — помахала им соседка. — Следи за своим братом, чтобы опять не затянул тебя в какую передрягу!
— Эй, я тоже тут, если что, — заметил Каспий.
— С тобой говорить — что в дырявый кувшин воду наливать, — фыркнула женщина. — Осторожней с ним, Ария!
— … И почему они тебя так любят?
— Хм… Потому что я приветливая? — предположила Ария.
— Правда? Эй, привет, господин Друд! — крикнул Каспий.
— Чего тебе, проказник? Прочь! — ответил ему старый охотник и пригрозил копьём.
— … 
— А может есть и другие причины, — тихо хихикнула Ария.
В таких разговорах пара прошла на середину деревни, к стальной антенне, древнему артефакту, который шаманы использовали для сообщения с другими деревнями, а затем стали спускаться к подножию холма, где находился старый «завод». Именно там, вдали от посторонних глаз, их группа с детства собиралась на свои тайные советы. И действительно, когда брат и сестра прибыли на место, их там уже дожидались остальные — все те друзья, с которыми они постоянно попадали в передряги и поэтому прославились на всю деревню…

Глава 62
Друзья

За стенами старого завода брата и сестру дожидались остальные друзья, которые составляли их группу.
Всего их было трое:
Гуран, рослый юноша почти двухметрового роста с выраженной мускулатурой, который казался на добрые пять лет старше своего возраста.
Его брат, хилого вида молодой человек по имени Ульрик, курносый и с хитрыми, немного лисьими чертами лица.
И Фрея — стройная девушка с красивыми длинными ногами, одной из которых она упиралась в ржавую стену, и лебединой шейкой, на которую разливались пышные каштановые волосы.
— Может, хватит здесь собираться? Мне никогда не нравилось это место. Здесь темно и неприятно, — надув щёки сказала она, стоило ей только завидеть Каспия и его сестру.
— Зато нас тут никто не найдёт. Привет, Фрея, — с улыбкой ответила Ария.
— Привет. И что, разве нет других, ну, тайных мест? И почему нам постоянно нужно прятаться? Я не понимаю, — сложив руки на груди причитала Фрея.
— Не обращайте внимания, Фрейка испугалась паука, — заявил Ульрик.
— Огромного, страшного, мохнатого паука, — бросив на него раздражённый взгляд поправила девушка. — Я уверена, что он был ядовитым.
— Где он? Можно посмотреть? — с интересом спросила Ария.
— Гуран выбросил его в лес, — ответил Ульрик.
— Уму, — кивнул его брат, который с рождения был не самым разговорчивым человеком.
— Отец говорил, что мохнатых пауков можно не бояться. Они ядовитыми не бывают, — заметил Каспий, спускаясь с холма к прочей группе. — Хотя некоторые могут запрыгнуть тебе на лицо. Один охотник так нос потерял.
Фрея немедленно побледнела.
Ария бросила осуждающий взгляд на своего брата и похлопала более высокую девушку по плечу:
— Всё в порядке, я уверена, что этот паук был совершенно безопасным… К-кстати, Фрея, можешь, пожалуйста, не поворачиваться?..
— Кья!..
…
…
…
Постороннему человеку трудно было угадать, что послужило причиной создания такой разношёрстной группы. В своё время Гуран и Ульрик — по настоянию последнего — были хулиганами, которые издевались над другими детьми. В один момент они обратили свой взор на Каспия и его сестру, считая их лёгкой добычей, но юноша проявил сноровку и не дюжую храбрость — отдельная история, — и не только их победил, но заслужил уважение братьев, которые постепенно сделались его друзьями.
Фрея пришла немного позже, когда Ария заметила, что одна из девочек постоянно поглядывает на их группу, а вернее сказать на её брата. Ария сразу догадалась, почему, и предложила ей стать своей подругой — Фрея резко отказалась, затем подумала, на следующий день всё же согласилась и постепенно подружилась со всеми остальными.
После этого они прошли через множество разнообразных приключений, которые прославили друзей на всю деревню как закадычных хулиганов. Каспий был душой компании, его сестра — головой, Гуран — мышцами, Фрея — голосом рассудка, немного даже более громким, чем нужно, Ульрик… эм, наверное, правой пяткой, предположил Каспий, когда придумывал эту метафору.
Что вовсе не умаляет его заслуги.
Правые пятки тоже важны, возможно даже больше, чем левые…
Все в группе были равны и у всех было право на голос и собственное мнение, а потому и мозговой штурм касательно того, что делать на грядущем празднике, вскоре превратился в настоящие дебаты:
— Предлагаю ничего не делать, как нормальные люди, — сказала Фрея.
— Отклоняется, предлагаю забраться в хижину вождя и украсть его копьё, — сказал Ульрик.
— За такое могут устроить публичную порку, — задумчиво проговорил Каспий, которому уже приходилось терпеть такое наказание. — Может, лучше опять сходим в лес?
— Там волки, — неуверенно сказала Фрея.
— Боишься? — осклабился Ульрик. — Гуран любому волку шею свернёт. Его даже взрослые считают полноценным охотником. Недавно он попал копьём в мишень с расстояния в тридцать шагов! Причём прошло оно аж на целый палец в крепкий дуб! — хвалился юноша.
— О, круто, Гуран, — сказал Каспий.
— Молодец, — кивнула Ария.
— Сразу видно, какой из братьев наследовал всё самое лучшее, а какой… всё остальное, — хмыкнула Фрея.
Гуран опустил голову и неловко почесал затылок.
— … 
— Что такое? Что-то придумала? — спросил Каспий, замечая удивительную неразговорчивость своей сестры, которая обычно самая первая предлагала идеи, причём самые безумные, от которых даже у него временами пробегал мороз по коже.
— Может быть… — задумчиво проговорила Ария: — Мне нужно вам кое-что показать.
— Что? — спросил Ульрик.
— Это не очень опасно? — напряглась Фрея.
Ария пожала плечами. Остальные друзья переглянулись и приподнялись на ноги. Ария повела их ещё ниже старого завода, к подножию холма, которое покрывали густые заросли.
Ульрик старался казаться расслабленным, однако держался подле своего брата, который невозмутимо шёл вперёд. Фрея, по своему обыкновению, следовала за Каспием, готовая в любой момент схватить его за руку при первых же признаках опасности. В детстве это немного раздражало Каспия, и он привык вырываться, к обиженному недовольству Фреи, но затем получил нагоняй от сестры и теперь воспринимал это как данность.
Примерно через десять минут они приблизились к непримечательной пещере, которая углублялась внутрь холма. Прямо над ней произрастало высокое дерево, старые корни которого формировали завесу, заграждавшую проход. Словно не замечая последнюю, Ария уверенно направилась в тёмную неизвестность…

Глава 63
Выбор

— Мне не нравится это место, совсем, — нервно шептала Фрея, единственная нарушая тишину, которая повисла среди друзей, когда они прошли в непроглядную темноту пещеры.
Обыкновенно в такие моменты Ульрик смеялся над пугливой девушкой, однако прямо сейчас он не мог выговорить ни единого слова. Мрак был настолько густым, что его можно было почувствовать; он наполнял твоё горло и лёгкие, не позволяя не то что говорить, но даже дышать.
Если бы не уверенные шаги Арии, которые непрестанно раздавались спереди, друзья вполне могли остановиться и повернуть. Причём их страхи вовсе не были безосновательными. В голове Каспия проносились истории отца про всевозможных пещерных монстров, которых охотники встречали в лесу.
— Может, зажжём факел? — прошептал Ульрик.
— Нельзя, корни могут загореться, — сказал Каспий, раздвигая плотную завесу перед собой, чтобы Фрея, которая крепко держала его за руку, тоже могла пройти не зацепившись.
На самом деле вероятность пожара была небольшой, корни были умеренно влажными и покрытыми землёй, но осторожность всё равно не помешает.
Каспий всё гадал, что именно Ария хочет показать им в такой темноте, и вскоре этот вопрос прояснился — в буквальном смысле, ибо примерно через пять минут в конце чёрного туннеля замаячил голубоватый огонёк. Он был тусклым, и отряду потребовалось приблизиться на расстояние в пару шагов, прежде чем они смогли разобрать, что именно он собой представлял.
Это была дверь. Железная дверь, по краям испускающая тусклый свет.
— Что это? — спросил Ульрик.
— Судя по материалу — сталь, — ответила Ария. Голубоватое сияние падало на её светлое лицо, придавая ему немного призрачные нотки.
— Как на заводе древних? — спросил Каспий.
Девушка кивнула.
Всего в деревне было два завода. Первый представлял собой руины, в то время как второй ещё работал, перерабатывая всевозможные травы, найденные в лесу, в экстракты, которые затем скупали городские торговцы. Почти никто в деревне не знал, зачем они нужны и в чём именно заключается принцип работы завода. Они умели использовать различные встроенные в него механизмы, но не более того. Однажды Ария сравнила жителей деревни с безграмотным человеком, которому поручили переписывать книги и который не столько копирует слова, сколько перерисовывает закорючки.
— Ещё один завод? — спросил Каспий.
— Нам одного хватает, — фыркнул Ульрик.
— Вряд ли, — спокойно ответила Ария. — Заводы работают от солнца, нет смысла размещать их под землёй. Это должно быть строение, которому ненужно много энергии. Возможно бункер. Их построили десятки тысяч до… — на этом моменте Ария себя остановила и покосилась на Каспия. Юноша демонстративно отвернулся.
Когда Ария впервые прочитала про великую войну древних людей в одной из запрещённых книг, она решила не рассказывать об этом никому, кроме брата. Не потому что она не доверяла своим друзьям, вовсе нет, но если они случайно об этом проболтаются — особенно если в этот момент рядом будут странствующие торговцы, — последствия могут быть не самыми приятными.
— … А может и что-то другое, — сказала девушка.
— Ты не знаешь? — спросила Фрея.
Ария отрицательно покачала головой и показала пальцем на место, на котором обычно находилась дверная ручка. Здесь её заменяло небольшое отверстие.
— Нужен ключ, — сказала Ария.
— А нельзя раскопать с другой стороны? Слева, например? — предложил Ульрик.
— Это не так работает, — улыбнулась Ария. — Бункеры делают крепкими, чтобы избежать катастрофы.
— Ключ… — прошептал Каспий, разглядывая отверстие. Оно было немного странной, но знакомой формы, прямо как… — священный посох?
Ария кивнула.
— А он здесь причём? — удивился Ульрик.
— Шаман использует его для активации антенны — в ней такое же отверстие. Скорее всего это — ключ, на который древние завязали все механизмы в этой местности. Хотя есть и другой вариант.
Ария провела рукой перед дверью, на ней загорелась синяя панель с небольшой клавиатурой и сканером отпечатка:
— Нужен пароль. Один-два-три-четыре уже пробовала, — улыбнулась девушка.
— Стой, ты предлагаешь, — заговорила Фрея и сразу прикусила губы.
Ульрик вытаращил глаза, и даже Каспий с удивлением посмотрел на свою сестру. Похищение, пускай и временное, священного посоха выходило за пределы обыкновенной детской шалости. За подобное все причастные подвергнуться суровой порке.
— А это не… слишком? — нервно проговорил Ульрик.
— Ум, — кивнул его брат, на лице которого тоже отразилось беспокойство.
— Последний раз, верно? Нужно рискнуть, — спокойно ответила Ария. — Я просто предлагаю. Проведём голосование, как обычно. Я за, — сказала девушка, приподнимая руку.
Фрея вздохнула и сложила руки на груди — она была против.
Ульрик помялся и поддержал предложение.
Его брат нахмурился и покачал головой — это было слишком опасно.
Наконец все взгляды обратились на Каспия. Обыкновенно он первый принимал решение, однако в этот раз юноша медлил. Чувствуя на себе удивлённое внимание остальных, он перевёл дыхание и сделал решающий выбор…
Уже вечером, лёжа на своей кровати и разглядывая потолок, освещённый красным пламенем луны, он будет вспоминать его и думать, почему поступил именно так, почему принял такое решение, — в этих размышлениях он проведёт всю ночь и всё утро знаменательного дня великого праздника, когда жителям безымянной деревни впервые с момента её основания предстояло увидеть своих богов — настоящих драконов — и оказаться у них под ногами…

Глава 64
Ива

В то время как жители безымянной деревни размещали мишени для охотников, разжигали костры, вытаскивали старые чугунные котлы, которыми пользовались ещё их прадеды, и совершали прочие приготовления к празднику, на расстоянии в несколько сотен километров небеса рассекало судно на гравитационной подушке.
Это был не один из тех проржавелых грузовых кораблей, которые временами навещали деревню, но самый настоящий грандиозный флагман, который не то что крестьяне, но даже городские жители не могли себе даже представить. Стальное брюхо его пронзало облачную гладь снизу, а мачта — сверху, так что с верхней палубы открывался вид на пространное облачное море.
Прямо сейчас за ним наблюдала (в то время как на неё тоже тайно поглядывали матросы, делавшие вид, что занимаются работой) юная девушка, на вид которой было семнадцать или шестнадцать лет. Она могла показаться ровесницей друзей Каспия, однако больше между ними не было ничего общего.
Девушка была одета в простую, но прекрасную, невыразимо изящную белую тогу, сверкающую в лучах золотистого солнца; её волосы оттенка глубокой синевы были завязаны в хвостик и ниспадали на спину; в глазах, больших и ясных, но с вертикальными зрачками, читался задумчивый прищур.
— Ваш что-то беспокоит, ваше величество? — раздался голос у неё за спиной.
Говорил седой мужчина, одетый в чёрную тогу, который был на две головы выше своей собеседницы.
— «Величество» — некорректное обращение.
— Вопрос времени, не более того. После прибытия в столицу и проведения церемонии вы станете Ивой I, Святой императрицей Иерархии.
Девушка прикрыла веки.
— Или вы недовольны своим новым титулом? — с лёгкой улыбкой спросил мужчина.
— «В хорошем обществе власть должна считаться бременем», — ответила принцесса Ива.
— Фраза из трактата Новика Зулы о природе идеального государства, — кивнул мужчина. — Вы планируете отказаться от престола? — спросил он небрежным голосом.
— Отец назначил меня своим наследником; я подорву устои Иерархии, если нарушу волю последнего Святого императора, магистр Захир.
— Рискну предположить, что именно это чувство ответственности сделало вас идеальным кандидатом на престол в глазах его величества, — улыбнулся Захир, советник первого ранга при дворе Святого императора, поглаживая свои пышные бакенбарды. — Это, а также верность идеалам Иерархии.
В глазах принцессы появился недовольный прищур.
— Если вы желаете говорить про моего брата, говорите прямо, — велела она.
— Прошу прощения, — поклонился мужчина. — Несколько тысяч лет дворцовой службы невольно искривляют твою речь. Однако нет, я бы хотел поговорить не столько о вашем брате, сколько о его идеях. Что вы о них думаете, ваше высочество?
— … Они эгоистичны.
— Потому что он желает истребить все малые расы? По его словам, они — атавизм, который стоит на пути идеального мира для драконов.
— Я наследую титул Святого Императора Иерархии, а не драконов, — кратко ответила принцесса.
Магистр Захир понимающе кивнул.
— Я бы хотел, чтобы вы поговорили с ним об этом, когда прибудете в столицу. Не потому что я сторонник его мнения, но потому что дебаты между вами могут быть весьма поучительны и, возможно, успокоят его опасения.
— Я учу ваше пожелание, ма… — стала отвечать принцесса, как вдруг мужчина резко схватил её за пояс и крикнул:
— Берегитесь! — а затем накрыл её своим телом.
В следующую секунду температура воздуха разом поднялась на сотню градусов, а затем облачную гладь под кораблём пронзил огромный луч раскалённой энергии. Он вонзился в судно ровно в том место, на котором стояла принцесса, и пронзил его насквозь, устремляясь в небесную высь. При этом корабль вовсе не замедлился, напоминая бревно, которое летит на циркулярную пилу.
Когда красный луч наконец погас, добрую половину флагмана пронзала гигантская трещина. Ива посмотрела вниз и увидела лайнер, отправленный, чтобы забрать её в столицу, в разрезе — пять этажей, между которых разливалась раскалённая сталь и с каждого из которых раздавались испуганные крики матросов.
Затем её взгляд обратился ещё дальше, на отдалённую миниатюрную землю и гигантское крылатое создание, с ног до головы покрытое красной чешуёй, в разинутой пасти которого уже закипала энергия для нового залпа.
— Форма гигантского ящера! — воскликнул магистр Захир, лицо которого сразу стало предельно серьёзным. — Держитесь за мной, ваше высочество! — велел он принцессе, на спине которой раскрылись голубые крылья, и без колебаний бросился в разрез посреди корабля.
Прямо в полете с высоким старцем стали происходить немыслимые перемены. Его тело стало стремительно разрастаться, покрываясь огромными серыми чешуйками; на спине у него показались сперва обычные, а затем монументальные крылья; его тень за считанные мгновения накрыла красного ящера, и прежде чем он успел сделать второй залп, на него обрушился и придавил его морду к земле гигантский дракон с мощными белыми лапами.
— Что ты творишь, Назур⁈ — прогремел ужасающий рёв.
Красный дракон не ответил, отчаянно брыкаясь и сотрясая землю.
— Тебя отправил… — продолжал допрос Захир, как вдруг резко повернулся, и тут же рядом с ним показался ещё один дракон, чёрный, который отбросил его на сотни метров, сминая его телом гигантские деревья, как если бы это были молодые кустики.
Красный снова открыл свою пасть. Вдруг его взгляд встретился со взглядом принцессы Ивы. Гигантский ящер оскалился, раскалённая лава стала разливаться у него по зубам, и тут возвратилась белая тень: Захир отбросил чёрного дракона, а затем навалился на красного. Мелькнула вспышка, выстрел пронзил его белую грудь.
— Бегите, ваше высочество! — крикнул белый дракон, сдерживая очередной удар чёрного и кашляя кровью.
На мгновение синие глаза Ивы вспыхнули светом. Затем она стиснула зубы, повернулась и полетела прочь, направляясь в ту самую сторону, в которой находилась небольшая безымянная деревушка…

Глава 65
Взрослая жизнь

«Момент» приближается.
Михаил в уже привычной для себя маске белого ворона стоял посреди просторного зала внутри холма, прямо перед гигантским тёмным силуэтом, и смотрел на серебристый экран у себя перед глазами. В данный момент на нём отображалась карта. В центре находилось его собственное местоположение в лице деревни, с краю — небольшая синяя точка, которая стремительно к ним приближалась.
Хотя вернее будет сказать, что она просто двигалась в этом направлении. Ни принцесса Иерархии, ни её преследователи, которые вскоре должны были побороть её телохранителя и броситься в погоню, не имели ни малейшего понятия о том, что на пути у них лежало человеческое поселение. И даже если бы они про него не знали, то обратили бы не большее внимание, чем на многочисленные муравьиные ульи, которые уже промчались у них на пути.
Или были раздавлены их огромными лапами.
В битве титанов в первую очередь страдают простые люди; жители деревни ничего не знали о катастрофе, которая стремительно приближалась к ним со стороны горизонта. Все их мысли занимал праздник, до начала которого оставалось всего ничего.
Михаил приподнял голову, и среди тёмных сводов потолка выступили сверкающие силуэты. То были Каспий и его друзья, которым предстояло сыграть ключевую роль в предстоящих событиях.
Чем они занимались в последние минуты своей привычной жизни?
Ульрик сопровождал своего брата, который швырял копьём в мишени, всегда попадая в цель на диву взрослых и опытных охотников.
Фрея скучала, помогая матери на кухне и отгоняя мух и маленьких детей, которые так и норовили похитить дикий мёд.
Ария сидела в своей комнате, лениво перелистывая запрещённые книги и временами поглядывая в окно на брата, который бесцельно слонялся по тропинкам вокруг холма и размышлял, почему же в итоге отказался от предложения сестры похитить священный посох и посмотреть, что скрывается за таинственной дверью в недрах холма.
Каспий вовсе не боялся порки, которая грозила им в случае поимки; более того, ему действительно было интересно, что скрывается за этой дверью — бункер, древняя библиотека, склад?.. — и всё равно он спасовал. Почему?
Иной раз люди сами не понимают, почему принимают те или иные решения, и лишь погодя, после кропотливых размышлений о собственных чувствах, к ним приходит осознание.
Всё дело было в том, понял Каспий, присаживаясь на старый пень, половину которого занимала грибная шляпка, что это был их последний настоящий праздник. Последний год, когда они действительно могут быть свободны, ведь уже в следующем он станет полноценным охотником, взрослым человеком, и больше не сможет дурачиться со своими друзьями.
Он найдёт себе жену, возможно даже Фрею, ибо с годами Каспий наконец понял, что именно означают её взгляды, заведёт семью, детей и лишь временами будет вспоминать о своих приключениях, день за днём работая на благо деревни. Старея. Как его родители, и деды, и прадеды, и многие поколения его семьи до него, которые лежали в земле у него под ногами.
В этом не было ничего дурного. Каспий вовсе не боялся обычной взрослой жизни, как некоторые другие подростки в его возрасте, которые временами сбегали из деревни на торговых кораблях и отправлялись в город, — а затем тратили годы, чтобы вернуться, или умирали с голоду, неспособные найти кров над головой в этом суровом мире. Каспий был совсем не против размеренной жизни, по крайней мере для себя — он прекрасно видел, что его сестра достойна большего.
Возможно, если бы не Ария и её влияние, он был бы обыкновенным ребёнком, как все остальные. И теперь он был не против стать обыкновенным взрослым, но только если сделает это самостоятельно.
Почему он отказался от последней большой авантюры? Потому что от неё веяло отчаянием. Есть разница между человеком, который забросил пьянства по собственной воле, и тем, у которого силой забрали выпивку. Каспий хотел относиться именно к первому типу — поэтому он закончил своё безрассудное детство на собственных условиях и не стал ждать, когда за него это сделают обстоятельства.
Он справился.
Теперь перед ним открывалась длинная дорогой взрослой, размеренной жизни.
Каспий сделал глубокий вдох, бросил последний взгляд на манящий горизонт, повернулся и стал подниматься по тропинке к хижине своей семьи. Его сестра стояла на пороге, встречая его лёгкой улыбкой, которая говорила о том, что девушка понимает брата даже лучше него самого. Каспий тоже улыбнулся, а затем почувствовал, как будто температура резко приподнялась на добрые полсотни градусов — в следующее мгновение за спиной Арии мелькнула красная вспышка.
Всё произошло моментально. Секунду назад девушка улыбалась на фоне хижины, в которой они с Каспием провели своё детство, а в другую хижины не стало. На её месте остались только раскалённые руины, и Ария вдруг оказалась на земле, и на спине у неё краснела огромная пылающая рана.
Каспий замер.
Ему показалось, что само время вдруг остановилось.
Это было не так, и пока он ошарашено стоял на месте, вокруг стремительно нарастал грохот и душераздирающие крики…

Глава 66
День огня

Двадцать минут.
Именно столько ей нужно продержаться до прибытия подкрепления, подумала Ива, хватаясь за обгоревший остаток своего правого крыла. Противник, наёмные убийцы, в которых девушка узнала приближённых своего дяди, Назура и Гертена, могучих и влиятельных драконов при дворе, попытался убить её первым выстрелом, но именно поэтому позволил кораблю просуществовать достаточно времени, чтобы с него отправили сигнал тревоги.
Поэтому, даже если прямо сейчас судно лежало в руинах, а её телохранитель сражался в неравной схватке с превосходящим противником, победа которого была неизбежна, ещё не всё потеряно. Ей просто нужно было продержаться двадцать минут.
Уже пятнадцать.
Но возможно ли это, когда за ней гнался дракон в образе гигантского ящера, в то время как сама она уже не могла летать?
Ива прижалась спиной к высокому дереву и поморщилась от боли.
За спиной у неё звучали крики.
На холме, у подножия которого она пряталась, находилось небольшое поселение.
Ива подумала о том, чтобы затеряться среди его жителей, но сразу отбросила эту идею; деревня была такой ничтожной, что преследователь мог уничтожить её одним ударом. Гигантский ящер мог снесли с лица земли даже великий город. Прятаться от него было бесполезно, бежать — тоже, в своём текущем состоянии попыткой побега она просто привлечёт к себе внимание. Но что ещё она могла сделать?
Ива крепко стиснула свои белоснежные зубы.
Будучи рассудительной девушкой, она прекрасно понимала, что оказалась в тупике — на краю обрыва, за которым простиралась чёрная бездна…
…
…
— Лекарь… Где лекарь? — шептал Каспий, прекрасно понимая, что должен кричать.
Держа на руках свою сестру, он рассеянно брёл среди обугленных руин, оставшихся от деревни, которую он и прочие крестьяне ещё совсем недавно считали столь же непоколебимой, как время.
Прямо сейчас все они, взрослые и дети, мужчины и женщины, девочки и мальчики и совсем маленькие дети беспорядочно бежали во все стороны. Куда? Они не знали. В деревне они провели своё детство, взрослые годы, старость; они не знали ничего помимо неё, и теперь, когда она сгорала прямо у них на глазах, сгорала просто, как сухая трава, им казалось, что вместе с нею рушится весь мир.
— Лекаря, скорее! — воскликнул Каспий и вдруг отстранился, чувствуя страшный жар перед собой. Его взгляд сосредоточился, и юноша увидел огромную антенну, которая прежде возвышалась посреди деревни, — теперь она наполовину расплавилась, и раскалённая сталь стекала на шипящую землю.
Каспий затаил дыхание, и вдруг его взгляд зацепился за угловатый шест, который торчал из отверстия посреди пьедестала.
Вид последнего был подобен удару тока, который немедленно прояснил его разум и привёл его в чувства. В этот момент справа от него мелькнула ещё одна ужасная вспышка, которая превратила десятки километров леса в раскалённое пепелище, прямо как внутри печи, но Каспий этого даже не заметил.
— Ключ… — прошептал юноша, и на смену его потерянному взгляду пришло решительное выражение.
Каспий посмотрел на свою сестру, проверил дыхание девушки, схватил почти что раскалённый стальной шест, повернулся и бросился бежать.
Спустя несколько секунд он обнаружил Ульрика с братом, которые бродили в развалинах.
Через пару минут нашёл Фрею. Девушка лежала в руинах своего дома, поджав коленки, вся бледная и дрожащая, как банный лист.
Сперва Каспий не знал, как ему подступиться, но тут девушка сама его заметила, вся покраснела, бросилась к нему и схватила за руку с такой силой, что он даже поморщился.
— К-куда теперь? — запинаясь проговорил Ульрик.
— К пещере, — ответил Каспий.
На всём протяжении дороги он кричал, чтобы остальные жители деревни следовали за ним. Но даже те, кто мог расслышать его в царившей панике, не обратили внимание, считая отчаянным, безумцем, а может и тем, и другим.
— Я… я приведу родителей, наших родителей… нужно привести их… — повторял Ульрик, но тоже, не отставая, следовал за ним через темноту туннеля.
Наконец спереди замаячил голубоватый свет. Каспий вскинул священный посох и вставил его прямо в отверстие, а затем повернул. Экран вспыхнул, загорелись буквы:
'Идёт проверка…
ОШИБКА!
Неверный ключ активации, доступ запрещён'.
…Что?
Каспий умел читать — научила сестра, — но совершенно ничего не понял.
Неверный ключ, доступ запрещён… Что это значит?
Ответ был очевиден: дверь даже не вздрогнула.
Каспий навалился на неё, потянул, ударил — без толку.
И тогда сердце юноши стало стремительно пикировать в бездну отчаяния.
Вокруг трепетала земля. Температура с каждой минутой становилась всё выше и выше. Приближался лесной пожар. Они погибнут, причём уже совсем скоро и даже не зная причины собственной смерти, прямо как жук не понимает, что происходит, когда сверху на него ступает нога человека.
Тусклый свет надежды в конце туннеля оказался иллюзией.
Они мертвы.
Каспий посмотрел на свою сестру, бледное лицо которой освещал голубой огонёк.
Всё внутри него как будто переворачивалось на изнанку, он хотел, стремился спасти её и всех остальных, и не мог, и сердце его билось в отчаянии.
Его руки опустились, а перед глазами всё померкло.
Это конец…

Глава 67
Приветствуем, Драконоборец

— Н-не может быть. Она же должна открыться. Должна, правда? — дрожащим голосом проговорила Фрея, метая взгляд между неподвижной дверью и Каспием, который совершенно поник и свалился на колени.
Вид юноши и его стремительного погружения в бездну отчаяния вызвал неподдельный ужас на сердце девушки; словно опасаясь, что он затянет её прямо за собой, она отскочила от него, повернулась, бросилась к двери и стала биться об неё обеими руками.
Её попытки были тщетны, и вскоре она вскрикнула, когда ударила ноготь о крепкую сталь.
— Номер… она, Ария, говорила про номер, цифры, — неожиданно раздался у неё за спиной голос Ульрика. Фрея быстро посмотрела на него, затем на сверкающий циферблат и стала отчаянно барабанить комбинации:
1 2 3 4
1 1 1 1
2 2 2 2
3 3 3 3
Окружающая температура неумолимо нарастала. Фрея набирала случайные цифры, но всё это было бесполезно, и после каждой комбинации на экране пробегали те же буквы:
«Ошибка».
— Я тоже попробую, — сказал Ульрик. Фрея его не услышала. Он попытался пробиться вперёд, она стала сопротивляться, размахивать руками, Ульрик отпрянул, напуганный её реакцией, и вдруг…
'Проверка пройдена.
Доступ открыт'.
Пара немедленно застыла и уставилась на экран.
Сидевший на земле Каспий заметил неожиданную тишину, поднял взгляд и округлил глаза, когда стальная дверь плавно отъехала в сторону, как если бы последний раз совершала это действие не много веков назад, но только вчера.
В пещеру хлынул яркий свет.
Дети остолбенели, и тут раздался слабый голос:
— … Открылась. Какая комбинация сработала?
Все немедленно посмотрели на девушку, которая лежала в руках Каспия. Ария с трудом приоткрыла свои зелёные глаза, в которых отразился сияющий дверной проём.
— Я в порядке, — с болезненной улыбкой сказала девушка, отвечая на тревожные взгляды — Идём, у нас мало времени.
Каспий немедленно кивнул и поднялся на ноги.
Дети направились в дверной проём. Через пару минут их глаза привыкли к свету; затем коридор расширился и превратился в тесный металлический зал размером с небольшую хижину, освещённый плоскими белыми лампами на потолке.
— Это и есть бункер? — спросил Ульрик.
— Нет, комната слишком мала для этого, — ответила Ария и нахмурилась.
Вопреки протестам своего брата она встала на ноги, хотя всё ещё горбилась и морщилась от боли, которую вызывали страшные, но, благо, не особенно глубокие ожоги у неё на спине.
— Тогда что это?
Девушка стала задумчиво смотреть по сторонам, как вдруг на противоположной стене вспыхнул свет, и загорелся экран. Группа медленно приблизилась к нему, зачарованно наблюдая за происходящим.
Всего на экране было три деления, каждое из которых проигрывало собственное изображение.
Первое демонстрировало деревню с высоты в несколько десятков метров, с которой дети не только могли узнать родные пейзажи, но даже рассмотреть знакомые лица, ныне искаженные гримасами смертельного страха; люди беспорядочно бежали в разные стороны в поисках спасения, пока сама земля горела у них под ногами, и деревянные хижины падали, распуская вокруг себя бесчисленные искры.
Как если бы миниатюру деревни поместили в раскалённую печку, подумал Каспий, только всё это происходило на самом деле.
Вторая картинка изображала лесной пожар.
И наконец на последней, которая привлекла наибольшее внимание, дети увидели причину творившейся разрухи, — увидели и содрогнулись, ибо в сердце пожара возвышался гигантский красный ящер.
На фоне его лап деревья напоминали молодые кустики. Разинув свою чёрную пасть, он разливал вместо слюны жидкое пламя, которое стремительно пожирало всё вокруг, заволакивая монстра клубами чёрного дыма, в которых сияли его страшные красные глаза, словно высматривая нечто.
Среди детей повисла тишина.
Лишь Ария, набрав побольше воздуха в лёгкие, смогла озвучить слово, которое витало у них в сознании:
— Дракон…
Для жителей деревни драконы, могучие повелители мира, были сродни божествам. Никто не смел даже мечтать увидеть их своими глазами. Странствующие торговцы, которые путешествовали среди огромных городов с населением в десятки миллионов разумных созданий, и те трепетали при упоминании божественных ящеров, которые возглавляли Иерархию.
И теперь один такой монстр был прямо перед ними, и в своём буйстве он стирал с лица земли их родину.
Фрея свалилась на колени, обнимая свои дрожащие плечи.
Если бы причиной всему был природный катаклизм, от него можно было спрятаться или сбежать, однако на деревню обрушило свой гнев всесильное божество, а значит они обречены.
— Конец… это конец… — шептала девушка.
Ульрик прикусил губы.
Даже его брата пронзила дрожь.
И лишь Каспий с его сестрой не испугались великого ящера. Юноша сжал кулаки. Наконец — наконец он понял, кто был виновником всего происходящего. Но вскоре его снова стал пожирать уже знакомый призрак отчаяния. Что даёт ему это понимание? Противник всё равно недостижим. Он рушил его дом прямо у него на глазах, и Каспий ничего не мог сделать, не мог даже дотянуться до него так, чтобы не обратиться в прах.
Стоило ему подумать об этом, как Ария прищурилась и сказала:
— Если это не бункер, то что?
— Какая разница⁈ Нам конец, мы все умрём, все, все, все, все! Кья! — заревела Фрея, ударяя рукой по полу, и вскрикнула, когда все экраны погасли, и в комнате сгустился мрак.
— Я… я всё сломала?
Ответом ей была новая надпись на стене:
'Проводится Активация…
…Приветствуем, Драконоборец'.
В ту же секунду помещение пронзила дрожь.

Глава 68
Страх

Пять минут.
Вопреки своему возрасту, — ей было всего несколько сот лет, что у драконов, особенно высших, которые могли принимать форму гигантского ящера, считалось подростковым периодом, — Ива несколько раз представляла себе свою смерть.
Она получила наилучшее возможное образование, с раннего детства зачитываясь всевозможными философскими работами, в которых поднимались важнейшие вопросы жизни и её окончания. Ива представляла себе свою смерть; временами она даже размышляла о том, какой будет её последняя фраза. В своих фантазиях она всегда была предельно спокойна и невозмутима перед лицом кончины — и в этом была её главная ошибка.
Разумное существо, наделённое силой воображения, может представить себе болезненную ситуацию и почувствовать отголоски болевого ощущения, и в то же время это будет лишь отдалённое эхо, которое нельзя сравнить с подлинным чувством, молнией пронзающим твоё тело, когда надломанный зуб, например, соприкасается с раскалённым железом.
Три минуты.
Можно представить себе близость смерти.
Невозможно вызвать подлинный страх, который возникает в такие моменты: холодный пот на спине, гремящее сердце, дрожащие пальцы и прочие симптомы, которые Ива прямо сейчас безуспешно пыталась обуздать.
Она понимала, что ей нужно сохранять спокойствие. Что следует продержаться всего несколько минут и прибудет подкрепление, — и всё равно её зубы стучали от страха, а взгляд расплывался.
Две минуты.
Или не взгляд? Или сами предметы, камни и деревья, плавились от немыслимого жара, который стоял посреди воздуха?..
Может и так, подумала Ива, чувствуя, как высокое дерево, за которым она пряталась, пожирает бушующее пламя.
Страх требовал, чтобы она бросилась бежать, бежать по земле, раз у неё были ранены крылья, однако Ива всеми своими душевными силами сопротивлялась этому порыву. Она понимала, что если побежит, то просто привлечёт внимание, и тогда враг расправится с ней одним ударом. Сейчас он не знал, где она, и планомерно выжигал окружающую местность.
Минута.
Ива слышала крики, которые доносились сверху по склону.
Она говорила себе, что просто должна стоять на месте, и тогда убийца не успеет до неё добраться, прежде чем прибудет помощь.
И она стояла. Неподвижно. Последние секунды напоминали сущую пытку, но вот они прошли. Точно прошли: она посчитала их трижды. Затем она прибавила ещё десять секунд. Затем двадцать. Затем тридцать. А затем прямо у неё за спиной раздался грохот, Ива повернулась, уверенная, что увидит нескольких драконов в форме гигантского ящера, которые стремились к ней на помощь, — вместо этого дерево, за которым она пряталась, вспыхнуло, переломилось и грохнулось на землю.
Вместе с ним Ива потеряла последнюю надежду.
Подкрепления не будет.
Действительно, ей следовало догадаться об этом с самого начала; убийство спланировал её дядя, у него были связи по всей Иерархии, он мог позаботиться о том, чтобы сигнал о помощи, даже с корабля, на котором перевозили представителя правящей династии, никогда не достиг цели своего назначения. Это конец. Она мертва.
Ива свалилась на колени.
В этот самый момент её убийца, красный дракон, возвысился прямо над холмом, за которым она пряталась, и обратил на неё свои сверкающие красные глаза. В них промелькнуло выражение триумфа, после чего его пасть медленно приоткрылась, и внутри неё стала закипать раскалённая масса, как в жерле вулкана прямо перед извержением.
Ива хотела зажмуриться, чтобы этого не видеть, однако не могла отвести взгляд; она попыталась вспомнить последнюю фразу, которую намеревалась произнести перед смертью, но её разум отказался отвечать. Он кричал. Кричал, как жители поселения, которые кланялись, обжигая лица о раскалённую землю, и молили дракона, который их даже не замечал, который не думал о них, как не думал о многочисленных насекомых, которых спалил за время своей охоты, о пощаде.
Ива стиснула зубы — и вдруг почувствовала дрожь.
Сперва она подумала, что ей просто показалось.
Затем она решила, что это деревья ломаются и падают от жара, однако дрожь нарастала, она становилась всё сильнее, даже в глазах красного дракона появилось замешательство, и наконец весь склон перед которым сидела Ива разъехался, обращаясь в гигантскую стальную бездну.
Ива сморгнула и хотела посмотреть в неё, но не успела этого сделать, как прямо перед ней, с грохотом, сотрясающим горящий мир, на землю опустилась гигантская стальная длань.
За ней показалась голова, спина, ноги, пять метров, десять, двадцать, тридцать…
Она читала про них в книгах, однако теперь Ива прекрасно понимала, что это не то же самое, что видеть своими глазами; воображение подобно нотам — им никогда не сравниться с воплощённой симфонией.
Прямо сейчас ей был стальной титан с головой как старинная башня, который явился прямо из-под земли и встал между Ивой и красным драконом.
В годы великого восстания их называли железными отродиями — величайшим проявлением человеческой наглости и безрассудства.
Сами люди назвали их «Драконоборцами».
Ива считала это название забавным в своём высокомерии — вплоть до этого момента.
Пока принцесса и убийца приходили в себя, стальной великан явился из-под земли, посмотрел на деревню, которая пылала на вершине холма, приподнял свою могучую руку и ударил красного дракона с такой силой, что тело гигантского ящера приподнялось над землёй, как брошенный снаряд, и отлетело на добрый километр, прежде чем грохнулось в лесу, вызывая землетрясение.
Бах!..
Кап-кап…
С вытянутого кулака гиганта водопадом закапала раскалённая кровь…

Глава 69
Капитан

Незадолго до нападения Михаил размышлял о том, кого из друзей Каспия ему сделать главным героем. Каждый из них обладал необходимым талантом и мог стать достойным кандидатом. Михаилу просто нужно было настроить Драконоборца и его систему безопасности, чтобы они признали ДНК своего будущего пилота.
Или пилотов.
Перебирая варианты и вспоминая другие истории, в которых люди сражались внутри гигантских роботов, Михаил вдруг задумался о том, что ему не обязательно было делать только одного героя. Напротив, если за каждого персонажа, который обретает мировую славу, полагается награда, логичнее всего было развивать сразу нескольких одновременно. Собственно, он уже этим занимался в различных мирах — так почему бы не попробовать в рамках одного единственного? И заодно сделать из героев команду, чтобы равномерно распределить славу за различные подвиги?
Не так и много историй, в которых мир спасается в одиночку.
Прикинув, как это будет, Михаил нашёл перспективу интересной и приступил к работе.
Вскоре его Драконоборец — который был его собственным творением, а значит Михаил мог модифицировать его, как душе угодно, — стал не просто последним в своём роде, венцом человеческой технологической мысли, но ещё и экспериментальным образцом, которому требовалось сразу пять пилотов.
Заминка возникла лишь когда Михаил вспомнил, что изначально планировал сделать что-нибудь необычное, в то время как сейчас у него выходила классическая история про команду подростков, которые управляли гигантским роботом. Благо, исправить это было не так и сложно. У каждого корабля должен быть капитан, верно? Гигантский человекоподобный робот тоже в некотором роде судно, и хотя с точки зрения логики следовало сделать главным именно Каспия, Михаил решил подойти к этому вопросу немного более креативно.
Возможно, с его стороны это было не самое разумное решение, однако оно было интересным, а это тоже имеет определённое значение.
В данный момент Михаил наблюдал за своей работой с расстояния нескольких километров от холма с деревней и стального титана, который возвышался перед ней, притягивая потрясённые взгляды местных жителей, которые ещё совсем недавно молили всемогущего дракона о пощаде, а потом заворожённо наблюдали за тем, как стальной кулак отбросил его за горизонт.
Постепенно люди стали удивлённо озираться и смотреть на землю: они чувствовали вибрацию. Не просто грохот от падения горящих деревьев, но именно ритмичный всепроникающий трепет, который наполнял воздух, почву и небо у них над головами, разгоняя облака.
Для подпитки Драконоборца требовалось огромное количество энергии; обыкновенного ядерного реактора ему было недостаточно, а потому величайшие умы человеческой расы использовали более радикальный метод — ядерные боеголовки.
Каждые несколько минут внутри титана происходила взрывная реакция силой в несколько десятков мегатонн, энергия которой и приводила в движение его могущественные стальные конечности.
Насколько это было безопасно? Сложно сказать. Если будет пробито энергетическое ядро титана, местность на расстоянии в несколько тысяч километров станет непригодной для жизни, однако до тех пор с радиацией прекрасно справлялась изоляционная система Драконоборца; даже пилоты, которые располагались в груди титана, находились в безопасности.
Опять же, если они не потерпят поражение.
Чтобы этого не допустить, Ария стремительно читала сверкающие строчки сокращённой инструкции по управлению Драконоборцем на одном из многочисленных экранов, в которые превратились стены комнаты после пробуждения титана.
— Краткий мануал для экстренных ситуаций по управлению Драконоборцем модели 42RX, кодовое имя «Воланд»… Воланд… — задумчиво шептала девушка.
К счастью, самые последние модели Драконоборцев использовали нейронный интерфейс, благодаря которому не нужно было запоминать многочисленные рычажки и кнопки — достаточно было стать на одну из пяти платформ, которые появились посреди комнаты, и подключить к ней своё сознание.
Каждая платформа отвечала за одну из систем Драконоборца: оружие дальнего и ближнего боя, регулировку энергии, мелкую моторику и так далее.
Главный, капитанский, терминал размещался в центре и представлял собой своеобразный узел, который связывал все эти системы воедино и контролировал титана во время битвы. Это была самая ответственная должность, для исполнения которой требовался талант на генетическом уровне.
Благо, системы Драконоборца автоматически анализировали своих операторов и подбирали им наиболее подходящие роли, в том числе определяя наилучшего возможного капитана:
— Что мне делать, я ничего не понимаю!
Хотя иной раз поверить в суждение машины было немного затруднительно…
После первого удара, который случился весьма спонтанно, Фрею, стоявшую на центральной платформе, охватила паника; под влиянием нейронного интерфейса девушка чувствовала многие тонны стальной обшивки, которые покрывали её тело — и дрожала. Дрожала с такой силой, что дрожь отдавалась на поверхности титана и на тлеющих травинках на расстоянии сотен метров от него.
— Бей! — крикнул Ульрик.
— Как⁈
— Нужно сократить дистанцию, иди к нему, — сказал Каспий.
— К нему? Ах, он встаёт, встаёт!
— Давай!
— Кья! — вскрикнула Фрея, зажмурилась и вскинула руку.
В этот же момент кулак Драконоборца отделился от прочего тело и превратился в ракету, совершая пируэты посреди воздуха.
— Кто им управляет⁈ Ульрик! — вскрикнул Каспий.
— Н-не я!
— А… Ааа!..
…
Так вот они какие, Драконоборцы…
Взяв себя в руки, Ива с трепетом наблюдала за стальным титаном, летающая кисть которого сперва отделилась от тела и пронзила небеса, а затем, когда красный дракон стал приподниматься на ноги, резко вынырнула из облаков и обрушилась ему на голову.
После этого из тела Драконоборца вылетели, оставляя за собой творожные завихрения белых облаков, тысячи ракет, которые стали взрываться в небе и на земле, не просто сжигая, но изничтожая окружающую местность.
Теперь ей было понятно, почему во время восстания людей эти машины называли вестниками смерти и разрушения, которые крошили всё у себя на пути, не заботясь о последствиях.
Ива сглотнула, стремительно приходя к пониманию, что всё ещё находится в смертельной опасности…

Глава 70
И не более того

Его противник был уверен в своей победе, а потому обязательно проиграет.
…Давняя война с людьми научила Захира, что до самого конца битвы нужно быть настороже.
Иной раз безумные представители человеческой расы зарывали в собственных захваченных поселениях атомные бомбы, которые испепеляли триумфующих драконов прямо во время праздника; иной раз их крепости держались месяцы и годы даже после того, как, по мнению тактиков, оставалось сделать последний рывок. А их машины, которые были самим воплощением этого принципа и которые до сих пор навещали его в кошмарах…
Впрочем, не важно; ему, старику, следовало осторожно ступать по трясине своих воспоминаний, чтобы не провалиться в глубокое прошлое.
Никогда нельзя быть уверенным в своей победе — его противник, чёрный дракон по имени Гертен, совершил эту ошибку, считая, что не может проиграть раненому старику, и теперь его оторванная голова лежала в нескольких десятках метрах от шеи, из которой разливались кровавые реки.
Захир посмотрел в закатившееся жёлтые глаза молодого дракона, которого знал ещё ребёнком, вздохнул и, придерживая рану на груди, приподнялся на своих гигантских белых крыльях.
Ему нужно было нагнать и спасти принцессу, даже если шансы на то, что девушка ещё жива, были минимальны.
Возможно, в процессе он сам расстанется с жизнью; во время полёта из отверстия в груди белого дракона разливалась кровь, орошая зелёные джунгли. Временами ему казалось, что боль у него в голове разрастается чёрными пятнами, чтобы подавить которые ему приходилось до предела напрягать свою волю.
А затем замелькали иллюзии. Захир почувствовал жгучий запах пороха, который последний раз пожирал его глотку во время восстания. Старый дракон постарался взять себя в руки, однако запах становился всё сильнее. Наконец он приземлился, приподнял голову и вздрогнул, когда увидел необычайно правдоподобную иллюзию, при виде которой по спине у него побежал холодный пот.
Стальной титан, Драконоборец, стоял посреди выжженного пепелища на рваном теле красного дракона.
Ему нужно прийти в себя и сбросить это безумное наваждение, навеянное близостью смерти, подумал Захир, и не смог пошевелиться, не смог даже оторваться от ужасающей сцены, которая явилась из его самого свирепого кошмара.
— Магистр Захир… магистр Захир… Магистр!
Ясный голос привёл его в чувства.
Захир, моргая, посмотрел на девушку с длинными синими волосами, растрепанными на ветру и покрытыми пеплом, которая пряталась в его ногах от разрухи.
— Принцесса…
— Скорей, нам нужно бежать… Бежать пока не… — запыхаясь говорила девушка. Захир подумал о том, что никогда ещё не видел принцессу такой бледной и взволнованной.
И тогда он наконец-то понял, что всё это происходит на самом деле; что Назур действительно лежит на земле в ногах гигантского Драконоборца.
Но как это возможно? Их всех должны были уничтожить после восстания. Неужели один не только уцелел, но пробудился именно сейчас? От столь безумного совпадения могла закружиться голова; благо, Захир всё же взял себя в руки и перевёл дыхание. Он ранен. Сражаться нельзя. Белый дракон приготовился бежать вместе с принцессой, как вдруг заметил примечательную вещь: над стальным титаном вихрями клубился пар.
— Скорей, нам нужно бежать и…
— Успокоитесь, принцесса, — сказал Захир неожиданно бесстрастным голосом.
Ива удивлённо посмотрела на него.
Гигантский дракон преобразился, возвращая обличие седого, но высокого старика с правильной осанкой.
— Не волнуйтесь, ваше величество. В данный момент он находится в режиме охлаждения, — повторил магистр Захир.
— Охлаждения? — спросила рассеянная Ива.
— Главная слабость всех титанов, которых сотворили люди, — кивнул Захир. — После напряжённой битвы им необходимо впасть в своеобразную спячку, чтобы выпустить термальную энергию.
— Вот как… — прошептала принцесса, лицо которой постепенно возвращало спокойное выражение.
— Именно так, кх… — прокашлялся кровью магистр. — В то же время я не советую уничтожать его прямо сейчас, поскольку это может привести к атомному взрыву. Думаю, с нашей стороны лучше будет оставить его, чтобы он отвлёк внимание вашего дяди, и самим направиться в столицу. Пока существует фракция Астурии, ваш брат не мог взять контроль над правительством; если вы вернётесь и заявите о покушении, престол будет ваш.
Ива закрыла глаза, открыла, кивнула:
— Пускай.
Захир одобрительно кивнул, отмечая, что страх в её глазах почти развеялся.
— В таком случае нам следует немедленно покинуть это место и…
— Так скоро? Поскольку у меня есть другое предложение.
— Кто здесь? — немедленно воскликнул Захир и заградил принцессу. Его взгляд обратился на крону ближайшего дерева. Ива тоже на неё посмотрела и поджала губы, когда увидела в листве мужчину в маске белого ворона.
С виду он был спокойным, отчего Ива напротив почувствовала странное напряжение.
— Кто ты, человек? — с подозрительным прищуром спросил Захир, на руке которого показались белые когти. При этом он не торопился принимать форму гигантского ящера — с такими ранами ещё одна трансформация могла оказаться для него фатальной.
— Я?.. Путник, и не более того.

Глава 71
Предложение

— Путник, и не более того… А вернее сказать исследователь, который совершенно случайно, если многолетние кропотливые исследования можно списать на случайность, обнаружил записи с упоминанием последнего экспериментального Драконоборца, разработанного человечеством под конец своего печально известного восстания.
Ведомый сугубо научным интересом, я направился сюда, пытаясь найти другие упоминания конструкта, который, как мне казалось, никогда не нашёл своё полноценное физические воплощение, и представьте моё удивление, когда…
— Хватит, мы поняли, — вздохнул Захир, прерывая монолог таинственного человека в маске белого ворона.
— О, прошу прощения, ваше превосходительство. Когда тема касается моих исследований, я могу быть весьма… разговорчивым, — смиренно наклоняя голову заметил Путник.
На мгновение Ива задумалась о том, можно ли считать это поклоном, когда сгибает спину тот, кто физически стоит выше тебя, но затем выбросила эту бессмыслицу из головы и спросила:
— Это ты пробудил данного… робота?
— Нет. По воле проведения, я всего лишь прибыл в момент его самостоятельного пробуждения.
— Ох, так это случайность, что ты явился именно сейчас? — с подозрением спросил Захир.
— Я предпочитаю другое слово, — беззаботно сказал мужчина. — Удача. Ваша удача.
— Почему? — спросила Ива.
— Потому что я могу оказаться вам чрезвычайно полезен, ваше величество. Мы можем оказаться вам чрезвычайно полезны, — ответил Путник.
— Ты знаешь кто я? — прищурилась Ива.
— Разумеется. Я слежу за политикой и слушаю новости. У меня даже есть карманное радио. Показать вам? Нет? В любом случае я не могу представить, кем ещё вы можете быть, что за вами охотятся и защищают вас почтенные драконы, способные принять Форму Гигантского Ящера.
Собственно, в этом и заключается моё предложение. Если я не ошибаюсь, вы до сих пор находитесь в большой опасности, в то время как ваш телохранитель пребывает в не самой лучшей форме. Поэтому я бы хотел предложить вам защиту.
— Благодарю за предложение, однако я сомневаюсь, что помощь человека будет нам особенно полезна, — тускло улыбнулся Захир.
Ива кивнула. Даже в своей обычной форме драконы были в десятки раз сильнее людей. Путник станет для них обузой — и не более того.
— Одного человека — возможно, однако я говорю не только про себя, — заметил Путник, обращая взгляд на фигуру с головой в форме гигантской башни, которая возвышалась посреди пепелища у него за спиной…
…
…
…
— Продолжительность периода охлаждения составляет два часа тридцать минут… — говорила Ария, пробегая взглядом страницы инструкции на экране у себя перед глазами. — До этого момента запрещается покидать пределы Драконоборца без термального костюма… Термальный это… температурный. Там горячо, поэтому сейчас нам выходить нельзя, — заключила девушка.
Ответом ей была напряжённая тишина.
Каспий нервно ходил из стороны в сторону посреди стальной комнаты. Ульрик сидел возле своего брата и покусывал губы. Фрея — тоже, только при этом девушка ещё приобнимала коленки и смотрела в пустоту, что было вполне закономерной реакцией, учитывая, что ей и всем остальным пришлось пережить за последние несколько часов.
— А можно… можно сейчас проверить, что с деревней? С помощью одной из камер? — спросил Ульрик.
Фрея вскинула голову, и даже Каспий остановился и напрягся.
Сразу после победы он почувствовал безумное чувство триумфа, которое вскружило ему голову. Однако постепенно оно сошло на нет, уступая место суровой реальности, а последняя была такова, что прямо у него на глазах дом, в котором находились его родители, превратили в пепелище.
Что с ними? Могли они выжить? И что насчёт родителей Фреи? Ульрика? Придя в себя после недавних потрясений, дети захотели немедленно броситься домой, однако двери гигантского робота были закрыты. Даже камеры в итоге оказались нерабочими, а значит им ничего не оставалось, кроме как томиться в стальных стенах собственного неведения.
Казалось бы, они могли воспользоваться этим промежутком, чтобы обдумать все эти удивительные события, в том числе гигантского Драконоборца, и решить, что именно собираются делать дальше, однако тревога не позволяла им сосредоточиться на разумных мыслях, заставляя бродить в лабиринте страхов и сомнений. Даже Ария, которая с виду казалась спокойной и читала инструкцию, в действительности просто использовала это как собственный метод эскапизма.
Это была сущая пытка, и последние минуты оказались самыми мучительными. Фрея и Ульрик тоже приподнялись и стали расхаживать по комнате, и только Гуран продолжал сидеть на месте. Наконец раздался скрип, затем звон, и на главном экране появилась надпись:
«Процесс охлаждения закончен, окружающая температура опустилась до приемлемых значений».
Дети немедленно столпились перед дверью. Последовала мимолётная возня, когда Ария пыталась вызвать лифт, чтобы они могли спуститься на землю, и наконец все они своими глазами увидели пепелище, которое простиралось до горизонта. У всех у них захватило дыхание при виде этой картины, а также осознания, что в немалой степени они сами были за неё в ответе.
Друзья пытались прийти в себя, когда стенки лифта наконец открылись. Тут Каспий бросился вперёд и заградил Арию у себя за спиной, Гуран последовал его примеру, парни сжали кулаки, однако загадочная троица из мужчины в белой маске, девушки и старика не стала нападать.
Напротив, маскированный мужчина развёл руки и сказал:
— Приветствую, герои!

Глава 72
И все

Приятная истома пронзила Михаила, когда он вернулся в рабочее пространство и свалился на кушетку, наблюдая за результатами проделанной работы.
Потребовалось проявить вершины красноречия и логики, и всё же он смог убедить сперва принцессу и её телохранителя, а затем и Каспия с друзьями, что им необходимо работать вместе.
За первой попыткой убийства неминуемо последует вторая. Ещё во времена правления прежнего Святого Императора первоначальный наследник, Архей, обладал огромным влиянием, ибо долгое время считался неоспоримым претендентом на престол. На его стороне было немало драконов, способных принимать форму гигантского ящера, в том числе ветеранов войны против людей. Они готовы были отдать свои жизни за «правое дело» — перестройку Иерархии в полноценную Империю Драконов, как в древние времена, прежде чем их раса бежала от безымянного врага на Пангею.
Архей не мог сразу отправить все свои силы, ведь тогда он привлечёт слишком много внимания, однако одной неудачной попыткой он ограничиваться явно не собирался.
Более того, с высокой вероятностью, — собственно, пока Путник об этом рассказывал, по его радио стали передавать соответствующие новости, — Первый принц уже сейчас попытается взять бразды правления в свои руки, заявив о смерти Ивы.
Разумеется, его фракция была не единственной в правительстве, однако «смерть» Ивы от рук загадочных убийц подкосила позицию его противников, которых возглавляла советник Астурия, и они попросту не могли сопротивляться воле Архея, который теперь считался единственным кандидатом на роль правителя Иерархии.
Вся надежда многочисленных разумных рас, включая людей, ныне лежала на плечах принцессы. Девушке нужно было пробраться через все преграды, которые воздвигнет перед нею брат, добраться до столицы, где собирался наивысший совет Иерархии, и заявить свои права на престол, — заявить лично, ибо простое сообщение стоит примерно столько же, сколько воображаемое.
Для этого ей требовалось преодолеть половину континента, который теперь превратился во вражескую территорию: её брат наверняка закроет границы регионов и отправит на поиски тысячи ищеек.
Шансы на успех, особенно на фоне того, что её телохранитель был серьёзно ранен и не мог принимать форму гигантского ящера, были минимальны.
Ива и сама всё понимала и потому согласилась выслушать предложение Путника.
Загадочный человек утверждал, что сама судьба предоставила ей нового защитника, а вернее сразу пятерых, повелевающих стальным гигантом:
— Я понимаю, ваше величество, что законы Иерархии, принятые вашим отцом сразу после восстания, требуют уничтожить все «Драконоборцы», но ведь вы сами теперь новая императрица, а потому располагаете необходимыми полномочиями, чтобы пощадить один единственный экземпляр, если это будет на благо всей Иерархии.
Ива размышляла. Долго. Даже Каспий и остальные, не совсем понимая, что происходит, невольно заволновались, наблюдая за хмурым выражением на лице у девушки.
Наконец Ива прикрыла глаза и сказала:
— Пускай. Вы получите награду, если сможете проводить меня в столицу.
Награда от самой императрицы драконов; прежде Каспий и остальные не смели даже мечтать о подобном, однако теперь дети почти не обратили внимание на столь заманчивую перспективу, которая любому другому могла вскружить голову, аки волшебная лампа, способная исполнить любое желание; все их мысли были о родителях, которые исчезли в пламени пожара.
Благо, уже вскоре оказалось, что пробуждение древнего Драконоборца было не единственным чудом, которое случилось в этот день.
Несмотря на то, что половина деревни превратилась в пепелище, родители Каспия, Фреи и Ульрика остались живы. Они сами не понимали, как это случилось. Просто в один момент мелькнула вспышка, а затем они оказались в горящих развалинах, отделавшись только средней степени ожогами или, как мама Фреи, сломанной ногой.
Михаилу не хотелось устраивать лишнюю драму. Если бы родители погибли, у детей, конечно, могла появиться дополнительная мотивация в лице отмщения, но зачем это нужно, когда Путник доходчиво им объяснил, что если принцесса умрёт, её брат перебьёт все человечество, включая остатки их деревни.
Ульрик было вскинул нос и заявил, что им теперь нечего боятся, ведь у них был гигантской робот, но сперва Фрея наступила ему на ногу, а затем Ария спокойно разъяснила, что они с трудом справились с одним настоящим драконом, в то время как на горизонте назревала целая армия.
Оставалось только решить, как именно они собирались направиться в столицу, ведь шагающий стальной великан определённо привлечёт немало внимания, но Путник — к этому времени Михаил уступил место своей марионетке, которой приписал обширные знания касательно Драконоборцев и процесса их починки, — заявил, что древние люди учли этот момент.
После этого он быстро нажал пару кнопок на панели управления, и на глазах потрясённых наблюдателей робот стремительно превратился в среднего размера корабль на гравитационной подушке, посреди которого возвышалась металлическая башня.
Тогда же прозвучало предложение взять на судно всю деревню, однако для её жителей нашлось более безопасное место в лице тайного бункера, в котором прежде находился робот и в котором было всё необходимое для длительного проживания.
Благодаря этому Каспий и остальные могли не волноваться за своих родителей и смотреть только вперёд, отправляясь в свою грандиозную одиссею, которая обещала войти в историю и изменить весь мир…

Глава 73
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Впрочем, Михаилу не нужно было наблюдать за ней особенно пристально.
В данном случае его задача как создателя героев состояла в том, чтобы построить вагонетку героизма (гигантского робота) и поставить её на рельсы истории, зачатки которой уже имели место в этом мире.
В Альтарии у Маргариты тоже была конкретная цель, остановить Владычицу демонов, однако она была настолько отдалённой, что Михаилу приходилось временами курировать девушку, лично отправляя её в различные приключения, которых, благо, было не занимать в магическом мире, пережившем апокалипсис.
В Линде ему и вовсе пришлось самостоятельно сотворить героев и злодеев. Там он был не просто дирижёром, но композитом, который сыграл симфонию от первой до последней ноты.
Наконец здесь, на Пангее, уже намечалась своя история. Могущественный Первый принц стремился узурпировать престол Святого императора, в то время как принцесса Ива пыталась его остановить. Нужны были только герои, которые помогут ей это сделать, Михаил их создал, а значит теперь ему оставалось только наблюдать, временами подкручивая баланс таким образом, чтобы Фрея и остальные не могли проиграть.
Делать их путешествие слишком лёгким он, впрочем, тоже не собирался, ведь тогда они не будут развивать свои навыки. Моральный и физический рост возможен только перед лицом препятствий.
На данный момент навык «Управления Драконоборцем», а вернее сказать конкретными системами последнего, был у детей в районе 1. Их победа над красным драконом была обусловлена не собственной силой, но его слабостью.
У него был всего 60-й уровень — ниже среднего относительно других драконов, которые могли принимать форму гигантского ящера. В свою очередь телохранитель Ивы, Захир, был 76-го уровня, а чёрный дракон, которого он победил немногим ранее, — 72-го. И даже они в списке сильнейших драконов барахтались в районе третьего десятка.
На самом же деле среди подчинённых и союзников принца Архея числились намного более способные индивиды, первое место среди которых занимал он сам, однако ему не хотелось привлекать внимание, отправляя их на секретное задание, пока идёт битва за престол.
Меж тем Драконоборец под управлением Каспия и остальных едва ли мог реализовать и половину своего потенциала. Чтобы дети могли поскорее начать тренироваться использовать стального титана, Михаил добавил в него особый зал для проведения боевых симуляций, — прямо сейчас марионетка с лицом Путника, которого Михаил отправил им в качестве механика (и немного таинственного персонажа, у которого были собственные тайные цели, которые он, правда, ещё не придумал), рассказывала им о том, как это работает.
В свою очередь настоящий Михаил вальяжно наблюдал за ними, развалившись на кушетке.
Убедившись, что всё шло по плану, он вышел из рабочего пространства, чтобы покормить Александра, который требовательно стоял возле миски (но не мяукал, кот он был довольно тихий), и перекусить самостоятельно.
К этому времени Михаил мог питаться исключительно за счёт миров, в которых занимался созданием героев, однако иной раз ему хотелось, что называется, «домашней» пищи.
Примерно через двадцать минут, уплетая пиццу с лососем и запивая колой (с ароматом ванили), он задумался о том, что же ему делать дальше.
На самом деле со своими долгосрочными планами он уже определился: ему нужно было поднять за счёт Пангеи или Карабана (как получится) уровень Управляющего, после чего использовать новые и обновлённые инструменты, чтобы разделить Маргариту и Владычицу демонов.
С этим понятно, но чем ему заняться прямо сейчас? До начала операции «Звездопад», когда сильнейшие рыцари должны были отправиться в империю гигантов, чтобы убить правителя Эльмаров, оставалось ещё некоторое время. История Каспия и остальных, опять же, на данный момент не нуждалась в прямом вмешательстве с его стороны. По сути, в данный момент Михаилу ничего не оставалось, как сидеть на месте и проматывать время.
Что ж, подумал он, пускай.
Можно и помотать.
Михаил последний раз пригубил баночку колы, выбросил её в мусорку, прихватил мусорный мешок и направился в книгу.
Чем выходить на улицу и брести до мусорного бака, намного проще выкидывать отходы в космическое пространство одного из миров, где они никому не помешают.
Закончив с этим, он снова присел на кушетку и запустил промотку времени. Между делом Михаил открыл карту Пангеи, отметил на ней текущее положение Воланда и место назначения в столице Иерархии и стал наблюдать, как синяя точка, обозначавшая судно, постепенно преодолевает расстояние в десятки тысяч километров.
Михаил добавил ещё несколько настроек, чтобы каждый раз, когда Воланда настигали убийцы, отправленные Первым принцем, время замедлялось и появлялся небольшой экранчик со статистикой:
«Место: Предместья Города Странников»
Воланд (ур 68) против Наур (Дракон, ур 73)
Ход битвы:
1 минута:
Наур принимает форму гигантского ящера.
Воланд входит в режим Драконоборца
2 минута:
Воланд запускает дальнобойные ракеты.
Наур принимает удар, но получает минимальный урон благодаря своей крепкой чешуе.
3 минута:
Наур сокращает дистанцию.
Воланд спотыкается за холм и падает на землю'.
…И так далее.
Не каждую битву необходимо наблюдать своими глазами.
Конкретно в этой, кстати говоря, Воланд чудом одержал победу, однако в последний момент его противник попытался сбежать, что могло привести к ужасающим последствиям…

Глава 74
В столице

Побег одного из убийц мог привести к ужасающим последствиям для героев, ведь если станет известно, что существует активный Драконоборец, у Первого принца появится основание отправить свои главные силы на усмирение гиганта. Более того, он сможет использовать это в качестве аргумента, чтобы ещё немного укрепить позиции своей радикальной фракции на заседаниях сената.
В итоге Михаилу пришлось взять дело в свои руки: на обратной дороге перед раненным драконом вдруг появилась девушка с белыми волосами и отсекла ему голову.
Всё прошло успешно, и всё же Михаил мрачно цокнул языком, когда фантом Маргариты растворился посреди воздуха. Вместе с ним он потерял драгоценную козырную карту; несмотря на то, что арсенал его инструментов постепенно пополнялся, степень влияния, которое он мог оказывать на различные миры, всё ещё была предельно ограничена.
Особенно на Пангее, которая относилась ко Второму рангу.
За свою жизнь Михаил не волновался, ибо в любой момент мог остановить время и сбежать, но гарантировать безопасность героев он был не в состоянии. Лишившись фантома он всё равно что лишился собственной руки.
Михаил напрягся и решил подойти к делу более серьёзно.
Например, принимая прямое участие в политической жизни Иерархии.
Он вновь остановил промотку времени, перевёл взгляд на карту, согласно которой Воланд преодолел уже половину расстояния до столицы и прямо сейчас приближался к берегам просторного моря, отделявшего восточный континент Пангеи от центрального, наиболее развитого, и переместил камеру на столицу Иерархии.
К этому моменту Михаил перестал использовать физическую карту и перешёл на схематичное отображение, которое было более наглядным. Поэтому сперва величайший город на планете предстал ему в образе жирной точки на чёрном фоне, и лишь когда он щёлкнул пальцами, перед ним вдруг протянулись небоскребы на фоне голубого неба.
После восстания многие технологии человеческой расы оказались под запретом, особенно для самих людей, и всё же драконы не стали запрещать абсолютно все их научные достижения. Мириады зданий возвышались в небеса, где, как и на земле, было не протолкнуться от трафика, создаваемого летающими кораблями. Это была картина даже не современного, но будущего мегаполиса прямиком из научной фантастики.
Девяностого процентов города занимали внешние кварталы, в которых проживали на разных уровнях, — нижнем, верхнем и небесном, — различные народы, составляющие иерархию.
В свою очередь её правители, драконы, жили в пределах Божественного акрополя, который располагался на искусственном плато и возвышался даже над небоскрёбами.
Архитектура там была более изящной и немного напоминала древнюю Грецию благодаря многочисленным колоннам и мраморным статуям. Они были ручной работы; более того, ступая по широким улицам, усаженным цветами, нельзя было пройти и дюжины метров, чтобы не встретить художника, скульптора или музыканта, играющего прекрасную мелодию.
Драконы жили намного дольше, чем другие расы, получали намного лучшее образование и обладали безграничным количеством свободного времени, которое тратили на занятие различными искусствами. Их мир, отдельный от остальной иерархии, представлял собой образцовую утопию в представлении средневекового философа.
Однако прямо сейчас этот рай на земле пронизывала незримая тревога. Прежде звонкие голоса превратились в шёпот, в музыке звучали тревожные нотки, и взгляды то и дело обращались с цветов и живописных деревьев на белую крепость, которая громоздилась на мраморных утёсах.
То был дворец Святого императора и небесное сердце Иерархии, в котором теперь каждый день проводились заседания сената.
Фракция традиционалистов Астурии сопротивлялась сторонникам Первого принца Архея. После пропажи принцессы Ивы принц стал единственным претендентом на престол, и всё же взгляды его были столь радикальными, что многие драконы с трудом могли принять его владычество.
В данный момент советник Астурия выступала за столетнее регентство, которое должно было обеспечить более плавный переход власти в руки нового Святого императора, в то время как сам Архей настаивал, что должен взять бразды правления здесь и сейчас. Дебаты велись сутки напролёт, и каждый раз, когда сенаторы покидали здание совета, сторонники Астурии становились всё более мрачными и сутулыми, в то время как на лицах приверженцев Архея напротив сверкали всё более триумфальные улыбки.
У всех кроме него самого. Сам принц, высокий, почти двухметровый юноша с длинными чёрными волосами и тонкими глазами, казался совершенно невозмутим вовремя и после совета, возвращаясь в свою резиденцию, высеченную внутри скалы. Он напоминал ожившую статую, и лишь когда проходил в свои покои, представляющие огромный зал с высоким потолком, который поддерживали колонны с выразительной резьбой, расписывающей историю расы драконов начиная с великого исхода, мрачная тень опускалась ему на лицо.
— Как успехи? — спрашивал принц своего советника, старого дракона с повязкой на правом глазу, который встречал его на коленях.
— Снова провал, ваше величество. Мы потеряли связь с Науром…

Глава 75
Кризис

— Опять… — прикрыв глаза протянул Первый принц Архей.
В его голосе не было ярости, не было раздражения; к этому времени они понесли серьёзные потери, и всё же принц сохранял абсолютное спокойствие.
— Что нам известно о них на данный момент? — спросил Архей.
— Немногое, ваше величество. Принцесса путешествует на судне флагманского класса, которое отличается от того, на котором она начинала своё странствие. Шпионить за ней во время битвы и оценить её силы не представляется возможным: у шпиона нет ни единого шанса сбежать с поля боя живым. Вы сами знаете, что схватки драконов, способных принимать форму гигантского ящера, чрезвычайно разрушительны.
— Официально, её сопровождает Захир, верно?
— Верно.
— Как ты оцениваешь его способности?
— Опытный дракон, но обделённый природным дарованием.
— Значит, ты не думаешь, что он мог в одиночку справится с твоими лучшими агентами?
— Вероятность этого крайне мала, ваше величество.
— Почему же тогда моя сестра ещё жива? — спокойным голосом спросил Архей.
— Могу предположить, что у неё есть другие могущественные помощники, или…
— Что?
Дракон с повязкой на глазу горько улыбнулся:
— Или же принцесса сама обрела форму гигантского ящера.
Впервые с начала разговора лицо принца, прежде непоколебимое, вздрогнуло.
— Представители священной династии с рождения обладают необычайными силами. Если ваша сестра научилась становиться гигантским ящером, то при поддержке столь опытного воина, как Захир, она…
— Мне известна сила нашего рода, — прервал его Архей. — Но это невозможно. Отец обрёл свою подлинную форму, когда ему было четыреста. Я сделал это в триста девяносто. Она не могла этого сделать.
— Это маловероятно, ваше величество, — согласился Гайер. — И всё же иной раз смертельная опасность стимулирует форму гигантского ящера. В таком случае наша первая попытка убийства могла послужить катализатором для неё.
— Даже если так, это ничего не меняет, — спешно заявил Архей. — Следующая попытка должна оказаться успешной, даже если на помощь моей сестре явится сам Безымянный. Ты это понимаешь, Гайер?
Дракон с повязкой невозмутимо кивнул. Судя по донесениям, судно принцессы приближалось к Серому морю, за пределами которого располагался Центральный континент. После этого ей останется совершить последний рывок, чтобы добраться до столицы, где она могла связаться с Астурией и представителями её фракции.
Следовательно, убить её нужно прямо сейчас. Любой ценой. Благо, теперь сделать это будет намного проще, ибо в пределах Центрального континента находились их главные силы, которые они могли отправить на задание, не беспокоясь о том, что их длительное отсутствие привлечёт внимание или же ослабит их позицию на заседаниях сената.
Это был последний шанс.
Его нельзя было упускать — ни при каких обстоятельствах.
— Гайер, — произнёс принц величественным голосом. — Ты лично принесёшь мне голову моей сестры.
— Будет исполнено, ваше величество, — низко поклонился старый мужчина в чёрной броне, выражая глубочайшее почтение своему сюзерену. — В таком случае позвольте сделать одно предложение, которое, возможно, повысит наши шансы на успех.
— Шансы? Если я отправляю тебя, я желаю гарантированный успех, — вскинул бровь Архей.
— Никогда нельзя быть абсолютно уверенным в своей победе, ваше величество. Следует использовать любую возможность, которая обещает поднять вероятность успеха, даже если ради этого придётся пойти на определённые жертвы.
— Жертвы, — задумчиво проговорил Архей, разглядывая своего самого верного — и способного — союзника, после чего медленно кивнул:
— Пускай. В чём конкретно заключается твой план?..
…
Он рассказал. Рассказал принцу и Михаилу, который шпионил за их разговором. Ему хотелось заранее узнать и подготовиться к планам мятежного принца, но если с первым особенных проблем не возникло, то со вторым…
Михаил напрягся. Это был хороший план, действительно хороший, так что даже он с его обширным арсеналом инструментов, предоставляемых книгой, не имел ни малейшего понятия, что ему делать в такой ситуации. Более того, даже если оставить «план» за скобками, тот факт, что на следующую битву отправится дракон с повязкой на глазу, уже представлял собой кризисную ситуацию.
Почему?
'Имя: Гайер
…
Уровень: 82′
Потому что на данный момент он был вторым по силе существом в Иерархии, уступая только Первому принцу, и при этом обладал огромным боевым опытом, который получил во время восстания людей. В те времена Гайер был генералом и лично сразил больше дюжины Драконоборцев, отчего восставшие люди прозвали его «Чудовищем на Серых Крыльях».
Благодаря этому в списке его способностей даже числился отдельный навык «Сражения с Драконоборцами». В схватке с ними его уровень оценивался как 89-й, что делало рослого старца сильнейшим созданием из тех, с которыми Михаил сталкивался до этого момента. Даже Владычица демонов в теле Маргариты не успела пробудить такую силу, прежде чем он её запечатал.
Использовать фантомы здесь было бессмысленно. Кроме Маргариты, однако её он уже потерял.
Оставалось положиться только на самого Драконоборца, и последний действительно обладал потенциалом, чтобы справиться с таким чудовищем, но именно что «потенциалом». Его текущие способности, а вернее навыки его пилотов, оставляли желать лучшего. Можно было поднять их с помощью редактора, но по оценкам Михаила этого будет и близко недостаточно для победы, так что намечался самый настоящий кризис…

Глава 76
Мораль

Михаил задумался о том, чтобы использовать одну из ядерных боеголовок, которые люди создали во время войны, однако их осталось совсем немного, ибо человечество уже использовало почти весь боезапас во время восстания, да и те немногие, что сохранились в самых потаённых арсеналах, уже давно потеряли свои свойства.
Можно было похитить боеголовку из Линды, там их было более чем достаточно, но даже в случае успеха ядерный взрыв неминуемо приведёт к лишним жертвам, а этого Михаилу совершенно не хотелось.
Перебирал он и другие варианты, в том числе совершенно безумные: перебить всех шпионов, которые следили за продвижением судна, заменить их собственными марионетками и сообщить дракону с повязкой на глазу ложные координаты… на которых будет находиться точная копия судна с копией принцессы, Захира и остальных. Он их убьёт, а через некоторое время настоящий отряд прибудет в столицу.
Подобная уловка, пускай и безумная, действительно могла сработать. Единственная загвоздка была в том, что тогда команда Воланда не получит никакого развития. Им требовался боевой опыт, чтобы они могли совершенствовать свои навыки и однажды остановить Мировую угрозу — не только мятежного принца, но и последующие, которые обрушатся на этот мир или которые Михаил обрушит самостоятельно, чтобы одолеть и получить награду.
Нельзя стать сильнее, если постоянно бежать от сражений.
Наконец Михаил придумал ещё один план, идею которого ему подали его собственные противники. Он был рискованным, однако совсем без риска тоже нельзя.
Между делом Михаил вспомнил, что не только характеристики влияют на исход сражения, но и душевное состояние — мораль.
Маргарите, например, иной раз удавалось побеждать даже превосходящих по силе противников именно потому, что она всегда шла напрямик и была уверена в своей победе, — уверенность превращалась в неудержимую силу, которая ломала даже самые крепкие преграды.
Михаил прикинул, нарядился в пальто и маску чумного доктора и занял место своей марионетки, которая до сих пор исполняла обязанности Путника, чтобы своими глазами оценить настроение среди команды.
Время он выбрал подходящее. Судно в этот момент рассекало небеса над Драгоценным проливом Серого моря, которое простиралось между континентами. С верхней палубы открывался вид на бескрайний морской горизонт и высокие голубые небеса. При таких обстоятельствах невольно перестаёшь обращать внимание на окружающий мир и замыкаешься внутри самого себя, — в собственных мыслях и фантазиях.
Именно в таком состоянии Михаил застал Каспия. Юноша сидел на верхней палубе, свесив ноги через ограждение и разглядывая, судя по растерянному взгляду, не столько воду, сколько собственные мысли.
Каспий заметно изменился и уже не походил на прежнего деревенского мальчишку, даже внешне: на смену простому наряду пришли длинные шорты и майка.
Во время странствия они старались не останавливаться в поселениях без особенной нужды, но иной раз она была, если город находился на границе между регионами, и требовалось получить соответствующий пропуск.
Дело это было небыстрое, а потому у них было время прогуляться. Принцесса выступала против, разумно замечая неизбежный риск такого предприятия, и всё же непросто удержать интерес, который закипал долгие шестнадцать лет, особенно когда город, сверкающий, словно ритуальный костёр, находится прямо у тебя под ногами.
Дети едва могли поверить своим глазам, когда увидели эту картину. По сторонам простирались гигантские сооружения в десятки раз больше их собственных лачуг, а на широких улицах толпилось больше народа, — мохнатых, чешуйчатых и пернатых созданий, — чем они видели за всю свою жизнь.
Фрея сперва держала Каспия за руку, а затем застыла — и остановила его, точно брошенный якорь, — перед витриной магазина, за которой красовались разноцветные платья. Даже Ария засмотрелась на милую соломенную шляпку с голубой лентой… купить которую оказалось невозможно.
Только они прошли в помещение, чтобы рассмотреть товар поближе, как раздался грубый выкрик:
— Кыш, выродки! Человекам мы не продаём.
Потрясённые, они немедленно покинули магазин, а затем впервые стали замечать отвращение, с которым на них смотрели окружающие.
Знатные дамы в роскошных нарядах приподнимали взгляды (и клювы), мужчины корчили гримасы, в один момент к ним подошёл хранитель закона, двуногий леопард с чёрной повязкой на руке, и прорычал, что людям «запрещается без видимой причины шататься по кварталу для народов гражданского ранга».
Не дожидаясь ответа, он замахнулся палкой и сломал бы Ульрику шею, если бы в последний момент за него не заступился Захир.
После этого они всё же купили новую одежду, но даже с ней их просто считали нарядными слугами влиятельных господ, а никак не свободными гражданами Иерархии.
За пределами родной деревни их встретил прекрасный и грандиозный, но при этом бесконечно суровый мир, в котором их считали созданиями низшего порядка.
Так зачем же они…
— О чём ты думаешь? — неожиданно раздался бесстрастный голос у него за спиной.
Каспий повернулся и увидел девушку с ясными глазами, сверкающими как драгоценные камни на фоне высокого голубого неба.

Глава 77
Разговоры

Каспий сразу же напрягся, хотя сама принцесса драконов оставалась невозмутима.
— Тебя нечто беспокоит? — спросила она. — Мне нужно знать, если это повлияет на твою эффективность во время боя.
Каспий помялся несколько секунд и всё же сказал:
— Я думаю, что это несправедливо.
— Продолжай.
— Почему мы должны терпеть наказание то, что сделали наши предки?
— Тебя волнуют законы Иерархии? — бесстрастно спросила принцесса и погрузилась в мимолётное молчание. — Человечество никто не «наказывал», — сказала она наконец. — Ваше положение в Иерархии это не кара, но мера безопасности.
— Безопасности?
— Вы обладаете определённым потенциалом, которым не владеют другие расы. Никто кроме вас не может сотворить нечто подобное, — сказала Ива, обращая взгляд на стальную палубу летающего флагмана. — Раньше Иерархия пыталась использовать ваши умения во благо, и в то же время мы не учли, что ваш народ обладает прирождённым высокомерием. После восстания мы лишили вас определённых благ и привилегий. Не чтобы наказать, но чтобы не позволить вам совершить очередное восстание, которое унесёт десятки миллиардов жизней.
Мы не наказываем зверей, когда надеваем на них ошейники.
Каспий растерялся перед лицом этой тирады, которую принцесса проговорила настолько плавно, насколько ожидаешь от дракона, который более века оттачивал своё ораторское искусство у лучших учителей со всего мира.
Вероятно, он так и не смог бы ничего ответить, если бы принцесса сама вдруг не обернулась и не сказала:
— Ты меня подслушиваешь?
— А! Ваша беседа была приватной? Тогда прошу прощения и обещаю немедленно удалиться. Однако если это всё же не так, тогда я бы хотел озвучить собственное замечание. Если вы позволите, ваше величество, — раздался театральный голос, и за спиной принцессы показался Путник.
Ива внимательно разглядывала его фигуру в тёмном пальто своими ясными глазами. Каспий нахмурился. Человек в маске белого ворона казался ему — что неудивительно — крайне подозрительным. Конечно, он помог им заключить договор с принцессой драконов, и всё равно Каспий никак не мог отделаться от ощущения, что у него были некие собственные мотивы помимо спасения человеческой расы.
— Позволяю, — сказала Ива.
— В таком случае я бы хотел заметить, что, если бы не Драконоборец, на котором мы находимся прямо сейчас, и храбрые герои, которые им управляют, — продукт человеческой мысли и сами люди, — вы бы погибли, ваше величество. А вместе с вами погибла бы вся Иерархия, когда ваш брат исполнил бы свои планы. Поэтому можно сделать вывод, что люди могут быть весьма полезны без своего «ошейника».
— Ты считаешь, что в данном случае польза перевешивает вред? — спросила Ива.
— Не совсем; просто я не люблю слишком радикальные меры. В своё время люди действительно были чрезвычайно заносчивы, считая себя правителями мира, что разумеется не так, ибо только драконы могут повелевать мирозданием; теперь они сидят в кандалах, безвольные, бессильные и совершенно ненужные, что, пожалуй, представляет собой другую радикальную грань. Следует найти баланс, при котором они, мы, не будем опасны, но при этом сможем приносить пользу всему миру, как сейчас, например.
— И при котором ты сможешь заниматься своими исследованиями?
— Они весьма полезны.
— … Я подумаю об этом, — сказала принцесса.
— Премного благодарен. Хотя если вы действительно хотите узнать человечество, вам следует расспросить этого молодого человека.
— Меня? — удивился Каспий.
— Сам я уже слишком стар и почти всю свою жизнь провёл за пределами человеческого общества… — сказал Путник.
— Поэтому ты носишь маску птицы? Чтобы скрыть принадлежность к своему народу? — прищурилась принцесса. — Это незаконно.
— Знаю, и прошу прощения. Но всё же я правда не помню, как живут простые люди, а потому уверен, что, если вы поговорите именно с ним, его рассказ позволит вам лучше понять нашу расу и составить собственное непредвзятое мнение, которое позволит вам принять наилучшее решение.
— … Пускай, — просто согласилась Ива. — Говори, — велела она Каспию, обращая на юношу свой ясный взгляд.
Каспий неуверенно кивнул, собрался с мыслями и заговорил: о своей деревне, семье, детстве. Ива внимательно слушала его, временами задавая уточняющие вопросы. В свою очередь Путник вскоре ретировался, сославшись на то, что ему нужно проверить работоспособность различных систем Драконоборца.
По дороге он встретился с Фреей. Девушка в своём новом белом платье шла поговорить с Каспием и невольно застыла, когда увидела его с принцессой драконов. С минуту она просто наблюдала за ними, а затем тихо прикусила губы…
…
С этого дня Ива регулярно стала общаться с Каспием, который рассказывал ей про нравы своего народа. Сперва он старался расписывать только светлые моменты, однако чем больше Ива спрашивала, тем шире ему приходилось раздвигать границы того, что он готов был рассказать.
Таким образом принцесса, которая прежде знала мир только из книг, написанных именитыми учёными драконов, впервые увидела его глазами обыкновенного представителя Иерархии. Для неё это был совершенно новый опыт.
Их разговоры могли бы продолжаться ещё долгое время, но уже через две недели на горизонте замаячили берега Центрального континента и высокие стены одного из семи великих портовых городов, через пропускные пункты которых должны были проходить все воздушные и морские корабли.
Его обширный порт наполняли тысячи судов, с которых десятки тысяч работников выгружали товар, большей частью предназначенный для столицы.
Путешественники вышли на финишную прямую…

Глава 78
Внезапная смерть

Обычно после прибытия в очередной населённый пункт Захир отправлялся разбираться с инспекцией, в то время как все остальные спускались в город, чтобы размять ноги и посмотреть на местные достопримечательности, — кроме принцессы и Путника, которые всегда оставались на борту Драконоборца, — однако сегодня Каспий решил воздержаться.
— Побуду на корабле, — сказал юноша, которого по неизвестной причине одолевало дурное предчувствие.
— Тогда и я, — недолго думая решила Ария.
— Ну и сидите себе! Хм! — сказала Фрея и, не дожидаясь Ульрика с братом, стала быстро и недовольно спускаться по трапу.
Каспий неуверенно раскрыл губы, как вдруг услышал грохот, резко повернулся и посмотрел на горизонт.
Сперва он не понимал, на что именно смотрит, однако уже вскоре к нему пришло осознание и вместе с ним незримая сила, которая стиснула его сердце: далеко на горизонте, над высокими каменными строениями, парил дракон.
Гигантский чёрный ящер с заострённым хвостом и рогами висел посреди небосвода, заслоняя солнце своими пространными крыльями.
К этому времени им уже не раз приходилось сражаться против таких противников, и всё же своей внезапностью эта картина повергла детей в ступор. И не только их: портовые работники тоже растерялись, как и прочие жители людного города, когда это увидели.
Что это? Некая церемония? Праздник? Драконам запрещалось принимать форму гигантского ящера в населённых пунктах, если не было существенной — церемониальной — причины.
Особенно заволновались дети, которые наблюдали за чёрным драконом с улиц, крыш и балконов. Они стали показывать на него пальцами и спрашивать, можно ли подойти поближе. Родители, постепенно приходя в себя, им это разрешали, хотя всё равно не понимали, по какой причине правительство вдруг решило устроить внезапный парад.
Каспий и остальные рассеянно стояли на месте и возможно так и не смогли бы пошевелиться до самой своей смерти, которая наступила бы через десять секунд, если бы в последний момент не раздался крик:
— Бегите!
Каспий вздрогнул и заметил краем глаза принцессу драконов. Её лицо было бледным, как пасмурное небо. Стиснув зубы, Ива за считанные секунды схватила его и всех остальных за шкирку и бросилась в недра корабля. В этот же момент Каспий увидел, как чёрный дракон раскрыл свою пасть и выпустил из неё луч ослепительного света, который устремился прямо на них.
Бах! — ударился он о стальные двери корабля, которые закрылись прямо у них перед глазами.
Каспий перевёл дыхание и немедленно почувствовал дрожь, которая пронзала судно. Он посмотрел по сторонам, понял, что они лежат на полу, как брошенные игрушки, и немедленно поднялся на ноги, после чего стал помогать Арии и остальным.
— Скорей! Нужно перевести его в боевой режим, — крикнула принцесса Ива, в глазах у которой горели дикие… и немного напуганные огоньки.
— Мы должна найти Путника… — проговорил потрясённый Ульрик.
— Если он находился снаружи, он мёртв, — резко заключила Ива. — Немедленно запускайте Драконоборца.
— Ты… ты нам не указ, — вдруг заявила Фрея, которая с трудом сама встала на ноги.
Принцесса обратила на неё удивлённый, но беззлобный взгляд. Так хозяин смотрит на свою карманную собачку, которая впервые посмела на него зарычать. Остальные дети, в том числе Каспий, тоже удивлённо посмотрели на девушку. Фрея немного наклонила голову и сжала губы, но при этом продолжала через силу смотреть в ясные глаза принцессы драконов.
Наконец Ива прищурилась, однако не успела ответить, как вдруг вся комната вздрогнула:
— Ай!
— Кха!
Каспий едва удержался на ногах. Затем схватил Фрею за руку и со словами: «Нет времени, идём», — бросился по коридору в зал управления Драконоборцем.
Меньше чем через минуту дети уже стояли в комнате с огромным экраном, который демонстрировал всё то, что происходит снаружи. Огромный дракон всё ещё парил в небесах, извергая луч разрушительной энергии, которая вонзалась прямо в обшивку на верхней палубе корабля.
— Критические показатели, внешний слой брони сейчас расплавится, — доложила Ария, которая отвечала за состояние внутренних систем Драконоборца.
— Фрея! — крикнул Каспий.
— Да… Сейчас! — взяв себя в руки сказала девушка и встала на центральную платформу.
Изображение на экране немедленно пришло в движение и стало приподниматься в облака. Комнату пронзила дрожь, раздался стальной грохот, который запросто мог прорвать барабанные перепонки простому человеку, если бы он находился снаружи во время трансформации, и судно стало постепенно принимать вертикальную позу, превращаясь в стального великана.
Ульрик расслабился и выдавил улыбку:
— Сейчас мы ему покажем!
Но Каспий не разделял его энтузиазма, оставаясь предельно серьёзным. Действительно, до сих пор они побеждали всех противников, которых встречали за время своего путешествия, и в то же время каждый раз те становились всё сильнее и сильнее.
Битва будет непростой, подумал Каспий, однако даже он не понимал, что за испытание им предстоит, пока не подключился к нейронному интерфейсу и снова посмотрел на чёрного дракона.
В этот момент у него и остальных детей перехватило дыхание, когда они увидели, что именно делает их противник.

Глава 79
Отчаяние

— Но почему?.. — прошептал потрясённый Каспий, когда подключился к интерфейсу Драконоборца и увидел город с вышины нескольких десятков метров.
Сперва его взгляд приковал к себе противник, чёрный дракон, однако затем Каспий заметил городской пейзаж под своими ногами и немедля обомлел.
Там, где секунду назад промчался испепеляющий луч, посреди городских улиц осталась как бы «подтаявшая» впадина. Температура луча была настолько высокой, что даже высокие каменные строения стали плавиться и складываться, как песчаные замки, когда на них настилаются морские волны. Однако самое страшное было даже не это, но струйки пара, которые поднимались над раскалёнными руинами.
Некоторые из них были больше, другие меньшие; некоторые держались в отдалении, в то время как другие взмывали в небеса группами из двух или трёх.
Это были родители, дети, случайные прохожие. Яркий луч не оставил от них даже костей — только белую дымку.
Каспий и остальные застыли на месте, когда это увидели. Затем юноша пришёл в себя и попытался запустить в противника ракетами, однако немедленно завис, когда увидел тысячи прохожих, которые толпились у него под ногами.
До сих пор все их схватки с драконами происходили на безлюдной местности, а потому им не приходилось беспокоиться о таких вещах, но теперь противник завязал сражение посреди людного мегаполиса и первым же ударом продемонстрировал абсолютное безразличие к его населению.
Что теперь делать? Сражаться? Но как?
Моральные дебаты относительно всего происходящего можно было растянуть на многие часы, однако прямо сейчас у них не было даже секунды. Пока Каспий и остальные пытались прийти в себя — особенно Фрея, которая, вспоминая совет Захира, хотела шагнуть навстречу дракону и зависла, когда увидела под ногами титана целую горстку мохнатых детей, — враг снова взял инициативу в свои руки.
Всего за секунду он пересёк расстояние до стального титана, набросился на него и с ужасающим грохотом повалил на землю. Воланд — Фрея — стал отчаянно размахивать руками, но чёрный дракон снова приподнялся на своих крыльях и разинул пасть, в которой вспыхнул шар ослепительного света, как солнце, и золотистым водопадом хлынул прямо в командный модуль Драконоборца.
Во время битвы нет времени размышлять о возможных жертвах.
Даже малейшее промедление может привести к поражению — особенно когда сражаешься с превосходящим противником.
Именно в этом заключалась тактика, которую предложил старый генерал Гайер. Он заявил, что принцесса была слишком мягкосердечной, а потому вероятность, что пострадают невинные, не позволит ей сражаться в полную силу.
На самом деле принцесса не сама отбивалась от убийц, которых отправлял её брат, но задумка генерала всё равно оказалась рабочая.
Причём самое неприятное было в том, что даже понимание того, что задумал противник, в этом плане ничего не меняло.
Захир, который сразу после начала битвы выбежал на балкон высокого здания местной комиссии, затаил дыхание при виде чёрного дракона.
Сперва он пытался прожечь дыру внутри упавшего Драконоборца; когда же стальной титан стал размахивать руками, он запросто взлетел, избегая его беспорядочных ударов, и стал копить энергию для нового удара.
Все его движения были предельно спокойными и методичными, даже несмотря на то, что противником было смертоносное человеческое оружие, которое давно считалось уничтоженным.
Во всём мире не было дракона с большим опытом сражений в форме гигантского ящера, чем Гайер. Даже Захир не мог сравниться с легендарным генералом. Прямо сейчас он планировал подобрать момент и ударить Гайера в спину, пока тот занимается Драконоборцем, однако вероятность успеха столь примитивного манёвра против величайшего воина времён человеческого восстания была ничтожной.
Никогда нельзя быть абсолютно уверенным в своей победе.
Однако прямо сейчас Захир не сомневался в их неминуемом поражении.
Ясный луч снова ударил в грудь приподнявшегося Драконоборца. К этому времени его обшивка должна была расплавиться более чем на восемьдесят процентов. Ещё один такой выстрел, и ему конец.
Титан и сам понял, что положение становится безнадёжным. Он вытянул руки, из которых немедленно устремились тысячи ракет, а затем ринулся на противника, уже не обращая внимания на здания, которые взрывались у него под ногами. Однако перед лицом чёрного дракона всё это были бесполезные потуги, напоминавшие отчаянные брыкания ребёнка.
Гайер плавно спланировал в сторону и при этом так махнул своим крылом, что Драконоборец на бегу потерял равновесие и рухнул на землю. Любой другой ударил бы ему в спину, но чёрный дракон стал терпеливо ожидать, когда он снова приподнимется на ноги, чтобы пронзить ему грудь и добиться окончательной победы.
Захир сжал кулаки.
Ему нужно было вмешаться, пока ещё не слишком поздно.
Старый дракон приготовился принять форму гигантского ящера несмотря на свои раны… как вдруг заметил нечто странное, что заставило его остановиться, а затем разинуть глаза от удивления. Он растерялся, разглядывая спину павшего Драконоборца, из которой показалась миниатюрная фигурка человека в маске белого ворона, а рядом с ним…

Глава 80
Одолжение

Минутами ранее.
…
В то время как Каспий и остальные сражались внутри управляющей комнаты Драконоборца, Ива находилась рядом, в стальном коридоре за герметичной дверью. Последний тоже был укреплён, однако в отличие от главной рубки в нём не было защитных механизмов, столь необходимых для того, чтобы пилоты могли оставаться в стабильном положении.
Принцесса чувствовала каждую вибрацию, которая сотрясала стального титана, когда он падал на землю, и каждый градус неумолимо нарастающей температуры.
Будучи драконом благородных кровей, она могла перенести подобные условия, и всё же сердце девушки билось с необыкновенной силой при мысли о том, что лишь внешняя обшивка Драконоборца отделяла её от верной смерти в пламени великого ящера.
Некоторое время Ива раздумывала о том, чтобы попробовать сбежать из титана прежде, чем он будет разрушен, — на этот случай она заранее изучила пути отступления, — и затеряться в городе, однако надежда на успех была минимальной. Генерал Гайер был не только опытным, но и предельно внимательным и щепетильным драконом. Он видел, что Ива находилась на корабле, и явно будет следить за тем, чтобы она не могла скрыться.
Ради этого он готов был истребить весь город.
Ива стиснула зубы, вспоминая, как пламенный луч пронзил оживлённую улицу, а затем закрыла глаза при мысли о собственном бессилии.
Она пыталась сохранять спокойствие, пока мир снова и снова переворачивался, когда стальной титан падал на землю. Положение казалось безвыходным, и всё равно она не опускала руки, ведь от неё зависела не только собственная жизнь, но благо всей Иерархии.
Даже когда перед ней появился невозмутимый человек в маске белого ворона, Ива не обратила на него внимания, продолжая перебирать варианты.
Она была настоящей принцессой и достойной наследницей престола.
Однако иной раз этого недостаточно для победы.
Иной раз она требует сделки с дьяволом…
— Вы находитесь в затруднительном положении, ваше величество.
— У тебя есть решение? — спросила Ива и задумалась: какое?
Путник изучал Драконоборцев. Возможно, он знает некую функцию, которая позволит им обратить ход битвы в свою пользу. Хотя если бы у людей существовали такие технологии, они бы не проиграли во время восстания. Может, здесь была некая система экстренной эвакуации…
— Есть. За определённую плату.
— Какую? — спросила Ива и посмотрела на фигуру в плаще, которая возвышалась перед ней посреди коридора.
— Одолжение.
— Одолжение?
— Верно. Или же обещание, что, когда придёт время, вы исполните мою просьбу.
Ива нахмурилась. Её сердце забилось ещё немного быстрее. Сама не зная почему, она почувствовала себя ребёнком, играющим с огнём.
— Зачем тебе это?
— Кто не хочет быть на хорошем счету у будущей Святой императрицы?
Ива замялась на мгновение, потом ответила:
— Если эта просьба не будет во вред Иерархии, то я согласна.
— Великолепно! И не волнуйтесь, моя просьба будет весьма полезной для этого мира — и не только для него. Вы сами поймёте, когда придёт время. Прямо сейчас, однако, у нас совсем его нет, а поэтому я прошу вас скорее проследовать за мной, — сказал Путник и направился дальше по коридору.
Ива приподнялась и пошла за ним, как вдруг зрачки драконихи сузились. Стенки коридора были красными от жара. Ни один человек не мог выдержать подобную температуру, однако Путник, казалось, совершенно её не замечал.
Он был не человеком… но кем?
Или чем?
Ива вздохнула и почувствовала, как по спине у неё пробежали мурашки.
…
…
…
На спине упавшего Драконоборца открылся небольшой отсек, из которого показался мужчина в маске и девушка с голубыми волосами, за спиной которой простирались крылья.
Гайер слегка удивился, когда это увидел. Почему противник сам решил оставить своё убежище, пускай даже обречённое, раньше времени и конца надежды? Неужели принцесса надеялась бежать? Прежде она казалась ему достаточно разумной, чтобы понимать, что сделать этого не получится. Или же она, осознавая всю безвыходность своего положения, решила принести себя в жертву, чтобы избежать дальнейших смертей среди мирного населения?
Последний вариант был весьма вероятным. В таком случае, подумал Гайер, он сделал правильный выбор, когда поддержал её брата.
Настоящий правитель не должен быть совершенно беспощадным, и в то же время обязан понимать свою важность и не приносить себя в жертву ради единиц.
Гайер немедленно выпустил в девушку с голубыми волосами луч раскалённой энергии, после чего глаза чёрного дракона словно в замедленной сьёмке увидели, как принцесса и человек, который стоял рядом с ней, одновременно обратились в белую дымку.
Миссия исполнена.
Теперь оставалось только уничтожить стального титана — а вместе с ним весь город.
Чтобы легитимность принца была неоспоримой, нужно было избавиться от свидетелей. Забавно, но Гайер изначально планировал списать уничтожение города на одну из ядерных боеголовок, которую разработали человеческие террористы. Кто бы мог подумать, что его ложь окажется настолько приближённой к правде. Ему просто нужно принести голову титана, и даже Астурия не сможет усомниться в их версии событий.
Меж тем титан снова запустил ракеты. Понимая, что убежать не получится, Гайер принял удары. Снаряды взорвались перед ним и опалили его чешую, однако сам он сохранил позицию и приготовился к атаке, которая должна была наконец пробить Драконоборца.
Последний оказался крепким. Чрезвычайно. Даже во время войны ему редко приходилось встречать настолько продвинутые машины. Возможно, будь пилот немного более опытным, он представлял бы серьёзную опасность, однако теперь уже слишком поздно.
Гайер приоткрыл пасть, приготовляя очередной залп своей внутренней энергии, пока дымовая завеса, вызванная ракетами, стремительно развеивалась в порывах бушующего ветра…

Глава 81
К финалу

Даже предельная осторожность не позволит избежать того, что считаешь невозможным.
Не успел ещё развеяться дым, как в Гайера ударил яркий синий луч раскалённой энергии и пронзил его грудную клетку. Глаза чёрного дракона немедленно сузились, он бросился в сторону, сотрясая небеса своими огромными крыльями, но было поздно, и силы стали покидать его гигантское тело через сквозное отверстие в его правом лёгком.
Когда он снова посмотрел на падшего стального титана, то увидел, что на груди у него сидит синий дракон. Он был в два раза меньше, чем Гайер, но при этом глаза его сияли благородным светом, как и полагается представителю правящей династии.
Принцесса в форме гигантского ящера! Неужели несколько секунд назад он убил простого двойника? Нет, он не мог ошибиться, ведь посреди воздуха сгустился запах благородной крови, когда он её испепелил, но тогда как это возможно?
И почему он позволяет себе думать о таких вещах в разгар сражения?
Гайер резко повернулся и заблокировал удар белого дракона, который пытался напасть на него со спины. Однако тем самым он снова открыл себя для атаки принцессы, за его спиной раздался взрыв, знаменующий превышение звукового барьера, и в его шею вонзились огромные белые клыки, на которые брызнула раскалённая кровь.
Разумеется, ни это, ни даже помощь Драконоборца, который наконец поднялся на ноги, причём стал намного более ловким, чем раньше, после того как Михаил повысил характеристики его пилотов (до 79-го уровня) не гарантировал победу над великим генералом.
Битва растянулась ещё на двадцать минут. Для Михаила, который наблюдал за ней в замедленной сьёмке, — сорок.
Гайер пытался переместить сражение в людные кварталы города, чтобы принцесса в пробуждённой форме гигантского ящера (спасибо редактору) не могла сражаться в полную спину. С самого начала он намеревался использовать жителей города в качестве сдерживающего механизма, который ограничит принцессу, однако за время их битвы с Драконоборцем они снесли почти весь порт, а значит Ива, наследница Святого императора всей Иерархии, могла сражаться в полную силу.
Гайер приложил все свои силы, чтобы перебраться в центр города, он сделал ставку на эту тактику, добился успеха — и прогадал.
Ива понимала, что иной раз приходится идти на жертвы.
Ценой нескольких тысяч невинных, она всё-таки смогла добраться до генерала, вонзить свою когтистую лапу в рану у него на груди и вырвать его гремящее сердце.
Кто знает, возможно, что в итоге Гайер принял смерть именно потому, что всё же признал в принцессе достойного правителя. По крайней мере в тускнеющих глазах великого генерала не было горечи, когда они отразили окровавленного синего дракона, взмывающего в чистые небеса с алым сердцем в руках и гремящего на весь город, что она, принцесса Ива, ещё жива и что прямо сейчас направляется в столицу, дабы свергнуть своего брата-узурпатора.
Михаил медленно кивнул.
Жребий брошен. До столицы оставалось всего несколько сотен километров. Их отряд мог преодолеть это расстояние меньше чем за сутки, а значит история стремительно приближалась к своему завершению.
И всё же никогда нельзя недооценивать загнанного в угол зверя…
…
…
…
Бах!
Массивная колонна разлетелась в дребезги, так что её ошмётки пробили твёрдые каменные стены, по которым побежали глубокие трещины.
— Невозможно… невозможно! — скрепя зубами прошипел принц Архей. Его глаза горели огнём, что было особенно заметно на побелевшем лице.
— Господин, советник Астурия требует немедленно собрать заседание сената. В случае вашего отказа…
— Молчать! — крикнул принц и отбросил динамик, из которого раздавался голос. — Астурия… Астурия! Почуяла кровь, проклятый стервятник? Я тебе покажу. Я всем вам покажу… — повторял принц, безумно бегая глазами по широкому залу, в котором располагалась его резиденция. На его спине уже вытянулись массивные чёрные крылья, а на теле стала разрастаться лазурная чешуя, однако в последний момент принц всё же сдержался и остановил своё превращение в гигантского ящера.
Он сделал глубокий вдох и целую минуту неподвижно стоял на месте, опустив голову.
Таким образом он постепенно возвратил себе спокойствие, и всё же когда его веки наконец открылись, безумие в его глазах никуда не исчезло, но только углубилось.
— Они хотят войны? Они её получат. Мне не нужны помощники. Не нужны слуги. Я есмь наследник священного рода, Святой император всех драконов! Для меня нет запретов, нет законов. Я — это закон!
Принц вскинул голову, с бешеной улыбкой разглядывая потолок. Затем развернулся, бросился к отдалённой стене, пробил её и достал небольшое чёрное устройство с маленькой антенной.
После этого он направился к обозревательной площадке на краю горного зала с видом на весь город.
— Свяжите меня с Астурией, — сказал он, подбирая по дороге ранее брошенное устройство связи. — Я желаю поставить ей ультиматум… Ей, предателю, который называет себя моей сестрой, и всем драконам, которые не желают признавать своего законного повелителя…
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По расчётам Михаила, последний рывок до столицы должен был занять всего сутки, однако ощущались они как целая вечность, в том числе потому, что путешествие наконец приближалось к своему завершению.
Каспий и остальные не успели прийти в себя после победы над чёрным драконом, как снова пришло время отправляться в дорогу. Они даже не успели обсудить неожиданный прилив сил, который испытали во время боя, после чего управлять Драконоборцем стало намного проще. Только через несколько часов, уже по дороге, Ария предположила, что они активировали аварийную программу Драконоборца, которая использовала нейронный интерфейс, чтобы загрузить знания им прямо в мозг.
После этого на корабле снова повисла давящая тишина.
Принцесса Ива стояла на верхней палубе, разглядывая линию горизонта, которая расстилалась в зелёный ковёр у неё под ногами, и размышляла о том, чем сейчас занимается её брат и что происходит в столице; временами её мысли обращались на загадочного Путника и его эликсир, который позволил ей принять форму гигантского ящера.
Захир приходил в себя после ран, которые получил во время битвы, а Каспий и остальные сгорали от волнения при мысли о том, что совсем скоро увидят легендарную столицу Иерархии — центр всей мировой цивилизации.
Они были уверены, что на следующий день в это самое время их удивительный поход подойдёт к завершению — и совершили ошибку, ибо судьба сыграла ещё далеко не все свои карты.
Примерно через двадцать мучительных часов посреди одного из многочисленных полей пшеницы, опоясывающих столицу, их судно встретила блокада из нескольких кораблей.
Фрея и остальные уже бежали в боевую рубку, когда Захир остановил их и сказал:
— Не нужно; это флагман советника Астурии.
И действительно, в ту же секунду раздался громкий голос, который просил аудиенцию у «Ивы Первой, единственный законной Святой императрицы Иерархии».
Встреча состоялась у подножия Воланда. Ива и Захир присутствовали на ней лично, в то время как Каспий и остальные наблюдали за происходящим через камеры Драконоборца.
Они увидели высокую женщину примерно сорока лет с волнистыми, очень длинными зелёными волосами. Она опустилась перед Ивой на колени и сказала:
— Приветствую, моя императрица.
Ива коснулась её головы кончиком своего хвоста, позволяя встать.
Советник Астурия приподнялась на ноги, при этом продолжая смиренно смотреть на землю.
— Все мы испытали бесконечное блаженство, когда узнали, что вы пережили покушение.
— Мы? — сухо спросила принцесса.
— Сенат находится на вашей стороне и готов оказать вам абсолютную поддержку. Фракция вашего брата распалась в тот же момент, когда стало известно о его преступлении. Его всё ещё поддерживают немногочисленные радикалы, но все они утратили свою главную опору в лице генерала… прошу прощения, бывшего генерала Гайера. По особому велению сената его лишили всех его почестей.
— Судьба мертвецов меня не волнует. Вы задержали моего брата?
— Именно это я бы хотела с вами обсудить, ваше величество. — На лице Астурии появилось взволнованное выражение. — Ваш брат выдвинул определённые требования, о которых вам следует знать…
— Вы сказали, что у него нет больше сил, чтобы начать гражданскую войну, — нахмурилась Ива.
— Нет, опасность не в этом, — потерянно сказала Астурия. — Мы не могли себе даже представить, что принц Архей пойдёт на подобное. Иначе мы приняли бы меры предосторожности, но…
— Что конкретно намеревается сделать мой брат?
— Принц… принц заявил, что уничтожит столицу.
…
…
…
Тридцать две ядерные боеголовки.
Именно таким был тайный арсенал принца Архея.
Можно подумать, что тому, кто выступает за перестройку Иерархии и истребление всех низших народов, особенно человеческого, не престало использовать запретные технологии людей, и всё же следует понимать, что Архей отличался от реакционеров, которые хотели вернуться в славное прошлое. В первую очередь он стремился к процветанию драконов, а для этого они должны были не отказываться от технологий, но присвоить их себе — на благо своей цивилизации.
Изначально у него было два плана: либо применить боеголовки во время гражданской войны, чтобы обеспечить победу своей фракции, либо, уже после того, как он станет Святым императором, взорвать с их помощью несколько поселений, списать это на человеческих террористов, а затем использовать как основание для новой великой чистки.
Третий план, пригрозить уничтожить с их помощью столицу (в которой проживало великое множество драконов и миллионы прочих разумных созданий), он придумал в момент отчаяния. Хотя даже при таких обстоятельствах едва ли он верил, что сенат просто предоставит ему власть.
Нет, в первую очередь он угрожал своей сестре, требуя, чтобы она вышла против него на дуэль — смертельную битву, победитель которой станет новым императором. Ведь если исчезнет единственный другой претендент на престол, у сената и драконов просто не будет выбора, считал Архей, кроме как признать его законным правителем.
Только поэтому он позволил Астурии оставить пределы столицы, которая теперь находилась у него в заложниках, — чтобы она могла передать Иве его требования.
— Наши счетоводы пришли к выводу, что в лучшем случае мы можем эвакуировать несколько тысяч драконов, прежде чем ваш брат поймёт, что происходит. До тех пор вам следует держаться как можно дальше от столицы, ибо мы не знаем, насколько сильной будет ударная волна, — сказала Астурия.
— При условии, что я не приму вызов, — спокойно проговорила Ива.
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— Разумеется, ваше величество. Сенат принял единогласное решение, что вам ни в коем случае не стоит вестись на провокацию вашего брата. Ведь если об этом станет известно, прочие безумцы и террористы придут к выводу, что могут ставить условия правителям и даже Святой императрице. Мы не можем этого допустить, — спокойно объяснила советник Астурия.
— К тому же вероятность моей победы минимальна, так? — заметила Ива.
— Ваш брат определённо обладает превосходящим опытом сражений в форме гигантского ящера, — ответила Астурия, используя риторику, достойную представителя сената.
Ива нахмурилась.
Она понимала, что иной раз ради общего блага необходимо идти на жертвы, но потеря столицы с населением в десятки миллионов разумных созданий была непростительна. Если бы Астурия и остальные были уверены в её победе, они бы определённо просили, нет, молили её принять этот вызов.
Однако в данном случае они были уверены в её поражении.
Ива сразила генерала Гайера, но только потому, что ей помогали Захир и Драконоборец. Иначе та битва закончилась бы совсем по-другому.
В свою очередь её брат после смерти прежнего императора стал сильнейшим драконом во всём мире. Уступая генералу в плане опыта, он превосходил его благодаря врождённым способностям, которые даровала королевская кровь. Если бы у Ивы было больше времени, по меньшей мере несколько сотен лет, чтобы она могла в полной мере освоить форму гигантского ящера, тогда ещё можно было бы надеяться — именно надеяться, уверенности здесь не было и не могло быть, — на победу, но сейчас…
— Прошу прощения, но не могли бы вы сказать, есть ли у принца верные сторонники и как именно он собирается активировать атомные боеголовки? — неожиданно раздался новый голос, и с помощью подвижной платформы на верхней палубе к месту встречи плавно спустился человек, одетый в длинный чёрный плащ.
Астурия обратила на него свой пронзительный взгляд и при этом краем глаза заметила напряжение, которое промелькнуло на лице принцессы, и нахмурилась.
— Есть, но немного. Не больше пары десятков.
— Дело не в количестве, но в доверии, — заметил Путник.
— Предлагаешь найти среди них предателя, который расскажет нам о местоположении боеголовок? — задумчиво поглаживая подбородок спросил Захир.
— Нет. Однако я надеюсь, что именно этого сейчас опасается его бывшее высочество Архей.
— Почему? — спросила Ива.
— Если он никому не доверяет, значит, будет держать детонатор при себе. Однако в таком случае сигнал с этого устройство можно будет заблокировать прямо во время дуэли.
— Заблокировать? Как? — удивилась Астурия.
— Когда человек создаёт некое оружие, другие, а временами даже он сам, сразу начинают размышлять о том, как же нивелировать его пользу. В этом заключается природа человеческого разума. Люди придумали радиоволны, а затем — их блокиратор.
— … У нас нет времени искать некое потерянное устройство. Принц объявил, что использует боеголовки ровно через сутки, если принцесса не примет его вызов, — проговорила Астурия.
Ива испытующе посмотрела на Путника.
— О, об этом можете не беспокоиться, — сказал он, совершенно не теряя самообладания. — У нас он уже есть: Драконоборцев всегда снабжали по последнему слову техники, — заявил мужчина, обращая взгляд на гигантский корабль у себя за спиной…
…
…
…
Как только стало известно, что принцесса согласилась на вызов своего брата, сразу же начались приготовления — тайные, ибо ни принцу, ни сенату было невыгодно, чтобы об этом прознала публика, — к грядущему поединку.
В мире было не так и много мест, где драконы могли сражаться в форме гигантского ящера, не опасаясь разрушить всё вокруг. В нескольких десятках километрах от столицы располагалось обширное песчаное поле, обнесённое невысокой каменной стенной. В первую очередь это была арена для тренировок, однако она вполне подходила и для сражения насмерть, которые не проводились уже многие десятки тысяч лет с момента основания Иерархии.
Согласно требованиям принца, ни один дракон кроме принцессы не должен был находиться на поле боя к началу их поединка, однако состояться он должен был только через сутки — до тех пор Захир и Астурия вызвались проводить её величество. Впрочем, даже с ними на борту Воланда повисла атмосфера удушающего одиночества, когда Драконоборец в форме летающего корабля пересёк границу серой пустыни.
Отчасти чтобы разрядить последнюю, отчасти действительно думая о будущем, Каспий предложил провести совещание, на котором он, Ария, Ульрик, Гуран и Фрея должны были обсудить, что будут делать, когда всё закончится.
Как именно они видят своё будущее после последней битвы, до которой оставалось всего несколько часов?
— А разве мы не вернёмся, ну, в деревню? — спросил Ульрик в самом начале совета.
Каспий и Ария переглянулись:
— Не думаю, что нам это позволят, — сказала девушка.
— А?
— Мы слишком полезные. И ценные.
— И опасные, — добавил Каспий. — Они не позволят нам просто уйти.
— Но ведь это не мы, это он, верно? — сказал Ульрик. — Драконоборец. Они его хотят.
— Других пилотов он уже не признает, — с тусклой улыбкой заметила Ария. — Поэтому…
— Они могут от нас избавиться, — поджав губы сказала Фрея и мрачно посмотрела на своих друзей.
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— И-избавиться? В смысле, совсем?.. — побледнел Каспий.
— Я бы не сказала, что всё настолько плохо, — с горькой улыбкой заметила Ария. — Убивать нас необязательно — достаточно уничтожить Воланда. Скорее всего, нас просто попробуют использовать… И я не против.
— А? — удивился Ульрик.
Каспий сконфужено посмотрел на свою сестру.
— Мне всегда хотелось посмотреть на мир, — сказала девушка. — За этот месяц мы повидали только сотую долю процента, и если нам не придётся так часто сражаться… Почему бы и нет?
— Они считают нас рабами! Ты правда хочешь жить среди них? — воскликнула Фрея.
— Если принцесса сделает нас своими официальными слугами или телохранителями, нам предоставят различные вольности и привилегии, — заметила Ария.
— Это всё равно… — приподнимая голос хотела возразить Фрея, но сразу остановилась, когда Каспий вскинул руки и сказал:
— Стойте… Стойте, — повторил он ещё раз, когда убедился, что все собравшиеся смотрят прямо на него.
— Воланд не будет работать без всех пилотов, так?
— Нет, — ответила Ария.
— И заменить нас другими людьми тоже нельзя?
— Хм… Теоретически можно, но для этого нужны кандидаты с подходящим генетическим материалом. Возможно, наши дети смогут это сделать. Особенно Фреи, потому что она провела первичную активацию.
— Д-дети? — сразу покраснела девушка.
— Или внуки. Может потребоваться несколько поколений, — не замечая её смущения размышляла Ария.
— Значит, сейчас это невозможно, — кивнул Каспий и нахмурился: — В таком случае наше решение должно быть общим. Иначе мы не сможем ни вернуться в деревню…
— Если нам позволят, — буркнула Фрея.
— Если нам позволят, — согласился Каспий. — Ни остаться здесь.
— То есть… будем голосовать? — спросил Ульрик.
— Я бы хотел прийти к общему соглашению, эм…
— Компромиссу, — напомнила Ария.
— Компромиссу. Придумать такие условия, на которые все мы будем согласны. Хорошо? — спросил Каспий.
Ответом ему была тишина. Дети обменялись напряжёнными взглядами.
— В таком случае сперва мне нужно поговорить с принцессой, — сказал юноша, приподнимаясь на ноги.
— О чём? — сразу заволновалась Фрея.
— Без её согласия всё это бессмысленно.
Фрея приоткрыла губы, но в итоге не смогла придумать разумных возражений и недовольно отвернулась. Тогда Каспий вышел из комнаты, в которой они проводили совет, и тяжёлым шагом направился в коридор.
Перед каютой новоявленной Святой императрицы он замер, набрал побольше воздуха в лёгкие и постучал:
— Войди, — раздался невозмутимый голос.
Каспий открыл дверь и прошёл за порог.
Принцесса сидела на полу, обращённая к нему своей ровной, как у мраморной статуи, спиной.
— Что? — спросила она.
— Мы обсуждали, что будем делать, когда всё закончится, и…
Каспий перечислил ей варианты, которые друзья придумали за время своих дебатов.
— Понятно, — сказала Ива, когда он закончил. — Я предоставлю вам право выбора, когда мы убьём моего брата. Что-то ещё?
— Нет… нет, больше ничего.
— Тогда идти.
Каспий поморгал и вышел за дверь. В коридоре он завис на месте, сконфуженно размышляя о том, что всё оказалось намного проще, чем он предполагал. Принцесса готова была дать своё согласие на любое решение с их стороны. Теперь оставалось только провести голосование, и если оно пройдёт настолько же гладко, то тревожное напряжение, которое терзало его с того самого момента, когда они отправились в своё путешествие, наконец развеется.
Словно подгоняемый радостным и лёгким ветерком собственного настроения, Каспий поспешил скорее рассказать об этом остальным.
При этом он не заметил высокую фигуру в другом конце коридора, которая внимательно наблюдала за его действиями. Когда юноша скрылся за поворотом, советник Астурия прошла вперёд и постучала в комнату молодой императрицы.
— Что?
— Ваше величество, я понимаю, что сейчас не самое подходящее время для таких обсуждений, но я хотела бы узнать, что именно вы собираетесь делать с этой машиной и её пилотами после исполнения нашего плана.
— Ты хочешь узнать моё решение или сделать собственное предложение? — спросила Ива.
— И то и другое, ваше величество.
— Тогда говори.
— При наиболее благоприятном развитии событий оружие людей исполнит своё назначение и будет уничтожено во время битвы.
Я понимаю, что эти люди оказали вам неоценимую помощь в начале вашего путешествия, однако следует помнить, что ещё совсем недавно у вашего брата было множество сторонников. Он потерял их, но только по собственной глупости, потому что утратил самообладание. Если бы он использовать тот факт, что вам помогает Драконоборец, и заявил, что предпринял свою попытку убийства именно потому, что хотел защитить идеалы и законы Иерархии, текущее положение вещей могло быть совершенно иным.
На данный момент лишь немногие знают, что вам помогают люди. Но если известие об этом распространится среди сената и тем более простого населения, если у них появятся неопровержимые доказательства, может разгореться гражданская война. Тогда ваш брат превратится в символ, мученика, который…
— Хватит, — отрезала Ива.
Астурия замолчала.
— Мы можем уничтожить эту машину после битвы и отпустить пилотов.
— Я понимаю, что вы испытываете к ним чувство благодарности, ваше величество, но скажите, нам действительно стоит сохранить жизни людей, которые посмели пролить кровь драконов, пускай даже предателей?
— … 
— Само их существование подрывает устои Иерархии. Поэтому…
— Поэтому они должны умереть… Пускай, — сказала Ива. — Вы меня убедили, советник.
Однако мы не станем избавляться от них во время боя, так как это будет слишком рискованно. Лучше казнить их когда всё закончится и они покинут свой Драконоборец.

Глава 85
Начало конца

— Как пожелаете, ваше величество. Вы приняли верное решение, — смиренно поклонилась советник Астурия и вышла за дверь.
Ива неподвижно сидела на месте, пока шаги в коридоре не притихли, после чего опустила голову и вздохнула.
В эту минуту её сердце пожирало чувство вины — вины перед Иерархией за то, что она не смогла принять окончательное решение и вместо этого согласилась на обе просьбы — пилотов Драконоборца и советника.
Всего через несколько часов должна была состояться решающая битва против её брата, а потому Иве было необходимо, чтобы всё прошло идеально. Ей требовалась абсолютная поддержка со стороны её последователей, и ради неё она готова была давать любые обещания, даже те, которые не собирается сдержать.
Данный подход мог обеспечить кратковременные результаты, но со временем он неминуемо приведёт к тому, что тебе перестанут доверять.
«Когда правитель не может отказать своим подданным, они перестают быть его подданными», — выдержка из знаменитого трактата о премудростях правления за авторством Рарха Елезиаста.
Ива десятки раз читала и перечитывала эту книгу и в итоге пошла наперекор одному из самых знаменитых её постулатов, потому что слишком боялась предательства со стороны пилотов Драконоборца и советника — несмотря на кажущуюся верность, Астурия была уверенным, рассудительным и властолюбивым политиком.
Развеяв сомнения своих последователей, Ива завязла в них самостоятельно. По завершению битвы ей нужно будет решить, на чью сторону встать. Людей, которые спасли её и оказали неоценимую помощь, но при этом нарушили законы Иерархии и сами не обладают существенной политической силой, или же влиятельной советницы, которая, однако, вполне может попробовать превратить Иву в свою марионетку, если посчитает её слишком покорной.
Ива вспомнила юношу, Каспия, с которым временами пересекалась и говорила на верхней палубе, вспомнила его рассказы про деревню, людей, свою семью.
Святая императрица снова вздохнула и помотала головой: сейчас не время размышлять о таких вещах. Ей нужно сосредоточиться на битве. Если всё пройдёт по плану, сперва они заманят её брата в западню, а затем стремительно сожмут петлю на его шее; Ива, однако, с недавних пор прекрасно понимала, что события редко развиваются как на бумаге и что всегда следует готовиться к наихудшему…
…
После разговора с императрицей Каспий вернулся к остальным, чтобы сообщить им хорошие новости. Тогда же он заметил, что среди собравшихся не было Фреи. По словам Арии, девушка решила пройтись, так как слишком волновалась, чтобы просто сидеть на месте в ожидании решения, от которого зависит их судьба.
Догадка была весьма вероятной, ибо когда Фрея всё же вернулась, она была бледная как мел; даже когда Каспий рассказал ей о решении Ивы, она всё равно ещё некоторое время не могла прийти в себя и лишь через пару минут кивнула и прикусила губы.
После этого дети вернулись в управляющую рубку Драконоборца и стали дожидаться битвы.
Принц запретил драконам кроме своей сестры приближаться более чем на десять километров к месту проведения дуэли, однако ничего не сказал про корабли. Они намеревались использовать эту лазейку, чтобы подобраться к нему как можно ближе и активировать блокиратор.
Первой на встречу с братом направится Ива. Как только между ними завяжется сражение, на помощь ей прибудет Драконоборец, и уже вместе с ним им нужно будет выиграть время до прибытия подкреплений.
План простой. Понятный. Логичный.
Наибольшую опасность представлял краткий промежуток в несколько секунд, когда Ива будет наедине со своим братом. Чтобы нивелировать угрозу, девушка заранее обратилась в форму гигантского ящера, прежде чем направиться на место встречи.
Как оказалось — не зря. Не прошло и минуты, на протяжении которой она летела по серой пустоши, наедине с ветром, пылью и собственной тревогой, как девушка заметила гигантского дракона с тёмными, как глубокое море, крыльями, который возвышался на фоне пасмурного неба и серого песка.
Архей впился в неё своими горящими золотистыми глазами.
Ива никогда не была особенно близка со своим братом, и всё же на мгновение ей стало неприятно при осознании того, что во взгляде у него читалась незамутнённая ни единым другим чувством жажда крови.
— Как это понимать? — едва ли не по слогам прогремел дракон, сотрясая серый песок у себя под ногами.
— Что именно? — стараясь сохранять спокойствие спросила Ива.
— Корабль! — рявкнул Архей.
— Я не могу поддерживать эту форму дольше определённого промежутка времени. Мне нужно было сопровождение, чтобы успеть на место встречи, — быстро ответила Ива.
— Хм! Смешно! И после этого ты смеешь претендовать на роль Императора драконов?
Бах! Бах! Бах!
С каждым словом Архей яростно ударял хвостом по земле, вызывая ощутимое землетрясение.
Ива почувствовала трепет, пронзающий её тело, и, стараясь побороть его, крепко стиснула зубы.
— Я не претендую на роль Императрицы драконов, — ответила девушка, прекрасно понимая, что чем злее будет её брат и чем сильнее он сосредоточится именно на ней, тем меньше будет обращать внимание на происходящее вокруг себя. — Но я уже являюсь наследницей своего отца и единственной законной Святой императрицей Иерархии.
— Ха… Ненадолго! — рявкнул Архей и разинул пасть, из которой устремился мощнейший луч раскалённой энергии.

Глава 86
Эпилог

…
'Текущая миссия:
Остановить Мировую угрозу в мире 2-го Ранга (Высокое фэнтези)'.
…
Вот и всё.
Наблюдая за схваткой драконов посреди серой пустоши — к которой вскоре присоединился стальной титан, — Михаил взял ручку и приготовился поставить в своей тетрадке жирный крестик.
Всё. Это был последний аккорд, по завершению которого он выполнит своё задание и спасёт мир драконов, Пангею, от тирании кровавого императора. После этого избранные герои прославятся на весь мир… Если Ива решит про них рассказать, разумеется.
Нельзя было исключать вероятность, что принцесса последует совету Астурии и попробует избавиться от Каспия и остальных. В таком случае Михаил готов был вмешаться самостоятельно и напомнить новоявленной Святой императрице про одолжение, обещанное Путнику. При таком развитии событий Каспий и остальные сохранят свои жизни и смогут вернуться в свою деревню, а Воланд — в подземное хранилище, в котором титан будет дожидаться следующего раза, когда нужно будет спасти человечества, а может и весь мир.
Впрочем, Михаилу всё же хотелось надеяться, что до этого не дойдёт и что Ива самостоятельно решит реформировать Иерархию. Не зря ведь она так много расспрашивала Каспия про жизнь его племени. Очевидно, что у неё уже был определённый интерес к человечеству, а значит однажды она может преодолеть свои предрассудки и начать новую эпоху всеобщего процветания.
На это потребуется время. Сенат и простые драконы не смогут сразу принять такие перемены. Даже фракция консерваторов Астурии будет против, что и говорить о бывших сторонниках Архея. Новоявленной Святой императрице сперва будет необходимо укрепить свою власть, прежде чем стремиться к реформам, да и вводить их придётся постепенно, маленькими шажками с промежутком в сотни лет.
Каспий и остальные явно не успеют увидеть мир, который помогли построить. Но даже так, даже если ничего из этого вообще не будет, и Иерархия ещё пару тысяч лет будет прозябать в стагнации, они всё равно останутся героями, спасшими сотни разумных народов.
Бах!
Бах! Бах! Бах!
— Невозможно! Вы…
Разве что последняя битва вышла не самой справедливой. Сперва Иве и Драконоборцу было непросто, девушка потеряла крыло, а Воланд — руку, но затем на помощь им явились три дракона в форме гигантского ящера.
После этого Ива и Воланд ретировались в сторону, позволяя другим сражаться против бешеного принца. С тактической точки зрения это был правильный ход, но явно не самый героический.
Сперва принц ещё пытался справиться с превосходящими силами противника; когда же стало очевидно, что победить у него не получится, он, в отчаянии, использовал детонатор, чтобы взорвать столицу — безрезультатно.
Сколько бы Архей не давил на красную кнопку, у него не получалось продавить волны блокиратора, и вместо страшного взрыва, от которого должны были сотрястись неба и земля, раздавался только тихий «щёлк».
Тогда принц потерял последние остатки рассудка. Он превратился в бешеного зверя и с яростью набросился на всех своих врагов. Даже у Михаила похолодело на сердце, когда он наблюдал за неистовством, с которым он вгрызался зубами и когтями в окружающих драконов.
В эти минуты он продемонстрировал силу, достойную наследника правящей династии; настоящего императора, который огнём и клыком пробивал себе дорогу на престол.
В итоге принц одолел трёх драконов. Разодрал одному шею и оставил истекать кровью, оторвал другому голову, а третьего разорвал на две половины и бросил его окровавленную тушу на песок. После этого он ринулся к своей сестре… а вернее начал ползти, ибо к этому времени многочисленные раны уже не позволяли ему держаться прямо.
Почти все кости его были сломаны, и лишь сила воли, ярость, поддерживала жизненную искру в той изуродованной туше, которую представляло собой его тело.
Он тащил за собой сломанные лапы, порванные крылья, разлитые кишки, извергающие литры крови на пыльную землю у него за спиной.
— Ты… ты… — хрипел умирающий дракон, отражая мутными покрасневшими глазами свою сестру, которая невозмутимо разглядывала его приближающуюся фигуру.
— Я победила, — сказала Ива.
— Рархг!..
Ива молча приблизилась к нему, схватила передними лапами его голову, приподняла её и посмотрела прямо в лицо своему брату — посмотрела всего пару секунд, а затем резко повернула и со страшным хрустом свернула ему шею.
Последние искры гнева промелькнули в глазах Архея, и на смену им пришла холодная пустота.
Дракониха осторожно положила голову брата на землю, окинула взглядом окровавленное поле боя, а затем — небо. За время битвы плотные тучи развеялись, и над головой Ивы теперь простиралась бездна ясного голубого небосвода.
Ей всё ещё нужно было решить, на чью сторону встать, людей или Астурии, а затем справиться с остатками последователей своего брата в сенате. Самое сложное ещё только начиналось. Теперь она была ответственна за целый мир, и в то же время хотя бы сейчас, хотя бы на минуту, она могла перевести дыхание и расслабиться.
Путешествие, в которое она направилась всего несколько недель назад и которое изменило её сильнее, чем сотни лет учёбы за закрытыми дверями, наконец подошло к завершению.
Впервые за долгое время Ива вдохнула полной грудью.
И выдохнула кровью.
Всё произошло слишком быстро. Слишком неожиданно. Когда дракониха почувствовала дикую боль и посмотрела на свою грудь, из неё уже торчала стальная рука, сжимая её сердце. Вот она сомкнулась, и Ива, издав последний вздох, замертво свалилась на землю, отражая гаснущими глазами залитого кровью стального титана.
…
…
…
«Поздравляем с выполнением поставленной задачи, Управляющий. Ожидайте, происходит присуждение оценки и соответствующей награды…»
…
…
…
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